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Johdanto. Inledning.
Tilasto vuonna 1936 rangaistustaan kär­

sivistä ilmestyy saman suunnitelman mu­
kaisesti kuin edellisen vuoden vastaava 
tilasto (Oikeustilasto 71).

Rangaistusta kärsivien tilastossa ja van- 
keinhoitotilastossa (S. V. T. XII, 55) ovat 
vain vankien lukua osoittavat tilastotiedot 
samanlaatuiset, sen jälkeen kuin viimeksi­
mainitusta. on vuodesta 1927 lähtien hen- 
kilötilastollinen aines poistettu.

Vankiluku vankeinhoitotilaston mukaan 
oli vuonna 1936 seuraava:

Statistik över personer, som 4r 1936 
undergingo sitt straff, utkommer enligt 
samma plan som motsvarande Statistik för 
föregäende är (Rättsstatistik 71).

De enda likartade uppgifter, som före- 
komma i Statistiken över personer, som 
undergä straff och i fángvárdsstatistiken 
(F. O. S. XII, 55), efter det ur den sist- 
nämnda den personstatistiska delen irán 
och med 1927 bortlämnats, äro de som 
utvisa fängarnas antal.

Antalet fangar var enligt fángvárds­
statistiken för är 1936 följande:

1 Vuoden alussa jäljellä olevia 
Kvarvarande vid ärets början

Vuoden kuluessa tulleita 
Tillkomna under äret

miehiä
män

naisia
kvinnor

yhteensä
summa

miehiä
män

naisia
kvinnor

yhteensä
summa

Kuritushuonevankej a—Tukthusf ängar 
Vankeusvankeja — Fängelsefängar. . .  
Yleisessä työssä pidettyjä — Tili all- 

mänt ärbete hälinä personer..........

4 663'4 941.) D 
936 (1065)

513 (317)

375 (427) 
187(280)

426(349)

5 038(5 368) 
1123(1 345)

939 (666)

2 440 (3 054) 
3165(3 431)

469 (572)

i
245(299) 2 685(3 353) 
541 (651)13 706(4 082)

494(634)! 963(1206)

On kuitenkin huomattava, että vankein- 
hoitotilastossa luetaan vuoden kuluessa 
tulleisiin vankeihin myös ne, jotka vuoden 
kuluessa on palautettu sairaalasta, tut- 
kintomatkalta tai karkuteiltä (vrt. S. V. T. 
XII, 43, Liitteet, taulut III, IV ja VII). 
Ellei viimeksimainittuja lueta vuoden ku­
luessa tulleisiin, ovat vankeinhoitotilaston • 
vankiluvut vuodelta 1936 seuraavat (tie­
dot perustuvat rangaistuslaitosten vuosi­
kertomuksiin):

Márkas bór dock, att i fángvárdsstatisti­
ken aro aven de fángar, som under árets 
lopp áterfórpassats frán sjukhus, rannsak- 
nings- eller rymningsfárd, Ynbegripna i an­
talet under áret tillkomna (jfr. F. O. S. XII, 
43, Bilagor, tab. I ll ,  IV och VII). Ifall 
de sistnámnda icke medtagas bland de 
under áret tillkomna, bliva fángvárdsstati- 
stikens tal for ár 1936 foljande (uppgif- 
terna grunda sig pá strafíanstalternas árs- 
beráttelser):

Vuoden alussa jäljellä olevia Vuoden kuluessa tulleita
Kvarvarande vid ärets början Tillkomna under äret

% miehiä
män

naisia yhteensä
kvinnor summa’

miehiä 
mä n

naisia yhteensä
kvinnor summa

i Kuritushuonevankeja—Tukthusfángar 
Vankeusvankeja — Fängelsefängar . . .

I Yleisessä työssä pidettyjä — Tili all- 
, mänt arbete hälinä personer..........

4 768(5 018) 379(428) 
940(1068) 190(281)

5147(5 446) 
1180 (1 349)

514 (318) 426(349)! 940 (667)

2 335 (2 977)'241 (298) 
3161(3 428) 538(650)

468 (571) 494(634)|

2 576 (3 275)
3 699(4 078)

962(1205)

*) Sulkujen sisällä olevat luvut tarkoittavat vuotta 1935. — Siffrorna inom parentes hänföra sig tili är 1935.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 19S6. III .  — Rättsstatistik. Brottsligheten är 19S6. III.  
24 72,--- 38
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Näitä lukuja voidaan verrata vankikortti- 
tilaston vastaaviin lukuihin. Tällöin on kui­
tenkin vankeusvankeihin lisättävä aresti- 
rangaistukseen tuomitut, jotka vuonna 1936 
olivat kärsimässä vankeusrangaistukseksi 
muunnettua arestirangaistustaan (taulu 17). 
Näitä oli vuoden alussa jäljellä 3 miestä 
ja vuoden kuluessa tulleita 207 miestä.

Vankilcorttien mukaan, joihin rangais­
tusta kärsivien tilasto perustuu, olivat 
vuoden 1936 vankiluvut seuraavat:

Dessa tal kunna jämföras med mot- 
svarande tal i fangkortsstatistiken. Här- 
vid bör dock fängelsefängarnas antal ökas 
med' antalet tili arreststraff dömda, vilka 
är 1936 undergingo sitt -tili fängelse för- 
vandlade straff (tab. 17). Av dessa voro 
3 män vid ärets bör jan kvarvarande och 
207 män under áret tillkomna.

Enbgt fängkorten, pä vilka Statistiken 
over personer som undergä straff grundar 
sig, var antalet fangar är 1936 följande:

Vuoden alussa jäljellä olevia Vuoden kuluessa tulleita
Kvarvarande vid ärets början Tillkomna under áret

miehiä naisia yhteensä miehiä naisia yhteensä
män kvinnor summa män kvinnor summa

Kuritushuonevankeja—Tukthusfängar 4 764(5 017) 379(428) 5143(5 445) 2 418(3 028)̂  245(299) 2 663 (3 327)
VankeusVankeja — Fängelsefängar . . . 942 (1 068) 190 (281) 1132(1349) 3121 (3 417) 536(649) 3 657 (4 066)
Yleisessä työssä pidettyjä — Tili all- 

mänt arbete hälinä personer.......... 514 (319) 426(349) 940 (668) 471 (605) 449(599) 920(1204)

Eroavaisuudet kahden viimeksi esitetyn 
taulukon välillä aiheutuvat siitä, että kum­
mankin tiedot perustuvat osittain eri läh­
teisiin.

Skiljaktigheterna i de tvenne senast 
uppställda tabellerna härröra därav, att 
uppgifterna i dem delvis hämtats ur skilda 
källor.

/



I. I.

Kuritushuone- ja vankeus- 
vangit.1)

A.
Vuoden alussa rangaistustaan 

kärsimässä olleet.

1. Vankien luku.
(Taulut 1 ja 2).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 
alussa rangaistuslaitoksissa jäljellä olleiden 
kuritushuonevankien luvun vuosina 1891— 
1936 sekä lisäyksen tai vähennyksen viisi­
vuotiskausina edelliseen viisivuotiskauteen 
ja ■ yksityisinä vuosina edelliseen vuoteen 
verrattuna.

Tukthus- och fängelse- 
f ängar.x)

A.
Vid ärcts början kvar- 

varande.

1. Antalet fängar.
(Tab. 1 och 2).

Följande tabell utvisar de vid ärets bör­
jan i straffanstalterna kvarvarande tukt- 
husfàngarnas antal ären 1891—1936 jämte 
ökningen eller minskningen under varje 
femärsperiod i förhällande tili närmast före- 
gäende ävensom den ärhga ökningen eller 
minskningen ären 1935 och 1936.

Vuosien 1891— 1936 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet kuritusliuonevangit.
Antal tuktliusîângar i straffanstalterna den 1 januari ären 1S91— 1936.

Nombre des condamnés à la réclusion présents dans les établissements■ pénitentiaires le lie r  janvier
. en 1891— 1936.

Miehiä
Män

/

Lisäys ( + ) tai 
vähennys (—) 

Ökning ( +) 
eller minsk* 
ning (—)

Naisia
Kvin-
nor

Lisäys ( + ) tai 
vähennys (—) 
Ökning ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

Yhteensä
Summa

Lisäys ( + ) tai 
vähennys (—) 
Ökning ( + ) 
eller miusk- 
ning (—).

1891—1895 keskimäärin — i medeltä!.......... 979 301 1280
1896—1900 »> » ......... 1228 +  249 332 . +  31 1560 +  280

• 1901—1905 » » 1232 +  4 293 — 39 1 525 — 35
. 1906—1910 • » )> .......... 1417 +  185 260 — 33 1677 +  152

1911—1915 » » 1 756 +  339 232 — 28 1988 +  311
1916—1920 » » .......... 2 977 +  1 221 204 — 28 3181 +  1193
1921—1925 . » )> .......... 3 478 +  501 238 +  34 3 716 +  535
1926—1930 » )> ' .......... 3 258 — 220 194. — 44 3 452 — 264
1931—1935 » )> ......... 4 888 + 1  630 345 +  151 5 233 +  1781
Vuonna— Ar 1935 .......... 5 017 — 487 428' +  13 5 445 — 474

» » 1 9 3 6 .. . . : . 4 764 — 253 379 — 49 5143 . — 302

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie­
dot vankeusvangeista vuosina 1891—1936.

1) Arestirangaistukseen tuomittuja henkilöitä, jotka 
ovat olleet kärsimässä vankeudeksi muunnettua aresti- 
rangaistustaan, ei seuraavassa esit5'kscssä ole luettu 
vankeusvankeiliin, paitsi silloin, kun siitä on erikoisesti 
mainittu.

Följande tabell méddelar motsvarande 
uppgifter om fängelsefängarna ären 1891— 
1936.

*) Dc till arreststraff domda personer, vilka under- 
gingo sitt till fitngelse forvandlade straif, ha i den 
foljande framstiilLningen icke medriiknats i airtalet 
fangelsefangar. Da undantag fran denna regel gjorts, 
har detta sarslcilt omnamnts.
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Vuosien 1891— 1936 alussa rangaistustaan kärsimässä ollet vankeus vangit.
Antal ïângelseîàngar i straffanstalterna den 1 januari ären 1891—1936.

Nombre des condamnés à la prison présents dans les établissements pénitentiaires le l:er janvier
en 1891— 1936.

i Lisäys ( + ) tai Lisäys ( -1- ) tai Lisäys ( + ) tai
1 Miehiä vähennys (—) Naisia vähennys (—) Yhteensä vähennys (—)
1! Män Ökning ( + ) 

eller minsk- 
ning (—)

Kvin­
nor

Ökning ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

Summa ökning ( + ) 
eller minsk- 
‘ ning (—)

! 1891—1895 keskimäärin — i medeltä!.......... 138 43 181
1 1896—1900 » » .......... 340 +  202 78 +  35 418 +  237

1901—1905 » » .......... 354 +  14 63 — 15 417 — 1
! 1906—1910 » » .......... 445 +  9 1 ‘ 74 +  11 519 +  102

1911—1915 » » .......... 540 +  95 ■ 73 — 1 613 +  94
, 1916—1920 » » .......... ■1036 +  496 160 +  87 1196 +  583

1921—1925 » » .......... 879 — 157 122 — 38 1001 — 195
j 1926—1930 » » .......... 1184 +  305 139 +  17 1323 +  322
1 1931—1935 » » . . . 1025 — 159 183 +  44 1208 - 115

Vuonna — Âr 1935 l ) ........ 1068 — 147 281 +  61 1349 — 86
j  » » 19361j .......... 942 — 126 190 — 91. 1132 — 217

Vuoden 1936 alussa oli maan 100 000 15 
vuotta vanhempaa eli rikosoikeudellisesti 
täysi-ikäistä asukasta kohden rangaistus­
taan kärsimässä 2)

Antalet av dem, som vid början av är 1936 
undergingo sitt straff, räknat per 100 000 
personer av befolkningen över 15 ârs aider 
eller de straffrättsligt myndiga, var 2)

kuritushuone vankeja — tukthusfängar 
vankeus vankeja — fängelsefängar .. .

miehiä
män

359 (380) 
71 (81)

naisia
kvinnor

27 (31) 
14 (20)

koko luku 
líela antalet

189 (201) 
42 (50)

Kuritushuonevangeista oli Av tukthusfängarna voro

ensikertalaisia — förstagängsförbrytare . . .  
ennen rangaistuja3) — ätcifallsförbrytaxe 3)

sekä vankeusvangeista 4)

Miehiä
Män

ensikertalaisia — förstagängsförbrytare . . .  376 (397)
ennen rangaistuja — äterfallsförbrytare .. 563 (669)

x) Näihin on yhdenmukaisuuden vuoksi luettu myös 
arestirangaistukseen tuomitut, jotka olivat kärsimässä 
vankeudeksi muunnettua rangaistustaan. (V. 1935 2 
miestä ja v. 1936 3 miestä).

2) Väestöluvut seurakunnankirjojen ja siviilirekisterin 
mukaan joulukuun 31 p:ltä 1935 ■

3) Ennen rangaistuilla tarkoitetaan henkilöitä, jotka 
aikaisemmin on tuomittu a) kuritushuoneeseen, van­
keuteen tai määrätty yleiseen työhön; b) tuomittu vä­
hintään 100 päiväsakkoon; c) sakkoihin tai muihin 
rangaistuksiin rikoksista KL 10—40 lukuja vastaan 
sekä niihin ‘verrattavista rikoksista sotaväen rikoslakia 
vastaan, sikäli kuin niistä on ilmoitettu rikosrekisteriin.

4) Näihin eivät sisälly ne arestirangaistukseen tuomi- 
4ut henkilöt, joista huomautuksessa ed. siv. on mainittu.

L u k u  — A n t a l Prosentteina — I  procent
Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä

Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

) 168 (216) 1 794 (2 109) 34.1 44.3 34.9
1 211 (212) 3 349 (3 336) 65.9 55.7 65.1

samt av fängelsefängarna 4)
L u k u  — A n t a l  Prosentteina — I  procent

Naisia Yhteensä Miehiä Naisia YhteensäKvinnor Summa Män Kvinnor Summa
83 (117) 459 (514) 40.O 43.7 40.7

107 (164) 670 (833) 60.o 56.3 59.3

4) För enhetlighetens skull ha i dessa tal medräknats 
de till arreststraff dömda personer, vilka undergingo 
sitt till fängelse förvandhtdc straff. (Ar 1935 2 man 
och är 1936 3 män).

2) Folkmängdstalen enligt församlingsböckerna och 
civilregistret den 31 december 1935.

3) Med äterfallsjörbrytare avses här personer, vilka tidi- 
gare blivit dömda a) till tukthusstraff eller fängelse- 
straff eller förordnade till allmänt aabete; b) till minst 
100 dagsböter; c) till böter eller andra straff for brott 
mot 10—40 kap. SL samt med dem jämförliga brott 
mot strafflagen för krigsmakten, till den del anmälan 
om dem skett till straffregistret.

4) Häri ingä icke de i anmärkningen ä föreg. sid. 
omnämnda tili arreststraff dömda personerna.

Miehiä
Man

1 626 (1 893) 
3138 (3 124)
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2. Rangaistusaika.
(Taulut 1 ja 2).

Alempana oleva taulukko valaisee vuo­
den 1936 alussa rangaistustaan kärsimässä 
olleiden kuritushuonevankien jakaantumista 
rangaistusajan mukaan.

' 2. Strafftiden.
(Tab. 1 och 2).

Nedanstäende tabell belyser de vid 
1936 ârs början kvarvarande tukthusfán- 
garnas gruppering enligt strafftid.

Luku -- A n ta l Prosentteina —I procent

Kuukausia

Miehiä
Mfin

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikertalai­
sia

Förstagängs-
förbrytare

Ennen ran­
gaistuja 

Ateriails- 
förbrytaro

«
g f

B g i

• Naisia 
K

vinnor

Yhteensä 
* Sum

m
a

Ensikertalaisia 
. Eörstagängs- 

forbrytare

Ennen rangais­
tuja—

 Aterfalls- 
förbrytare.

Manader
Vähemmän kuin 6 — 

Mindre än 6 ........ 46 (61) 6 (5) 52 (66) 2 (1) 50 (65) 1.6 1.0 0.1 1.5
6—7 ...................... 94 (133) 13 (18) 107 (151) 46 (61) 61 (90) 2.0 3.4 2.1 2.6 1.8
7—8 ...................... 70 (92) 9 (10) 79 (102) 31 (36) 48 (66) 1.5 2.4 1.5 1.7 1.4
8 - 9  ...................... 142 (144) 13 (13) 155 (157) 52 (64) 103 (93) 3.0 3.4 3.0 2.9 3.1
9—1 0 ...................... 75 (78) 7 (10) 82 (88) 28 (22) 54 (66) 1.6 l.S 1.6 1.6 1.6

10—1 1 ...................... 88 (99) 7 (5) 95 (104) 27 (34) 68 (70) l.S l.S 1.9 1.5 2.0
l i —1 2 ...................... 34 (30) 4 (3) 38 (33) 7 (14) 31 (19) 0.7 1.1 0.71 0.4 0.9

Vuosia — Är 
1—2 ...................... 953 (905) 102 (118) 1055 (1 023) 299 (376) 756 (647) 20.0 26.9 20.5 16.7 22.6
2—3 ...................... 757 (834) 94 (110)! 851 (944) 267 (340) 5S4 (604) 15.9 24. S 16.6 14.9 17.5
3—4 ...................... 576 (641) 44 (55) 620 (696) 232 (283) 388 (413) 12.1 11.6 12 1 12.9 11.6
4—5 ...................... 445 (490) 25 (30) 470 (520) 162 (207) 308 (313) 9.3 6.6 9.1 9.0 9.2
5—6 ...................... 27.8 (279) 20 (15) 298 (294) 131 (130) , 167 (164) 5.8 5.3 5.S 7.3 5.0
6—7 ...................... 284 (297) 11 (H) 295 (308) 111 (123) 184 (185) 6.0 2.9 5.7 6.2 5.5
7—8 ...................... 125 (116) 5 (ö; 130 (121) 55 (48) 75 (73) 2.6 1.3 2.5 3.1 2.2
8—1 0 ...................... 314 (314) 4 (3; 318 (317) 141 (140) 177 (177) 6.6 1.1 6.2 7.9 5.3

10—1 2 ...................... 182 (193) 1 (i) 183 (194) SO (90) 103 (104) 3.s 0.3 3.6 4.4 3.1
12 vuotta tai määr. 

pitempi aika—12ar 
eli. viss liingre tid 136 (135)

(176)
5 (3) 141 (138) 40 (45) 101 (93) 2.8 1.3

1
1

2.7! 2.2 3.0
Klinaika— Livstid.. 165 9 (13) 174 (189) 83 (95) 91 (94) 3.5 2.4 3.4=! 4.6 2.7

Yhteensä — Summa ¡4 764 (5 01?)| 379 (428) >  143(5 445);! 794(2 109)13 349(3 336) lOO.ojlOO.o 100.o| lOO.o 1 0 0 . O

Vuoden alussa rangaistuslaitoksissa ol­
leiden, elinkautiseen kuritushuonerangais- 
tukseen tuomittujen vankien luku sekä ab­
soluuttisena että prosentteina kaikista vuo­
sien 1921—1936 alussa jäljellä olevista ku- 
ritushuonevangeista käy selville seuraa- 
vasta taulukosta.

Absoluta antalet vid árets borjan i 
straffanstalterna kvarvarande, till tukt- 
husstraff pá livslid domda fangar ávensom 
deras procentuella forbállande till hela 
antalet vid árets borjan kvarvarande 
tukthusfángar under áren' 1921—1936 fram- 
gár av foljande tabell.

Rangaistuslaitoksissa vuosien 1921— 1936 alussa olleet elinkautiset kuritusliuonevangit. 
Antal tukthusfángar pá livstid i straffanstalterna den 1 januari áren 1921— 1936.

Nombre des condamnés à la réclusion à vie présents dans les établissements pénitentiaires
le lie r  janvier en 1921— 1936.

Luku — Antal Prosentteina — I procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Man Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

1921—1925 keskimäärin— i medeltal ........ 323 16 339 9.3 6.9 9.1
1926—1930 » » ........ 207 16 223 6.4 8.4 6.5
1931—1935 » » ........ 189 13 202 3.9 3.8 3.9
Vuonna— Är 1935 ........................................ 176 13 189 3.5 3.0 3.5

» » 1936 ........................................ 165 9 174 3.5 2.4 3.4
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¡Seuraava yhdistelmä, osoittaa, miten 
vuoden 1936 alussa rangaistustaan kär­
simässä olleet elinkautiset vangit jakaan-

Av följande sammanställning framgär, 
huru de vid början av är 1936 kvarvarande 
livstidsfängarna fördelade sig enligt brott.

tuivat rikostensa mukaan. Miehet Naiset
Män Kvinnor

Valtiopetos *)■ — Högförräderix) ...................................................... 2 (2) -  ( - )
Murha — Mord ................................................................................... 138 (150) 8 (12)
Yllytys murhaan — Anstiftan tili mord ...................................... 3 (3) 1 (1)
Tahallinen tappo — Viljadräp.......................................................... 21 (20) -  ( - )
Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely ryöstön yhteydessä2) — 

Misshandel med dödlig päföljd i samband med rän2) .......... 1 (1) -  ( H
Yhteensä — Summa 165 (176) 9 (13)

Seuraavasta taulukosta ilmenee van- Av följande tabell framgär fängelse- 
keusvankien jakaantuminen rangaistusajan fängarnäs gruppering enligt strafftid vid 
mukaan vuoden 1936 alussa. början av är 1936.

Luku — A ntal Prosentteina —I procent

Ensikertalaisia
Eörstagängs-

förbrytare

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia

Eörsta-
gängs-

förbrytare

Ennen ran­
gaistuja 
Aterfalls- 
förbryfcare

' Vo  tnS <9
5'g

Naisia
K

vinnor

Yhteensä
Sum

m
a

nnen rangais- 
ja—

Äterfalls- 
förbrytare

Iiuulcausia — Mänader
1—2 ............................ 3 (4) — ( - ) 3 (4) i (3) 2 (1) 0.3 — 0.3 0.2 0.3
2—3 ............................ 18 (27) 2 (2)

(7)
20 (29) 8 (14) 12 (15) 1.« m 1.8 1.8 l.S

3 - 4  ........................... 25 (28)
(34)

2 27 (35) 16 (15) 11 (20) 2.7 i . i 2.4 3.5 1.0
4—5 ............................ 40 3 ( - ) 43 (34) ' 19 (16)

(9)
24 (18) 4.3 1.5 3.8 4.1 3.0

5—6 ........................... 30 (30) 4 (1) 34 (31) 10 24 (22) 3.2 2.1 3.0 2.2 3.0
6—7 . . . - ...................... 124 (96) 8 (20 132 (116) 57 (54) 75 (62) 13.2 4.2 11.7 12.3 11.2
7—8 ............................ 98 (112) 14 (31) 112 (143)

(243)
52 (58) 60 (85) 10.3 7.3 9.9 11.3 9.0

8—9 ............................ 135 (182) 51 (61) 186 86 (99 100 (144) 14.3 26.S 16.5 18.7 14.9
9—1 0 ............................ 65 (59) 9 (14) 74 (73) 22 (28) 52 (45) 6.9 4.7 6.5 4.S 7.S

10—1 1 ........................... 63 (73) 13 (14) 76 (87) 24 (29) 52 (58) 6.7 6.S 6.7 5.2 7.8
11—1 2 ............................ 19 (18) 1 (4) 20 (22) 9 (7) 11 (15) 2.0 0.5 1.8 2.0 1.6

Vuosia — Är
1—2 ............................ 262 (315) 65(107) 327 (422) 132 (1S9) 195 (283) 27.9 34.2 29.0 28.8 29.1
2—3 ............................ 44 (73) 14 (17) 58 (90) 19 (34) 39 (56) 4.7 7.3 5.1 4.1 5.8
3—4 ..........................
4 tai enemmän — 4

12 (14) 2 (1) 14 (15) 3 (8) 11 (7) 1.3 l . i 1.2 0.7 1.6

eller därutöver......... 1 (1) 2 (2) 3 (3) 1 (1) 2 (2) 0.1 1.7 0.3 0.2 0.3
Yhteensä — Summa 939 (1066)il90 (281)|l 129 (1 347) 459 (514) 670 (833) 100.O 100.o|l00.o|l00.o|l00.o

3. Äidinkieli. (Taulut 1 ja 2). 3. Modersmäl. (Tab. 1 och 2).
Äidinkielensä perusteella jakaantuivat Enligt modersmäl fördelade sig de vid 

vuoden 1936 alussa jäljellä olevat kuritus- 1936 ärs början kvarvarande tukthus- 
huonevangit seuraavasti: fängama pä följande sätt:

Luku — Antal Prosentteina — I  procent
Miehiä

Män
Naisia Yhteensä 

Kvinnor Summa
Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Suomenkielisiä— Finsktalande ....................... 4 560(4 785) 363 (406);4 923 (5191) 95.7 95. s 95.7
Ruotsinkielisiä — Svensktalande ..................... 187 (213) 13 (21)j 200 (234) 3.9 3.4 3.9
Muunkielisiä — Annat spräk talande ............. 17 (19) 3 (1)| 20 (20) 0.4 0.8 0.4

b  Dömda för brott, begängna under upproret. 
2) SL 21: 6.

1) Tuomitut kapinan aikana tehdyistä rikoksista.
2) RL 21: 6.
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Vuoden 1936 alussa jäljellä olevien van- De vid början av är 1936 kvarvarande 
Iceusvankien jakaantuminen äidinkielen mu- fängelsefangarnas gruppering enligt moders- 
kaan näkyy seuraavasta taulukosta. mäl framgär av följande tabell.

• Luku — Antal Prosentteina — I procent 1

1 / Miehiä
Man

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Sumina

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

i Suomenkielisiä — Finsktalande...........
i Ruotsinkielisiä — Svensktalande ........
i Muunkielisiä — Annat spräk talande .

888 (995) 
50 (66) 
1 (5)

184(266)1072(1261) 
'6 (14)1 56 (80) 
-  (1)1 1 (6)

94:6
5.3
0.1

96. S 
3.2

94.9
5.'o
0.1

Seuraava yhdistelmä osoittaa kuritushuo­
ne- ja vankeusvankien luvun maan 100 000 
kumpaankin pääkieliryhmään kuuluvaa 15 
vuotta vanhempaa asukasta kohden.

Följande sammanställning utvisar an- 
talet tukthus- och fängelsefängar per 
100 000 tili vardera huvudspräkgruppen 
hör an de 15 är fyllda personer.

Kuritushuonevankeja— Tuktlmsfängar Vankeusvankeja — Fängelsefängar
Miehiä Naisia Koko luku Miehiä Naisia Koko luku
Män Kvinnor Hela

antalet Man Kvinnor Hela
antalet

Suomenkielisiä — Finsktalande . . . . ..  384 (405) 30 (33) 204 (216) 75 (84) 15 (22) 44 (52)
Ruotsinkielisiä — Svensktalande___ .. 140 (160) 8 (13) 68 (80) 37 (50) 4 (9) 19 (27)

4. Syntymävuosi (ikä). 4. Födelseär (aider)
(Taulu 3). (Tab. 3).

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa 
jäljellä olevien kuritushuonevankien jakaan­
tuminen syntymävuoden (ikävuoden) mu­
kaan käy selville seuraavasta:

De i straffanstalterna vid början av är 
1936 kvarvarande inkthnsfangarnas grup­
pering enligt födelseär (aider) framgär av 
följande:

Syntymävuosi

Luku -- Antal Prosentteina — I procent

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia

FÖrstagängs-
förbrytare

Ennen ran­
gaistuja 
Äterfalls- 
förbrytarc

M
iehiä

M
än

1 
Naisia 

K
vinnor

Yhteensä 
1 

Sum
m

a

Ensikertalaisia
FörstagAngs-

förbrytare

Ennen rangais­
tuja—

 Aterfalls- 
förbrytare

Födelseär
1920 (15 vuotiaita — är) — (i) — M (i) — a ) — (—) — — — —
1919 (16 » ») 2 (4) i ( - ) 3 (4), 3 (Di — ( - ) [0.04] 0.3 0.1. 0.2 —
1918 (17 » ») 10 (17) i (2) 11 (19) 7 (14)1 4 (5) 0.2 0.3 0.2 0.4 O.i
1917 (18 » ») 45 (38) 3 (3) 48 (41) 33 (26); 15 (15) 0.» 0.8 0.9 1.8 0.4
1916 (19 * ») 84 (94) 2 (2) 86 (96), 46 (6o; 40 (36) 1.8 0.5 1.7 2.5 1.2
1915 (20 » ») 126 (127) 8 o ; 134 (136) 63 ' (78), 71 (58) 2.7 2.1 2.6 3.5 2.1
1914 (21 » ») 157 (180) 3 (10) 160 (190)' 77 (113)! 83 (77) 3.3 O.s 3.1 4.3 2.5
1913 (22 » ») 174 (205) 8 (24; 182 (229)' 81 (119) 101 (HO) 3.7 2.1 8.5 4.5 3.0
1912 (23 » ») 208 (238) 15 (13) 223 (251), 84 (124), 139 (127) 4.4 4.0 4.3 4.7 4.2
1911 (24 » o 249 (268) 13 (21) 262 (289) 111 (124), 151 (165) 5.2 3 A 5.1 6.2 4.5
1906-1910 (25-29v -är) 1364(1469) 53 (69) 1 417 (1 538) 509 (607): 908 (931) 28.6 14.0 27.5 28.4 27.1
1901-1905 (30-34 * ») 1054(1050) 87 (99)1141(1140) 345 (367)' 796 (773) 22.1 22.9 22.2 19.2 23:S
1896-1900 (35-39 » ») 545 (587) 50 (53)!* 595 (640) 152 (170 443 (470; 11.4 13.2 11.6 8.5 13.2
1886-1895 (40-49 » ») 518 (509) 77 (84) 595 (593) 158 (174 437 (419) 10.9 20.3 11.6 8.8 13.1
1876-1885 (50—5 9 » O 173 (178) 47 (44)! 220 (222) 86 (102) 134 (120) 3.6 12.4 4.3 4.8 4.0
1866-1875 (6 0 -6 9 » ») 50 (44) 10 (3)! 60 (47) 34 (20) 26 (27) 1.1 2.6 1.2 1.9 0.8
1856-1865 70-79» ») 5 ■(8) 1 (1)! 6 (9) 5 (6) 1 • (3) 0.1 0.3 0.1 0.3 ¡0.031

Yhteensä - Sunmia|4 764(5 017)|379 (428)'5 143 (5 445)]l 794 (2 109)|.3 349 (3 336)|l00.o|l00.o!l()0.o|l00.o|l00.0



8*

Vastaavat tiedot vankeusvangeista vuo­
den 1936 alussa käyvät selville alempana 
olevasta taulukosta.

Motsvarande uppgifter om fängelsefdn- 
garna vid början av är 1936 framgä av 
nedanstäende tabell.

Luku — A ntal * Prosentteina —I procont

Ensikerta- Enneu ran- SS:I. oi? p
Miehiä • Naisia Yhteensä laisa gaistuja S - 3-sjr 3^ D

Män Kvinnor Summa Eörsta-
gängs-

förbrytarc
Äterfa lls- 
förbrytare

e» 3- 
b 6- o £O P

3 5 3 S 
P S:

*< 03 e*
S? a JT 3 »sr

MM O
3 S f

Syntymävuosi
Födelse&r

.1920 (15 vuotiaita— är) 5 (2) — H 5 (2) 4 (2) i ( - ) 0.5 _ 0.4 0.9 0.2
1919 (16 » ») 9 (15) — ( - ) 9 (15) 8 (7) i (8) 1.0 __ 9.8 1.7 0.2
1918 (17 » ») 27 (20) — (3) 27 (23) 16 (17)

(15)
i i (6) 2.9 2.4 3.5 1.0

1917 (18 » • ) 29 (24) 5 (4) 34 (28) 18 16 (13) 3.1 2.6 3.o 3.9 2.4
1916 (19 » ») 28 (28) 7 (4) 35 (32) 20 (21) 15 (H) 3.0 3.7 3.1 4.4 2 2
1915 (20 s O 38 (55) 4 (7) 42 (62) 19 (36) 23 (2b) 4.0 2.1 3.7 4.1 3.4
1914 (21 » ») 36 (44) 5 (8) 41 (52) 19 (27) 22 (25) 3.S 2.6 3.6 4.1 3.3
1913 (22 » ») 43 (40) 5 (5) 53 (45) 30 (17) 23 (28) 5.1 2.0 4.7 6.5 3.4
1912 (23 » ») 57 (39) 10 (4) 67 (43) 37 (19) 30 (24) 6.1 5.3 5.9 8.1 4.5
1911 (24 » ») 39

( S !
5 (8) 44 (52) 22 (24) 22 (28) 4.1 2.6 3.9 4.8 3.3

1906-1910 (25-29 v. -är) 239 37 (51) 276 (337) 114 (150) 162 (187) 25.1 19.5 24.5 24. S 24.1
1901-1905 (30-34 » ») 147 (183) 29 (46) 176 (229) 48 (65) 128 (164) 15.7 15.3 15.6 10.5 19.1
1896-1909 (35-39 » O 101

S S
24 (52) 125 (169) 38 (44) 87 (125) 10. S 12.6 11.1 8)3 13.0

1886-1895 (40-49 » o 82 41 (60) 123 (171) 46 (37) 77 (134) 8.7 21.6 10.9 10.0 11.5
1876-1885 (50-59 * ») 43 (42) 16 (26) 59 (68) 16 (24) 43 (44) 4.6 s.i 5.2 3.5 6.4
1866-1876 (60-69 » ») 10 (15) 2 (3) 12 (18) 4 (8) 8 (1.0) 1.1 1.1 1.1 0.9 1.2
1856-1865 (70-79 » ») 1 (1) — ( - ) 1 (1) — (1) 1 ( - ) 0.1 — 0.1 0.2

Yhteensä — Summa 939 (1066)'l90 (281) 1129(1 347) 459 (5)4)! 670 (833) lOO.o lOO.o lOO.olOO.o lOO.o

5. Ammatti.
(Taulu 4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 1936 
alussa jäljellä olevien kuritushuone- ja van- 
keusvankien jakaantumisen pääammatti- 
ryhmiin.

5. Yrke.
(Tab. 4).

Följande tabell utvisar de vid början av 
är 1936 kvarvarande tukthus- och fängelse- 
fängarnas antal fördelade enligt huvud- 
grupper av yrken.

Luku — Antal Prosentteina — I  procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä

- Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

Ammatti — Yrke Kuritushuonevangit — Tukthusfängar
Maa- ja metsätalous— Lant- ooh skogshushäUniug 915 (993) 73 (56) 988(1049) 19.2 19.3 19.2
Teollisuus ja käsityö— Industri och hantverk . . . . 1460(1512) 84(112) 1544(1 624) 30.6 22.2 30.o
Kauppa ja liikenne — Haude! och samfärdsel ’. . . . 410 (460) 46 (50) 456 (510) . 8.6 12.1 8.9
Kotityö y. m. — Hemarbete m. m............................. 30 (29) 67 (87) 97 (116) 0.6 17.7 1.9
Julkinen toiminta— Offentlig verksamhet.............. 77 (68) 

32 (39)
9 (6) 86 (74) 1.6 2.4 1.7

Vapaat ammatit —  Fria vrken ....................................... 5 (7) 37 (46) 0.7 1.3 0.7
Sekatyöläisiä —  Grovarbetare......................................... 1 773 (1857) 62 (62) 1835 (1 919) 37.2 16.3 35.7
Asevelvollisia — Värnpliktiga ......................................... 23 (14) -  H 23 (14) 0.5 — 0.4
Opiskelevaa nuorisoa —  Studerande ungdom ........... 3 (3) M - ) 4 (3) O.i 0.3 0.1
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare, utan syssel- 

sättnine ................................................................................ 41 (42) 32 (48) 73 (90) 0.9 8.4 1.4

Yhteensä —  Summaj4 764 (5 017)1379(42S)j& 143 (5 445) h-1 o p o O O O 100.O
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Luku — Antal Prosentteina — I procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä

Man Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

Vankeusvangit —  Fängelsef&ngar
Maa- )a metsätalous —  Lant- och skogshushällning 236 (264) .63 (97) 299 (361) 25.1 33.2 26.5
Teollisuus ia käsityö—  Industri och hantverk — 153 (197) 35 (49) 188 (246) 16.3 18.4. 16.7
Kauppa ja liikenne — Händel och samfärdsel . . . . 103 (139) 15 (32) 118 (171) 11.0 7.9 16.4
Kotityö y. m .— Hemarbete m. m............................ 2 (9) 21 (33) 23 (42) 0.2 11.0 2.0
Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet .......... 6 (4) 3 (1) 9 (5) 0.6 1.6 9.8
Vapaat ammatit —  Fria yrken........................................ (ö) 2 (1) 7 (6) 0.5 1.0. 0.6
Sekatyöläisiä —  Grovarbctare......................................... 393 (415) 41 (62) 434 (477) 41.9 21.6 38.4
Asevelvollisia —  Värnpliktiga......................................... 30 (28) -  H 30 (28) 3.2 — 2.7
Opiskelevaa nuorisoa— Studerande ungdom............ — (-) -  (-) — (-) — — —
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare, utan syssel-

sättning ................................................................................ 11 (5) 10 (6) 21 CU) 1.2 .  5.3 1.9
Yhteensä — Summa 939 (1066)|l90 (281)|l 129 (1 347) 100. o 100.O 100.O

6. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus.

Vastauksia kysymykseen »oliko rikosta 
tehdessään väkijuomain vaikutuksen alai­
sena (’liikutettuna’)»1) ei voida pitää täysin 
luotettavina, koska ne perustuvat yksin­
omaan asianomaisten vankien omiin ilmoi­
tuksiin. Tämän vuoksi alkoholinkäyttöä 
koskevat tiedot on jätetty pois taululiit- 
teistä ja rajoitutaan esittämään niistä vain 
tässä yhteydessä seuraavaa.

Vuoden 1936 alussa rangaistustaan kär­
simässä olleista kuritushuonevangeista

6. Alkoholbruk och brottslighet.

Svaren pä frägan, om vederbörande 
vid hrottets begäende värit dryckesrörd1), 
kunna icke anses vara füllt tillförlitliga, 
dä de grunda sig enbart pä vederbörande 
fänges egen utsago. Därför hava uppgif- 
terna rörande alkoholbruk icke medtagits 
i tabellbilagorna, utan meddelas i detta 
sammanhang endast följande uppgifter.

Av de vid borjan av är 1936 kvarvarande 
tukthusfängarna hade

Luku — Antal Prosentteina — I  procent ¡
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä

Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa
oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaiku­

tuksen alaisena— vid brottets begäende värit 
dryckesrörd a .................................................... 2186(2 227) 49 (47) 2 235 (2 274) 46.0 12.9

1
43.6

ei ollut rikosta tehdessään ollut väkijuomain 
vaikutuksen alaisena — vid brottets begäende 
icke värit dryckesrörda.................................... 2 563 (2 772) 330(381) 2 893(3153) 54.0 87.1 56.4

Tiedot puuttuvat 15 (18) miehestä. Uppgifter saknas pm 15 (18) män.

Vankeusvangeista Av fängelsefängarna hade
Luku — Antal Prosentteina — I  procent 1

Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä i
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa *

oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaiku­
tuksen alaisena— vid brottets begäende värit 
dryckesrörda ................................................... 351 (374) 27 (9) 378 (383) 37.4 14.3 33.5

ei ollut rikosta tehdessään ollut väkijuomain 
vaikutuksen alaisena — vid brottets begäende 
icke värit dryckesrörda.................................... 587 (691) 162(272) 749 (963) 62.6 85.7 66.5

Tiedot • puuttuvat 1 (1) miehestä ja 1 Uppgifter saknas om 1 (1) man och 1 
(—) naisesta. (—) kvinria.

x) Vrt. vankikortin kaavaa, Oikeustilasto 45, s. 6*, x) Jfr. fängkortets formulär, Rättsstatistik 45, s. 6*, 
kysymys 12. frägan 12.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1936. III .  — Rättsstatistik. Brottsligheten ar 1936. I II .
2472,— 38

• 2*
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B.
Vuoden kuluessa rangaistustaan 

kärsimään tulleet.

1. Vankien luku.
(Taulut 5 ja 6).

Kuritushuonerangaistusta kärsimään tul­
leiden vankien luku vuosina 1891—1936 
sekä lisäys tai vähennys kunakin ajan­
jaksona edelliseen yhtä pitkään ajanjak­
soon verrattuna nähdään seuraavasta tau­
lukosta.

B.

Under áret nykonuia.

1. Antalet fangar.
(Tab. 5 och 6).

De nykomna tulcthusfángamas antal un­
der áren 1891—1936 jarate ókningen eller 
minskningen under varje tidsperiod jám- 
fórt med nármast fóregáende lika langa 
tidsperiod, finner man i foljande tabell.

Rangaistustaan kärsimään tulleet kuritushuonevangit vuosina 1891— 1936.
Antal i straffanstalterna ären 1891— 1936 nykomna tukthusfängar.

Nombre des condamnés à la réclusion entrés pendant les années 1891—1936 dans les établissements pénitentiaires.

Miehiä
Män

Lisäys (+ )  tai 
vähennys (—) 
Ökning ( +  ) 
eller minsk- 
ning (—)

Naisia
Kviu-
nor

iLisäys ( +  ) tai 
vähennys{—) 

Ökning ( +  )
! eller minsk- 
1 ning (—)

Yhteensä
Summa

Lisäys ( -f- ) tai 
vähennys (—) 

Ökning ( +  ) 
eller minsk- 
ning (—)

1S91—1895 k esk im ä ärin  — i medeltal.......... 367 90
1
i 457

1896—1900 » » ........ 524 + 157 123 +  33 647 +  190
1901—1905 » » .......... 638 4“ 114 106 ; — 17 744 +  97
1906—1910 » » .......... 862 + 224 118 j +  12 98« +  236
1911—1915 » » .......... 1 0 0 0 + 138 116 1 1 1 6 +  136
1916—1920 » » .......... 1 940 + 940 169 i . + 5 3 2 1 0 9 +  993
1921—1925 »> » ................ 1370 570 115 ! — 54 1 4 8 5 — 624
1926—1930 » » .......... 1 785 + 415 128 r + i 3 1 9 1 3 +  428
1931—1935 » » 3191 +  1 406 289 ¡ + 1 6 1 3 480 +  1 567
Vuonna— Ar 1935 .......... 3 028 — 113 299 ; —  21 3 327 — 134

» » 1936 .......... 2 418 — 610 245 | — 54 2 663 — 664

Seuraavasta taulukosta käyvät selville Av följande tabell framgä motsvarande 
vastaavat luvut vankeusrangaistusta vuo- tai för under ären 1891—1936 nykomna 
sinä 1891—1936 kärsimään tulleista van- fängelsefängar. 
geista. '

Rangaistustaan kärsimään tulleet vankeusvangit vuosina 1891— 1936.
Antal i straffanstalterna ären 1891— 1936 nykomna fängelsefängar.

Nombre des condamnés à la piison entrés pendant les années 1891—1936 dans les établissements pénitentiaires.
t Lisäys ( + ) tai Naisia

Kvin-
nor

Lisäys ( + ) tai; Lisäys (H-) tai
Miehiä
Män

vähennys (—) 
Ökning ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

vähennys (— 
Ökning ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

Yhteensä
Summa

vähennys (—) 
Ökning ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

1891—1895 keskimäärin — i medeltä!.......... 660 130 790
1896—1900 » » .......... 1015 +  355 179 + 49 1194 +  404
1901—1905 » » .......... 992 — 23 163 — 16 1155 — 39
1906—1910 » » .......... .1253 +  261 196 + 33 1449 +  294
1911—1915 » » .......... 1606 H- 353 242 +• 46 1848 +  399
1916—1920 » » .......... -3100 +  1494 429 + 187 3 529 +  1681
1921—1925 » )> .......... 2191 — 909 226 — 203 2 417 — 1112
1926—1930 » » .......... 2 729 +  538 259 33 2 988 +  571
1931—1935 » » .......... 3 856 +  1127 569 + 310 4 425 +  1437
Vuonna— Är 19351) ........ 3 417 — 463 649 — 129 4 066 — 592

» » 1936 ^ 3121 — 296 536 — 113 3 657 — 409

x) Näihin lukuihin on otettu mukaan arestirangaistuk- *) I tiessä tai ingä de tili arreststraff dömda per­
seen tuomitut henkilöt, jotka ovat vuoden kuluessa tul- soner, vilka under ärets lopp kömmit för att undergä 
leet kärsimään vankeudeksi muunnettua rangaistustaan, sitt tili fängelse förvandlade straff.
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Seuraava taulukko osoittaa vuosina 1891 
—1936 rangaistustaan kärsimään tulleiden 
kuritushuone- ja vankeusvankien luvun 
maan 100 000 15 vuotta vanhempaa asu­
kasta kohden.1)

Följande tabell utvisar de under âren 
1891—1936 nykomna tukthus- och fän- 
gelsefängarnas antal per 100 000 personer 
av landets befolkning over 15 ârs âlder.1)

.Rangaistustaan kärsimään tulleet kuritushuone- .ja vankcusvangit maan 100 000 15 vuotta vanhem­
paa asukasta kohden vuosina 1891— 1936.

Antalet nykomna tukthus- ocli fängelscfängar per 100 000 personer av befolkningen över 15 ârs
âlder âren 1891— 1936.

Nombre des condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 
1891— 1936. Par 100 000 habitants à l'âge de 15 ans ou plus.

Kuritushuonevankeja
TukthusfAngar

Vankeusvankeja
KängelscfAngar

Miehiä
Man

Naisia
Kvinnor

Koko luku 
Hela 

antalet
Miehiä

Man
Naisia

Kvinnor
Koko luku 

Hela 
antalet

1891—1895 keskimäärin — i medeltal.......... 48 l i . 29 86 16 50
1896—1900 » » .......... 62 14 38 121 21 70
1900—1905 » » .......... 71 11 41 110 17 65
1906—1910 » » .......... 89 12 50 129 20 73
1911—1915 » » .......... 96 11 53 154 23 87
1916—1920 t> )) .......... 174 15 53 278 37 155
1921—1925 » .......... 119 10 63 191 19 103
1926—1930 )> » .......... 141 10 74 216 20 115
1931—1935 » » .......... 244 21 130 295 41 165
Vuonna— Är 1935 ........ 229 21 122 258 47 150

» » 1936 .......... 181 17 97 234 38 134

Jos ensimmäisessä oikeusasteessa kuritus- 
huone- ja vankeusrangaistukseen tuomit­
tujen lukua verrataan rangaistustaan kär­
simään tulleiden kuritushuone- ja vankeus- 
vankien lukuun, on otettava huomioon, että 
tuomittujen lukuun sisältyvät myös ehdol­
lisesti vastaaviin rangaistuksiin tuomitut.

Rangaistustaan kärsimään tulleiden lu­
kuun sisältyvät taas rangaistuslaitoksista 
ehdonalaiseen vapauteen lasketut, jotka 
uuden rikoksen takia lievempään rangais­
tukseen tuomittuina tai oikeusministeriön 
määräyksestä ovat uudelleen tulleet kär­
simään kuritushuone- tai vankeusrangais­
tusta.

Ehdolliseen kuritushuone- ja vankeus­
rangaistukseen vuosina 1926—1936 tuo­
mittujen luku absoluuttisena sekä prosent­
teina kaikista samoina vuosina vastaaviin 
rangaistuksiin tuomituista käy selville seu- 
raavasta taulukosta.

Ifall antalet i första instans tili tukt­
hus- och fängelsestraff dömda jämföras 
med antalet tukthus- och fängelsefängar, 
vilka kömmit för att undergä straff, är 
att märkä, att i antalet sakfällda även 
ingär de till motsvarande straff villkorligt 
dömda.

I antalet tili straffanstalterna ankomna 
ingär däremot de frän straffanstalterna 
villkorligen frigivna, vilka tili följd av 
nytt brott ädömts lindrigare straff eller 
pä justitieministeriets förordnande änyö 
kömmit för att undergä tukthus- eller 
fängelsestraff.

Antalet tili villkorligt tukthus- och fän­
gelsestraff under ären 1926—1936 dömda, 
i absoluta tai och i procent av samt- 
liga under samma tidsperiod tili motsva­
rande straff dömda, framgär av följande 
tabell.

1) Suhdelukuja laskettaessa on käytetty kunkin vuo­
den keskiväkilukuja.

1) Vid uträknandet av relativtalen ha respektive ârs 
medelfolkmängd begagnats.
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Vuonna
Ar

Ehdollisesti tuomitut — Villkorligt dömda |
Luku -  Antal Prosentteina —I procent 1

Kuritushuonev.
Tukthusf.

Vankeusv.
Eängelsef.

Kuritushuonev. i 
Tukthusf. 1

Vankeusv. 
Fängclsef. |

1926—1930 keskimäärin — i medelcal............. 208 897 9.1 1 20.8 i
1931—1935 » » ............. 241 1186 6.8 I 20.5 i
1935 ..................................................................... 142 887 4.7 ! 18.6 1
1936 ......................................................... c......... 138 968 5.5 ! 21.4 l

Vuonna 1936 tuli kuritushuonerangais- 
tusta uudelleen kärsimään 166 (209) uuden 
rikoksen takia lievempään rangaistukseen 
tuomittuna ehdonalaisen vapauden menet­
tänyttä ja 259 (274) ehdonalaista vapautta 
koskevia sääntöjä rikkonutta kuritushuone- 
vankia.

Vankeusrangaistusta taasen tuli vuonna 
1936 uudelleen kärsimään 43 (19) uuden 
rikoksen takia lievempään rangaistukseen 
tuomittuna ehdonalaisen vapauden menet­
tänyttä ja 89 (56). ehdonalaista vapautta 
koskevia sääntöjä rikkonutta vankeus- 
vankia..

Seuraavansa taulukossa vertaillaan en­
simmäisessä oikeusasteessa kuritushuone- ja. 
vankeusrangaistukseen tuomittujen lukua 
vuosina 1891—1936 samoina vuosina ran­
gaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
huone- ja vankeusvankien lukuun.

Är 1936 intogs 166 (209) personer för 
att undergä förnyat tukthusstraff, emedan 
de pä grund av nytt brott ädömts lindri- 
gare straff och därigenom förlorat. sin vill- 
korliga frihet och 259 (274) tukthusfängar 
för brott mot stadgandena rörande vill- 
korhg frihet.

För att undergä fängelsetraff, intogs 
är 1936 43 (19) personer, emedan de ;■ pä 
grund av nytt brott ädömts lindrigare 
straff och därigenom förlorat ,sin villkor- 
liga frihet och 89 (56) fängelsefängar för 
brott mot stadgandena rörande villkorlig 
frihet.

I följande tabell anställas jämförelser 
mellan antalet i första instans tili tukthus - 
och fängelsestraff dömda personer aren 
1891—1936 och antalet tukihus- och fän­
gelsefängar, vilka under nämnda är kömmit 
för att undergä straff.

Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin ensimmäisessä oikeusasteessa vuosina 1891— 1936 tuomit­
tujen luku verrattuna samoina vuosina rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritushuone- ja

vankeusvankien lukuun.
Antal i första instans ärcn 1891— 1936 tili tukthus- och fängelsestraff dömda jämfört mcd antalet 

' under nämnda är nykomna tukthus- och fängelsefängar.
Comparaison entre le nombre des condamnés à la réclusion et à la prison et le nombre des ré.clusionnaires 

et prisonniers entrés dans les établissements pénitentiaires en 1891— 1936.

K esk i määr in  —  ] m e d e 11 a  I*
CO
co

r

CO
O
0
1

!-*
<0
O

Î

O
0  
0 )
1

«0

r
o
0
1

0

1

«0
ro
0
1

CO
05

T

CO
05
OI

H*
CO
05

Kuritushuonerangaistus
00
o
o»

«o
o
o

«0
o?

O
O

CO
O»

«0
ro
o

CO
ro
Oi

co
05
O

co
05
07

Tukthusstraff
Tuomittuja— Sakfällda . . .  

Rangaistustaan kärsimään
474 672 790 1035 1157 1 662 b 1628 2 280 3 552 3 010 2 529

tulleita — Tili straffan- 
stalterna tillkomna........ 457 647 744 980 1116 2109 1485 1913 3 480 3 3272) 2 6632)

Rangaistustaan kärsimään
tulleet prosentteina tuo­
mituista — Tili straff- 
anstalterna tillkomna i
procent av sakfällda . . 96.4 96.3 94.2 94.7 96.5 126.9 91.2 83.9 98.0 110.5 105.3 1

b  Kuritushuonerangaistukseen vuosina 1916—1929 
tuomittuihin eivät sisälly valtiorikosoikeuksissa tuo­
mitut.

2) Vuosina 1935 ja 1933 oli rangaistustaan kärsimään 
tulleiden luku ensimmäisessä oikeusasteessa tuomittujen 
lukua suurempi etupäässä siitä syystä, että niinä vuo­
sina oli ehdonalaisen vapauden menettäneitä huomatta­
vasti enemmän Imin aikaisempina vuosina.

b  Talen for de under áren 1916—1920 till tukthus­
straff donada berora icke dem som domts av stats- 
íorbrytelsedomstolen.

2) Áren 1935 och 1936 var antalet personer som 
komrnit fór a tt undergá straff stórre án antalet i fórsta 
instans sakfallda framst pá grund av a t t  de som under 
dessa ár fórverkat sin villkorliga irihet varit betydligt 
talrikare án under tidigare ár.
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K eskim äärin  — m cdelta l
CO 00 O co CD CD t§ CD CD M
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es1 r
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CS

' Vankeusrangaistus 
; Fängelsestraff

OO
g

CDOo
ooo»

CD

O
CD CDteo

CDtev<
CDCCo

CDCCOI

Tuomittuja— Sakfällda . ..
: Rangaistustaan kärsimään

717 1300 1377 1800 1 954 4 211 3 338 4 318 5 787 4 763 4 518

tulleita — Tili straffan- 
stalterna tillleomna . . . . 790 1194 1155 1449 1 S48 3 529 2 417 2 988 4 425 4 0661) 3 657 9

Rangaistustaan kärsimään
j tulleet prosentteina tuo­

mituista — Tili straff-
; anstalterna tillkomna i 

procent av sakfällda.. . . 110.2 91.8 83.9 80.5 94.6 83.s 72.4 70.8 76.5 85.4 80.9

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus­
taan kärsimään tulleiden ensikertalaisten 
ja ennen rangaistujen kuritushuone- ja 
vankeus vankien absoluuttiset ja prosentti­
luvut vuosina 1891—1936.

Följande tabell utvisar saväl i absoluta 
tal som i procent antalet förstagangs- 
förbrytare och aterfallsförbrytare bland de 
áren 1891—1936 nykomna tukthus- och 
fängelsefängarna.

Vuosina 1891— 1936 rangaistustaan kärsimään tulleet ensikertalaiset ja ennen rangaistut kuritus-
huone- ja vankeusvangit.

Antal förstagangsförbrytare och ätcrfalisförbrytarc, vilka aren 1891—1936 intagits i straifanstaltcrna
för att undergä tukthus- cller fiingelscstraff.

Nombre des réclusionnaires ei prisonniers antérieurement non condamnés et récidivistes entrés dans
les établissements pénitentiaires en 1891— 1936.

1
i

Luku - - Antal Prosentteina — I  procent
1 Ensikertalaisia Ennen rangais- Ensikertalaisia Ennen rangais-

Eörsfcagängs- tuja —  Aterfalls- Förstagängs- tuja — Aterfalls-
i forbrytare îorbrytare forbrytare forbrytare

o
2 $ S *

CO ^ g 5 * g  3 « s 2 *
t?  Ô» 3 S ' pv B. 3  o B ä E 'S . B a 3  f

1 b
p3 § ! ■ 5  B

P  &
B B.

Pi § 5 - 3  cp  Ui
p:

B - •
O P | i ÿr.

B 2 .
p: S 5 '

5  B
&

Tukthus- 1

¡ 1891—1895 keskim. — i medeltä! 129 50 179 238 40 278 35.0 55.9 39.1 65.0 44.1 60.9
1895—1900 » » 255 75 330 269 48 317 48.7 60.9 51.0 51.3 39.1 49.0

! 1901—1905 » » 284 57 341 354 49 403 44.5 53:7 45.S 55.5 46.3 54.2
i 1906—1910 )> » 415 72 487 447 46 493 48.1 61.5 49.7 51.9 38.5 50.3
i 1911—1915 » » 457 69 526 543 47 590 45.7 59.1 47.1 54.3 40.6 52.9
! 1916—1920 » » 1191 107 1298 749 62 811 61.1 63.2 61.5 38.6 36.S 38.5
! 1921—1925 » » 660 66 726 710 49 759 48.2 57.1 48.9 51.8 42.6 51.1

1926—1930 » )> 717 67 784 1  068 61 1129 40.2 52.1 41.0 59.S 47.9 59.0
j 1931—1935 » )) 1205 140 1 345 a  986 149 2135 37.8 48.1 38.6 62.2 51.6 61.4
i Vuonna —  Ài 1935 .. 976 121 1097 2 052 178 2 230 32.2 40.5 33.0 67.S 59.5 67.0
! » » 1936 .. 706 87 793 il 712 158 1870 29.2 35.5 29.8 70.8 64.5 70.2

! Vanlxusvangit —  Fängelsefängar
1 1916— 1920 keskim. — i medeltä! 2 272 355 2 627 540 66 606 80.S 84.3 81.3 19.2 15.7 18.7
! 1921—1925 » » il 522 168 1690 656 56 712 69.9 74.9 70.3 30.1 25.1 29.7
! 1926—1930 » » 1  345 134 1479 il 300 125 1425 50.9 51.7 50.9 49.1 48.3 49.1
; 1931—1935 » » ¡1 742 289 2 031 ‘1 995 281 2 276 46.6 50.7 47.2 53.1 49.3 52.8
. Vuonna —  Ä r  1935 2)  . ¡1 521 340 1861 ¡1715 309 2 024 47.0 52.1 47.9 53.0 47.0 52.1
’ Í) )) 1936 2) . 1 J !  284 279 1 563 ¡1 630 257 1887 44.1 52.1 45.3 55.9 47.9 54.7

1) Niiiliin lukuihin on otettu mukaan arestirangaistuk- 
scen tuomitut henkilöt, jotka ovat vuoden kuluessa tul­
leet kärsimään vankeudeksi muunnettua rangaistustaan.

2) Näihin eivät sisälly ne arestirangaistukseen tuo­
mitut henkilöt, joista huomautuksessa 1 on mainittu.

1) I dessa tai ingä de tili arreststraff dömda personer, 
viileä under ärets lopp kömmit för a tt undergä sitt tili 
fiingelse förvandlade straff.

2) Hän ingä icke de i anmärkning 1 omnämnda tili 
arreststraff dömda personerna.
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2. Rikosten laatu.
(Taulut 5 ja 6).

Kaksi seuraavaa taulukkoa osoittaa, mi­
ten vuosina 1917—1936 rangaistustaan kä- 
simään tulleet kuritushuonevangit (taulukko 
s. 14* ja 15*) ja vankeusvangit (taulukko s. 
16* ja 17*) jakaantuivat niiden rikosten 
mukaan, joikin heidät oli tuomittu syy­
pääksi. (Rikosten yhtyessä on vain törkein 
rikos otettu huomioon).

Kuritushuone- ja vankeusvangit oh en­
nen vuotta 1935 vastaavissa taulukoissa 
sijoitettu rikosryhmiin niiden rikosten pe­
rusteella, joista heidät viimeksi oh tuomittu 
kuritushuone- tai vankeusrangaistukseen. 
Tällöin henkilöt, jotka uudesta rikoksesta 
lievempään rangaistukseen tuomittuina 
tai käytösrikkomuksen takia olivat me­
nettäneet ehdonalaisen vapautensa, olivat 
samana vuonna tai eri vuosina esiinty­
neet samojen rikosten kohdalla useampia 
kertoja. Sen välttämiseksi on vuodesta 
1935 lähtien näistä syistä ehdonalaisen va­
pauden menettäneet erotettu niistä van­
geista, jotka kuritushuone- tai vankeus­
rangaistukseen tuomitsemisen nojalla ovat 
tulleet kärsimään rangaistusta. Ryhmit­
tely rikoksen laadun mukaan koskee edelli­
sessä tapauksessa siis vain viimeksi kuri- 
tushuonerangaistukseen ja jälkimmäisessä 
viimeksi vankeusrangaistukseen tuomittuja 
vankeja.

‘ 2. Brottens art.
(Tab. 5 och 6).

De tvä följande tabellema utvisa huru 
de under áren 1917—1936 för undergäende 
av straff intagna tukthusfängarna (tabellen 
á s. 14* och 15*) och fängelsefängarna 
(tabellen 4 s. 16* och 17*) fördelade sig 
enligt brott, för vilka de sakfällts. (Vid 
konkurrens av brott har endast det grövsta 
brottet tagits i betraktande).

Pore ár 1935 voro tukthus- och fängelse­
fängarna i motsvarande tabeller uppdelade 
i brottsgrupper pá grundval av de brott, 
som senast medfört tukthus- eller fängelse- 
straff. Därigenom förekommo personer, 
som tili följd av nytt brott ädömts lindri- 
gare straff eller pa grund av förseelse i 
uppförandet förverkat sin villkorliga frihet, 
under samma eller olika ár flere gánger 
inom samma grupp av brott. Pör att undgá 
detta, ha frán och med 1935 de fangar som 
pa grund. av dessa orsaken förverkat sin 
villkorliga frihet avskilts frán dem, som 
inkommit för att undergá straff, som grun- 
dar sig pá dom lydande pa tukthus- eller 
fängelse. Grupperingen enligt brottets art 
herör sáledes i den foregáende tabellen en­
dast s&dana fángar som senast dömts tili 
tukthusstraff och i den señare sádana som 
senast dömts tili fängelsestraff.

Vuosina 19.17— 1936 rangaistustaan kärsimään tulleet kuritushuonevangit rikoksen laadun mukaan. 
De under aron 1917— 1936 nykomna tukthusfängarna, fördelade enligt brottets art.

Condamnés à la réclusion entrés en 1917— 1936 dans les établissements 'pénitentiaires, suivant la nature
des infractions.

Rikokset— Brott 
Luku — Kajjitel

1917—-1920 
keskimäär. 
j medeltal

1921—1925 
keskimäär. 
i medeltal

1926—1930 
keskimäär. 
i medeltal

1931—1935 
keskimäär. 
1 medcltai

1935 1936 ;

M. N. 
M. K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K .

M.
M.

N.
K;

M.
M.

N.

K. ,

I. Kuritushuonerangaistukseen tuomitut — Tili 
tukthusstraff dömda ..................... '.......... . Í . 2 579 265 2 022 216

A. Rikoslaina vastaan tehdyt rikokset •— Brott 
mot strafflagen......................... ................... ■ ;2 559 265 2 009 216

10 Uskontorikokset —  Religionsbrott ............. [0-3], -
11, 12 Valtio- ja maanpetos —  Hög- och lands- 

förräderi ............................................................. 683Í 25 176 i i 94 13 283 63 160 47 45 u |
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Rikokset — Brott 
Luku — Kapitcl

1917—1920 
keskimäär. 
i medeltal

1921—1925 
keskimäär. 
i medeltal

1920—1930 
keskimäär. 
i medeltal

1931—1935 
keskimäär. 
1 medeltal

1935 1936

M.
M.

N.
K.

M. I 
M. |

N.
K.

M.
M.

sr.
K.

M. [ 
M. 1

sr.
K.

M.
M.

N.
K.

M. I 
M. |

N.
K.

15 Rikokset eduskuntaa vastaan, toisen vaali- 
oikeuden tai äänivallan häiritseminen — 

• Brott mot riksdagen och störande av 
annans vai- eller rösträtt ..................... _! i

16 Rikokset julkista viranomaista ja yleistä 
järjestystä vastaan—  Brott mot offent- 
lig myndighet och allmän ordning ___ 12 i 13 i 26 i 49 [0.41 37 i 22

17 Väärä vala —  Mened............................................ 8 2 11 2 17 7 48 13 55 13 44 12
18, 19 Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja avio­

rikokset —  Brott mot familjerättigheter 
och äktenskapsbrott....................................... 1 1 1 [O-*] [0.21 1 [0.2l 1

20 Siveellisyysrikokset —  Sedlighetsbrott . . . . 7 2 7 3 16 2 39 8 56 ■12 00 14
21: 1 Murha —  Mord ................................................ 35 4 50 4 19 4 21 3 18 4 17 3
21: 2— 9, 11, 12 Tappo ja pahoinpitely — Vil- 

jadräp och misshandel.................................. 82 5 245 3 560 3 746 5 573 7 '524 3
22 Lapsenmurha, sikiön lähdettäminen — 

Barnamord, fosterfördrivning ............... [0.3] 25 1 25 1 30 3 42 5 52 _ 49
25 Rikokset toisen vapautta vastaan — Brott 

mot annans frihet ................................... 5 _ 14 _ 22 [0.2] 29 _ 29 12
26 Väärä ja todistamaton ilmianto — Falsk 

och ostyrkt angivelse.............................. i _ [0.2] _ [0.41 [0.2] [0-2] _ _ _ 1 _
28 Varkaus, nipistäminen ja murto — Stöld, 

snatteri och inb ro tt................................ 1183 106 657 56 775 53 1496 118 1289 98 1005 100
29 Kavallus — Försnillning........................... 13 1 12 i • 5 — 6 1 4 2 • 3 —
31 Ryöstö ja kiristäminen—Rän ochutpressning 21 1 44 i 50 |0.4] 81 ' 1 73 1 52 —

32 Varastetun tavaran kätkeminen sekä muu 
luvaton ryhtyminen rikoksen kautta saa­
tuun tavaraan — Döljande av tjuvgods 
och annan olovlig befattning med gods, 
som ätkommits genom b ro tt................. 20 4 8 i 4 2 18 2 8 1 5 1

34 Yleistä vaaraa tuottavat rikokset — Brott, 
som innebära allmän fara ........... ......... 6 2 10 2 8 3 26 6 10 6 18 3

36 Petos ja väärennys — Bedrägeri och för- 
falskning.................................. : ............... 59 4 55 134 9 182 16 174 14 172 14

37 Raharikokset — Myntbrott ......................... 14 1 8 [0.2] 2 [0.4] 7 i 11 1 1 —
38 Epärehellisyys ja rangaistava voitonpyyntö 

— Oredlighet och sraffbar egennytta .. _, _ [0.4] __ 1 _ _ _
39 Konkurssirikokset — Bankruttbrott ........ 1 — 4 — 3 — 16 1 26 3 12 1
40 Virkamiehen virkarikokset — Tjänstemans 

brott i tjän ste r........................................ 1 8 [0.2] 12 1 28 2- 30 3 20 2
42 Valtion turvallisuutta ja yleistä järjestystä 

koskevien määräysten rikkominen — Brott 
mot föreskrift tili statens säkerhet eller 
allmän ordning ........................................ 3 1 [0.2]

B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset ■— 
Brott mot stralflagen för krigsmakten . . . 1 9 1 45 — 37 — 21 — 2 0 — 13 —

II Muuhun rangaistukseen tuomittuina ehdon­
alaisen vapauden menettäneet— Tili annat 
straff dömda och därigenom förverkat sin 
villkorliga frihet ........................................ 202 7 158 8

III Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen va­
pauden menettäneet — Förverkat sin vill­
korliga frihet pä grund av förseelse i upp­
förandet ....................................................... 247 27 238 21

Ilmoittamaton — Ej uppgivet............................. l f — — 1
Yhteensä -  Sumina |2193|l84 ¡1 870¡115 |l  785¡128 iB m 1) ^ 1) B 028 299 2 418 245

Vuosien 1931—1935 yhteisluku poikkeaa sarak­
keissa esiintyvien lukujen summasta, koska vuonna 1935 
lievempään rangaistukseen tuomittuina ja käytösrikko- 
muksen takia-ehdonalaisen vapauden menettäneet sisäl­
tyvät yhteislukuun mutta eivät rikosrylvmiin.

x) Totalsumman för áren 1931—1935 avviker frän de 
i kolumneina förekommande summorna, emedan för ár 
1935 antalet tili lindrigare straff dömda ooh antalet av 
dem som pä grund av förseelse i uppförandet förverkat 
sin villkorliga frihet inga i totalantalet men icke i talen 
för de olika grupperna av brott.



Vuosina 1917— 1936 rangaistustaan kärsimään tulleet vankeusvangit rikoksen laadun mukaan. 
Dc undcr àren 1917— 1936 nykomna ïiingelsefângarnn, fördcladc enligt brottets art.

Condamnés à la prison entrés en 1917— 1936 dans les établissements pénitentiaires, suivant la
nature des infractions.

Rikokset — Brott 
Luku — Kapitel

1917-1920 
keskimäär. 
i medeltä!

1921-1925 
keskimäär. 
i medeltal

1926—1930 
keskimäär. 
i medeltal

1931—1935 
keskimäär. 
i medeltal

1935 1936

M.
M. 1 N. j K.

M.
M.

1 N. 
! K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

I. Vankeusrangaistukseen tuomitut — Tili fän- 
gelsestraff dömda .................................... 3175 635 2 799 519

A. Rikoslakia vastaan tehdyt rilcokset — Brott 
mot slrafflagen......................... : ................. ’ 222A398 1 86l\362

10 Uskontorikolcset — Religionsbrott............. i [0.3] i — 4 [04] 4 — - 7 —
11, 12 Valtio- ja maanpetos — llög- och lands- 

förräderi .................................................... i 1 3 l 2 [0.2] 26 8 18 11 14 10
13 Majesteettirikos — Majestätsbrott .............. i — — — — — — — — —
14 Ystävyydessä olevaa valtiota vastaan tehdyt 

rikokset — Brott mot vänskaplig stat .. _ _ _ _ _ [0.2] _ 1 _ __ _
15 Rilcokset eduskuntaa vastaan, toisen vaali- 

oikeuden tai äänivallan häiritseminen — 
Brott mot riksdagen och störande av 
armaus vai- eller rö strä tt......................... m

16 Rikokset julkista viranomaista ja yleistä 
järjestystä vastaan —Brott mot ofientlig 
myndighet och allin än ordning............. 42

1
3 112 4 371 5 250 10 233 13 203 11

17 Väärä vala — Mened ...............•................... 1 3 1 7 2 18 2 13 3 18 5
18, 19 Rikokset sukuoikeuksia vastaanpa avio­

rikokset — Brott mot familjerättigheter 
ooh äktenskapsbrott............................... 3 4 8 7 7 5 8 8 13 8 1 5

20 Siveellisyysrikokset — Scdlighetsbrott . . . . 9 6 16 8 16 7 32 29 35 41 48 66
21 Tappo ja pahoinpitely — Dräp och miss- 

handel ...................................................... 81 3 275 5 400 5 487 6 458 5 380 5
22 Lapseeni urha, sikiön lähdettäminen — 

Barnamord, fosterfördrivning ................ [0.3] 25 2 53 2 35 7 84 8 128 22 97
24 Rauhanrikkominen — Frids brott .............. 22 [0.3 48 [0.4] 75 1 99 2 89 4 77 3
25 Rikokset toisen vapautta-vastaan — Brott 

mot annans f r ih e t.................................. 7 1 6 [0.2] 11 [0.4] 21 _ 9 _ 11 _
26 Väärä ja todistamaton ilmianto — Falsk 

och ostyrkt angivelse............................... 2[0.3] 3 1 5 1 4 _ 8 — 5 2
27 Kunnianloukkaus — Ärekränkning............ 3 2 6 1 5 2 8 1 16 1 8 4
28 Varkaus, näpistäminen ja murto — Stöli 

snatteri och in b ro tt........................... .
!

1 277*273 523 87 450 75 761 121 702 116 569 104
29 Kavallus — Försnillning ............................. 40 j 4 47 6 49 3 130 6 182 7 131 11
30 Pesänkavaltaminen — Bodräkt ................. [0.3] — [0.1] — — — 2 — 2 — 2 —
31 Ryöstö ja kiristäminen — Rän och utpress- 

ning ........................................................... 7 1 6 7 9 1 13 2 7 _
32 Varastetun tavaran kätkeminen sekä muu 

luvaton ryhtyminen rikoksen kautta saa­
tuun tavaraan—Döljande av tjuvgods och 
annan olovlig befattning med gods, som 
ätkommits genom b ro tt......................... 163 45 108 16 '66 13 123 23 109 21 89 11

33 Luvaton viljelys, metsästys ja kalastus — 
Averlcan samt olovligt jagande och fis- 
kande ......................................................... 1 [0.3] 1 2 [0.2] 9 10 19

34 Yleistä vaaraa tuottavat rikokset — Brott, 
som innebära allmän f a r a ..................... 2 [0.3] 4 [O-*] 6 1 8 1 9 1 9

35 Omaisuuden vahingoittaminen — Skadegö- 
relse ä egendom....................................... 1;[0.3] 6 S _ 16 _ 17 — 4

i

36 Petos ja väärennys — Bedrägeri och för- 
falslcning ................................................... 47 7 60 5 87 7 155 16 169 25 156 .21

37 Raharikokset — Myntbrott ......................... 9 2 8 i [O-*] — [0-4] — 2 — — —
38 Epärehellisyys ja rangaistava voitonpyyntö 

— Oredlighet och straffbar egennytta.. 10 3 17 i 5 [0-4] 4 _ 6 — 1 —
39 Konkurssirikokset — Bankruttbrott ........ 2 1 11 [0.2] 28 2 34 3 36 5 15 3

• 40 Virkamiehen virkarikokset — Tjänstemans 
brott i tjänsten ...................................... 2 — 2l[0..i] 4 — 5 [0.2] 5 — — 1
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Rikokset — Brott 
Luku — Kapitel

1917—1920 
keskimäär. 
i medeltä!

1921—1925 
keskimäär. 
i medeltal

1926—1930 
keskimäär. 
1 medeltal

1931—1935 
keskimäär. 
i medeltal

1935 1936

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

42 Valtion turvallisuutta ja yleistä järjestystä 
koskevien määräysten rikkominen— Brott 
mot föreskrift tili statens säkerhet och 
allin än ordning ....................................... 3 [0.3] 9 [0.2] 9 [0.2] 121 i i 43 3 44 2

43 Hyviä tapoja koskevien määräysten rikko­
minen—  Brott mot föreskrift beträffande 
sedligheten................................................. 4 1 9 [0.4] 10 18 18 20 1

44 Hengen, terveyden ja omaisuuden suojaa^ 
mistä koskevien määräysten rikkominen 
—  Brott mot föreskrift tili skydd för 
liv, hälsa och egendom ......................... 2 2 [0.4] 1 2 4 1

B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset—  
Brott mot strafflagm för krigsmaklen___ 717 2 762 _ 691 _ 464 _ 252 _ 271

O. Väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikokset —  
Brott mot lagarna om alkoholdrycker. . . . 111 14 272 48 502 93 861 232 656 237 613 157

D. Muut rikokset —  Övriga brott ..................... 243 20 11 1 16 [0.2] 41 [0.2] 43 — 54 —

II. Muuhun rangaistukseen tuomittuina ehdon­
alaisen vapauden menettäneet—Tili annat 
straff dömda och därigenom förverkat sin 
villkorliga frihet................................................ 15 4 .41 2

III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen va­
pauden menettäneet — Förverkat sin vill­
korliga frihet pä grund av förseelse i upp- 
förandet .................................................... * 46 19 74 15

Yhteensä — Summa ¡2 812¡421 2 339>48 2 645¡258 37371)¡5691) 3 236 6492 914¡536

Seuraavasta taulukosta käy selville mur­
hasta, taposta ja pahoinpitelystä (RL 21) 
sekä varkaudesta, näpistämisestä ja mur­
rosta (RL 28) vuosina 1917—1936 ran­
gaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
huone- ja vankeusvankien luku sekä abso­
luuttisena että maan 100 000 15 vuotta 
vanhempaa asukasta kohden.

Följande tabell utvisar antalet tukthus- 
och fängelsefängar, vilka ären 1917—1936 
kömmit för att undergä straff för mord, 
dräp och misshandel (SL 21) samt för 
stöld, snatteri och inbrott (SL 28), säväl 
i absoluta tai som per 100 000 personer 
av befolkningen över 15 ars älder.

Murhasta, taposta ja pahoinpitelystä sekä varkaudesta, näpistämisestä ja murrosta vuosina 1917—  
1936 kuritushuone- ja vankeusrangaistusta kärsimään tulleet absoluuttisin luvuin ja maan 100 000.

15 vuotta vanhempaa asukasta kohden.
För mord, drap och misshandel samt stöld, snatteri och inbrott dömda, under ären 1917— 1936 ny- 
komna tukthus- och fängelsefängar, i absoluta tai samt per 100 000 personer av befolkningen över

15 ärs älder.
Condamnés à 'la  réclusion et à là prison pour assassinat, meurtre et voies de fa it ( Chap. X X I ) et pour 
vol, larcins et éfjraction ( Chap. X X V I I I ),  entrés dans les établissements pénitentiaires en 1917— 1936. 

E n  chiffres absolus et par 100 000 habitants à l’âge de 15 ans ou plus.
Absoluuttiset luvut — Absoluta tai 100 000 henkeä kohden — Per 100 000

Murha, tappo ja 
pahoinpitely 

Mord, d räp  och 
misshandel

Varkaus, näpistä- 
minen, m urto 
Stöld, snatteri, 

inbro tt

Murha, tappo ja  
pahoinpitely 

Mord, dräp och 
misshandel

Varkaus, näpistä- 
minen, m urto 

Stöld, snatteri, 
inbro tt

1917—1920 keskim.— i medeltal___ 210 2 839 9 125
1921—1925 » — . »> 582 1323 25 56 •
1926—1930 » — » 991 1353 38 52
1931—1935 » — » 1268 2 496 47 93
Vuonna—  Âr 1935 ............................. 1 065 2 205 39 81 -

» » 1936 ................... 932 1778 34 65

1) Kts. huomautusta s. 15*. 1) Se amnärkningen ;i s. 15*.

Oikeustilasto. Bikollisuus v. 1936. III .  — Bättsstatistik. Brottsligheten âr 1936. III.  ' 3*
2 4 7 2 ,— 38
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3. Rangaistusaika.
(Taulut 5 ja 6J.

Alempana oleva taulukko valaisee vuo­
den 1936 kuluessa rangaistustaan kärsi­
mään tulleiden kuritushuonevankien ja­
kaantumista rangaistusajan mukaan.

3. Strafftiden.
(Tab. 5 och 6).

Nedanstäende tabell belyser de är 1936 
nykomna tukthusfängarnas gruppering en- 
ligt strafftiden.

Luku — Antal

Miehiä
Män

Kuukausia— Mänader

Naisia
Kvinnor

; Ensikerta- I Ennen ran-
Yhteensä • laisia . gaistuja
Summa | Förstagängs- \ Aterialla-

\ förbrytarc 1 förbrytare

Alle 6 kuuk. — Mindre 
an 6 män................ 274 (244) 24 (33) 298 (277) 18 (22) 280 (255) 11.3 9.8 11.2 2.3 15.0

6 - 7  ....................... 144 (198) 13 (16) 157 (214) 69 (96) 88 (118) 6.0 5.3 5.9 8.7 4.7
7—8 ....................... 136 (135)

(274)
13 (21 149 (156) 52 (5b) 97 (100) 5.6 5.3 5.0 6.0 5.2

8—9 ....................... 216 27 (21) 243 (295) 93 (123) 150 (172) 8.9 11.1 9.1 11.7 8.0
9—10 ....................... 102 (1181 9 (10) 111 (128) 30 (43) 81 (85) 4.2 3.7 4.2 3. S 4.3

10—11 ....................... 109 (133) 14 (9) 123 (142) 35 (43) 88 (99) 4.5 5.7 4.0 4.4 4.7
11—1 2 ....................... 42 (41) 4 (6) 46 (47) 11 (H) 35 (36) 1.7 1.6 1.7 1.4 1.9

Vuosia — Är
1—2 ......................... 696 (986) 75(104) 771(1090) 225 (335) 546 (755) 28.8 30.6 29.« 28.4 29.2
2—3 ......................... 302 (380)

(197)
36 (45) 
12 (15)

338 (425)
(212)

108 (151)
(77)

230 (274)
(135)

12.5 14.7 12.7 13.6 12.3
3 - 4 ......................... 162 174 52 122 6.7 49 6.0 6.6 6.5
4—5 ......................... 64 (108) 11 (6 75 (114) . 31 (36) 44 (78) 2.7 4.5 2.S 3.9 2.4
5—6 ......................... 39 (55) 4 (8) 43 (63) 14 (29) 29 (34) 1.6 1.6 1.6 1.7 1.5
6—7 ......................... 42 (45) -  (1) 42 (46) 18 (15) 24 n 1.7 — 1.6 2.3 1.3
7—8 ......................... 19 (85) -  ( H 19 (25) 6 (12) 13 0.8 — 0.7 0.7 0.7
8 -1 0  ....................... 28 (41) -  (1) 28 (42) 11 (26) 17 (16) 1.2 — 1.1 1.4 0.9

10—12 ....................... 18 (20) 1 ( - ) 19 (20) 6 (11) 13 (9) 0.S 0.4 0.7 0.7 0.7
12 vuotta tai pitempi 

määr. aika — 12 är
eller viss länepe tid 10 (17) 1 (2) 11 (19) 7 (5) 4 (14) 0.4 0.4 0.4 0.9 0.2

Elinaika — Livstid. . . 15 (11) 1 (1) 16 (12) 7 (6) 9 (6) 0.6 ■ 0.4 0.6 0.9 0.5
Yhteensä — Summa |2 418(3 028)|24o (299) 2 663(3 327)1 793(1 097)|l 870(2 230) lOO.ojlOO.o io o .o |io o .o ;io o .o

Prosentteina — I procent
c  m
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Jos edellä olevien lukujen perusteella 
otetaan kustakin rangaistusaikaryhmästä 
keskimääräksi aikarajojen välinen arit­
meettinen keskiarvo ja elinkautinen ran­
gaistus lasketaan 21 vuodeksi, saadaan 
vuonna 1936 rangaistustaan kärsimään tul­
leiden kuritushuonevankien rangaistusten 
yhteenlasketuksi pituudeksi 5 260 (6 700) 
vuotta. Ensikertalaisten rangaistusajan pi­
tuus oli 1 783 (2 472) vuotta ja ennen ran­
gaistujen 3 477 (4 228) vuotta.

Kuritushuonevankien rangaistusten kes­
kipituus oli 1 vuosi 11 kuukautta ja 21 
päivää(2 vuotta 5 päivää). Ensikertalais­
ten rangaistusajan keskipituus oh 2 vuotta 
2 kuukautta 29 päivää (2 vuotta 3 kuu-

Om man med ledning av ovanstäende 
för varje straff tidsgrupp som medelvärde 
tager det aritmetiska medelvärdet av tids- 
gränserna, och livstidsstraffet beräknas 
tili 21 är, erhäller man för de ar 1936 ny­
komna tukthusfängarna en sammanlagd 
strafftidslängd av 5 260 (6 700) ar. Straff - 
tidens längd för förstagängsförbrytarna 
var 1 783 (2 472) är samt för äterfalls- 
förbrytarna 3 477 (4 228) ar.

Den genomsnittliga längden av straffen 
för tukthusfängarna utgjorde 1 är 11 mä­
nader och 21 dagar (2 är 5 dagar). Straff- 
tidens genomsnittliga längd för första­
gängsförbrytarna var 2 är 2 mänader och

*
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kautta 1 päivä) ja ennen rangaistujen 1 
vuosi 10 kuukautta 9 päivää (1 vuosi 10 
kuukautta 23 päivää).

Vuoden 1936 syytettyjen tilastossa (Ri­
kollisuus II), s. 43*, on vastaavat las­
kelmat vuonna 1936 kuritushuonerangais- 
tukseen ensimmäisessä oikeusasteessa tuo­
mittujen rangaistusajasta. Vertaamalla 
siinä olevia lukuja ylempänä esitettyihin, 
nähdään, että rangaistustaan kärsimään 
tulleiden kuritushuonevankien rangaistus- 
ajan yhteenlaskettu pituus oli 93.l (99.6) 
% kuritushuonerangaistukseen ensimmäi­
sessä oikeusasteessa tuomittujen rangais­
tusajan yhteenlasketusta pituudesta. Vas­
taavat prosentit olivat ensikertalaisten 
osalta 87.5 (103.5) ja ennen rangaistujen 
osalta 96.3 (97.4).

Seuraava taulukko osoittaa vuosina 1S91 
—1936 rangaistustaan kärsimään tulleiden 
kuritushuonevankien jakaantumisen ran­
gaistusajan mukaan.

29 dagar (2 är 3 mänader 1 dag) samt 
för äterfallsförbrytarna 1 är 10 mänader 
och 9 dagar (1 är 10 mänader 23 dagar).

I Statistiken över ätalade för är 1936 
(Brottsligheten II), ä s. 43*, finnas mot- 
svarande beräkningar av strafftiden för 
de är 1936 i första instans tili tukthus- 
straff dömda. En jämförelse mellan sist- 
nämnda tal och de ovan anförda ger 
vid handen, att strafftidens sammanlagda 
längd för de under äret nykomna tukthus- 
fängarna var 93.l (99.6) % av strafftidens 
sammanlagda längd för de personer, vilka i 
första instans blivit dömda tili tukthus- 
straff. Motsvarande procenttal för första- 
gängsförbrytarna utgjorde 87.5 (103.5) och 
för äterfallsförbrytarna 96.3 (97.4).

Följande tabell utvisar huru de under 
ären 1891—1936 nykomna tukthusfängarna 
fördelade sig enligt strafftiden.

Vuosina 1891— 1936 rangaistustaan kärsimään tulleet kuritushuonevangit rangaistusajan mukaan. 
Ären 1891— 1936 nykomna tukthusfängar cnligt strafftid.

Condamnés à la réclusion .entrés en 1891— 1936 dans les établissements pénitentiaires, suivant la
durée de la peine.

Vuosina — Aren

Vähem
m

än kuin 
6 kuukautta 

Intill 6 m
änader

6—
12 kuu­

kautta—
 6—

12 
m

änader

1—
2 vuotta 

1—
2 är

IO
IO 1 
1 *■
*• $ » o

Cf
p

4—
8 vuotta 

4—
8 är

8—
12 vuotta 

8—
12 är

12 v. tai pitem
pi 

m
äärätty aika 

12 är eller viss 
längre tid

Elinaika
Livstid

Ilm
oittam

aton 
Icke uppgivet

1 
Yhteensä 

I 
Sum

m
a

L u k u  — A n t  a 1
1891—1895 keskimäärin — i medeltal .. 16 59 83 162 67 17 2 51 457
1896—1900 » » 2 166 185 148 109 17 3 17 — 647
1901—1905 » » 1 211 212 165 115 16 7 17 — 744
1906—1910 » » 2 294 249 247 143 22 6 17 — 98«
1911—1915 » » [0.4] 352 302 283 129 31 5 14 — 1116
1916—1920 )> » 1 551 511 489 306 122 31 64 34 2109
1921—1925 » » — 376 401 396 212 43 18 39 — 1485
1926—1930 » » 2 513 566 502 220 81 15 14 — 1913
1931—1935 » » 149 1019 1094 787 322 77 18 14 — 8 48«
Vuonna — Âi 1935 ............ 277 982 1090- 637 248 62 19 12 — 8 327

» » 1936 .............. 298 829 771 512 179 47 11 16 — 2 663

P r o s e n t t e i n a  — I p r o c e n t
1891—1895 keskimäärin — i medeltal .. 3.4 13.0 18.0 35.4 14.S 3.8 0.5 11.1 — 100.0
1896—1900 » » 0.3 25.7 28.5 22.8 16.9 2.7 0.5 2.6 — 100.O
1901—1905 » » 0.1 28.4 28.5 22.2 15.5 2.1 0.9 2.3 — 100.O
1906—1910 » » O.i 30.0 25.4 25.2 14.6 2.3 0.6 1.8 — 100.O
1911—1915 )> )> [0.04] 31.5 27.1 25.4 11.5 2.s 0.4 1.3 — 100.0
1916—1920 » » o.i 26.1 24.2 23.2 14.5 5.8 1.5 3.0 1.6 100.O
1921—1925 » » — 25.3 27.0 26.7 14.3 2.9 1.2 2.6 — 100.O
1926—1930 » » 0.1 26.8 29.6 26.2 11.5 4.2 0.8 0.8 — 100.O
1931—1935 » » 4.3 29.3 31.5 22.6 9.2 2.2 0.5 0.4 — lOft.o
Vuonna — Är 1935 ........ 8.3 29.5 32.8 19.1 7.4 1.9 0.6 0.4 — 100.O

» » 1936 ........ 11.2 31.1 29.0 19.2 6.7 1.8 0.4 0.6 — 100.o
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Seuraava taulukko osoittaa vuosina 1891 
—1936 rangaistuslaitoksiin tulleiden, elin­
kautiseen kuritushuonerangaistukseen tuo­
mittujen vankien luvun sekä absoluutti­
sena että prosentteina kaikista vuoden 
kuluessa tulleista kuritushuonevangeista.

Fóljande tabell utvisar de under áren 
1891—1936 i straffanstalterna intagna till 
livstids tukthusstraff domda fángarnas an- 
tal sávál i absoluta tal som i procent av 
samtliga under áren nykomna tukthus- 
fángar.

Rangaistuslaitoksiin Tuoden kuluessa tulleet elinkautiset kuritusbuonevangit vuosina 1S91— 1936. 
Antal tukthusfàngar pà livstid, vilka intagits i straffanstalterna ären 1891— 1936.

Nombre des condamnés à la réclusion à vie entrés dans les établissements pénitentiaires en 1891— 1936.

Luku — Antal Prosentteina — I procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

1891—1895 keskimäärin — i medeltal ........ 43 8 51 11.7 8.9 u i
1896—1900 » -» ........ 14 3 17 2.6 2.3 2.0
1901—1905 » » ........ 13 4 17 2.0 4.2 2.3
1903—1910 » » ........ 15 2 17 1.8 1.9 1.8
1911—1915 » » ........ 12 2 14 1.2 1.7 1.3
1916—1920 » » ........ 60 4 64 3.1 2.4 3.0
1921—1925 » » ___ 37 2 39 2.7 2.1 2.6
1928—1930 )) » ........ 12 2 14 0.6 1.3 0.8
1931—1935 » » ........ 13 1 14 0.4 0.4 0.4
Vuonna— Äx 1935........ 11 1 12 0.4 0.3 0.4

» » 1936 ....... 15 1 16 0.6 0.4 0.6

Seuraavasta yhdistelmästä käy selville, Av följande sammanställning framgär, 
miten vuoden 1936 aikana elinkautista huru de under är 1936 nykomna livstids- 
kuritushuonerangaistusta kärsimään tulleet fängarna fördelade sig enligt brott.
vangit jakaantuivat rikostensa mukaan.

Miehiä Naisia
Man Kvinnor

Murha— Mord............................................................. ..........................  1 0 ( 9 ^ )  1 (1)
Yllytys murhaan — Anstiftan tili mord..........................................  1 (—) — (—)
Tahallinen tappo— Viljadrap ..........................................................  4 (2) — (—)

Yhteensä— Summa 15 (11) 1 (1)

Vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan De under är 1936 nykomna fängelse- 
kärsimään tulleiden vankeusvankien ja- fdngarnas gruppering enligt strafftidens 
kaantuminen rangaistusajan mukaan nä- längd framgär av följande: 
kyy seuraavasta:

Kuukausia — Mànader
Vähemm. kuin kuuk.— 

MincLre än en manad 
1—2 ............................

Luku — Antal Prosentteina — I procent

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia

Förstagängs-
förbrytare

Ennen ran­
gaistuja 
Aterfalls- 
förbrytare

1
M

iehiä
M

än

Naisia
K

vinnor

Yhteensä 
Sum

m
a 

i

Ensikertalaisia
Förstagängs-

förbryfcare

Ennen rangais­
tuja—

Atorfalls- 
förbrytare

19 (20) 
132 (184)

-  (i) 
18 (31)

19 (21) 
150 (215)

14 (8) 
73 (124)

5 (13) 
77 (91)

0.6
4.5 3.4

0.6
4.3

0.9
4.7

0.3
4.1

1) Näistä yksi käytösrikkomukscn (ehdonalaista va- l) Av tiessä hade en pä grund av förseelse i upp- 
pautta koskevien määräysten noudattamatta jättämi- förandet (försummelse att iakttaga föreskrifterna rö-
sen) taida ehdonalaisen vapauden menettänyt. rande villkorlig frihet) förverkat sin villkorliga frihet.
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2— 3 .................
3— 4 ..................
4— 5 .................
5— 6 .............................
6— 7 ..................
7— 8 ...... : .........
8— 9 ..................
9— 10 ..............

10—11 .........................
11—12 .........................

Vuosia— Är 
1—2 .............................
2 -  3 .................
3 -  4 ............................
4 vuotta tai pitempi

aika — 4 är eller där- 
utöver .....................

Luku — Antal Prosentteina — I proccnt

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia

Förstagängs-
förbrytare

Ennen ran­
gaistuja 
Äterfalls- 
förbrytare

f g
1-1 p:

5 *-• p~ tn 
O P

Sf§:£ § 5  ISsr™
ci s srp> pp irt ! £ S ET» 5 ig £•

e feö
¡ r l
3
t s  = 
3 ¡Hl
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390 (376) 
433 (474) 
375 (467) 
223 (222) 
392 (466) 
204 (194) 
243 (260) 
78 (103) 

118 (107) 
22 (23)

248 (315) 
34 (21) 
3 (4)

-  ( - )

71 (67) 
62 (62) 
56 (59) 
21 (38) 
90(106) 
42 (49) 
60 (86) 
16 (22) 
27 (30) 
6 (1)

63 (89) 
4 (7) 

-  (1)

-  ( - )

461 (443) 
495 (536) 
431 (526) 
244 (260) 
482 (572) 
246 (243) 
303 (346) 
94 (125) 

145 (137) 
28 (24)

311 (404) 
38 (28) 

3 (5'

-  ( - )

217 (2281 
274 (292) 
187 (270) 

92 (119) 
240 (286) 
103 (106) 
110 (145) 
44 (42) 
52 (56) 

7 (11)

128 (162) 
21 (10) 
1 (2)

-  ( - )

244 (215) 
221 (244) 
244 (256) 
152 (14l) 
242 (286) 
143 (137, 
193 (201) 

50 (83) 
93 (81) 
21 (13)

183 (242) 
17 (18) 

2 (3)

-  ( - )

13.4
14.9
12.9
7.7

13.4
7.0 
8.3
2.7
4.0 
0.8

8.5
1.2
o.i

13.2 
11.6 
10.5
3.9

16.8
7.8

11.2
3.0
5.0
1.1

11.8
0.7

13.4 
14.3
12.5

7.1 
14.0

7.1 
8.8 
2.7
4.2 
0.8

9.0
1.1 
0.1

13.9
17.5
12.0
5.9

15.4
6.6
7.0
2.8
3.3 
0.4

8.2
1.3
o.i

12.9
11.7
12.9 
8.1

12.8
7.6 

10.2
2.7 
4.9 
1.1

9.7 
0.9
o.i

Yhteensä — Summa 2 914(3 236) 536 (649)|3 450 (3 885)il 563 (1 861)|l 887 (2 024) lOO.o 100.O 100.o|l00.O lOO.o

Noudattaen samaa laskutapaa kuin 
edellä kuritushuonevankeihin nähden, saa­
daan vuonna 1936 rangaistustaan kärsi­
mään'tulleiden vankeus vankien rangaistus­
ten yhteenlasketuksi pituudeksi 1 963 (2 235) 
vuotta. Ensikertalaisten rangaistusajan pi­
tuus oli 855 (996) ja ennen rangaistujen 
1 108 (1 239) vuotta.

Rangaistusajan keskipituus oli 6 kuu­
kautta 25 päivää (6 kuukautta 27 päivää), 
ensikertalaisten 6 kuukautta 17 päivää (6 
kuukautta 13 päivää) ja ennen rangaistujen 
7 kuukautta 2 päivää (7 kuukautta 10 
päivää).

Vuoden 1936 syytettyjen tilastossa (Ri­
kollisuus II), s. 46*, on laskelmia vuonna 
1936 ensimmäisessä oikeusasteessa van­
keusrangaistukseen tuomittujen rangais- 
tusajasta. Vertailu siinä oleviin tietoihin 
osoittaa, että vuonna 1936 rangaistustaan 
kärsimään tulleiden vankeusvankien ran­
gaistusajan yhteenlaskettu pituus oli 77.2 
(84.3) % ensimmäisessä oikeusasteessa van­
keusrangaistukseen tuomittujen rangais­
tusajan yhteenlasketusta pituudesta. Ensi-

Tillämpas samma beräkning som ovan 
pä tukthusfängarna, erhalles för de är 
1936 nykomna fängelsefängarna en sam- 
manlagd strafftid av 1 963 (2 235) är. 
Strafftidens längd för förstagängsförbry- 
tarna var 855 (996) och för äterfallsför- 
brytarna 1 108 (1 239) är.

Strafftidens genomsnittliga längd var 6 
mänader och 25 dagar (6 mänader 27 dagar), 
för förstagängsförbrytarna 6 mänader och 
17 dagar (6 mänader 13 dagar) och för 
äterfallsförbrytarna 7 mänader och 2 dagar 
(7 mänader 10 dagar).

I Statistiken över ätalade för är 1936 
(Brottsligheten II), s. 46*, finnas beräk- 
ningar av strafftiden för de är 1936 i första 
instans tili fängelsestr aff dömda personerna. 
En jämförelse med dar meddelade uppgifter 
ger vid handen att sammanlagda straff­
tiden för de är 1936 nykomna fängelse­
fängarna utgjorde 77.2 (84.3) % av mot- 
svarande strafftid för de i första instans 
tili fängelsestraff dömda personerna. Mot- 
svarande procenttal för förstagängsförbry-
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kertalaisten vastaava prosentti oli 67.1 

(77.2) ja ennen rangaistujen 87.4 (91.l).
Vuosina 1917—1936 rangaistustaan kär­

simään tulleiden vctnkeusvankien jakaan­
tuminen rangaistusajan mukaan näkyy 
alempana olevasta taulukosta.

tarna var 67.i (77.2) ooh för aterfalls- 
förbrytarna 87.4 (91.i).

De under áren 1917—1936 nykomna* 
jangelsefàngarnas gruppering enligt straff- 
tidens längd framgâr av nedanstâende 
tabell.

Vuosina 1917—1936 rangaistustaan kärsimään tulleet vankousvangit rangaistusajan mukaan. 
Aren 1917—1936 nykomna läugclsefängar enligt strafftid.

Condamnés à la prison entrés en 1917— 1936 dans les établissements pénitentaires, suivant la durée 
___________________ de la peine.________________ _______________ • _____

I mecieltal för Aren Vuosi—Ar ivuosi—Ar
1917—1920|l921—1925 1926—1930 1931—1935 1935 1936

Luku — Antal
Vähemmän kuin 6 kk. — Intill 6 m änader............. 2 445 1649 1750 2 367 2 001 1800
6—12 kuukautta — 6—12 mänader ......................... 632 570 953 1 530 1 447 1298
1—2 vuotta — 1—2 ä r ................................................ 138 157 172 364 404 311
2—4 » — 2—4 » ................................................ 17 26 28 45 33 41
4 vuotta tai enemmän — 4 är eller (Järutöver.......... 1 [0.4] 1 i — —

Yhteensä — Summa 3 233 2 402 2 904 4 307 3 885 3 450
Prosentteina — I  procent

Vähemmän kuin 6 kk. — Intill 6 m änader............. 75.6 68.7 ' 60.3 55.0 51.5 52.2
6—12 kuukautta — 6—12 mänader ......................... 19.6 23.7 32.8 35.5 37.2 37.6
1—2 vuotta— 1—2 ä r ................................................ 4.3 6.5 5.9 8.5 10.4 9.0
2—4 »> — 2—4 » ................................................ 0.5 1.1 1.0 1.0 0.9 1.2
4 vuotta tai enemmän — 4 är eller diirutöver.......... [0.03] [0.02] [0.03] [0.O2] — —

Yhteensä — Summa lOO.o 100.O lOO.o 100.0 lOO.o 100.0

4. Äidinkieli. 4. Modersmäl.
(Taulut 5 ja 6). (Tab. 5 och 6).

Äidinkielensä perusteella jakaantuivat Pä grund av modersmäl fördelade sig 
vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kär- de är 1936 nykomna tukihusfängarna pä 
simään tulleet kuritushuonevangit seuraa- följande sätt: 
vasti:

Luku — Antal Prosentteina — I procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Män Kvinnor Sumina Män Kvinnor Summa

1 Suomenkielisiä — Finsktalande ....................... 2 287 (2 877) 228(285) 2 515 (3 162) 94.6 93.1 94.4
! Ruotsinkielisiä — Svensktalande ...................... 122 (141) 14 (12) 136 (153) 5.0 5.7 5.11 Muunkielisiä — Annat spräk talande .............. 9 (10) 3 (2) 12 (12) 0.4 1..2 0.5

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 1936 Följande tabell utvisar grupperingen en- 
kuluessa rangaistustaan kärsimään tullei- ligt modersmäl för de är 1936 nykomna 
den vankeusvankien jakaantumisen äidin- fängelsefangarna. 
kielen mukaan.

. : Luku — Antal Prosentteina — I procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä

j Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

Suomenkielisiä — Finsktalande................. ........,2 722(3 038) 503(624) 3 225(3 662) 93.4 93.8 93.5
Ruotsinkielisiä — Svensktalande............... ........1 174 (188) 29 t20) 203 (208) 6.0 5.4 5.9
Muunkielisiä — Annat spräk ta lan d e ........ ........! 18 (10) 4 (5) 22 (15) 0.6 0.8 . 0.6
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Seuraava yhdistelmä osoittaa kuritus- Följande sammanställning utvisar an- 
huone- ja vankeusvankien luvun maan talet tukthus'- och fängelsefängar per
100 000 kumpaankin pääkieliryhmään kuu- 100 000 tili vardera huvudspräkgruppen
luvaa 15 vuotta vanhempaa asukasta hörande 15 är fyllda personer.1)
kohden.1)

Kuritushuonevankeja Vankeusvankeja
Tukthusfängar Eängelsefängar

.... XT . . Koko luku .... _T . . Koko lukuMiehiä Naisia j j eja Miehiä Naisia Hela
Mfin Kvinnor antalet Man Kvinnor antalet

Suomenkielisiä — Finsktalande.....................  192 (243) 18 (23) 104 (131) 228 (257) 41 (51) 133 (152)
Ruotsinkielisiä — Svensktalande .................  91 (106) 9 (8) 46 (52) 130 (141) 18 (13) 69 (71)

5. Syntymävuosi.
(Taulu 7).

Seuraavasta taulukosta nähdään, miten 
vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kär­
simään tulleet kuritushuonevangit jakaan­
tuivat syntymävuoden mukaan.

5. Födelseär.
(Tab. 7).

Av följande tabell framgär, huru de är 
1936 nykomna tulcthusfängarna fördelade 
sig enligt födelseär.

L u k u  — A n t a l

•
Syntymävuosi

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia

Förstagängs-
förbrytare

Ennen ran­
gaistuja 
Äterfalis- 
förbrytarc

M
iehiä

M
än

' 
Naisia 

1 
K

vinnor

e sr
S S
9> w

a S i ' s f ll i 2 g e*-<d i cr 3 ►“S » *1 1 M i>»

° m 2.! ® 55‘ 5‘j
Födelseär

1921 .......................... ( - ) ( - ) ( - ) ( - ) ( - )
1920 .......................... i (3) — (1) i (4) — (4) i ( - ) ro.oii — f0.O4] — 0.1
1919 .......................... i i (12) — (1) n (13) 8 (7) 3 (6) 0.5 — 0.4! l.o 0.2
1918 .......................... 26 (45) 4 (3) 30 (48) 19 (33) 11 (15) u 1.6 1.1 2.4 0.6
1917 .......................... 61 (80) 3 (2) 64 (82) 31 (41) 33 (41) 2.5 1.2 2.4 3.9 1.8
1916 .......................... 76 (120) 9 (V) 85 (127) 33 (51) 52 (76) 3.1 3.7 3.2 4.2 2.S
1915 .......................... 93 (154) 10 (5) 103 (159) 42 (74) 61 (85) 3.9 4.1 3.9 5.3 3.2
1914 .......................... 123 (135) 4 (14) 127 (149) 48 (48) 79 (101) 5.1 1.6 4.8 6.1 4.2
1913 .......................... 130 (172) 10 (12) 140 (184) 42 (56) 98 (128) 5.4 4.1 5.3 5.3 5.2
1912 .......................... 141 (191) 6 (13) 147 (204) 40 (60) 107 (144) 5.S 2.4 5.51 5.0 9.7
1907—1911 .............. 640 (880) 43 ¡48) 683 (928) 192 (300) 491 (628) 26.5 17.6 25.6! 24.2 26.2
1902—1906 .............. 502 (546) 46 (63) 548 (609) 131 (147) 417 (462) 20.8 18.S 20.6 16.5 22.3
1897—1901 .............. 292 (303) 33 (36) 325 (339) 70 (92) 255 (247) 12.1 13.5 12.2 8.S 13.6
1892-1896 .............. 131 (141) 23 (25) 154 (166) 38 (43) 116 (123) 5.4 9.4 5.8 4.S 6.2
1887—1891 .............. 76 (105) 22 (27) 98 (132) 30 (52) 68 (80) 3.1 9.0 3.7 3.8 3.6
1882—1886 ............... 46 (70) 15 (18) 61 (88) 24 (35) 37 (53) 1.9 6.1 2.3 3.0 2.0
1877—1S81 ............... 39 (32) 9 (15) 48 (47) 21 (20) 27 (27) 1.6 3.7 1.8 2.7 1.4
1872—1876 • .............. 17 (30) 5 (6) 22 (36) 13 (26) 9 (10) 0.7 2.0 0.8 LO 0.5
1867—1871 .............. 7 (7) 1 (2) 8 (9) 5 (s: 3 (4) 0.3 0.4 0.3 0.6 0.2
1862—1866 : ............ 0 (1) 2 (1) 7 (2) 6 2) 1 ( - ) 0.2 o.s 0.3 , O.s o.i
1857—1861 .............. 1 (1) — ( - ) 1 (1) — (1) 1 ( - ) (0-04:1 — [0.04( — 0.1

Prosentteina — I  procent

Yhteensä — Summa |2 418 (3 028);245 (299) 2 663 (3 327)| 793(1 097)1 870 (2 230)|l00.0 100.0 lOO.ollOO.o 100.0
Vuonna 1936 rangaistustaan kärsimään 

tulleiden vankeusvankien vastaavat luvut 
olivat seuraavat:

J) Kts. huomautusta s. 11*.

Motsvarande tai för de är 1936 nykomna 
fängelsefangarna voro:

9 Se anmärkningen A s. 11*.
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Syntymävuosi
Fôdelseàr

1921 ..........................
1920 ..........................
1919 ..........................
1918 ..........................
1917 ...........................
1916 ..........................
1915 ..........................
1914 ..........................
1918 ..........................
1912 ..........................
1907—1911 ..............
1902-1906 ..............
1897—1901 ...............
1892-1896 ..............
1887—1891 ..............
1882-1886 ..............
1877—1881 ..............
1872-1876 ..............
1867—1871 ...............
1862-1866 ..............
1857—1861 ...............

Luku — Antal Prosentteina — 1 procent

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia

Förstagängs-
förbrytare

Ennen ran­
gaistuja 
Aterfalls- 
förbrytare

g-f& g 2.OPi-j

s g
I I3 cCÎ COH p-

„ a f
2, co TTCr (Ç
S-fS'S fp
"m“' P

p H 

O-' p 
» 3 c•-s
0 p, p

3T

5 (8) 
32 (22) 
35 (52) 
68 (89; 
83 (96) 
98 (114) 

137 (150) 
202 (247) 
176 (206) 
157 (162) 
709 (715) 
501 (507) 
304 (348) 
157 (184) 
111 (136 

80 (99) 
30 (55) 

, 21 (32) 
2 ( l i)

i  Î I

-  ( - )  
3 (5) 
3 (8) 

20 (10) 
12 (15) 
23 (17) 
18 (19) 
20 (28) 
29 (40) 
21 (20) 

114(142) 
75 (92) 
66 (75) 
46 (57) 
34 (57) 
22 (32) 
18 (21) 

8 (7) 
-  (41

^ < = 1

5 (8) 
35 (27) 
38 (60) 
88 (99) 
95 (111) 

121 (131) 
155 (169) 
222 (275) 
205 (246) 
178 (182) 
823 (857) 
576 (599) 
370 (423) 
203 (241) 
145 (193) 
102 (131) 
48 (76) 
29 (39) 

2 (15) 
8 (8 
2 ( - )

■ 5 (7) 
20 (2l) 
20 (36) 
54 (53) 
56 (71) 
71 (79) 

103 (105) 
143 (178) 
106 (138) 
100 (95) 
381 (418) 
213 (216) 

94 (151) 
76 (86) 
49 (94) 
41 (56) 
15 (34 

8 (15) 
2 (6) 
5 (2) 
1 ( - )

-  (i)  
15 (6) 
18 (24) 
34 (46) 
39 (40) 
50 (52) 
52 (64) 
79 (97) 
99 (108) 
78 (87)

442 (439) 
363 (383) 
276 (272) 
127 (155) 

96 (99) 
61 (75) 
33 (42) 
21 (24)
-  (9)

? i l

0.2
1.1
1.2
2.3
2.9
3.4
4.7
6.9 
6.0
5.4

24.3 
17.2
10.4
5.4
3.8
2.5 
1.0 
0.7 
o.i 
o.i 
0.1

0.6
0.6
3.7 
2.2
4.3
3.4
3.7
5.4 
3.9

21.3 
14.0
12.3 
8.6
6.3 
4.1
3.4
1.5

0.7

' O.i! 0.3
1.0 1.3 
l .ll  1.3
2.51 3.5 
2.s 3.6 
3.5! 4.5 
4.5’ 6.6 
6.4! 9.1 
5.9 6.8 
5.2 6.4 

23.9! 24.4
16.71 13.6
10.71 6.0 
5.9! 4.9 4.2I 3.1
3.0 2.6 
1.41 1.0 
0.8 0.50.1! 0.1
0.2 0.30.1 0.1

O.s
1.0
1.8
2.1
2.7 
2.S
4.2
5.2
4.1 

23.4 
19.2 
14.6
6.7
5.1 
3 2
1.7
1.1

0.20.1
' Yhteensä — Summa 2 914(3 236) 536 (649) 3450(3 885) 1563(1 861) 1887(2 024) 100.o|l00.o |l00.o |l00.o |l00.o

Seuraava taulukko valaisee nuorten (15 
—17 ja 18—20 vuotiaiden) rikollisten 
osuutta kaikista rangaistustaan vuosina 
1891—1936 kärsimään tulleista kuritus- 
huone- ja vankeusvangeista.

Följande tabell belyser de unga för- 
brytarnas (15—17 ooh 18—20 äringarnas) 
antal i förhällande tili samtliga tukthus- 
och fängelsefängar, som under âren 1891 
—1936 inkommit för att undergä sitt 
straff.

Vuosina 1S91— 1936 rangaistustaan kärsimään tulleet nuoret kuritushuone- ja vankeusvangit. 
Antal unga tukthus- och fängelsefängar, vilka àren 1891— 1936 kömmit för att undergä straff.

Nombre des jeunes personnes ( IS — 20 ans) condamnées à la réclusion il  à la prison entrées en 1891—
1936 dans les établissements pénitentiaires.

Miehet
Män

Naiset
Kvinnor

Molemmat sukupuolet 
Bägge köneu

Kuritushuonevangit — Tukthusfängar 15—17 
v. — är

18—20 
v. — är

15—17 
v. — är

18- 
v. -

-2 0  
— är

15—17 
v. — är

18—20 
v. — är

Yhteensä
Summa

Luku — Antal
1891—1895 keskimäärin 
1896—1900 » 
1901—1905 »> 
1906—1910 » 
1911—1915 »> 
1916—1920 » 
1921—1925 ' » 
1926—1930 ' » 
1931—1935 » 
Vuonna.—  A r .1935 . . .

» » 1936 . . .

—  i m edeltal............
» ............
» ............
» ............

» • ............
» ............
» ............
» ............

8
17 
16 21 21 
53 
34 
30 
39 
27
18

3868
97

149
184
402
243
311
392
302
189

12 1 1 1 
3

M[0.2]2
32

8
1410
1812
2511
13 
23
14 
17

9
19 
17 22 22 
56 
34 
30

. 41 
3020

46
82

107
167
196
427
254
324
415
316
206

5 55 101 
124 
189 
218 
483 
288 
354 
456 
346 
226
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Miehet Naiset Molemmat sukupuoletMan Kvinnor Bägge könen
15—17 18—20 15—17 18—20 15-17 18—20 Yhteensä

v. — är V. — äj v. — är v. — är v. — är v. — Ar Summa
Prosentteina — 1 proeent

1891—1895 keskimäärin — i medeltal.......... 2.1 10.4 1.6 8.9 2.0 10.0 12.0
1896—1900 -» » .......... 3.1 13.0 1.6 11.3 2.S 12.7 15.5
1901—1905 » » .......... 2.5 15.2 1.3 9.3 2.3 14.4 16.7
1906—1910 »> » ......... 2.5 17.3 0.7 14.9 2.3 17.0 19.3
1911—1915 » » .......... 2.1 18.3 1.0 10.7 2.0 17.5 19.5
1916—1920 » )> ........ 2.7 20.7 1.4 15.0 2.6 20.3 22.9
1921—1925 »> » 2.4 17.S 0.3 9.7 2.3 17.1 19.4
1926—1930 » » .......... 1.7 17.4 0.2 10.3 1.6 16.9 . 18.5
1931—1935 » » .......... 1.2 12.3 0.7 8.0 1.2 11.9 13.1
Vuonna — Ai 1935 . . . . 0.9 10.o 1.0 4.7 0.9 9.5 10.4

.» » 1936 . . . . 0.7 • 7.8 0.8 6.9 0.S 7.7 8.5

Vankeusvangit — Fängelsefängar
Luku — Antoi

1917—1920 keskimäärin — i medeltal.......... 385 555 53 92 438 647 1085
1921—1925 »> » .......... 134 434 13 32 147 466 613
1926—1930 » » .......... 132 492 12 26 144 518 662
1931—1935 » » ..........‘ 156 445 16 56 172 501 673
Vuonna — Är 1935 ___ 132 319 16 53 148 372 520

» )> 1936 . . . . 106 265 15 53 121 318 439

Prosentteina — I  proeent
1917—1920 keskimäärin — i medeltal.......... 13.7 19.7 12.6 21.S 13.6 20.0 33.6
1921—1925 » » .......... 6.1 19.9 5.9 14.2 6.1 19.4 25.5
1926—1930 »> » .......... 5.0 18.6 4.5 12.3 4.9 17.9 22.8
1931—1935 » )) .......... 4.2 i l . 9 2.8 9.8 ' 4.0 11.6 15.6
Vuonna — Är 1935 ___ 4.1 9.9 2.5 8.2 3.8 9.6 13.4

,> »> 1936 . . . . 3.6 9.1 2.8 9.9 3.5 9.2 12.7

Seuraava taulukko osoittaa 15—17. ja 
18—20 vuotiaiden kuritushuone- ja van­
keusrangaistusta vuosina 1917—1936 kär­
simään tulleiden luvun absoluuttisena ja 
maan 100 000 samanikäistä henkilöä 
kohden.

Följande tabell utvisar antalet av. de 
15—17 och 18—20 äringar, som under 
ären 1917—1936 kömmit för att undergä 
tukthus- och fängelsestraff. i absoluta 
tai och per 100 000 av landets vid samma 
älder varande befolkning.

• Luku 100 000 henkeä kohden
Äntal Per 100 000

15—17 18—20 15—17 18—20
v. — är v. — är v; — är v. — är

1917—1920 keskimäärin —  i medeltal..................... 499 1118 252 596
1921—1925 »> » ..................... 181 720 84. 362
1926—1930 » » ..................... 174 842 80 390
1931—1935 » » 213 916 108 443
Vuonna —  Är 1935 .................................................... 178 688 95 355

» » 1936 .................................................... 141 524 72 274

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1936. I II . — Rättsstatistik. Brottsligheten är 1936. III .  4*
2472,— 38
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6. Ammatti. '
(Taulu 8).

Vuonna 1936 rangaistustaan kärsimään 
tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ja­
kaantuivat pääammattiryhmiin seuraa­
vasti:

6. Yrke.
(Tab. 8).

*

De är 1936 till straffanstalterna ny- 
komna tukthus- och fängelsefängarna för- 
delade sig pä yrkenas huvudgrupper sä- 
lunda:

Maa- ja metsätalous — Lant- och skogshushällning
Teollisuus ja käsityö— Industri och hantverk___
Kauppa ja liikenne — Händel och samfärdsel
Kotityö v. m. — Heniarbete m. m............................
Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet.............
Vapaat am m atit— Fria yrken................................
Sekatyöläisiä — Grovarbetare ..................................
Asevelvollisia — Värnpliktiga ..................................
Opiskelevaa nuorisoa — Studerande ungdom ..........
Irtolaisia, toimettomia — Lösdrivare, utan syssel- 

sättning ...................................................................

Luku — A ntal Prosentteina — I  procent

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

438 (585) 
587 (800) 
196 (267) 

20 (19) 
13 (54)
13 (24) 

1 072 (1 209)
14 (31) 
4 (5)

31 (34)

luritushu 
'25 (52) 
42 (66) 
16 (38) 
77 (54) 
4 (5) 
1 (4) 

40 (47)
-  M
-  (1)

40 (32)

mevangit — 
468 (637) 
629 (866) 
212 (305) 
97 (73) 
47 (59) 
14 (28) 

1112(1256) 
14 (31) 
4 (6)

71 (66)

Takthusj
18.1
24.3 

8.1 
O.s 
1.S 
0.5

44.3 
0.6 
0.2

1.3

ängar
10.2
17.2 
6.5

31.4
1.7
0.4

16.3

16.3

17.4
23.6
8.0
3.6 
1.8 
0.5

41.8
0.5
0.1

2.7
Yhteensä — Summa 2 418(3 028) 245 (299) 2 663(3 327) lOO.o 100.O lOO.o

Vankeusvangit — Fängelsejängar
Maa- ja metsätalous — Lant- och skogshushällning 595 (683) 168 (99) 763 (782) 20.4 31.3 22.1
Teollisuus ja käsityö— Industri och hantverk.. . . 494 (579) 86 (96) 580 (675) 17.0 16.1 16.8
Kauppa ja lnkenne — Händel och samfärdsel . . . . 314 (342) 53 (60) 367 (402) 10.S 9.9. 10.6
Kotityö y.m. — Hemarbete m. m............................. 15 (14) 83(185) 98 (199) 0.5 15.5 2.9
Julkinen toiminta — Offentlig verksam het........... 57 (48) 6 (6) 63 (54) 2.0 1.1 1.8
Vapaat ammatit — Fria yrken................. ............... 19 (29) 5 (2) 24 -(31) 0.6 0.9 0.7
Sekatyöläisiä — Grovarbetare .................................. 1127 (1 259) 114(176) 1 241 (1 435) 38.7 21.3 36.0
Asevelvollisia — Värnpliktiga .................................. 276 (255) ( - ) 276 (255) 9.5 — 8.0
Opiskelevaa nuorisoa — Studerande ungdom.......... 1 (3) -  ( - ) 1 (3) [0.03] — ro.03]
Irtolaisia, toimettomia — Lösdrivare, utan syssel-

sättning..................................................................... 16 (24) 21 (25) 37 (49) ' 0.5 3.9 i . i
> Yhteensä — Summa 2 914(3 236)|536(649) 3 450(3 885) 100.O lOO.o 100.O

Seuraava taulukko osoittaa, miten paljon 
eri pääammattiryhmissä oli taposta tai pa­
hoinpitelystä sekä varkaudesta, näpistämi- 
sestä ja' murrosta tuomittuja vankeja.

Följande tabell utvisar huru antalet fan- 
gar sakfällda för dräp eller misshandel 
samt för stöld, snatteri och inbrott för- 
delade sig pä yrkenas huvudgrupper.

/
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Maa- ja metsätalous —Lant- 
ooh skogshushällning . . . .  

Teollisuus ja käsityö — In­
dustri och hantverk.........

del och samfärdsel

m.m...................
Julkinen toiminta- 

lig verksamhet 
Vapaat am matit— 

ken ..................

Opiskelevaa nuorisoa- 
derande ungdom. . .  

Irtolaisia, toimettomi 
Lösdrivare, utan s 
sättning ................

K uritushuone- 
ja  vankeusvan- 
g it yhteensä
Sammanlagda 

an ta le t tukthus- 
och fängelse- 

fángar

Taposta ja  pahoinpitelystä tu o ­
m itu t — För drAp och miss- 

handel dömda

Perheiden päähenki- 
iö itä  ta i  yksinäisiä 

henkilö itä— H uvud- 
m än för fam ilj eller

M uita perheen­
jäseniä

Övriga familje-
ensam m a personer I medlem m ar

r
L u k u - -A n ta l % L u k u - A n ta l 0//O

L u k u
A n ta l % L u k u —A n ta l 0//o

L u k u
A n ta i %

1226(1419) 20.0 169 (251) 22.8 148(137) 100.0 151 8.9 59 66.3

1209(1 541) 19.8 145 (180) 19.5 -  (1) — 436 25.8 11 12.4

579 (707) 9.5 46 (63) 6.2 -  ( - ) — 133 7.9 4 4.5

195 (272) 3.2 4 (4 ) 0.5 -  ( - ) — 68 4.0 1 1.1

110 (113) 1.8 8 (3 ) 1.1 -  ( - ) — 14 0 .S — —

38 (59) 0.6 __ (1) —
-  ( - ) — 11 0.7 __ —

2 353 (2 691) 38.5 347 (366) 46.s -  (21 — 793 47.0 14 15.7
290 (286) 4.7 18 (7 ) 2.4 -  H — 12 0.7 — —

5 (9 ) O .i — ( - ) — -  ( - ) — 3 0 .2 — —

108 (115) 1.8 5 (3) 0.7 -  ( - ) __ 68 4.0 __ __
¡6 113(7 212)|l00.o 742 (878) 100.o|l48(140) 100.O 1689 100.o . 89 lOO.o

V arkaudesta, näpistäm isestä 
ja  m urrosta tu o m itu t 

För stöld, sn a tte r i och in- 
b ro tt döm da

Perheiden päähenki­
lö ltä  ta i yksinäisiä 

henkilö itä— H uvud- 
m än  för familj eller 
ensamma personer

M uita perheen­
jäseniä

Övriga familje- 
m edlem m ar

Taulukossa herättää huomiota maata­
lousväestön suhteellisen suuri osuus tap­
poon ja pahoinpitelyrikoksiin, jota vastaa­
massa on muihin ammattiryhmiin verrat­
tuna varsin alhainen osuus varkausrikok­
siin.

I tabellen fáster man sig vid den rela- 
tivt stora andel den jordbrukande befolk- 
ningen har i drápen och misshandelsbrot- 
ten, medan dáremot denna grupps anpart 
i fraga om tjuvnadsbrott, jámfórd med 
óvriga yrkesgruppers, ár synnerligen ringa.

7. Syntyperä.
(Taulu 9).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1936 
kärsimään tulleista oh 232 (272) henki­
löä, 209 (249) miestä ja 23 (23) naista, 
ilmoitettu avioliiton ulkopuolella synty­
neiksi. Näistä oli ensikertalaisia 57 (67) 
ja ennen rangaistuja 175 (205). Kaikista 
kuritushuonerangaistusta kärsimään tul­
leista oli avioliiton ulkopuolella syntyneitä 8 . 7  ( 8 . 2) % .

Vankeusrangaistusta samana vuonna kär­
simään tulleista oli 306 (281) henkilöä, 
254 (226) miestä ja 52 (55) naista synty­
perältään aviottomia. Näistä oli ensiker­
talaisia 123 (137) ja ennen rangaistuja 183

7. Bord.
(Tab. 9).

Av de under är 1936 nykomna tukthus- 
jangarna uppgävos 232 (272) personer, 
därav 209 (249) man och 23 (23) kvinnor, 
säsom födda utom äktenskapet. Av dessa 
voro 57 (67) förut icke avstraffade och 
175 (205) tidigare avstraffade. I förhäl- 
lande tili heia antalet nykomna tukthus - 
f angar utgjorde de utom äktenskapet 
föddas antal 8.7 (8.2) %.

Av de under samma är nykomna 
fängelsefangarna voro 306 (281) av oäkta 
börd, därav 254 (226) män och 52 (55) 
kvinnor. Av dessa voro 123 (137) förut icke 
avstraffade och 183 (144) tidigare avstraf-



(144). Kaikista vankeusrangaistusta kär- fade. I förhällande tili hela antalet ny- 
simään tulleista oli avioliiton ulkopuolella komna fängelsefängar utgjorde de utom 
syntyneitä 8.9 (7.2) %. ' ' äktenskapet föddas antal 8.9 (7.2) %.

8. Siviilisääty ja perhesuhteet.' 
(Taulu 9).

8. Civilständ och familjeförhällanden. 
(Tab. 9).

Kertomusvuoden kuluessa rangaistus- De under berättelseäret tili straffan- 
taan kärsimään tulleiden kuritushuone- ja stalterna nykomna tukthus- och fängelse- 
vankeusvankien siviilisääty ja perhesuhteet fängarnas civilständ och familjeförhällan- 
selviävät seuraavasta taulukosta. den framgä ur följande tabell.

Iluriimhuonevangit 
Tuklhusfängar 

N aim attom ia— Ogif ta '. 
Naimisissa olevia, joill: 
on lapsia — Giita, me< 
b a rn ...........................

tomia-

med barn.

barnlösa .....................
Eronneita, joilla on lap 
siä — Fränskilda, mec
b arn .............................

Eronneita, lapsettomia — 
Fränskilda, barnlösa..

Luku — Antal Prosentteina — I procent

Miehiä
Hän

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia

Eörstagflngs-
förbrytare

Ennen ran­
gaistuja 
Äterfalls- 

förbrytare

fc>ats
g ! |s»

Naisia
K

vinnor

Yhteensä
Sum

m
a

1 Ensikertalaisia 
! 

FörstagAngs- 
1 

förbrytare.

Ennen rangais­
tuja—

 Aterfalls- 
förbryfcare

1 730(2 179) 132(155) 1862(2 384) 504 (727)|l 358(1607) 71.5 53.9 69.0 63.6 72.0

437 (556) 50 (59) 487 (615) 194 (256) 293 (359) I 8.1 20.4 18.3 24.5 15.7

128 (156) 26 (24) 154 (180) 51 (54) 103 (126) 5.3 10.6 5.8 6.4 0 . 5

’52' (55) 21 (38) 73 (93) 31 (37) 42 (56) 2.2 8.6 2.7 3.0 2.2
16 (22) 7 (9) 23 (31) 7 (9) ' 16 (22) 0.7 2.9 0.9 0.9 • 0.9
37 (39) 6 (10) 43 (49) 4 (9) 39. (40) 1.5 2.4 1.0 0.5 2.1
18 (18) 3 (4) 21 (22) 2 (5) 19 (17) 0.7 1.2 0.8 0.2 1.0

2 418 (3 025) 245 (299) 2 663(3 324) 793(1097) 1 870 (2 227) lOO.o lOO.o 100.O lOO.o lOO.o

-  (3) -  H ) — (3) — ( - ) -  (3)

1956(2143) 301(339) 2 257(2 482) 1 096(1266) 1161 (1216) 67.1 56.1 65.4 70.1 61.5

708 (819) 141 (177) 849 (996) 336 (445) 513 (551) 24.3 26.3 24.6 •21.5 27.2

150 (182) 33 (46) 183 (228) 88 (87) 95 (141) 5.1 6.2 5.3 5.6 5.0

41 (41) 36 (51) '77 (92) 21 (33) 56 (59) 1.4 6.7 2.2 1.3 3.0

' 12 (13) 9 (11) 21 (24) 6 (8) 15 (16) 0.4 •1.7 0.6 0.4 O.s

31 .(27) 10 (18) 41 (45) 9 (15) 32 (30) 1.1 1.9 1.2 0.6 1.7

16 (11) 6 (7) 22 (18) 7 (7) 15 (11) 0.6 1.1 0.7 0.5 0.8
2 914(3 236) 536 (649)|ä 450 (3 885) 1 563(1 861)|l 887(2 024) 100.O 100 .O100.O 100.o|l00.o

uppgivet

Vankeusvangit 
Fängelsefängar 

Naimattomia— Ogiita.. 
Naimisissa olevia, joilla 

on lapsia — Giita, med
b a rn .....................

Naimisissa olevia, lapset­
tomia—Giita, barnlösa 

Leskiä, joilla on lapsia 
Änklingar och änkor,
med barn ...............

Leskiä, lapsettomia 
Änklingar och änkor,
barnlösa ...................

Eronneita, joilla on lap 
siä — Fränskilda, med
barn .....................

Eronneita, lapsettom ia— 
Fränskilda, barnlösa..

Yhteensä — Summa
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9. Uskontunnustus. (Taulu 9).

Uskontunnustuksen mukaan jakaantui­
vat vuoden 1936 aikana rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritushuone- ja van- 
keusvangit seuraavasti:

9. Trosbekännelse. (Tab. 9).

De under är 1936 tili straffanstalterna 
nykomna tukthus- ochfängelsefängarnaiör- 
delade sig enligt trosbekännelse pä föl- 
jande sätt:

Kurilushuonevangit 
Tukthusfängar 

Luterilaisia'— Luteraner 
Kreikkalaiskatolisia — 

Grekisk-katoliker 
Muita — Övriga .. 
Siviilirekisteriin kuulu­
via — Tili civilregister 
anslutna .............

L u k u  — A n t a l

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

E nsikerta­
laisia

EörstagAngs-
förbrytarc

Ennen ran ­
gaistuja 
Aterfalls- 
förbrytare

1I 
M

iehiä 
| 

M
än

N
aisia

K
vinnor

Y
hteensä

Sum
m

a

E
nsikertalaisia

FörstagA
ugs-

förbrytare

E
nnen rangais-1 

tuja —
 Ä

terfalls- 
förbrytare 

1

2 304(2 828) 225(259) 2 529(3 087) 741 (987) 1 788(2 100) 96.5 92.6 96.1 95.0 96.5

56 (74) 9 (9) 65 (83) 26' (37) 39 (46) 2.3 3.7 2.5 3.3 2.1
-  (4) -  (3) -  (?) -  (3) -  (4) — — — — —

29 (76) 9 (17) 38 (93) 13 (44) 25 (49) 1.2 3.7 1.4 1.7 1.4
2 389 (2 982) 243(288)2 632(8 270) 780(1071) 1852(2 199) 100.O 100.O 100.O 100.O 100.0

29 (46) 2 (11) 31 (57) 13. (26) 18 (31)

2 774(3 090) 495(609) 3 269(3 699) 1470(1755) 1 799 (1944) 96.7 93.2 96.2 95.5 96.7

69 (74) 26 (21) 95 (95) 54 (56) 41 (39) 2.4 4.9 2.8 3.5 2.2
2 (2) 1 ( H 3 (2) -  ( H 3 (2) 0.1 0.2 0.1 — 0.2

23 (31) 9 (4) 32 (35) 15 (18) 17 (17) 0.S 1.7 0.9 1.0 0.9
2 868(3 197) 531 (634) 3 399(3 831) 1539(1 829) 1 860(2 002) 100.O 100.O lOO.ojlOO.o lOO.o

46 (39) 5 (15) 51 (54) 24 (32) 27 (22)

Prosentteina — I  procent

Yhteensä— Summa 
Ilmoittamatta— Ej upp- 
uppgivet .............

Vanlceusvangit 
Fängelsefängar 

Luterilaisia •— Luteraner 
Kreikkalaiskatolisia 
Grekisk-katoliker 

Muita — Övriga . ..  
Siviilirekisteriin kuulu­
via — Tili civilregister 
anslutna .............

Yhteensä — Summa 
Ilmoittamatta—Ej upp 
givet ..........................

10. Sivistyskanta. (Taulu 9).,

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuo­
den 1936 kuluessa rangaistustaan kärsi­
mään tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit 
jakaantuivat sivistyskannan perusteella.

10., Bildningsgrad. (Tab. 9).

Följande tabell utvisar, huru de under 
är 1936 nykomna tukthus- och fängelse- 
fangarna fördelade sig enligt bildnings­
grad.

Iiuritushuonevangit 
Tukthusfängar 

Keskikoulua korkeamman si­
vistyksen omaavia— Perso- 
ner med högre än mellan-
skolebildning .......................

Keskikoulusivistyksen omaavia 
—Personer med mellanskole- 
bildning................................

v ia—Personer med folltskole-
bildning.................................

Muita luku- ja kirjoitustaitoisia 
Övriga läs- och skrivkunniga

L u k u  — A n t a l

Ensikerta- Ennen ran-
Miehiä Naisia Yhteensä laisia gaistuja

Män Kvinnor Summa FörstagAngs-
förbrytarc

Aterfalls-
förbrytare

32 (40) -  (i) 32 (41)
i

20 (20) 12 (21)

32 (47) 6 (12) 38 (59) 15 (25) 23 (34)

1449(1716) 117(150) 1566(1866) 426 (532) 1140(1334)

823(1145) 104(114) 927(1259) 277 (462) 650 (797)

Prosentteina -- 1 procent1l 
M

iehiä 
| 

M
än

Naisia
K

vinnor

Yhteensä
Sum

m
a

Ensikerta­
laisia—

Eör- 
stagAngs- 
förbrytare

Ennen ran­
gaistuja 
Aterfails- 
förbrytare

1.3 — 1.2 2.5 0.7

1.3 2.5 1.4 1.9 1.2

60.0 47. S 58.9 53.7 61.0

34.1 42.4 34.8 34.9 34.8



L u k u  — A n t a l Prosentteina - - I procent

Ensikerta- Ennen ran- ■cp a, £* i_Ji f » ! 1SfcR  D
Miehiä Naisia Yhteensä laisia gaistuja ¿■V a « Ui <0

Män Kvinnor Summa Förstag&ngs- Aterfnlls- 3  X . S g- | 3 3 1 1]^ f  I S  s
förbrytare förbrytare '

Vain lukutaitoisia — Endast
läskunniga............................. 66 (62) 16 (20) 82 (82) 44 (46) 38 (36) 2.7 6.0 3.1 5.6 2.0

Lukutaidottomia — Icke las-
kunniga................................. 14 (16) 2 (2) 16 (18) 11 (10) 5 (8) 0.6 0.8 0.6 1.4 0.3

Yhteensä— Summa 2 416 (3 026) 245 (299) 2 661(3 325) 793(10951 1868(2 230) 100.0 100.C 100.O 100.O lOO.o
Ilmoittamatta — Ej uppgivet 2 (2) -  ( - ) 2 (2) -  (2) 2 ( H

V ankeusoangit '
Fungelsefänga/r .

Keskikoulua korkeamman si-
vistyksen omaavia— Perso-
ner med högre än mellan-
skolebildninsr ....................... 24 (34) 1 (2) 25 (36) 16 (17) 9 (19) 0.8 0.2 0.7 1.0 0.5

Keskikoulusivistyksen o maavia
— Personer med mellanskole-
bildning................................. 56 (67) 10 (8) 66 (75) 28 (34) 38 (41) 1.9 1.9 1.9 1.8 2.0

Kansakoidusivistyksen omaa-
via—Personer med folkskole-
bildning................................. 1 725(1 973) 253(315) 1978(2288) 904(1121) 1074(1167) 59.2 *47.2 57.4 57.9 56.9

Muita luku- ja kirjoitustaitoisia
— Övriga las- o. skrivkunniga 1007(1057) 235(290) 1242(1 347) 549 (618) 693 (729) 34.6 43.8 36.0 35.2 36.7

Vain lukutaitoisia — Endast
läskunniga............................. 83 (77) 32 (31) 115 (108) 52 (60) 63 (48) 2.9 6.0 3.3 3.3 3.4

Lukutaidottomia — Icke läs-
kunniga................................. 18 (25) 5 (3) 23 (28) 13 (9) 10 (19) 0.6 0.9 0.7 0.8 0.5

Yhteensä— Summa 2 913(3 233) 536(649) 3 449(3 882) 1562(1859) 1887(2 023) 100.O 100.O 100.O 100.O 100.O
Ilmoittamatta — Ej uppgivet 1 (3) -  M 1 (3) 1 (2) -  (1)

11. Varallisuusolot. (Taulu 9). 11. Förmögenhetsvillkor. (Tab. 9).

Vuonna 1936 rangaistustaan kärsimään tul- Förmögenhetsvillkoren för de är 1936 
leiden kuritushuone- ja vankeusvankien varal- nykomna tukthus- och fängelsefängarna ha 
lisuusolot on ilmoitettu seuraavanlaisiksi: uppgivits pä följande sätt:

Luku — Antal Prosentteina --  1 procent

Ensikerta- Ennen ran- w>< s?Sr!: s s ir«  b
Miehiä Naisia Yhteensä laisia gaistuja S.? gff Sm s 2. O“® BN 1 CO O
Män Kvinnor- Summa Förstagtags- Ätcrfalls- B &. 3 S ^  b i «r 3£.= 2

KuritusJmonevangU förbrytare förbrytare » & § » P g  rt. • 3
Tukthusjängar

Hyvät — Goda . . . . 30 (30) i  ( - ) 31 (30) 21 (22) 10 (8) 1.3 0.4 1.2 2.7 0.5
Keskinkertaiset —
Medelmättiga ___ 417 (559) 35 (46) 452 (605) 232 (322) 220 (283) 17.6 14.5 17.3 29.7 12.0

Huonot — Däliga .. 1 935(2 380) 205(249) 2130(2 629) 527 (727) 1603(1902) 81.1 85.1 81.5 67.6 87.5-
Yhteensä— Summa 2 372 (2 969) 241 (295) 2 613(3 264) 780(1071) 1833(2 193) 100.O 100.0 100.0 100.O 100.O

Ilmoittamatta — Ej
uppeivet .............. 46 (59) 4 (4) 50 (63) 13 (26) 37 (37)

V anlceusvanait
Fängelsefängar

Hyvät — Goda ___ 30 (31) 1 (4) 31 (35) 20 (17) 11 (18) l . i 0.2 0.9 1.3 0.6
Keskinkertaiset — *
Medelmättiga ___ 679 (897) 99(120) 778(1 017) 451 (579) 327 (438) 24.0 18.9 23.2 29.6 17.9

Huonot— Däliga . . 2117(2 198) 424(512) 2 541 (2 710) 1 051(1 203.' 1490(1 507) 74.9 80.9 75.9 69.1 81.5
Yhteensä— Summa 2 826(3 126) 524(636) 3 350(3 762) 1 522(1 799) 1 828(1 963) lOO.ojlOO.o 100.O lOO.o 100.O

Ilmoittamatta — Ej
uppgivet ............. 88 (110) 12 (13) 100 (123) 41 (62) 59 (61)
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Taposta tai pahoinpitelystä tuomituista Av de för dräp eller misshandel sakfällda 
kuritushuone- ja vankeusvangeista oli 2.1 tukthus- och fängelsefängarna hade 2.i 
(l.i)  %:lla hyvät varallisuusolot. Varkau- (l.i)  % goda förmögenhetsvillkor, medan. 
desta, näpistämisestä tai murrosta tuo- motsvarande procenttal för de för stöld, 
mittujen vastaava prosenttiluku oli vain snatteri eller inbrott sakfällda utgjorde en- 
0.2 (0.3). • dast 0.2 (0.3).

12. Syntymäpaikka. 12. Födelseort.
(Taulu 10). ' ' (Tab. 10). ,

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1936 Av de är 1936 nykomna tukthusfängarna 
kärsimään tulleista vangeista oli 2 610 voro 2 610 (3 269) personer födda i Fin- 
(3 269) syntynyt Suomessa, hiistä kaupun- land, därav i städerna 590 (717) eller 22.6 
geissa 590 (717) eli 22.6 (21.9) % ja maa- (21.9) %, samtpä landsbygden 2020 (2552) 
seudulla 2 020 (2 552) eli 77.4 (78.l) %. eller 77.4 (78.l) %. Av de i städerna födda 
Kaupungeissa syntyneistä oli miehiä 541 voro -541 (663) män och 49 (54) kvinnor 
(663) ja naisia 49 (54) sekä maaseudulla samt.av de pä landsbygden födda 1 830 
syntyneistä miehiä 1 830 (2 313) ja naisia (2 313) män och 190 (239) kvinnor. I ut- 
190 (239). Ulkomailla syntyneitä oli 47 landet voro födda 47 (52) män och 6 (6) 
(52) miestä ja 6 (6) naista. kvinnor.

Vankeusrangaistusta vuonna 1936 kär- Av de är 1936 nykomna fängelsefängarna 
simään tulleista oli 3 416 (3 830) syntynyt voro 3 416 (3 830) personer födda i Fin- 
Suomessa, niistä kaupungeissa 613 (660) eli land, nämligen i städerna 613.(660) eller 
17.9 (17.2) % ja maaseudulla 2 803 (3 170) 17.9 (17.2) % samt pä landsbygden 2 803
eli 82.i (82.8)%. Kaupungeissa syntyneistä (3 170) eller 82.i (82.8)%. Av de i stä- 
oli miehiä 546 (577) ja naisia 67 (83) sekä derna födda voro 546 (577) män och 67 
maaseudulla syntyneistä miehiä 2 339 (83) kvinnor samt av de pä landbygden
(2 610) ja naisia 464 (560). Ulkomailla oli födda 2 339 (2 610) män och 464 (560) 
syntynyt 29 (48) miestä ja 5 (6) naista. ’ kvinnor. I utlandet voro födda 29 (48) 
(Edellisenä vuonna puuttui lisäksi tieto 1 män och 5 (6) kvinnor. (Föregäende är 
miehestä). saknades därjämte uppgift för 1 man).

13. Kotipaikka. 13. Hemort.
(Taulu 11). (Tab. 11).

v

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1936 Av de är 1936 nykomna tukthusfängarna 
kärsimään tulleista vangeista oli 2 652 hade 2'652 (3 321) personer sin hemort i 
(3 321) kotoisin Suomesta, niistä 1 075 Finland, därav 1 075 (1 323) eller 40.5 
(1 323) eli 40.5 (39.8) % kaupungeista ja (39.8) % i städerna och 1 577 (1 998) eller 
1 577 (1 998) eli 59.5 (60.2) % maaseudulta. 59.5 (60.2) % pä landsbygden. I städerna 
Kaupungeista oli kotoisin 947 (1 144) hörde hemma 947 (1 144) män och 128
miestä ja 128 (179) naista sekä maaseu- (179) kvinnor, pä landbygden hörde hemma 
dulta 1461 (1 879) miestä ja 116 (119) 1 461 (1 879) män och 116 (119) kvinnor.
naista.' 9 (5) miehen ja 1 (1) naisen koti- 9 (5) män och 1 (1) kvinna hade sin hem-



32*

paikka oli Suomen rajojen ulkopuolella. 
Lisäksi 1 miehen kotipaikasta puuttui tieto. 

• Vankeusrangaistusta vuonna 1936 kärsi­
mään tulleista oli 3 439 (3 875) kotoisin 
Suomesta, niistä 1 149 (1 319) eli 33.4
(34.o) % kaupungeista ja 2 290 (2 556) eli
66.6 (66.o) % maaseudulta. Kaupungeista 
oh kotoisin 932 (1 038) miestä ja 217 (281) 
naista sekä maaseudulta 1971 (2 191) 
miestä ja 319 (365) naista. 9 (7) miehen 
(edellisenä vuonna 2 naisen) kotipaikka oli 
Suomen rajojen ulkopuolella. Lisäksi 2 
miehen (edellisenä juonna 1 naisen) koti­
paikasta puuttui tieto.

ort utanför landets gränser. Därjämte 
saknades för 1 man uppgift om hemorten.

Av de är 1936 nykomna fängelsefängarna 
hade 3 439 (3 875) personer sin hemort i 
Finlahd, därav 1 149 (1 319) eller 33.4
(34.o) % i städerna och 2 290 (2 556) eller
66.6 (66.o) % pä landsbygden. I städerna 
hörde hemma 932 (1 038) män och 217 
(281) kvinnor samt pä landsbygden 1 971 
(2 191) män och 319 (365) kvinnor. 9 (7) 
män (föregäende är 2 kvinnor) hade sin 
hemort utanför landets gränser. Därjämte 
saknades för 2 män (föregäende är för 1 
kvinna) uppgift om hemorten.

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon­
na 1936 toisaalta kuritushuone- ja vankeus­
rangaistusta kärsimään tulleet vangit sekä 
toisaalta taposta ja pahoinpitelystä (RL 
21: 2—9, 11, 12) sekä varkaudesta, näpis- 
tämisestä ja murrosta (RL 28) vapausran­
gaistusta kärsimään tulleet jakaantuivat 
kotipaikka-alueensa 100 000 rikosoikeu­
dellisesti täysi-ikäistä asukasta kohden.

Följande tabell utvisar, huru under är 
1936 ä ena sidan de fängar, som inkommit 
för att undergä tukthus- och fängelsestraff 
och ä andra sidan de, som kömmit för att 
undergä frihetsstraff för dräp och . miss- 
handel (SL 21: 2—9, 11, 12) samt stöld, 
snatteri och inbrott (SL 28), fördelade sig i 
förhällande tili 100 000 kriminellt fullmyn- 
diga av respektive hemorters folkmängd.

Siitä: —- Därav:
Kuritus*
huone-

vankeja
Tukthofl-
fängar

Vankeus-
vankeja
Fängelse-

fängar

Yhteensä
Summa

Tappo ja 
pahoinpit. 
Dräp och 

raisshandel 
21: 2—9, 
11, 12

Varkaus,
näpistys,
murto
Stöld,

snatteri,
inbrott

28

Uudenmaan lääni — Ny-
lands Iä n .........................

Turun ja Porin lääni —
Äbo o. B:borgslän..........

Ahvenanmaan maak. —
Landslc. Äland .............

Hämeen lääni — Tavaste-
hus. Iän ...........................

Viipurin lääni — Viborgs
Iän ...................................

Mikkelin lääni—S:t Michels
Iän ...................................

Kuopion lääni — Kuopio 
Iän ...................................

Vaasan lääni — Vasa Iän ..

Oulun lääni — Uleäborgs 
Iän ...................................

i Kaupungit — Städer .. 
\  Maaseutu — Laudsbygd 
f Kaupungit — Städer .. 
\  Maaseutu — Landsbygd
f Kaupunki — Stad ----
\  Maaseutu — Landsbygd 
f Kaupungit — Städer .. 
\  Maaseutu — Landsbygd 
f Kaupungit — Städer .. 
\  Maaseutu — Landsbygd 
f Kaupungit — Städer .. 
\  Maaseutu — Landsbygd 
f Kaupungit — Städer .. 
f  Maaseutu — Landsbygd 
f Kaupungit — Städer .. 
(  Maaseutu — Landsbygd 
i Kaupungit — Städer .. 
\  Maaseutu — Landsbygd

186 (244) 
78 (97) 

109 (135) 
74 (95)
53 (158) 
29 (44)

179 (196)
89 (103) 

242 (293)
90 (131) 
95 (141) 
71 (64)

149 (149) 
85 (94) 

135 (163)
54 (72) 

117 (180)
67 (91)

196 (218) 
117 (115)
142 (162)
122 (107) 
-  (210) 
25 (49)

174 (227) 
93 (137) 

232 (268)
123 (160) 
171 (212) 
137 (134) 
190 (206)
143 (142) 
145 (174)
70 (87) 

141 (200) 
96 (107)

382 (462)
195 (212) 
251 '297)
196 (202) 
58 (368) 
54 (93)

353 (423) 
182 (240) 
474 (561) 
213 (291) 
266 (353) 
208 (198) 
339 (355) 
228 (236) 
280 (337) 
124 (159) 
258 (380) 
163 (198)

28 (25)
33 (36)
22 (19) 
41 (36)
-  ( - )  
10 (15)
23 (33) 
30 (44)
34 (50) 
48 (68) 
38 (19) 
37 (26)

8 (16) 
34 (41)
21 (36)
22 (29) 
15 (24) 
32 (29)

150 (190)
48 (58) 
88 (107)
49 (64) 
53 (211) 
25 (34)

158 (154) 
51 (63) 

167 (197) 
43 (64) 
51 (90) 
47 (44) 

145 '165) 
55 (53) 

108 (144) 
30 (46) 
79 (93) 
40 (58)

Koko maa — Hela landet 97 (122) 126 (143) 223 (265) 33 (37) 65 (81)
Kaupungit — Städer .. 
Maaseutu — Landsbygd

172 (215) 
75 (95)

183 (214) 
109 (122)

355 (429) 
184 (217)

25 (29) 
35 (40)

135 (164) 
44 (57)
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Edellisellä sivulla olevan taulukon no­
jalla voidaan laskea, että 100 kuritushuone- 
rangaistusta vuonna 1936 kärsimään tul­
lutta kaupunkilaista kohden tuli 44 (44) 
maaseudun asukasta sekä 100 vankeus­
rangaistusta kärsimään tullutta kaupunki­
laista kohden 60 (57) maaseudun asukasta.

Mielenkiintoista on todeta se vastakohta, 
joka vallitsee kaupunkilaisten ja maaseu­
dun asukasten välillä -molemmissa, taulu­
kossa esiintyvissä rikosryhmissä.

Sataa taposta tai pahoinpitelystä rangais­
tusta kärsimään tullutta kaupunkilaista 
kohden tuli nim. 140 (138) maaseudulla asu­
vaa; kun taas varkaudesta, näpistämisestä 
ja murrosta rangaistusta kärsimään tullei­
den vastaava suhdeluku oli vain 33 (35).

Av tabellen ä föregäende sida finner man, 
att mot 100 är 1936 tili tukthusstraff hälinä 
stadsbor svarade 44 (44) landsbor samt 
mot 100 tili fängelsestraff hälinä stadsbor 
60 (57) landsbor.

Intressant är att konstatera den motsats 
mellan stads- och landsbor, som är rädande 
i de i tabellen förekommande tvenne brott- 
grupperna.

Mot 100 stadsbor som avtjänade straff 
för dräp eller misshandel svarade 140 (138) 
landsbor medan äter motsvarande relativ- 
tal för de för stöld, snatteri eller inbrott 
intagna var endast 33 (35).

14. Rikoksen tekopaikka.
(Taulu 12).

Taulussa 12 annetaan tietoja rangais­
tustaan kärsimään tulleista kuritushuone- 
ja vankeusvangeista rikoksen tekopaikan 
mukaan.

Seuraava taulukko, joka osoittaa kuri­
tushuone- ja vankeusvankien jakaantumi­
sen syntymäpaikan, kotipaikan ja rikok­
sen tekopaikan mukaan, valaisee rikollis­
ten muuttoliikettä maassa, ja siitä käy 
selville, että suuri osa kaupungeissa oles­
kelevasta rikollisesta väestöstä on sinne 
maaseudulta siirtynyttä.

14. Orten för brottets förövande.
(Tab. 12).

I tabell 12 meddelas uppgifter om ny- 
komna tukthus- och fängelsefängars fördel- 
ning enligt orten för brottets förövande.

Följande tabell, som utvisar tukthus- 
och fängelsefängarnas gruppering enligt fö- 
delseort, hemort samt orten för brottets 
förövande, giver upplysning om de brotts- 
ligas flyttningar inom landet och av den 
framgär, att en stör del av den brottsliga 
befolkningen i städerna dit inflyttat frän 
landsbygden.

Kuritushuone-
vangit

Tukthusfángar

Vankeusvangit
Fängelsefängar

Yhteensä
Summa

Siitä: —
Tappo ja  pahoin­

pitely
Dräp o. misshandel 
21: 2—9, 11, 12

- D ärav:
Varkaus, näpistä- 

minen, murto 
Stöld, snatteri, in- 

brott 28

L u k u —  A n t a l

Kaupungit —  Städer 
Maaseutu —  Lands-

bygd ...................
Ulkomaat — Utlandet

Syntym
äpaikka

Födelseort

¡ S
3-g

p

Itikoksen teko- 
paikka —

 O
rten för 

brottets förövande

Syntym
äpaikka

FÖ
delseort

,W
M a
S e
I s .

p

R
ikoksen 

teko- 
paikka —

 O
rten för 

brottets förövande

i
Syntym

äpaikka
FÖ

delseort

Mg

IS2.?r^  7? 
P

R
ikoksen teko- 

paikka —
 O

rten för 
brottets förövande

Syntym
äpaikka

FÖ
delseort

4
| |

P

R
ikoksen teko- 

paikka —
 O

rten för 
brottets förövande

—
<-----

Syntym
äpaikka

FÖ
delseort

Ha o
p -
!&CTp-

P

R
ikoksen 

teko- 
paikka —

 O
rten för 

brottets förövande

590

2 020 
53

1075

1577
10

1151

1503
6

613

2 803 
34

1149

2 290
9

1 281

2 158
2

1203

4 823 
87

2 224

3 867
19

2 432

3 661
8

78

807
5

159

729
1

182

704
2

502

1244
32

847

926
5

878

898
1

i Yhteensä— Summa 2 663 2 662 2 660 3 450 3 448 3 441 6113 6110 6101 890 889 888 1778 1778 1777
i  Ilmoittamatta —  Iclce

uppgivet ............. — 1 3 — 2 9 — 3 1 2 — 1 2 — 1

Oikeustilasto. Bikollisxms v. 1936. III .  —  Bättsstatistik. Brottsligheten &r 1936. I II . 
24 72,— 38-
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Prosentteina 
I  procent

Kaupungit — Städer 
Maaseutu — Lands-

bygd ...................
-Ulkom aa t—Utlandet

Kuritushuone*
vangit

Tukthusfängar

Vankeusvangit
Fängelsefängar

Yhteensä
Summa

Siitä: —
Tappo ja pahoin­

pitely
Dräp o. misshandel 

21: 2 -9 , 11, 12

Därav:
Varkaus, näpistä- 

minen, murto 
Stöld, snatteri, in- 

b ro tt 28 i

Syntym
äpaikka

Födelseort

K
otipaikka
H

em
ort

1 
R

ikoksen teko- 
paikka—

 O
rten för 

; brottets förövande

CO<<ti»0:£T
2,3tn p:■QO p
3“ TT 7? P

, K
otipaikka 

»H
em

ort

R
ikoksen teko- 

Ipaikka—
 O

rten för 
brottets förövande

! 
Syntym

äpaikka 
Födelseort

K
otipaikka
H

em
ort

R
ikoksen teko- 

paikka—
 O

rten för 
brottets förövande

CO«<!
©:«r
o St» P'- O ‘Ö O p e*- “

P

K
otipaikka
H

em
ort

1 
R

ikoksen teko*
1 paikka —

 O
rten för i 

I brottets förövande 1

Syntym
äpaikka 

Födelseort 
¡

H
CO

l ip

R
ikoksen teko- 

paikka—
 O

rten för 
brottets förövande

22.2

75.8
2.0

40.4

59.2
0.4

43.3

56.5
0.2

17.8

81.2
1.0

33.3

66.4 
0.3

37.2

62.7 
' O.i

19.7

78.9
1.4

36.4

63.3
0.3

39.0

60.0 
O.i

8.s

90.7
0.5

17.9

82.0
O.i

20.5

79.3
0.2

28.2

70.0
1.8

47.6

52.1
0.3

i
49.4!

1
50.51
0.i|

Yhteensä — Summa 100.O 100.O 100.O lOO.o 100.o| lOO.o 100.O 100.o¡ lOO.o lOO.o 100.O lOO.o 100.O lOO.o ioo.o!

15. Aika rikoksen tekemisestä rangaistuk- 15. Tidrymden frän brottets förövande tili 
sen täytäntöönpanon alkuun.1) (Taulu 13). straffverkställighetens början.1) (Tab. 13).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon­
na 1936 rangaistustaan kärsimään tulleet, 
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmäisessä 
oikeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja 
vankeusvangit jakaantuivat rikoksen teke­
misestä rangaistuksen täytäntöönpanon 
alkuun kuluneen ajan mukaan.

Följande tabell utvisar, huru de är 1936 
nykomna, i städerna och pá landsbygden i 
första instans dömda tukthus- och fängelse- 
fängarna fördelade sig i fraga om den tid, 
som förflutit frän brottets förövande tili 
straffverkställighetens början.

L u k u  — A n t a ! Prosentteina — I procent

Kuritushuonevangü — Tukthusfängar
1—6 päivää — dagar ........................................
1— 2 viikkoa — veckor ................................
2— 3 » » ...................................
3 viikkoa—1 kuuk. •—3 veckor—1 manad. . . .  
1—3 kuukautta — minador .............................
3— 6 » » ..............................
6—9 * » .............................
9—12 » » .............................
1 vuosi tai enemmän — 1 ár eller mera . . . .

Yhteensä— Summa 
Ilmoittamatta— Icke uppgivet.........................

Vankeusvangit — Fängdsejängar 
1—6 päivää — dagar ..........................................
1— 2 viikkoa — veckor ......................: .............
2— 3 ¡> i> .....................................
3 viikkoa—1 kuuk. — 3 veckor—1 manad. . . .
1—3 kuukautta — mänader .............................
3— 6 o » .............................
6—9 i> » .............................
9—12 » i) .............................
1 vuosi tai enemmän — 1 är eller mera ___

Yhteensä — Summa 
Ilmoittamatta — Icke uppgivet.........................

Kaupungit Maaseutu - Yhteensä Kaup. Maas. Yhteensä
Städer Landsbygd Summa Städer Landsb. Summa

~ i (6) 3 (5) 4 d l) 0.1 0.2 0.2
59 (71) 17 (19) 76 (90) 0.9 1.3 3.2
59 (70) 30 (39) 89 (109) 5.9 2.2 3.8
65 (84) 42 (75) 107 (159) 6.5 3.2 4.0

304 (362) 310 (383) 614 (745) 30.3 23.3 26.3
249 (316) 397 (445) 646 (761) 24. S 29. S 27.7
79 (129) 160 (169) 239 (318) 7.S 12.0 10.2
44 (59) 88 (120) 132 (179) 4.4 ’6.6 5.«

144 (184) 285 (371) 429 (555) 14.3 21.4 18.4
1004(1281)1332(1 646) 2 336(2 927) lOO.o 100.O 100.O

31 (59) • 37 (67) 68 (126)

20 (9) _ (7) 20 (16) 1.5 _ 0.«
66 (59) 12 (12) 78 (71) 5.1 0.7 2.5
62 (60) 9 (28) 71 (88) 4.7 0.5 2.3 •
68 (87) 39 (46) 107 (133) 5.2 2.2 3.5

8öö (413) 333 (355) 698 (768) 28.0 18.7 22.7
262 (3.10) 399 (440) 661 (750) 20.1 22.5 21.5
131 (137) 270 (274) 401 (411) 10.0 15.2 13.0
70 (81) 165 (2.11) 235 (292) 5.4 9.3 7.0

•261 (336) • 549 (653) 810 (989) 20.0 30.9 26.3
1 305 (1 492) 1 776(2 026)!3 081(3 518) lOO.o 100.O 100.O

58 (109) 222 (202) 280 (311)

*) Tekstin kohdissa 15—18 ei käsitellä niitä henki­
löitä, jotka käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen va­
pauden menettäneinä ovat uudelleen tulleet kärsimään 
kuritushuone- tai vankeusrangaistusta.

*) Punkterna 15—18 i texten beröra icke de personer, 
som efter att ha förverkat sin villkorliga frikct pä grand 
av förseelse i uppförandet inkommit för att änyo under­
go tukthus- eller fängelsestraff.
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Kaikki kuritushuone- ja vankeusvangit Samtliga tuklhus- och fängelsefangar och 
sekä erikoisesti taposta tai pahoinpitelystä speciellt de för dräp eller misshandel samt 
ja varkaudesta, näpistämisestä tai mur- för stöld, snatteri eller inbrott sakfällda 
rosta tuomitut jakaantuivat saman ajan fördelade sig med- avseende á samma tid 
mukaan seuraavasti: sälunda:

Aika rikoksen tekemisestä rangaistuksen 
täytäntöönpanoon

Tidrymden frän brottets förövande tili 
straffverkställighetens början

Kuritushuone- ja 
vankeusvankien 

yhteisluku 
Hela antalet tukt­
hus- och fängelse* 

fängar

Siitä: — Därav:

Tappo, pahoin­
pitely — Dráp, 

misshandel 
21: 2—9, 11, 12

Varkaus, näpistä- 
minen, murto 

Stöld, snatteri, in­
brott 

28
Luku — Antal | % Luku—Antal % Luku—Antal %

1—6 päivää — dagar ................................................ 24 (27) 0.4 i ( - ) 0.1 n (16) 0.6!
1—2 viikkoa — veckor ..................................................... 154 (1611 2.8 5 (a) 0.6 116 (121) 6.6;
2— 3 » . i) ..................................................... 160 (197) 3.0 3 (4) 0.3 105 (142) 6.0!
3 viikkoa—1 kuukausi —  3 veckor—1 mänad . . . . 214 (292) 4.0 5 (H) 0.6 141 (195) 8.i!
1— 2 kuukautta —  mänader ■................................... 720 (822) 13.3 47 (56) 5.3 398 (481) 22.7!
2—3 » & ............................................ 592 (691) 10.9 78 (108) 8. s 231 (267) 13.2Í
3 - 6  » .  ' » ............................................ 1307(1 511) 24.1 289 (276) 32.6 381 (464) 21.s!
6— 9 » )> ............................................ 640 (729) 11.8 . 128 (135) 14.5 138 (168) 7.9
9—12 »> » ..................................... 867 (471) 6.8 98 (110) 11.1 48 (77) 2.7 j
1—2 vuotta — är .................................................... 775 (954) 14.3 169 (215) 19.1 101 (120) 5.81
2—3 » " » .................................................... 254 (332) 4.7 46 (58) 5.2 31 (54) 1.8
3—4 » » .................................................... 106 (138) 2.0 5 (16) 0.6 21 (29) 1.2
4 - 8  » » .................................................... 93 (101) 1.7 8 (9) 0.9 26 (13) 1.5»
8 v. tai enemmän — 8 är eller m era..................... 11 (19) 0.2 3 (3) 0,3 1 (4) O.i

Yhteensä— Summa 5 417 (6 445) lOO.o 885(1003) lOO.o 1749(2151) lOO.o
Ilmoittamatta— Icke uppgivet ............................. 348 (437) 5 (15) 29 (54) 1

Rikoksen tekemisestä rangaistuksen täy- Inom den tid, som förflutit frän brottets 
täntöönpanon alkuun kuluneessa ajassa begäende tili straffverkställighetens början, 
voidaan erottaa kolme eri jaksoa, nim. kunna trenne perioder särskiljas, nämligen 
1) aika rikoksen tekemisestä oikeudellisen den tidrymd, som förflutit 1) frän brottets 
tutkimuksen alkuun, 2) oikeudellisen tut- begäende tili den rättsliga undersökningens 
kimuksen alusta päätöksen antamiseen en- början, 2) frän den rättsliga undersöknin- 
simmäisessä oikeusasteessa ja 3) päätöksen gens början tili utslagets meddelande i 
antamisesta ensimmäisessä oikeusasteessa första instans och 3) frän utslagets med- 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun. delande i första instans tili straffverk­

ställighetens början.

16. Aika rikoksen tekemisestä oikeudellisen 
tutkimuksen alkuun.

(Taulu 14).

Seuraavasta taulukosta nähdään, miten 
vuonna 1936 rangaistustaan kärsimään tul­
leet, kaupungeissa ja maaseudulla ensim­
mäisessä oikeusasteessa tuomitut kuritus- 
huone- ja vankeusvangit jakaantuivat ri­
koksen tekemisestä oikeudellisen tutki­
muksen alkuun kuluneen ajan mukaan.

16. Tidrymden frän brottets förövande tili 
den rättsliga undersökningens början.

(Tab. 14).

Av följande tabell framgär, huru- de är 
1936 nykomna i städerna o.ch pä lands- 
bygden i första instans dömda tukthus- och 
fängelsefängarna fördelade sig i fräga om 
den tid, som förflutit frän brottets be­
gäende tili den rättsliga undersökningens 
början.
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Luku —Antal Prosentteina —I procent
Kaupungit Maaseutu Yhteensä Kaup. Maas. Yhteensä

Städer Landsbved Summa Städer Landsb. Summa
Kuritushuoneoangit — TuMhusj&ngar

1—6 päivää — dagai ......... •................................ 42 (53) 22 33 64 (84) 4.3 1.7 2.8
1—2 viikkoa — veckor........................................ 218 (315) 84 (88) 302 (303) 22.2 6.5 13.3
2—3 » » ........................................ 171 (213) 96 (150) 267 (363) 17.4 7.4 11.7
3 viikkoa—1 kuukausi— 3 veckor—1 mánad.. 125 (160) 175 (215) 300 (375) 12.7 13.5 13.2
1—3 kuukautta — mänader................................. 241 (309) 513 (668) 754 (977) 24 5 39.7 33.1
3—6 » » ......................... 82 (77) 193 (207) 275 (284) 8.3 14.9 12.1
6—9 » » ............................. 20 (66) 63 (90) 83 (156) 2.0 4.9 3.6
9—12 » » ............................. 12 (34) 28 (26) 40 (60) 1.2 2.2 1.8
1 vuosi tai enemmän — 1 ár eller m e ra .......... 73 (120) 119 (149) 192 (269) 7.4 9.2 8.4

Yhteensä — Summa 984 (1 245) 1293(1 626) 2 277 (2 871) lOO.o lOO.o 100.O
Ilmoittamatta — Icke uppgivet......................... 51 (95) 76 (87) 127 (182)

Vankeusvangit — Fängelsefängar
1—6 päivää — dagar .......................................... 62 (59) 29 (36) 91 (95) 5.0 1.7 3.1
1—2 viikkoa — veckor......................................... 203 (189) 61 (70) 264 (259) 16.3 3-6 9.0
2—3 » » ........................................ 174 (227) 94 (111) 268 (338) 14.0 5.6 9.2
3 viikkoa—1 kuukausi — 3 veckor—1 m anad.. 159 (176) 135 (166) 294 (342) 12.S 8.1 10.1
1—3 kuukautta— mana der................................. 381 (425) 628 (697) 1 009 (1122) 30.6 37.4 34.5
3—6 » o ............................. 119 (140) 370 (425) 489 (565) 9.6 22.x 16.7
6—9 » » ............................. 52 (67) 138 (172) 190 (239) 4.2 8.2 6.5
9—12 » » ............................. 26 (33 72 (69) 98 (102) 2.x 4.3 3.4
1 vuosi tai enemmän — 1 är eller m era .......... 67 (122) 151 (196) 218 (318) 5.4 9.0 7.5

Yhteensä — Summa 1 243(1 438)| 1678 (1942) 2 921(3 380) 100.O 100.O 100.0
Ilmoittamatta — Icke uppgivet......................... 120 (163) 320 (286) 440 (449)

17. Aika oikeudellisen tutkimuksen alusta 
päätöksen antamiseen ensimmäisessä 

oikeusasteessa.
(Taulu 15).

Jos otetaan lähtökohdaksi oikeudellisen 
tutkimuksen alkaminen ja tarkastellaan 
siitä päätöksen antamiseen ensimmäisessä 
oikeusasteessa kulunutta aikaa, tullaan 
vuonna 1936 rangaistustaan kärsimään 
tulleisiin, kaupungeissa ja maaseudulla 
ensimmäisessä oikeusasteessa tuomittuihin 
kuritushuone- ja vankeusvankeihin nähden 
seuraaviin tuloksiin:

17. Tidrymden irán den rättsliga under- 
sökningens början tili utslagets meddelande 

i första instans.
(Tab. 15).

Utgár man irán tidpunkten för den 
rättsliga undersökningens början och ta- 
ger i hetraktande den tid, som förflutit 
tili utslagets meddelande i första instans, 
kommer man beträffande de är 1936 ny- 
komna, i städerna och pá landsbygden i 
första instans dömda tukthus- och fängelse- 
fängarna tili följande resultat:

Kuritushuoneoangit — TuMhusi&ngar
Vähemmän kuin 1 päivä — Mindre än 1 dag..
1—6 päivää — dagar............................................
1—2 viikkoa— veckor.........................................

L u k u  — A n t a l Prosentteina — I  procent
Kaupungit

Städer
Maaseutu

Landsbygd
Yhteensä
Summa

Kaup.
Städer

Maas.
Landsb.

Yhteensä
Summa

345 (410) 
8 (16) 

127 (149) 
123 (172) 
119 (153) 
237 (351) 
44 (46) 
14 (18) 
4 (4) 
3 (9)

787 (938) 
14 (26) 
7 (13) 

39 (42) 
178 (196) 
155 (217) 
73 (126) 
50 (53) 
19 (25) 
34 (49)

1132(1348)
22 (42) 

134 (162) 
162 (214) 
297 (349) 
392 (568) 
117 (172)

64 (71)
23 (29) 
37 (58)

33.7
O.s

12.4
12.0
11.6
23.1
4.3
1.4 
0.4
04

58.1 
1.0 
0.5 
2.9

13.1 
11.4

5.4 
3.7
1.4
2.5

47.6
0.9
5.6 
6.8

12.5
16.5 

4.9
2.7 
1.0 
1.5

3 viikkoa—1 kuukausi — 3 veckor—1 mánad.. 
1—3 kuukautta— mänader.................................

1 vuosi tai enemmän — 1 är eller m era ..........
Yhteensä — Summa 

Ilmoittamatta — Icke uppgivet.........................
1024(1328) 

11 (12)
1356(1 685) 

13 (28)
2 380(3 013) 

24 (40)
lOO.o lOO.o lOO.o
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Vankeusvangit — Fängelsej&ngar
Vähemmän kuin 1 päivä—Mindre än 1 dag.. 

' 1—6 päivää — dagar...........................................
1— 2 viikkoa— veckor..............................
2— 3 » » ..............................
3 viikkoa—1- kuukausi — 3 veckor—1 mänad.. 
1—3 kuukautta—mänader.................................
3— 6 » » ......................
6—9 o » . . . . , .........................
9—12 » » .................................
1 vuosi tai enerbmän — 1 är eller m e ra ..........

L u k u  — A n t a l Prosentteina — I procent
Kaupungit

Städer
Maaseutu

Landsbygd
Yhteensä
Summa

Kaup.
Städer

Maas.
Laudsb.

Yhteensä
Summa

744 (7841
15 (16) 
72 (107)

117 (163) 
124 (134) 
175 (242) 
50 (56)
16 (33) 
7 (12)

11 (19)

1255(1260) 
35 (35) 
9 (16) 

17 (20) 
110 (131) 
181 (228) 
170 (208) 
97 (145) 
42 (62) 
54 (89)

1999(2 044) 
50 (61) 
81 (128) 

134 (183) 
234 (265) 
356 (470) 
220 (264) 
113 (178) 
49 (74) 
65 (108)

55.9
1.1
5.4 
8.s 
9.3

13.2
3.5
1.2 
0.5 
0.8

63.7
1.8
0.5
0,9
5.6 
9.2
8.6 
4.9 
2.1 
2.7

60.5
1.5
2.4
4.1
7.1 

10.8
6.7
3.4
1.5 
2.0

Yhteensä — Summa 
Ilmoittamatta — Icke uppgivet.........................

1331(1 566) 
32 (35)

1970(2194) 
28 (34)

3 301(3 760) 
60 (69)

100.O 100.0 100.O

18. Aika päätöksen antamisesta ensimmäi­
sessä oikeusasteessa rangaistuksen 

täytäntöönpanon alkuun.
(Taulu 16).

18. Tidrymden irán utslagets meddelande 
i första instans tili straifverkställig- 

hetens början.
(Tab. 16).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon­
na 1936 rangaistustaan kärsimään tulleet, 
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmäisessä 
oikeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja 
vankeusvangit jakaantuivat päätöksen an­
tamisesta ensimmäisessä oikeusasteessa 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun

Följande tabell utvisár, huru de ár 1936 
nykomna i städerna och pá landsbygden i 
första instans dömda tukthus- och fängelse- 
fängarna fördelade sig i fraga om den tid, 
som förflutit frän utslagets meddelande i 
första instans tili straffverkställighetens 
början.

kuluneen ajan mukaan.
Luku — Antal Prosentteina — 1 procent

Kaupungit Maaseutu Yhteensä Kaup. Maas. Yhteensä
städer Landsbygd Summa Städer Landsb. Summa

Kuritushuonevangit — Tukthusfängar
Vähemmän kuin 1 päivä — Mindre än 1 dag . . 115 (214) 60 (94) 175 (308) i m 4.4 7.3
1—6 päivää — dagar ........................................ 334 (467) 333 (489) 667 (956) 32.3 24.4 27.8
1—2 viikkoa — veckor........................................ 70 (60) 112 (117) 182 (177) 6.s 8.2 7.6
2—3 »> * ............................................. 11 (10) 8 (3) 19 (13) l . i 0.6 0.8
3 viikkoa—1 kuukausi — 3 veckor—1 mänad.. 11 (n ) 18 (24) 29 (35) l . i 1:3 1.2
1—3 kuukautta — mänader ................................. 310 (344) 487 (572) 797 (916) 29.9 35.7 33.2
3—-6 & & ................................. 93 (122) 148 (164) 241 (286) 9.0 10.9 lO.o
6—9 » * ................................. 33 (35) 81 (102) 114 (137) 3.2 5.9 4.8
9—12 » » ............................. 16 (30) 44 (55) 60 (85) 1.5 3.2 2.5
1 vuo ,i tai enemmän — 1 är eller m e ra .......... 42 (37) 74 (85) 116 (122) 4.0 5.4 4.8

Yhteensä — Summa 1035(1330) 1 365 (1 705) 2 400(3 035) lOO.o 100.O lOO.o
Ilmoittamatta — Icke uppgivet......................... — (10) 4 (8) 4 (18)

Vankeusvangit — Fängelsei&ngar
Vähemmän kuin 1 päivä— Mindre än 1 dag., 220 (253) 101 (102) 321 (355) 16.2 5.1 9.6
1—6 päivää — dagar ......................................... 166 (182) 372 (422) 538 (604) 12.2 18.7 16.0
1—2 viikkoa— veckor......................................... 74 (68) ,29 (26) 103 (94) 5.5 1.5 3.1
2—3 i) » ........................................ 63 (87) 18 (18) 81 (105) 4.6 0.9 2.4
3 viikkoa—1 kuukausi — 3 veckor—1 mänad.. 42 (78) 86 (92) 128 (170) 3.1 4.3 3.8
1—3 kuukautta — mänader ............................. 381 (439) . 680 (791) 1061(1230) 28.1 34.1 31.7
3—6 » » ................................. 144 (194) 240 (237) 384 (431) 10.6 12.0 11.5

■ 6—9 d » .................................. 81 (76) 158 (161) 239 (237) 6.0 7.9 7.1
9—12 » » ................................. 47 (49 110 (125) 157 (174) 3.5 5.5 4.7
1 vuosi tai enemmän — 1 är eller m era ........... 139 (165 200 (235) 339 (400) 10.2 lO.o 10.1

Yhteensä — Summa 1357(1 591) 199.4(2 209) 3 351 (3 800) 100.O 100.O lOO.o
Ilmoittamatta— Icke uppgivet............................. 6 (10) 4 (19) 10 (29)
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Sivuilla 38*—41* olevat taulukot osoit­
tavat, miten vuonna 1936 rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritushuone- ja van- 
keusvangit jakaantuivat edellä (kohdat 15 
—18 tekstissä) mainittujen, rikoksen teke-

Tabellerna ä sidorna 38*—41* utvisa, 
huru de under är 1936 nykomna tukthus- 
och fängelsefängarna fördelade sig enligt 
ovannämnda (punkterna 15— 18 i texten), 
mehän brottets förövande och straffverk-

Yuonna 1936 rangaistustaan kärsimään tulleet kuritushuone- ja

I. Aika rikoksen tekemisestä rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun. —

Tuomioistuimet
Domstolar

' K u r i t u s h u o n e  v a n g i t  — T u k t h u s -

Luku
Antal

Päiviä
Dagar

1 -6

Viikkoja — Veckor • Kuukausia — Mänader

1 -2 2 -3
3 viikkoa— 
1 kuukausi
3 veckor— 

1 mänad

1—3 3—6 6—9 9—12

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

Raastuvanoikeudet —  Rädstuvurätter. .. 
Kihlakunnanoikeudet — Häradsrätter . . .  
Sotaoikeudet — Krigsrätter.....................

838
1263

26
52

1

104
106

14

i
3 —

49
17
2

8 50
29
4

5
1

55
39

2

8
3

255
290

14
8

24
20

3

211
368

1
7

27
29

3

62
143

1
2

13
17

1

35
83

1

8
5

Valtiorikosoikeus — Statsförbrytelsedom-

Yhteensä — Summa 2180 224 4 | - 68 8 83 6j 96j 11 567 47,587 59.208J 31(119 13

II. , Aika rikoksen tekemisestä oikeudellisen tutkimuksen alkuun. —

1
2 
3
i
5

6

Tuomioistuimet
Domstolar

K u r i t u s h u o n e v a n g i t  — T u k t h u s -

Luku
Autal

Päiviä
Dagar
1 -6

Viikkoja — Veckor Kuukausia — Mänader 1

1—2' 2 - 3
3 viikkoa— 
1 kuukausi
3 veckor— 1 mänad

1—3 3—6 6—9 9—12 ,

m.
m."

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m. j n. 
m. 1 k.

m.
m.

n.
k.

m .'
m.

n.
k.

m. j n. 
m. 1 k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n. * 
k.*

Raastuvanoikeudet — Rädstuvurätter . . .  
Kihlakunnanoikeudet — Häradsrätter . . .
Sotaoikeudet — K rigsrätter........... ____
Ylioikeudet — överrätter.........................
Valtiorikosoikeus — Statsförbrytelsedom-

838
1263

26
52

1

104
106

14

40
22

2 —

189
80
6
1

22
4

153
93

1
1

15
3

1

105
167

6
2

12
8

194
477

8
9

25
36

5

64
180

1
2

13
13

2

15
58

4
5

1

7
25

1
3

I

1,
3(

“ j

|.
Yhteensä — Summa j2180 224 64 — 276( 26 248 19 280 20 688, 66,247 28 73 10 36 4
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misen ja rangaistuksen täytäntöönpanon 
välisten ajanjaksojen sekä ensimmäisenä 
oikeusasteena toimineiden erilaatuisten tuo­
mioistuinten mukaan.

ställigheten förflutna tidsperioder samt en- 
ligt de domstolar av olika slag vid vilka de 
dömts i jörsta instans.

vankeusvangit. — Är 1936 nykomna tukthus- och fängelsefängar.

Tidrymden frän brottcts förövande tili straffverkställighetcns början.

f än  g a r Vankeusvangit  — Fängelsefängar

Vuosi tai 
enemmän

E tt är eller 
mera

Ilmoitta­
m atta

Ej upp- 
Kivet

Luku
Antal

•Päiviä
Dagar
1 -6

Viikkoja — Veckor Kuukausia —- Mänader
Vuosi tai 
enemmän

E tt är eller 
mera

Ilm oitta­
m atta

Ej upp- 
givet1--2 2--3

3 viikkoa— 1 kuukausi
3 veckor— 1 mänad

1—3 3—6 6 - -9 9—12

m. n. m. n. m. n. m. n . m. n. m. n. m. n. m n. m. n. m. n. m. n. m. n. ro. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

109 10 i i i 811 212 8 i 42 9 32 4 36 10 201 40 171 37 80 26 51 6 168 61 22 18 1
260 25 31 6 1699 299 — — 11 1 6 Q 32 7 290 43 350 49 217 53 148 17 488 61 157 65 2

1 — — — 309 — 11 — 15 — 26 — 22 123 — 52 — 16 — 10 — 20 — 14 — 3
17 6 18 1 21 10 — — — — — — — — 1 — 2 — 5 4 2 1 9 3 2 2 i

1 - 5

388 41 60 8 12 840 521 19 i 68 10 64 7j 90 17 615! 83 575 86]318 83r211 24 685j 125 195 85 6

Tidrymden frän brottets förövande tili den rättsliga undersökningens början.

f A n g a r V a n k e u s v a n g i t  — F ä n g e l s e f ä n g a r

! Vuosi tai 
i enemmän
E tt är eller 

, mera

i

Ilmoitta­
m atta

Ej upp- 
givet

Luku
Antai

Päiviä
Dagar
1 -6

Viikkoja — Veckor Kuukausia — Mänader
Vuosi tai 
enemmän

E tt  är 
eller mera

Ilmoitta­
m atta

Ej upp- 
givet1 - 2 2 - 3

3 viikkoa— 
1 kuukausi
3 veckor— 
1 mänad

1—3 3--6 6 - -9 9—12

m. j n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
1 m. | k. m. k. m. k. m. k.* m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m« k. m. k.

i
! 39*. 6 32 6 811 212 33 3 137 24 J  21 100 22 201 57 81 17 34! 13 13 7 34 20 62 28 1100! 19 61 15 1699 299 23 6 54 7 76 18 116 19 544 84 331 39 122j 16 65 7 115 36 253 67 2

' li — — 309 — 26 — 41 — 37 — 35 — 112 — 18 — 4 1 — 7 — 28 — 3
22 5 12

1

. 21 10 1 2 5 6 3 1 4 1 4 2 1 1 4

5

! 162, 30 106’ 211 2 840| 521 82 9|233 31229] 39 253 41 862,147433 56;i6l| 29 83! 15| 160] 58 344 96 6
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III. Aika oikeudellisen tutkimuksen alusta päätöksen antamiseen ensimmäisessä oikeusasteessa. —

K u r i t u s h u o n e  v a n g i t  — T u k t  h u s-

Päiviä — Dagar Viikkoja — Veckor Kuukausia — Mänader

Tuomioistuimet
Domstolar ^

Luku Vähem­
män kuin

1- 2_
3 viikkoa—

-6 6 - 9—121 päivä -6 1--2 -3 1--3 3 - -9
3 veckor—

1 dag 1 mänad

m. n. m. 11. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n .l m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. 1m. ! k.

1 Raastuvanoikeudet— Rädstuvurätter 838.104 296 29 4 i m - i s >05 >0 99 u 165 24 40 2 i i
!

ii

i
4  —

2 Kihlakunnanoikeudet—Häradsrätter 1 263 106 734 53 13 i 7 — 33 6 162 16 134 21 68 5 49 i | 18 1
3 Sotaoikeudet — Krigsrätter............. 26

52
19

l

3 2 1 1
\ 14 1 8 1 35 12 2 o i t

5 Valtiorikosoikeus — Statsförbrytelse-
■

1 •
i 1 !

6 Yhteensä— Summa ¡2 180j224 1050 82 20 2116j 18;139 23 269 28 |335 57:110 7| 62 2| 22' 1

IV. Aika päätöksen antamisesta ensimmäisessä oikeusasteessa rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun. —

Tuomioistuimet
Domstolar

K u r i t u s h u o n e v a n g i t  — T u k t h u s -

Päiviä --  Dagar Viikkoja — Veckor Kuukausia -— Mänader

Luku Väheni- 3 viikkoa—män kuin
1 päivä 1 - 3 1- 3 1--3 3- -6 6 - -9 9 - 123 veckor—
1 dag 1 mänad

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

838 104 85 24 271 19 50 4 7 1 7 2 259 41 78 9 « - 13 2
1263 106 51 9 314 19 108 4 8 — 15 3 438 49 139 9 74 V 42 2

26 — 4 — 9 4 — 2 — 2 — 4
52 14 ■ 2 — 25 10 11 1 — 1 — — 6 — 5 1 1 1 1 —

1 — — — — — — — — — — — — — — — _
Raastuvanoikeudet— Rädstuvurätter 
Kihlakunnanoikeudet—Häradsrätter
Sotaoikeudet — K rig srä tte r ............
Ylioikeudet — Överrätter.................
Valtiorikosoikeus — Statsförbrytelse- 

domstolen.......................................
Yhteensä—Summa 2180 224| 142| 33 619| 48,1731 9| 17| 2| 24| 5 |707| 90,222119,106; 8- 56' 4
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Tidrymden frän den riittsliga undersökningens början till uislagets meddelande 1 första instans.

i ä n g a r V a n k e u s v a n g i t — F ä n g e l s e f d n g a r

Vuosi tai 
enemmän

E tt är eller 
mera

Ilmoit­
tam atta
Ej upp- 

givet

Luku
Antal

Päiviä — Dagar Viikkoja — Veckor

1-

Kuukausia — Mänader

L2

Vuosi tai 
enemmän

E tt är eller 
mera

Ilmoit­
tam at­

ta
Ej upp- 
givet

Vähemmän 
kuin 1 
päivä 

Mindre än 
1 dag

1 --6 1--2 2_-3
3 viikkoa— 1 kuukausi
3 veckor— 1 mänad

-3 3--6 6--9 9—

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. r a . k. m. k. m. k.

2 5 2 811 212 399 93 5 l 54 14 CO CJD - 79 35 109 28 32 10 13 3 7 6 5 18 2
34 — 11 2 1699 299 1062 193 31 4 8 1 12 5 88 22 152 29 143 27 86 11 40 2 51 3 26 2
— — — — '309 — 252 — 9 — 4 — 7 — 8 — 15 — 4 — — — — — — — 10 —

1 3

1

21 10 2 15 8 2 2 2

37 — 20 4 2 840¡521 1 713j 286; 45 5 66; 15|108 26 177 57 291 65181: 39| 99 14 47 2 57 8 56 4

12
3
4

5

6

Tidrymden frän utslagcts meddelande i första instans till straffverkställighetens början.

f ängar Vankeusvangit  — Fängeisefdngar

Vuosi tai 
enemmän

E tt är eller 
mera

Ilmoit­
tam atta
Ej upp- 

givet

Luku
Antal

Päiviä —Dagar Viikkoja — Veckor Kuukausia —- Mänader
Vuosi tai 
enemmän
E tt  är 

eller mera

Ilmoit­
tam at­

ta
Ej upp- 
givet

Vähemmän 
kuin 1 
päivä 

Mindre än 
1 dag

1--6 1--2 2—3
3 viikkoa— 
1 kuukausi
3 veckor— 1 mänad

1—3 3—6 6—9 9—12

m. n. m. n. m. n. • m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. I n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. | k. ra. k. m. k. m. k. m. k.

37 2 811 212 139 38 102 20 9 21 3 24 5 245 59

I

82- 36 51 16 33 7 101 27 4 i 1
70 4 4 — 1699 299 87 14 325 47 23 6 12 6 70 16 593 87 1841 56 125 33 97 13 179 21 4 — 2

1 — — — 309 ,-- 42 — 43 — 65 — 39 — 13 — 67 — 15! — 12 — 5 — 7 — 1 — 3
1 — — — 21 10 1 — 1 — 3 7 9' 2 2 “ 2 — 3 1 — — 4

1 — 5
110 6 4 — 2 840 521 269•**

52|471| 67 97 6j 72| 9 107) 21 9081153,290, 94190,49(137 20 290| 49 9| 1 6

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1936. I II .  —  Rättsstatistik. Brottsligheten dr 1936. III.  
2 4 7 2 ,— 38

6*
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•19. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus.1)

Vuonna 1936 rangaistustaan kärsimään 
tulleista kuritushuonevangeista (oman il­
moituksensa mukaan)

. 19. Alkoholbruk och brottslighet.1)

Av de är 1936 tili straffanstalterna ny- 
komna tukihusfdngarrva hade (enligt egen 
uppgift)

• oli rikosta tehdessään ollut väkijuomani vaiku­
tuksen alaisena — vid brottets begäende värit
dryckesrörda.....................................................

ei ollut rikosta tehdessään ollut väkijuomain 
vaikutuksen alaisena — vid brottets begäende 
icke värit dryckesrörda....................................

Tiedot puuttuvat 2 (2) miehestä.

L u k u  — A n t a l Prosentteina — I  procent
Miehiä 

Män '
Naisia

Kvinnor
Yhteensä
Summa

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

1166(1 323) 55 (52) 1 221 (1 375) 48.3 22.4 45.9

1 250 (1 703) 190(247) 1440(1 950) 51.7 77.6 54.x

Uppgifter saknas om 2 (2) män.

. Vankeusvangeista Av fängelsefdngarna hade
L u k u  — A n t a l Prosentteina — I  procent

Miehiä Naisia Yhteensä Mieliiä Naisia Yhteensä

•oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaiku-
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

tuksen alaisena-— vid brottets begäende värit
dryckesrörda .................................................... 1244(1 300) 77 (70) 1 321 (1 370) 42.S 14.4 38.3

ei ollut rikosta tehdessään ollut väkijuomain
vaikutuksen alaisena — vid brottets begäende
icke värit dryckesrörda.................................... 1665(1926) 459(576) 2 124(2 502) . 57.2 85.G 61.7

Tiedot puuttuvat 5 (10) miehestä (edell- Uppgifter saknas om 5 (10) män (före- 
senä vuonna 3 naisesta). . gäende är 3 kvinnor).

, II. II.

Pakkolaitoksessa pidetyt.2) I tvängsinrättning hälinä.2)
Pakkolaitoksessa pidettyjä oh vuonna Antalet i tvängsinrättning är 1936 hälinä 

1936 var

vuoden alussa jäljellä —: kvarvarande vid ärets början.. 44 (14) miestä — män 
vuoden kuluessa tulleita — tillkomna under ä r e t ...........  35 (31) » — »

Yhteensä — Summa 79 (45) miestä — män

Seuraavalla sivuha oleva taulukko osoit­
taa, miten pakkolaitoksessa .pidetyt ja­
kaantuivat aikaisemmin kärsimiensä va­
pausrangaistusten yhteisen pituuden sekä 
ikänsä, äidinkielensä, siviilisäätynsä, sivis- 
tyskantansa ja ammattinsa mukaan. Tau-

1) Kts. edellä s. 9*.
2) Kts. Oikeustilasto II, Rikollisuus vuonna 1932, 

siv. 24*—26*.

Tabellen ä följandg sida utvisar, huru 
de i tvängsinrättning hälinä fördelade sig 
enligt sammanlagda längden av tidigare 
utständna frihetsstraff samt enligt älder, 
modersmäl, civilständ, bildningsgrad och 
yrke. I tabellen ha medtagits endast

h  Se ovan s. 9*.
2) Se Rättsstatistik II, Brottsligheten är 1932. sid. 

24*—26*.
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lukkoon on otettu mukaan vain sellaiset grupper, i vilka ingätt i tvängsinrättning
ryhmät, joihin kuului pakkolaitoksessa hälinä personer.
pidettyjä.

Aikaisemmin kärsittyjen 
vapausrangaistusten yhteinen 

pituus
Sammanlagda längden av 
tidigare utst&ndna frikets- 

straff

Luku —
 Antal

Ikä, vuotta 
Alder, är

Äidin­
kieli

Moders*
mäl

Siviilisääty
Civilständ

Sivistys-
kanta

Bildnings-
grad

Ammatti
Yrke

j 
25—

29
30-34
35—

39

0
1

45—
49

50—
54

55—
59

O
0
1

a »
rf*.

2*o
3
T
5
5'
£»

p
K

uotsi —
 Svenska

N
aim

attom
ia

O
gifta

Naim
isissa olevia 
G

ifta
W1»
3J W 
3 TT
09 £

K
ansakoulusivistyksen 

om
aavia -Personer m

ed 
folkskolebilclning

M
uita luku- ja kirjoitus­

taitoisia—
 Ö

vriga läs- 
och skrivkunniga

M
aa- ja m

etsätalous 
Lant- och skogs- 

hushällning

Teollisuus ja käsityö 
Industri och hantverk

Sekatyöläisiä
G

rovarbetarc

Irtolaisia, toim
etto­

m
ia —

 Lösdrivare, utan 
sysselsättning

Vuoden alussa jäljellä olleet — Kvarvarande vid ärets början
Vähemmän kuin 5 vuotta—

Mindre än 5 är ..................... 5 2 2 l — — — — — 5 — 4 l — i 4 — 2 3 —

5—10 vuotta — ;ir .................... 19 4 8 7 — — — — — 19 — 18 i — 12 7 — 12 7 —

10—15 » » ..................... 15 — 2 5 1 6 — l — 13 2 11 2 2 8 7 2 7 3 3
15—20 » » .......... 4 — — 1 1 1 l — — 3 1 S 1 — 3 1 — 3 1 —

30—35 » » .......... 1 — — — — — — — l 1 — 1 — — — 1 — 1 — —
Yhteensä— Summa 44 6' 12 14 2 7 i l i 41 3 37 5| 2 24 20 2 25 14 3

Vuoden kuluessa tulleet — Tillkomna under äret
Vähemmän kuin 5 vuotta—

Mindre än 5 är .......... 4 3 1 — — — — — — 4 — 4 — — 1 3 — — 3 1
o—10 vuotta — är .•................. 9 2 3 4 — — — — — 9 — 8 1 — 5 4 — 5 4 —

10—15 » » ..................... 16 — 3 7 1 3 2 — — 15 1 14 2 — 8 8 1 7 8 —

15—20 ») » .................... 3 — — — 1 — 1 l — 3 ------ 2 1 — 1 2 — 1 2 —

20—25 » » .................... 2 — ------ — — 1 1 — — 2 — 1 1 — 1 1 — — 2 —

30—35 » » .................... 1 — — — — — — l — 1 1 — — 1 — — 1 — —

Yhteensä — Summa 35 5 7 11 2 4 4 2 __ 34 1 30 17 18 1 14 19 1

Kaikkiaan — Inalles 79 11 19 25 4 11 5 3 l 75 4 67 10 2 41 38 3 39 33 4

III.

Arestirangaistukseen tuomitut, 
joiden rangaistus oli muun­
nettu vankeusrangaistukseksi.

(Taulu 17).

Jos arestirangaistukseen tuomittu hen­
kilö ei ole sotaväen rikoslain alainen enää♦
silloin, kun päätös joutuu täytäntöönpan­
tavaksi, on häntä sensijaan pidettävä van­
keudessa. Sotaylioikeus määrää vankeus­
rangaistuksen ajan. Tällöin vastaa yhden 
vuorokauden kotiaresti puolta vuorokautta 
vankeutta, yhden vuorokauden yksinker-

III.

Till arreststraff dömda perso­
ner, vilkas straff förvandlats 

tili fängelse.
(Tab. 17).

Lyder person, som ädömts arreststraff, 
när utslaget skall sättas i verkställighet, 
icke mer under strafflagen för krigsmakten, 
bör hän i stället hällas i fängelse. Tiden 
för fängelsestraffet bestämmes av Över- 
krigsdomstolen. Härvid anses ett dygns 
hemarrest motsvara ett halvt dygns fän­
gelse, ett dygns enkel arrest eller vakt-
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täinen aresti tai vartioaresti yhtä pitkää 
vankeusaikaa sekä yhden vuorokauden ko­
vennettu aresti kolmea vuorokautta van­
keutta. Yksinkertaista arestia sekä koti- 
ja vartioarestia saadaan tuomita enintään 
30 vuorokautta, paitsi rangaistuksia yhdis­
tettäessä, jolloin korkein määrä on 45 
vuorokautta sekä kovennettua arestia enin­
tään 8 vuorokautta, paitsi rangaistuksia 
yhdistettäessä, jolloin korkein määrä on 12 
vuorokautta. (Huhtikuun 16 päivänä 1920 
annettu laki sotatuomioistuimista ja oikeu­
denkäynnistä niissä 77 §, 3 mom. sekä 
sotaväen rikoslaki 26, 42 ja 43 §).

Koska nämä vangit rangaistusajan pi­
tuuteen nähden eroavat, muista vankeus- 
vangeista, ja koska heitä koskevat tiedot 
ovat niukkoja 1), on ne tässä tilastossa 
käsitelty erikseen.

Järjestysrangaistukseen tuomittuja, jotka 
vuonna 1936 olivat rangaistuslaitoksissa 
kärsimässä vankeusrangaistukseksi muun­
nettua rangaistustaan, oli

arrest svara mot enahanda tid i fängelse 
samt ett dygns .skärpt arrest mot tre dygns 
fängelse. Enkel arrest samt hem- och 
vaktarrest far ädömas för högst 30 dygn, 
utom vid sammanläggning, da högsta 
straffet utgör 45 dygn samt skärpt arrest 
högst 8 dygn, utom vid sammanläggning, 
da längsta tid är 12 dygn. (Lag om krigs- 
domstolar och rättegängen därstädes, given 
den 16 april 1920, 77 §, 3 mom. samt 
strafflagen för krigsmakten 26, 42 och 43 §).

Da dessa fängar beträffande strafftidens 
längd skilja sig frän övriga fängelsefängar 
samt da uppgifterna om dem äro knappa1), 
ha de i denna Statistik behandlats fri- 
stäende.

Antalet tili ordningsstraff dömda perso- 
ner; vilka under är 1936 i straffanstalterna 
undergingo sitt tili fängelse förvandlade 
straff, utgjorde

vuoden alussa jäljellä — kvarvarande vid ärets början . . . .  3 (2) miestä — män
vuoden kuluessa tulleita— tillkomna under äret ..................  207 (181) » — »

Yhteensä.— Summa 210 (183) miestä — män

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat Enligt brottets art fördelade sig dessa 
nämä vangit seuraavasti: fängar pä följande sätt:

Vuoden alussa 
jäljellä olleet 

Kvarvarande vid 
ärets början

Vuoden kuluessa 
tulleet — Tillkomna 

under äret
Luku
Antal % Luku

Antal %

Pahoinpitely (myös tappelussa) — Misshandel (även vid slagsmäl)
RL 21: 8, 9, 11, 12 SL .<............. •................................................

Muut yksilöön kohdistuneet rikokset — Övriga brott mot individen
RL 21—23, 25, 27 SL ...................................................................

Näpistäminen — Snatteri SRL 141,2 SL f. K...................................
Muut omaisuusrikokset — Övriga egendomsbrott SRL 134—140

SL f. K.......................................... : ..................................................
Juopumus— Fylleri SRL 143 SL f. K.................................'................
Muut sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Övriga brott 

mot strafflagen för krigsmakten SRL 51—123 sekä 144—158 
SL f. K..............................................................................................

- ( - )

-  ( - )  
-  (2)

3 ( - ) lOO.o

3 H

1 ( - )  
-  (2)

1 (1) 
41 (26)

161 (152)

1.4 1 

0.5

0.5
19.s

77.S j
Yhteensä — Summa 3 (2) 100.o 207(181) lOO.o i

Ö Näistä vangeista puuttuu yleensä henkilökortti. Ö För dessa fängar saknas i allmänhet personkort.
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Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Följande tabell utvisar strafjtidens längd.
ajan pituuden.

Päiviä: — Dagar: 1—6 .............................................................................
j 1 - 2  ......................... ......................................... -

Viikkoja: — Veckor: < 2—3 ...................................................................
1 3 viikkoa—1 kuukausi — 3 veckor—1 mänad 

Kuukausia: — Mänader: 1—1 % ...........................................................

Vuoden alussa 
jäljellä olleet 

Kvarvarande vid 
ärets början

Vuoden kuluessa 
tulleet — Tillkomna 

under äret

Luku |
Antal | 'o

Luku
Antal ' %

- ( - )
1 ( - )  

- ( - )  
-  (i)

2 (1)

33.3

66.7

18 (16) 
63 (92) 
55 (31) 
20 (13) 
51 (29)

8.7 
30.4 
26.6

9.7 
24.6

Yhteensä — Summa 3 (2) 100.O 207(181) lOO.o
Ikänsä mukaan jakaantuivat kysymyk­

sessä olevat vangit siten, että vuoden 
alussa jäljellä olevista oli 21 vuotiaita tahi 
vanhempia 3 (2) sekä vuoden kuluessa tul­
leista 18—20 vuotiaita 3 (—) eli 1.4 (—) % 
ja 21 vuotiaita tahi vanhempia 204 (181) 
eli 98.6 (lOO.o) %.

Äidinkieleltään olivat vuoden alussa jäl­
jellä olevat kaikki suomenkielisiä (edelli­
senä vuonna oh suomenkielisiä 1 ja ruotsin­
kielisiä 1) sekä vuoden kuluessa tulleista 
suomenkielisiä 201 (172) eli 97a (95.o) % 
ja ruotsinkielisiä 6 (9) eli 2.9 (5.o) %.

Vuoden alussa vankilassa olleista van­
geista oli 2:n asuinpaikka maaseudulla ja 
l:n tuntematon (edellisenä vuonna l:n 
kaupungissa ja l:n maaseudulla) sekä vuo­
den aikana tulleista vangeista 102:n (53) 
eli 60.4 (29.3) %:n asuinpaikka kaupun­
gissa, 67:n (128) eli 39.6 (70.7) %:n maa­
seudulla ja 38:n asuinpaikka tuntematon.

IV.
Sakonsovittajat.

A.
Vuoden alussa jäljellä olleet.

(Taulu 18).

Seuraava taulukko osoittaa vuosien 1891 
—1936 alussa rangaistuslaitoksissa sakko- 
jaan vankeudella sovittamassa olleiden 
henkilöiden luvun.

Enligt älder fördelade sig de ifräga- 
varande fängarna sälunda, att av de vid 
ärets början kvarvarande voro 3 (2) 21- 
äringar och äldre, av de under äret till- 
komna voro 3 (—) eller 1.4 ■'(—) % 18—
20- äringar och 204 (181) eller 98.6 (lOO.o) %
21- äringar och äldre.

Av de vid ärets början kvarvarande hade 
alla finskt modersmäl (föregäende är var
1 finsktalande och 1 svensktalande) samt 
av de under ärets lopp tillkomna voro 
finsktalande 201 (172) eller 97.i (95.oj % 
och svensktalande 6 (9) eller 2.9 (5.o) %.

Av de vid ärets början kvarvarande voro
2 bosatta pä landsbygden och für 1 var 
bosättningsorten ej uppgiven (föregäende 
är 1 i stad och 1 pä landsbygden). Av de 
under äret tillkomna fängarna hade 102 
(53) eller 60.4 (29.3) % sin böstad i stad, 
67 (128) eller 39.6 (70.7) % pä landet och 
för 38 var bosättningsorten okänd.

IV.
Bötesförsonare.

A.
Vid ärets början kvarvarande.

(Tab. 18).

Följande tabell utvisar för ären' 1891— 
1936 antalet personer, vilka den 1 januari 
respektive är befunno sig i straffanstal- 
terna för att försona böter med fängelse.
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Sakkoihin tuomitut, jotka - vuosien 1S91—1936 alussa olivat sovittamassa sakkojaan vankeudella. 
Tili böter dömda personer, vilka vid ingängen av ären 1891— 1936 försonade böter med fängelse.
Condamnés à une amende, présents dans les établissements pénitentiaires le l:er janvier en 1891—1936,

pour subir le prison pour amende non payée.

. Miehiä 
Män

Lisäys (+) tai 
vähennys(—) 
Ökning (+) 
eller minsk- 

ning (—)

Naisia
Kvinnor

Lisäys (+) tai 
vähennys(—) 
Ökning (+) 
eller minsk- 
ning-(—)

Yhteensä
Summa

Lisäys (+) tai 
vähennys (—) 
Ökning (+) 
eller minsk- 
ning (- )

1891—1895 keskimäärin--  i medeltä! 104 22 . 126
1896—1900 » » 112 +  8 22 ±  o 134 +  8
1901—1905 » » 178 +  66 20 -  2 198 +  64
1906—1910 » » 234 +  56 19 -  1 253 +  55
1911-1915 » » 340 +  106 30 +  11 370 +  117
1916—1920 » » 109 -  231 15 — 15 124 — 246
1921—1925 » » 779 +  670 45 +  30 824 +  700
1926-1930 » » 1892 +  1113 104 +  59 1996 +  1172
•1931—1935 » » ' 752 — 1140 47 — 57 799 — 1197
Vuonna — Är 1935 ........ 489 — 157 26 — 26 515 -  183

» » 1936 ........ 463 — 26 27 +  1 490 -  25

Vuoden 1936 alussa sakkojaan vankeu­
della sovittamassa olleiden luku 15 vuotta 
vanhemman väestön 100 000 henkeä koh­
den oli 18 (19). Miesten vastaava luku 
oli 35 (37) ja naisten 2 (2).

R ik o k s e n  la a d u n  mukaan jakaantuivat 
vuoden 1936 alussa sakkojaan vankeudella 
sovittamassa olleet seuraavasti:

•Antalet personer, vilka vid ingängen av 
är 1936 försonade böter med.fängelse, var 
per 100 000 av befolkningen över 15 ârs 
aider 18 (19). Motsvarande tai för män 
var 35 (37) och för kvinnor 2 (2).

Enligt b ro tte ts  a r t  fördelade sig de perso­
ner, vilka vid ingängen av är 1936 förso­
nade böter med fängelse, salunda:

Luku — A ntal Prosentteina—I procent

Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yh-

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset Män Kvinnor Summa Män nor Summa
Brott mot strafflagen

A. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet 
rikokset ■—■ Brott mot staten eller samhället 

RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3—13, 37,
38: 11, 12, 40—44 SL

Väkivalta virkamiestä vastaan— Väld mot tjän- 
steman RL 16: 1 SL ................................. -  ( - )  

3 (2)

- ( - )  

-  ( - )

-  ( - )
!

Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjänste- 
man i tjänsteutövning RL 16: 2 SL......... 3 (2)

i
0.7 : 0.6

Rauhanrikkominen — Fridsbrott RL 24 SL. . . . 1 (2) -  H 1 12) 0.2 1 — 0.2
Eläinrääkkävs — DjurplAgeri RL 43: 5 SL___ 1 (2) -  ( - ) 1 (2) 0.2 1 — 0.2
Juopumus — Fylleri RL 43: 6 SL..................... 160 (172) 4 (4) 164 (176) 34.6 i 14.S 33.5
Muut — Övriga..................................................... 29 (17) 1 (2) 30 (19) 6.3 j 3.7 6.1

B. Yksilöön kohdistuneet rikokset— Brott mot 
individen RL 21—23, 25, 27 SL 

Pahoinpitely—Misshandel RL 21:8, 9,11,12 SL ,2 (2) - ( - ) 2 (2)
j

0.4: 0.4
Muut — Övriga..................................................... 1 (2) - ( - ) 1 (2) 0.2 1I — 0.2

C. Ormisuusrilcokset■— Egmdomsbrott 
RL 28—33, 35, 36, 38: 1—10, 39 SL 

Näpistäminen — Snatteri RL 28: 1,2 S L .......... 6 (12) 1 ( - ) 7 (12)

j
1.3 ! 3.7 1.5

Kavaltaminen — Försnillning RL 29 S L .......... 5 (2) -  ( - ) . 5 (2) 1.1 ! — 1.0
Petos — Bedrägeri RL 36: 1 SL......................... 2 (1) -  H ) 2 (1) 0.4 . — 0.4
Muut — Övriga..................................................... 9 (5) -  (1) 9 (6) 1.9 ; - i 1.8.
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L u k u  — A n t a l Prosentteina—I procent

Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yh-
Män Kvinnor Summa Män nor Summa

II. Väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikokset 
' Brott mot lagarna om alkoholdrycker

Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig 
tillverkning av alkoholhaltigt ämne .......... 51 (40) i  (i) 52 (41)- 11.0 3.7 10.6

Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig för- 
säljning av alkoholhaltigt ämne ............. 98 (106) 18 (15) 116 (121) 21.2 66.7 23.7

Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olov­
lig införsel av alkoholhaltigt ämne ......... -  (2) - ( - ) -  (2) __ __ __

Alkoholiaineiden luvaton kuljetus — Olovlig 
transport av alkoholhaltigt äm ne............. 9 (18) -  (1) 9 (19) 1.9 __ 1.8

Alkoholiaineiden luvaton hallussapito— Olovligt 
innehav av alkoholhaltigt äm ne................. 43 (42) 2 (1) 45 (43) 9.3 7.4 9.2

Muut väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikok­
set — Övriga brott mot lagarna om alko­
holdrycker ................................................... 3 (8) - ( - ) 3 (8) 0.7 — 0.6

! III. Muut rikokset — Övriga b ro t t ........................ 40- (64) -  (1) 40 (55) 8.6 — 8.2
| Yhteensä — Summa 463 (489) 27 (26) 490 (515) 100.0 100.0 100.O

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Följande tabell utvisar strafftidens längd. 
ajan pituuden.

Rangaistusajan pituus päivissä. — Strafftidens längd i dagar.

Vankeusrangaistusta
Fängelsestraff

K ovennettua rangaistusta 
Skärpt straff Yhteensä

Summa
1 0-201 21-30 31-75 76-100 101-180 4 5, 6 7—15 16-20 21-36

Sakonsovittajien luku— 
Antal bötesförsonare

Prosentteina— I procent
1 (2) 1 ( - )  
0.2 | 0.2

3 (1) 
0.6

i d )
0.2

4 (2) 
0.8

98 (115) 
1 20.0

66(44)5119 (128) 
13.5 ! 24.3

66 (86) 
13.5

131(136)
26.7

490(515) 
100.o-

Iän  mukaan ryhmiteltyinä oli sakon- 
sovittajista 15—17 vuotiaita 20 (9) eli 
4.i (1.8) %, 18—20 vuotiaita 49 (50) eli 
10.o (9.7) %, 21—24 vuotiaita 107 (118) 
eli 21.8 (22.9) %, 25—29 vuotiaita 106 
(134) eli 21.6 (26.o) % ja 30 vuotiaita tai 
vanhempia 208 (204) eli 42.5 (39.6) %.

Äidinkieleltään sakonsovittajista oli suo­
menkielisiä 478 (493) eli 97.6 (95.7) % ja 
ruotsinkielisiä 12 (22) eli 2.4 (4.3) %.

Maan 100 000 15 vuotta ■ vanhempaa 
suomenkielistä asukasta kohden oli sakon- 
sovittajia 20 (20) ja 100 000 ruotsinkielistä 
kohden 4 (8).

Asuinpaikkansa mukaan sakonsovitta­
jista oli 115 (165) eli 23.5 (32.o) % kau­
pungissa asuvia sekä 375 (350) eli 76.5
(68.o) % maaseudulla asuvia.

Enligt dlder fördelade sig bötesförso- 
narna i 15—17 äringar 20 (9) eller 4.i (1.8) 
%, 18—20 äringar 49 (50) eller 10.o (9.7) 
%, 21—24 äringar 107 (118) eller 21.8 
(22.9) %, 25—29 äringar 106 (134) eller
21.6 (26.o) % och 30 äringar eller äldre 
208 (204) eller 42.5 (39.6) %,

I avseende ä modersmal voro av bötes- 
försonarna 478 (493) eller 97.6 (95.7) % 
finsktalande och 12 (22) eller 2.4 (4.3) % 
svensktalande.

Pä varje 100 000 av landets finsktalande 
invänare över 15 ärs älder var bötes- 
försonarnas antal 20 (20) och pä varje 
100 000 av dess svensktalande 4 (8).

Bosättningsort. Av bötesförsonarna voro 
115 (165) eller 23.5 (32.o) %  bosattaistad 
och 375 (350) eller 76.5 (68.o) % P& lands- 
bygden.
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B.
Vuoden kuluessa tulleet.

(Taulu 19).
Seuraava taulukko osoittaa vuosina 1891 

—1936 sakkojaan vankeudella sovittamaan 
tulleiden lu v u n .

B.
Under äret nykomna.

(Tab. 19).
Av följande tabell framgar a n ta le t perso­

ner, vilka under ären 1891—1936 intagits 
i straffanstalterna för att försona böter 
med fängelse.

Sakkoihin tuom itut, jo tka vuosina 1891— 1936 ovat tulleet sovittam aan sakkojaan vankeudella. 
Tili böter dömda personer, vilka under àren 1S91—1936 intagits i straffanstalterna för a tt försona

böter med fängelse.
Condamnés à une amende entrés en 1891— 1936 dans les établissements pénitentiaires pour subir la

prison pour amende non payée.

Miehiä
Lisäys (+) tai 
vähennys (—) Naisia

Lisäys ( + ) ta i 
vähennys (— ) Yhteensä

Lisäys (-f) ta i 
vähennys (— )

Män ökning  ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

Evin-
nor

Ökning ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

Summa Ökning ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

1891—1895 keskimäärin — i medeltal.......... 3 832 849 4 681
1896—1900 » » .......... • 4 034 +  202 641 — 208 4 675 — 6
1901—1905 »> » .......... 4 085 +  51 458 — 183 4 543 — 132
1906—1910 » » .......... 5 883 +  1798 408 — 50 6 291 +  1748
1911—1915 » » .......... 6184 +  301 464 +  56 6 648 +  357
1916—1920 » » .......... 930 — 5 254 158 — 306 1688 — 5 560
1921—1925 » » .......... 5 775 +  4 845 363 -h 205 6138 +  6 050
1926—1930 » » .......... 12 437 +  6 662 770 +  407 13 207 +  7 069
1931—1935 » » .......... 21359 +  8 922 1394 +  624 22 753 + 9 546
Vuonna — Âr 1935 .......... 14 337 — 3 858 846 — 481 15183 — 4 339

» — » 1936 .......... 12 405 — 1932 638 — 208 13 043 — 2140

Edellä olevan taulukon luvut maan Talen i ovanstaende tabell motsvaras per 
100 000 15 vuotta vanhempaa asukasta 100 000 personer av befolkningen över 15 
kohden olivat seuraavat: ars älder av följande tai:

Sakkojaan vankeudella sovittam aan tulleiden henkilöiden luvut m aan 100000 15 vuotta vanhempaa
asukasta kohden vuosina 1891—1936.

Antalet personer, vilka àren 1S91— 1936 intagits i straffanstalterna för a tt försona böter med fängelse 
per 100 000 personer av befolkningen över 15 ärs älder.

Condamnés à une amende entrés en 1891— 1936 dans les établissements pénitentiaires pour subir la 
prison pour amende non payée. Par 100 000 habitants à l'âge de 15 ans ou plus.

Miehiä Naisia Koko luku
Män Kvinnor Hela antalet

1891—1895 keskimäärin — i m edeltal........................... 501 ' 105 298
1896—1900 » » ............................. 481 73 273
1901—1905 » )> .......................... 454 49 248
1906—1910 » » ............................ 606 41 319
1911—1915 » » ............................ 594 43 314
1916—1920 » )> ............................ 84 14 48
1921—1925 » » ............................ 503 30 261
1926—1930 » )> ............................ 984 58 510
1931—1935 » » ............................ 1632 101 847
Vuonna — Âr 1935 ........ 1084 61 559

» — » 1936 ........ 930 46 477
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Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat 
vuonna 1936 sakkojaan vankeudella sovit­
tamaan tulleet seuraavasti:

Enligt brottets art fördelade sig de perso- 
ner, vilka är 1936 kömmit för att försona 
böter med fängelse, sälunda:

P r o s e n t te in a
I  p r o c e n t

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset M ieh iä  i N a is ia Y h te e n s ä
to* to* K

SS 5
5 *
s* g.

¡»►4 

1 1
Brott mot strafilagen M an K v in n o r S u m m a §  s g fO P B§

-4. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet Pl
rikokset — Brott moi staten eller samhället

RL 10—20, 24, 26, 34, 36: 3—13, 37,
38: 11, 12 , 40—44 SL

Väkivalta virkamiestä vastaan — Väld mot tjän-
steman RL 16: 1 SL ................................ i l (28) — ( - ) i i (28) O.i — 0.1

Haitanteko virkamiehelle — Hindxande av tjänste-
man i tjänsteutövning RL 16: 2 SL ___ 80' (135) 7 (4) 87 (139) 0.6 1.1 0.7

Rauhanrikkommen — Fridsbrott RL 24 SL .. . . 48 (86) 1 ( - ) 49 (86) 0.1 0.2 0.4
Elämrääkkä3’s — Djarplägeri RL 43: 5 S L .... 18 (18) — (4) 18 (22) 0.1 — 0.1
Juopumus — Fylleri RL 43: 6 SL..................... 6176 (6652) 164 (168) 6 340 (6 820) 49.8 25.7 48.6
Muut — Övriga................................................. .. 599 (1361) 47 (71) 646 (1432) 4.8 7.1 5.0

B. Yksilöön kohdistuneet rikokset— Brott mot-
individen RL 21—23, 25, 27 SL

Pahoinpitely—Misshandel RL 21: S, 9,11,12 SL 197 (207) 2 (4) 199 (211) 1.6 0.3 1.5
Muut —  Övriga ................................................... 24 (34) 6 (12) 30 (46) 0.2 0.9 0.2

C. Omaisuusrikokset— Egendomsbrott
RL 28—33, 35, 36, 38: 1—10, 39 SL

Näpistäminen — Snatteri RL 28: 1,2 S L .......... 228 (296) 24 (47) 252 (343) 1.8 3.s 1.9
Kavaltaminen —  Försnillning RL 29 SL ............... 144 (131) 8 (5) 152 (136) 1.2 1.2 1.2
Petos —  Bedrägeri RL 36: 1 SL ................................. 85 (91) 7 (4) 92 (95) 0.7 1.1 0.7
Muut —  Övriga ................................................................................... 165 (220) 7 (14) 172 (234) 1.3 1.1 1.3

II. Väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikokset
Brott mot lagarna om alkoholdrycker

Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  Olovlig
tillverkning av alkoholhaltigt ämne ............... 343 (327) 27 (26) 370 (353) 2.s 4.2 2.9

Alkoholiaineiden luvaton myynti —  Olovlig för-
säljning av alkoholhaltigt ämne ..................... 1089 (1410) 173 (227) 1262 (1 637) 8.8 27.1 9.7

Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti —  Olov-
Mg iniörsel av alkoholhaltigt ämne ............... 17 (13) — (—) 17 (13) 0.1 — 0.1

AlkohoMaineiden luvaton kuljetus — Olovlig
transport av alkoholhaltig ämne ............. 135 (273) 14 (33) 149 (306) l .i 2.2 l . i

AlkohoMaineiden luvaton hallussapito—OlovMgt
innehav av alkoholhaltigt ämne................. 1428 (1301) 62 (112) 1490 (1413) 11.5 9.7 11.4

Muut väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikok-
set — Övriga brott mot lagarna om alko-
holdrycker ................................................... 81 (163) 5 (9) 86 (172) 0.7 0.8 0.7

III. Muut rikokset — Övriga brott..................... 1537 (1591) 84 (106) 1621 (1 697) 12.1 13.2 12.4
Yhteensä — Summa |l2  405(14 337)| 638 (846)|l3 043(1 5 1 8 3 )|l0 0 .o |l0 0 .o|l0 0 .o |

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Följande tabell utvisar strafftidens längd. 
ajan pituuden.

Rangaistusajan pituus päivissä. — Strafftidens längd i dagar.

Vankeusrangaistusta Kovennettua rangaistusta
Fängelsestraff Skärpt straff Yhteensä

10-20 21—30 31-75 76-100 101—180 4 5, 6 7—15 16-20 21-36 Summa

Sakonsovittajien luku —  f 7 2 18 3 8 5 728 1995 3 071 1078 1133 13 043
Antal bötesförsonare \ (20) (5) (H ) (10) (13) (6 523) (2 334) (3 509) (1 399) (1 359) (15183)

Prosentteina— I procent 0.1 [0.02] 0.1 [0-02] 0.1 43.9 15.3 23.5 8.3 8.7 100.o

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 19S6. III .  — Rättsstatistik. Brottsligheten är 19S6. III .
2472,— 38

1 *
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Iän  mukaan ryhmiteltyinä oli sakon- 
sovittajista 15— 17-vuotiaita 213 (204) eli
1.6 (1.3) %, 18—20-vuotiaita 1035 (1 335) 
eli 7.9 (8.^) %, 21—24-vuotiaita 2 280 
(2 878) eli 17.5 (19.o) % 25—29-vuotiaita 
2 998 (3 960) eli 23.o (26.l) % ja 30-vuo- 

' tiaita tai vanhempia 6 517 (6 806) eli 50.o 
(44.8) %.

Äidinkieleltään sakonsovittajista oh suo­
menkielisiä 12 293 (14 524) eli 9413 (95.7)%, 
ruotsinkielisiä 733 (639) eli 5.6 (4.2)-% ja 
muun kielisiä 17 (20) eli O.i (O.i) %.

Maan 100 000 15 vuotta vanhempaa 
suomenkielistä asukasta kohden oh sakon- 
sovittajia 507 (603) ja 100 000 ruotsin­
kielistä kohden 249 (219).

Asuinpaikkansa mukaan sakonsovitta­
jista oh 5 220 (5 765) eh 40.o (3S.o) % 
kaupungeissa asuvia sekä 7 823 (9 418) 
eh 60.o (62.o) % maaseudulla asuvia.

V.

Yleisessä työssä pidetyt.
A.

Vuoden alussa jäljellä olleet.
(Taulut 2—4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden alussa 
jäljellä olleiden, yleisessä työssä pidettyjen 
henkilöiden luvun vuosina 1891—1936. 
(Tiedot vuodelta 1936, kts. taulu 2).

Bötesförsonarna fördelade sig med av- 
seende â aider i 15—17-äringar 213 (204) 
eher -1.6 (1.3) %, 18—20-âringar 1 035 
(1 335) eher 7.9 (8.s) %, 21—24-äringar 
2 280 (2 878) eher 17.5 (19.o) %, 25—29- 
äringar 2 998 (3 960) eher 23.o (26.l) % 
och 30-äringar eher äldre 6 517 (6 806) 
eher 50.o (44.8) %.

Enligt modersmäl fördelade sig bötes­
försonarna i 12 293 (14 524) eher 94.3
(95.7) % finsktalande, 733 (639) eher 5.6 
(4.2) % svensktalande samt 17 (20) eher
O.i (O.i) % annat spräk talande.

Per 100 000 av landets finsktalande 
befolkning över 15 ârs aider var bötesför- 
sonarnas antal 507 (603) och per 100 000 
av dess svensktalande 249 (219).

Av bötesförsonarna voro 5 220 (5 765) 
eher 40.o (38.o) % bosatta i stad och 
7 823 (9 418) eher 60.o (62.o) % pä lands- 
bygden.

V.
Tili allmänt arbete hälinä 

personer.
A.

Vid ârets början kvarvarande.
(Tab. 2—4).

Pöljande tabeh utvisar antalet tili ah- 
mänt arbete hälinä personer den 1 januari 
áren 1891—1936. (Uppgifterna för är 
1936, se tab. 2).

Vuoden alussa jäljellä olleet, yleisessä työssä pidetyt henkilöt vuosina 1891— 1936.
Antal tili allmänt arbeté hälinä personer den 1 januari ären 1891— 1936.

Nombre des personnes gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics le l:er janvier
■ en 1891— 1936.

Miehiä
Män

Lisäys ( +  ) tai 
vähennys (—) 

Ökning ( +  ) 
eller minsk- 

ning (—)

Naisia
Kvin-
nor

Lisäys ( +  ) tai 
vähennys (—) 

Ökning (+ ) 
eller minsk- 

ning (—)

Yhteensä
Summa

Lisäys (+ )  tai 
vähennys (—) 

Ökning ( +  ) 
eller minsk* 

ning (—)

1891—1895 keskimäärin — i medeltal.......... 150 146 296
1896—1900 » » 125 — 25 151 ■ +  5 276 —  20
1901—1905 » » ............ 111 — 14 111 —  40 222 -  '54
1906—1910 » » ............ 106 —  5 93 —  18 199 —  23
1911—1915 » t> ............ 134 +  28 113 +  20 247 +  48
1916—1920 >> 33 —  101 72 —  41 105 —  142
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Lisäys (+) tai Lisäys (+) tai Lisäys (+ ) tai
vähennys (—) Naisia vähennys (—) Yhteensä vähennys (—)

Män Ökning (+) 
eller niinsk- 

niug ( - )

Kvin­
nor

Ökning (+) 
eller minsk- 

ning ( - )
Summa Ökning (+) 

eller minsk- 
ning ( - )

1921—1925 keskimäärin — i medeltal......... 22 —  11 136 -t- 64 158 +  53
1926—1930 o » ' .......... 19 — 3 170 +  34 189 +  31

. 1931—1935 » * ..........- 109 +  90 246 +  76 355 +  166
Vuonna —  Är 1935 ........................................ 319 +  260 349 +  91 668 . +  351

& » 1936 ........................................ 514 +  195 426 +  77 940 +  272

Vuoden alussa jäljellä olevista yleisessä 
työssä pidetyistä henkilöistä oli ennen 
rangaistuja 736 (598) eli 78.3 (89.5) %. 
Miehistä oli ennen rangaistuja 398 (297) 
eli 7 7 .4  (93.l) % ja naisista 338 (301) eli 
79.3 (8 6 .2) %.

Vuoden 1936 alussa jäljellä olevien luku 
maan 100 000 15 vuotta vanhempaa asu­
kasta kohden oli 34 (25). Miesten vastaava 
luku oli 39 (24) ja naisten 30 (25).

Vuoden 1936 alussa oli yleistä työtä 
suorittamassa

Av de tili allmänt arbete den 1 januari 
är 1936 hälinä personerna voro tidigare 
avstraffade 736 (598) eller 78.3 (89.5) %. 
Av männen voro tidigare avstraffade 398 
(297) eller 7 7 .4  (93.l) % och av kvinnorna 
338 (301) eher 79.3 (8 6 .2) %.

Antalet kvarvarande vid början av är 
1936 per 100 000 personer av befolkningen 
över 15 ärs älder var 34 (25). Motsvarande 
tai för män utgjorde 39 (24) och för 
kvinnor 30 (25).

Vid början av är 1936 höllos i allmänt 
arbete

L u k u  — A n t a l  Prosentteina — I procent
Miehiä

Män
Naisia

Kvinnor
Yhteensä
Summa

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yli teensä 
Summa

irtolaisuudesta — .för lösdriveri 
väkijuomalakirikoksista1)— för

39 (53) 190 (240) 229 (293) 7.6 44.6 24.4

brott mot lagarna om alko- 
holdryckerx) ...................... 472 (262) 236 (109) 708 (371) 91.8 55.4 75-3

muusta syystä—av annan orsak 3 (4) -  ( - ) 3 (4) 0.6 — 0.8

Kertomusvuoden alussa yleisessä työssä. De vid berättelseärets • början i allmänt 
olleet jakaantuivat työajan pituuden mu- arbete hälinä fördelade sig enligt arbets- 
kaan seuraavalla tavalla (taulu 2): tidens längd pä följande sätt (tab. 2):

Luku — Antal Prosentteina — I procent

Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yh-_
Män Kvinnor Summa Män nor Summa

Kuukausia — Mänader
1—2 ................................................... .................2—3 ..........................................................................

— (—) 2 ( - )
— (—) 1 ( - ) 3 f - i 0.4 0.2 0.3

3 - 4  ................................................. : .......................... 6 (8) 18 (20) 24  (28) 1.2 4.3 2.6
• 4—5 .................................................... ......................... 4 (5) 13 (16) 17  (21) O.s 3.1 1.8

5—6 .............................................................................. 4 (6) 4 (7) 8 (13) 0.8 0.9 0.96—7 .............................................................................. 7(17) 43 (44) 5 0  (61) 1.3 10.1 5.37—8 .............................................................................. ' 3 (4) 25 (35) ■ 28  (39) 0.6 5.9 3.0
8—9 ..........................................................................: . 10 (6) 27 (34) 37 (40) 1.9 6.4 3.9
9—10 .................................................................... ......... 2 (4) 14 (23) 16  (27) 0.4 3.3 1.7

10—11 .............................................................................. 1 (2) 4 (12) 5 (14) 0.2 0.9 0.5
11—12 .............................................................................. - ( - ) 1 (2) 1 (2) ‘  ̂--- 0.2 . 0.1

, -1) Laki 9/1 1934. x) Lag av 9/1 1934.



Luku — Antal Prosentteina—I procent1

Miehiä 1 Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yh-

Vuosia— Ar
Män | Kvinnor Summa Män nor Summa

1—2 .............................................................................. 2 (5). 35 (40) 37 (45) 0.4 8.2 3.9
2—3 .............................................................................. 1 ( - ) ;  4 (6) 5 (6) 0.2 0.9 0.5
3—4 .............................................................................. -  ( - ) ;  1 (1) 1 (1) — 0.2 0.1

Määräämätön aika — Obeslämä tid ......................... 472(262)| 236(109) 7 0 8 (3 7 1 ) 91.s 55.4 75 .4 .

Yhteensä— Summa 514(319)j 426(349) 9 4 0 (6 6 8 ) H-4 o p "© 100. o lOO.o

Äidinkieleltään heistä oli suomenkieli­
siä 903 (615) eli 96.1 (92.i ) %, ruotsin­
kielisiä 35 (53) eli 3.7 (7.9) % ja muun­
kielisiä 2 (—) eli 0.2 (—) %. Miehistä oli 
suomenkielisiä 491 (285) eli 95.5 (89.3) %, 
ruotsinkielisiä 22 (34) eli 4.3 (10.7) % ja 
muunkielisiä 1 (—) eli 0.2 (—) % sekä 
naisista suomenkielisiä 412 (330) eli 96.7 
(94.6) %, ruotsinkielisiä 13 (19) eli 3.1 
(5.4) % ja muunkielisiä 1 (—) eli0.2 (—) % 
(taulu 2).

Maan 100 000 15 vuotta vanhempaa 
suomenkielistä asukasta kohden oli 37 (26) 
ja 100 000 ruotsinkielistä kohden 12 (18) 
yleisessä työssä pidettyä. Suomenkielisten 
miesten vastaava suhdeluku oh 41 (24) ja 
ruotsinkielisten 16 (26) sekä suomenkie­
listen naisten 33 (27) ja ruotsinkielisten 

8 (12)-Syntymävuoden (iän) mukaan jakaan­
tuivat vuoden 1936 alussa yleisessä työssä 
olleet seuraavasti (taulu 3):

I avseende ä modersmal voro 903 (615) 
eher 96.1 (92.1 ) % finsktalande, 35 (53) 
eher 3.7 (7.9) % svensktalande och 2 (—) 
eher 0.2 (—) % annat spräk talande. Av 
männen voro 491 (285) eller 95.5 (89.3) % 
finsktalande, 22 (34) eher 4.3 (10.7) % 
svensktalande och 1 (—) eller 0.2 (—) % 
annat spräk talande, medan av kvinnorna 
412 (330) eher 96.7 (94.6) % voro finsk- 
talande, 13 (19) eller 3.i (5.4) % svensk­
talande och 1 (—) eller 0.2 (—) % annat 
spräk talande (tab. 2).

Per 100 000 av landets finsktalande 
befolkning över 15 ärs älder voro 37 (26) 
och per 100 000 av dess svensktalande 
12 (18) hällna i allmänt arbete. Motsva- 
rande relativtal för finsktalande män var 
41 (24) och för svensktalande 16 (26) samt 
för finsktalande kvinnor 33 (27) och för 
svensktalande 8 (12).

Enligt födelseär (älder) fördelade sig de 
vid ingängen av är 1936 tili allmänt arbete 
hällna personerna pä följande sätt (tab. 3):

L u k u  — A n t a l Prosentteina— I procent

Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yh-
Män Kvinnor Summa Män nor Summa

Syntymävuosi — Födelseär
1919 (16 v u o tia ita  —  är) ..................................................... -  (i) -  ( - ) -  (i) — __ _
1918 (17 * *) .............................................. i  ( - ) 1 (2) 2 (2) 0.2 0.2 0.2
1917 (18 * ») .............................................. 5 (5 4 (1) 9 (6) 1.0 0.9 1.0
1916 (19 » ») .............................................. 5 (3) 1 (3) 6 (6) 1.0 0.2 0.6
1915 (20 o ») .............................................. 9 (2) 4 (11) 13 (13) 1.7 0.9 1.4
1914 (21 » *) .............................................. 16 (8) 14 (15) 30 (23) 3.1 3.3 3.2
1913 (22 » ») ............................................ 17 (10) 14 (17) 31 (27) 3.3 3.3 3.3
1912 (23 » ») .............................................. 19 (9) 16 (10) 35 (19) 3.7 3.8 3.7
1911 (24 » ») ............................................ 13 (10) 16 (16) 29 (26) 2.5 3.8 3.1
1906—1910 (25—30 v u o tia ita  — är) .......................... 136 (76) 76 (60) 212(136) 26.5 17.8 22.5
1901—1905 (30—35 » *) .................. ■.... 108 (75) 79 (66) 187(141) 21.0 18.5 19.9
1896—1900 (35—40 * *) .......................... 67 (46) 62 (52) 129 (98) 13.0 14.6 13.7
1886—1895 (40—50 » ») .......................... 88 (55) 94 (66) 182(121) 17.1 22.1 19.4
1876—1885 (50—60 » ») .......................... 22 (17) 39 (25) 61 (42) 4.3 9.2 6.5
1866—1875 (60—70 o *) .......................... 8 (2) 6 (5) 14 (7) 1.6 1.4 1.5

Yhteensä — Summa | 514(319) 426(349) 940(668) 100.O 100.0 lOO.o
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Seuraavasta nähdään, miten kertomus­
vuoden alussa yleisessä työssä olleet ja­
kaantuivat pääammattiryhmiin (taulu 4).

Här nedan framgär, huru de vid redo- 
görelseärets början kvarvarande tili all- 
mänt arbete hälinä personerna fördelade 
sig enbgt huvudgrupper av yrken (tab. 4).

' L u k u  — A n t a l Prosentteina — I procent

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Miehiä
Män

Naisia
Kvin­
nor

Yh­
teensä
Summa

Maa- ja metsätalous — Lant- och skogskushällning .‘.
Teollisuus ja käsityö — Industri och hantverk ..........
Kauppa ja liikenne— Händel och samfärdsel..............
Kotityö y. m. — Heru arbete m. m...................................
Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet .................
Vapaat ammatit — Fria yrken ................... : ...............
Sekatyöläisiä — Grovarbetare.........................................
Irtolaisia, toimettomia — Lösdrivare, utan sysselsättning

129 (63) 
77 (48) 
39 (24) 

3 (3) 
3 (2) 
2 (—) 

251 (171) 
10 (8)

72 (40) 
56 (52 
47 (32) 
68 (58) 
1 (2)

-  ( - )  
96 (64) 
86(101)

201 (103) 
133 (100) 

86 (56) 
71 (61) 
4 (4) 
2 ( - )  

347(235) 
96(109)

25.1
15.0
7.0
0.6
0.6
0.4

48.S
1.9

16.9
13.2 
11.0 
16.0
0.2

22.5
20.2

21.4
14.2 
9.1 
7.6 
0.4 
0.2

36.9
10.2

Yhteensä — Summa 514(319)| 426(349) 940(668) 100. o 100.0 100.O

Yleisessä työssä olleiden alkoholinkäyt­
töä koskevat tiedot perustuvat, kuten vas­
taavat kuritushuone- ja vankeus vankeja 
koskevat tiedot, vain asianomaisten omiin 
ilmoituksiin. Ne esitetään ainoastaan teks­
tissä. Alkoholinkäyttöä koskeva kysymys 
on yleisessä työssä pidettyihin nähden seu- 
raava: »Käyttääkö väkijuomia?»

Tähän kysymykseen oh vuoden 1936 
alussa jäljellä olevista 579 (343) eli 78.o
(76.7) % antanut myönteisen ja 163 (104) 
eli 22.o (23.3) % kielteisen vastauksen. 
Miehistä oli 333 (107) eli 89.3 (73.3) % 
antanut myönteisen ja 40 (39) eli 10.7
(26.7) % kielteisen vastauksen. Naisista 
taas-246 (236) eli 66.7 (78.4) % oli vas­
tannut myönteisesti ja 123 (65) eli 33.3 
(21.6) % kielteisesti. Tiedot puuttuivat 
141 (173) miehestä ja 57 (48) naisesta.

B.

Vuoden kuluessa tulleet.
(Taulut 6—11).

Seuraavasta taulukosta nähdään vuo­
sina 1891—1936 yleistä työtä suorittamaan

Uppgifterna om de tili allmänt arbete 
hälinä personernas alkoholbruk basera sig, 
säsom även tukthus- och fängelsefängar- 
nas, enbart pä vederbörandes egna medde- 
landen. Dessa ingä endast i texten. Frägan 
om de tili allmänt arbete hälinä personer­
nas alkoholbruk har fätt följande formu- 
lering: »Använder ifrägavarande person 
rusdrycker?»

Pä denna fräga hade av de vid början 
av är 1936 kvarvarande 579 (343) eller 78.0
(76.7) % givit ett jakande svar och 163 
(104) eller 22.o (23.3) % ett nekande. Av 
männen hade 333 (107) eller 89.3 (73.3) % 
svarat jakande och 40 (39) eller 10.7 (26.7) 
% nekande. Av kvinnorna äter hade 246 
(236) eller 66.7 (78.4) % besvarat frägan 
jakande och 123 (65) eller 33.3 (21.6) % 
nekande. Uppgifter saknades om 141 (173) 
män och 57 (48) kvinnor.

B.

Under äret nykomna.
(Tab. 6—11).

Av följande tabell framgär antalet ny­
komna, tili allmänt arbete hälinä personer
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tulleiden henkilöiden luku. (Tiedot vuo- aren 1891—1936. (Uppgifterna för är
delta 1936, kts. taulu 6). 1936, se tab. 6).

Vuosina 1891—1936 yleistä työtä suorittamaan tulleet henkilöt.
Antalet áren 1891—1936 nykomna, tili allmänt arbete hälinä personcr.

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les établissements péni­
tentiaires en 1891— 1936. Chiffres absolus.

- Miehiä
Män

Lisäys (+) tai 
vähennys (—) 

Ökning (+) 
eller minsk- 
ning (—)

Naisia
Kvin-
nor

Lisäys ( + ) tai 
vähennys (—) 

Ökning ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

Yhteensä
Summa

Lisäys ( + ) tai 
vähennys (—) 

Ökning ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

1891—1895 keskimäärin — i medeltal.......... 232 206 438
1896—1900 » 151 — 81 161 — 45 312 — 126
1901—1905 » » .......... 131 — 20 120 — 41 251 — 61
1906—1910 » » .......... 228 +  97 158 +  38 386 +  135
1911—1915 » » .......... 231 +  3 191 +  33 422 +  36
1916—1920 » )> .......... 43 — 188 181 — 10 224 — 198
1921—1925 » » ......... 47 +  4 290 +  109 337 +  113
1926—1930 » » .......... 43 — 4 253 — 37 296 — 41 .
1931—1935 » » ......... 298 ~b 255 464 +  211 762 +  466
Vuonna —  Âr 1935 .......... 605 +  167 599 +  49 1204 +  216

» » 1936 ............ 471 — 134 449 — 150 920 — 284

Jos lasketaan edellä esitettyjen luku- ' Uträknar man, i vilket förhällande de 
jen suhde vastaavan vuoden keski väki- ovan anförda talen stä tili motsvarande 
lukuun, kun siitä on vähennetty 15 vuotta ars medelfolkmängd, fränräknat den del av 
nuoremmat, saadaan yleistä työtä suorit- befolkningen som ej fyllt 15 är, fär man 
tamaan tulleiden luvuksi 100 000 henkeä efterföljande antal nykomna, tili allmänt 
kohden. arbete hälinä personer per 100000.

Vuosina 1891—1936 yleistä työtä suorittamaan tulleiden luku maan 100 000 16 vuotta vanhempaa
asukasta kohden.

Antalet nykomna, tili allmänt arbete hälinä personer per 100 000 personer av befolkningen över 15
ärs älder ären 1891— 1936.

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les établissements pén i­
tentiaires en 1891— 1936. P ar 100 000 habitants à l ’âge de 15 ans ou plus.

Miehiä Naisia Koko luku
Män

•
K vinnor* Hela an ta le t '

1891—1895 keskimäärin — i medeltal ¡ ....................... 30 26 28
1896—1900 » » ! .................... 18 18 18
1901—1905 » » .......................... 15 13 1 4
1906—1910 » » .......................... 23 16 20
1911—1915 » » ........................ 22 18 20
1916—1920 » . » .......................... 4 , 16 10
1921—1925 » - » .......................... 4 24 1 4
1926—1930 ’ » » v ; ...................... 3 19 11
1931—1935 » » 23 34 28
Vuonna— Är 1935 .............. 46 43 * 44

» » 1936 .............. ' 35 32 34
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Kertomusvuonna yleistä työtä suoritta­
maan tulleista oli ensikertalaisia 287 (322) 
eli 31.2 (26.7) % ja ennen rangaistuja 633 
(882) eli 68.8 (73.3) %. Miehistä oli ensi­
kertalaisia 172 (161) eli 36.5 (26.6) % 
ja ennen rangaistuja 299 (444) eli 63.5 
(73.4) %. Naisten vastaavat luvut olivat 
115 (161) eli 25.6 (26.9) % sekä 334 (438) 
eli 74.4 (73.l) %. (Taulu 6).

Av de under redogörelseäret tillkomna, 
tili allmänt arbete hällna personerna voro 
287 (322) eller 31.2 (26.7) % tidigare icke av- 
straffade samt 633 (882) eller 68.8 (73.3) % 
tidigare avstraffade. Av männen voro 172 
(161) eller 36.5 (26.6) % tidigare icke av­
straffade samt 299 (444) eller 63.5 (73.4) % 
tidigare avstraffade, medan motsvarande 
tal för kvinnorna utgjorde 115 (161) eller
25.6 (26.9) % och 334 (438) eller 74.4 
(73.1) %. (Tab. 6).

Vuoden 1936 kuluessa tuli yleistä työtä Under är 1936 intogs i allmänt arbete 
suorittamaan

L u k u  — A n t a l  Prosentteina — I procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä

Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa
irtolaisuudesta—för lös-

driveri ......................  58 (67) 295(344) 353(411) 12.3 (11.l) 65.7 (57.4) 38-4 (34.1)
väki j uomalakir ikoksi sta 

—för brott mot lagar-
na om alkoholdrycker 410 (530) 154(254) 564(784) 87.i (87.6) 34.3 (42.4) 61.3 (65.1) 

muusta syystä — av an­
nan orsak..................  3 (8) — (1) 3 (9) 0.6 (1:3) — (0.2) 0.3 (0.8)

Yleistä työtä suorittamaan tulleiden De i allmänt arbete hällna personernas 
jakaantuminen työajan pituuden mukaan uppdelning enligt arbetstidens längd fram- 
näkyy seuraavasta taulukosta (taulu 6). gär av följande tabell (tab. 6).

L u k u  — A n t a l

Miehiä Naisia Yhteensä
Ensikerta­

laisia Ennen ran­
gaistuja

ö*
P: 2. 2 *g-P B S’

5 S e
s f  sp £ 3.

e tel
CO osr ‘ op Un

Män Kvinnor Summa Tidigare av- O S. B g Rgp

Kuukausia — Mänader

straffade straffade piS* £•
<0 p

p-fäq? a> p P
S “

-  ( - ) -  ( - ) M -  ( - ) -  ( - ) _ __ _ __ _1—2 ..................................
2—3 .................................. 1 (5) -  (2) 1 (7) -  (6) i  (i) 0.2 — 0.1 — 0.2
3—4 .................................. 17 (16) 70 (76) 87 (92) 51 (50) 36 (42) 3.6 15.6 9.5 17.8 5.7
4—5 .................................. 11 O) 14 (35) 25 (44) 9 (21) 16 (23) 2.3 3.1 2.7 3.1 2.5

3 (6) 
12 (15)

6 (13) 
62 (86)

9 (19)
(101)

7 (?) 
1 (12)

2 (12) 
73 (89)

0.6 1.4 1.0 2.4 0.3
6—7 .................................. 74 2.5 13.8 8.1 0.4 11.5
7—8 .................................. 4 (6)

5 (11)
6 (3) 
1 (1)

-  ( - )

21 (34) 
28 (44) 
33 (21) 
20 (4) 

3 (1)

25 (40)
(55)
(24)
(5)
(1) M

il
l

ll
ll

s 25 (39) 
33 (55)

0.9 4.7 2.7 — 3.9
8—9 .................................. 33 1.1 6.2 3.6 _ 5.2
9—10 .............................. 39 39 (24) 

21 (5) 
3 (1)

1.3 7.3 4.2 _ 6.2
10—11 .............................. 21 0.2 4.5 2.3 _ 3.3
11—12 .............................. 3 _ 0.7 0.3 _ 0.5

V uosia ■■— Är
•

1—2 .................................. 1 (2) 
-  (1

33 (28) 34 (30)
(1)

-  ( - )  
-  ( - )

34 ■ (30) 
4 (1)

0.2 7.3 3.7 _ 5.4
2—3 .................................. 4 ( - ) 4 0.9 0.4 — 0.6
3—4 ................................. -  H 1 (1) 1 (1) -  H 1 (1) — 0.2 o.i — 0.2

Määräämätön aika ■— Ole- '
slämd tid......................... 410(530) 154 (254) 564 (784) 219 (225) 345 (559) 87.1 34.3 61.3 76.3 54.5

Yhteensä — Summa ¡471 (605)1449(599) 92«(12«4)| 287 (322) 633 (882) lOO.o 100.O 100.O 100.O 100.O

Prosentteina — I procent
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Äidinkieleltään oli vuoden kuluessa ylei­
seen työhön tulleista suomenkielisiä 870 
(1 143) eli 94.6 (94.9) %, ruotsinkielisiä 40 
(59) eli 4.3 (4.9) % ja muunkielisiä 10 (2) 
eli l . i  (0.2) %. Miehistä oli suomenkieli­
siä 446 (573) eli 94.7 (94.7) %, ruotsin­
kielisiä 20 (31) eli 4.2 (5.i) % ja muun­
kielisiä 5 (1) eli l . i  (0.2) % sekä naisista 
suomenkielisiä 424 (570) eli 94.4 (95.l) %, 
ruotsinkielisiä 20 (28) eli 4.5 (4.7) % ja 
muunkielisiä 5 (1) eli l . i  (0.2) %. (Tau­
lu 6).

Maan 100 000 suomenkielistä asukasta 
kohden oli yleiseen työhön tulleita 36 (47) 
ja 100 000 ruotsinkielistä kohden 14 (20). 
Suomenkielisten miesten vastaava suhde­
luku oli 37 (48) ja ruotsinkielisten 15 (23) 
sekä suomenkielisten 'naisten 34 (46) ja 
ruotsinkielisten 13 (18). x)

Syntymävuoden mukaan jakaantuivat 
vuoden 1936 kuluessa yleistä työtä suo­
rittamaan tulleet seuraavasti (taulu 7):

Enligt modersmal fördelade sig de är 
1936 nykomna tili allmänt arbete hällna 
personerna sälunda, att 870 (1 143) eller
94.6 (94.9) % voro finsktalande, 40 (59) 
eller 4.3 (4.9) % svensktalande och 10 (2) 
eller l . i  (O.2 ) % annat spräk talande. Av 
männen voro 446 (573) eller 94.7 (94.7) 
% finsktalande, 20 (31) eller 4.2 (5.i) % 
svensktalande och 5 (1) eller l . i  (0.2) % 
annat spräk talande samt av kvinnorna 
424 (570) eller 94.4 (95.1 ) % finsktalande, 
20 (28) eller 4.5 (4.7) % svensktalande 
och 5 (1) eller l . i  (0.2) % annat spräk 
talande. (Tab. 6).

Pä varje 100 000 av landets finsktalande 
befolkning kom 36 (47) i allmänt arbete 
intagna, och pä varje 100 000 av dess 
svensktalande 14 (20). Motsvarande rela-* 
tivtal för de finsktalande männen var 37 
(48) och för de svensktalande 15 (23)' 
samt för de finsktalande kvinnorna 34 
(46) och för de svensktalande 13 (18).1)

Enligt födelseär fördelade sig de är 1936 
nykomna, tili allmänt arbete hällna perso­
nerna pä följande sätt (tab. 7):

Syntymävuosi — Födelseär
1920 ....................................
1919 ....................................
1918 ....................................
1917 ....................................
1916 ....................................
1915 ....................................
1914 ....................................
1913....................................
1912 ....................................
1907—1911 .........................
1902—1906 .........................
1897—1901 . ..’ ...................
1892-1896 .........................
1887—1891 .........................
1882—1886 .........................
1877—1881 .........................
1872-1876 .........................
1867—1871 .........................
1862-1866 .........................

Luku — Antal

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

(1)
( 2)  
(8) 
(8

(n); 
(22),

13 (18) 
21 (22) 
20 (14)

113(152) 
96(122) 
62 (85) 
46 (63 
26 (38)
14 (18)

I ^
J  (8"

( 6.
(16)

-  (1)
-  (3 )

7 "
8 
7

19
20 
23 (36) 
22 (20) 
96(122) 
74 (107) 
68 (74 
39 (62! 
31 
17 
11

5 
1 
1

(22
(19)

(5 )
(1)

H

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia

Tidigare
Ennen ran­

gaistuja 
Tidigare av-

1! 
M

iehii 
j 

M
än

9 *
B l

cgKE  SF
3 «
3 0

§ ö i J
S Siä?a>
gss -p

% p 3 
£1 g

g s g
straffade straffade  ̂& g. s-s.a ¡̂2, 

0  p (B P  P

2
(2)
(5) 2

2
(2)

— ( - )
(3) 0.4

—
0.2 0.7

9 (20) 7 (13) 2 (7) 0.4 1.6 1.0 2.4 0.3
18 (14) 10 (10) 8 (4) 2.1 l.S 2.0 3.5 1.3
14 (27) n (16 3 (H) 1.5 1.6 1.5 3.S 0.5
88 (47) 22 (21) 16 (26) 4.0 4.2 4.1 7.7 2.5
33 (« ) 14 (18) 19 (23) 2 . s 4.5 3.6 4.9 3.0
44 (58) 16 (21) 28 (37) 4.5 5.1 4.8 5.6 4.4
42 (34) 16 (12) 26 (22) 4.2 4.9 4.6 5.6 4.1

209 (274) 68 (76) 141 :i98) 24.0 21.4 22.7 23.7 ■ 22.3
170 (229) 45 (43) 125 '186) 20.4 16.5 18.5 15.7 19.7
130 (159) 24 (28) 106 (131) 13.2 15.1 14.1 8.4 16.7

85 (125) 2 0 ( 2 1 ) 65 (104) 9. S 8.7 9.2 7.0 10.3
57 (83) 14 (17 43 (66) 5.5 6.9 6.2 4.9 6.s
31 (40) 13 (8 18 32) 3.0 3.8 3.4 4.5 2.S
23 (30) 3 (7 ) 2 0 (23) 2.5 2.4 2.5 1.0 3.2
11 (13) 1 (6) 10 (7 ) 1.3 1.1 1.2 0.3 1.6

3 (3) 1 (1) 2 ( 2 ) 0.4 0 . 2 0.3 0.3 0.3
1 ( - ) — ( - ) 1 ( - ) — 0 . 2 0.1 0.2

920(1204)| 287 (322)j 633 (882) 0
 

0
 

0
 

1“1 100.O 100.O O00rH O 0 *0

Prosentteina — I procent

Yhteensä — Sumina ¡471 (605)|449 (59

xj Kts. huomautusta s. 11*. *) Se anmäikningen ä s. 11*.
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Seuraava taulukko osoittaa vuonna 1936 Följande tabell utvisar de är 1936 ny- 
tulleiden jakaantumisen pääammattiryh- komnas yrke i huvudgrupper (tab. 8). 
miin (taulu 8).

Maa- ja metsätalous — Lant- och skogshushällning ..
Teollisuus ja käsityö — Industri och hantverk .........
Kauppa ja liikenne — Händel och samfärdsel.............
Kotityö y. m. — Iiemarbete m. m..................................
Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet .................
Vapaat ammatit — Fria yrken .....................................
Sekatyöläisiä — Grovarbetare ........................................
Irtolaisia, toimettomia — Lösdrivare, utan sysselsättning

L u k u  — An t a l Prosentteina— I  proeent

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Miehiä
Män

Naisia
Kvin­
nor

Yh­
teensä
Summa

157(153) 
55 (88) 
29 (44) 

3 (3) 
-  (2) 

2 (2) 
209(298) 

16 (15)

50 (92) 
85 (81) 
47 (61) 
82(100) 

3 (1) 
2 (1) 

87 (1111 
93(152)

207 (245) 140 (169) 76 (105) 85 (103)3 (3)4 (3) 296 (409) 109 (167)

33.3 11.7 6.2 0.60.4
41.4 

3.4

11.1
18.9
10.5
18.3 
0.7 
0.4

19.4 
20.7

22.515.2 8.3 9.2 0.3 0.432.2 11.9
Yhteensä — Summa 471(605) 449(599)|920 (1204) lOO.o ! 100.O 100.O

Vuonna 1936 tulleista oli 82 (82) hen­
kilöä ilmoitettu avioliiton ulkopuolella syn­
tyneiksi. Näistä oli miehiä 30 (35) ja naisia 
52 (47). Kailasta yleistä työtä suoritta­
maan tulleista oh avioliiton ulkopuolella 
syntyneitä 8.9 (6.8) %. (Taulu 9).

Seuraava taulukko valaisee kertomus­
vuoden kuluessa tulleiden siviilisääty- ja 
perhesuhteita (taulu 9).

Av de ar 1936 nykomna uppgavos 82 
(82) personer, varav 30 (35) man och 52 (47) 
kvinnor, sasom fodda utorn dktenskapet. 
I forhallande till hela antalet nykomna, 
till allmant arbete hallna personer utgjorde 
de utom aktenskapet foddas antal 8 . 9  
(6.8) %. (Tab. 9).

Foljande tabell belyser de under redo- 
gorelsearet nykomna personernas civilstdnd 
och familjeforhdllanden (tab. 9).

Naimattomia— Ogifta ...................................................
Naimisissa olevia, joilla on lapsia — Giita, med barn .. 
Naimisissa olevia, lajrsettomia — Giita, barnlösa . . . .  
Leskiä, joilla on lapsia — Änklingar 0. änkor, med barn 
Leskiä, lapsettomia— Änklingar 0. änkor, barnlösa.. 
Eronneita, joilla on lapsia — Fränskilda, med barn .. 
Eronneita, lapsettomia — Fränskilda, barnlösa .........

L u k u  — A n t a l Prosentteina— I  proeent

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Miehiä
Män

Naisia
Kvin­

nor

Yh­
teensä

Summa

298(377) 
139(172) 
22 (39) 
5 (6) 
1 (2) 
4 7) 
1 (2)

288(385) 
77(108) 
32 (41) 
27 (33) 
10 (11)

£  l$

586 (762) 
216 (280) 
54 (80) 
32 (39) 
11 (13) 

9 (21) 
H  (9)

63.4
29.6
4.7
1.1
0.2
0.8
0.2

64.2
17.2
7.1 
6.0
2.2 
1.1 
2.2

63.7
23.5
5.9
3.5
1.2
1.0
1.2

Yhteensä — Summa 
Ilmoittamatta — Ej uppgivet ........................................

470(605) 
1 ( - )

449(599)] 919(1204)

-  H l  1 ( - )

100.O lOO.o ! 100.O

Uskontunnustuksen mukaan jakaantui­
vat vuonna 1936 yleistä työtä suorittamaan 
tulleet seuraavasti: luterilaisia 879 (1 135) 
eli 97.0 (96.4) %, siitä miehiä 442 (564) 
ja naisia 437 (571), kreikkalaiskatolisia 24 
(36) eli 2.7 (3.i) %, shtä 17 (24) miestä ja 
7 (12) naista, ja muuta uskontoa tunnus­
tavia 1 (—) mies eli O.i (—) %. Siviili-

Enligt trosbekännelse fördelade sig de ar 
1936 nykomna pä följande sätt: luteraner 
voro 879 (1 135) eher 97.o (96.4) %, därav 
442 (564) män och 437 (571) kvinnor, 
grekisk-katoliker 24 (36) eller 2.7 (3.i)' %, 
därav 17 (24) män och 7 (12) kvinnor, 
och 1 (—) man eller O.i (—) % tillhörde 
annan konfession. I civilregistret vöro in-

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1936. I II . — Rättsstatistik. Brottsligheten är 1936. III .
2472,— 38

8*
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rekisteriin kuuluvia oli 2 (6) miestä eli 0.2 

(0 .5) %, Henkilöitä, joiden uskontunnus­
tusta ei oltu ilmoitettu oli 14 (27), 9 (11) 
miestä ja 5 (16) naista (Taulu 9).

förda 2 (6 ) män eller 0.2 (0.5) %. För 
14 (27) personer, 9 (11) män och 5 (16) 
kvinnor, hade trosbekännelse ej uppgivits 
(Tab. 9).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon­
na 1936 yleistä työtä suorittamaan tulleet 
jakaantuivat sivistyskannan perusteella 
(Taulu 9).

Följande tabell utvisar, huru de under 
4r 1936 i allmänt arbete intagna, gruppe- 
rade sig enbgt bildningsgrad (Tab. 9).

Luku — Antal Prosentteina — 1 procent

Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Vh-
Män Kvinnor Summa Män nor Summa

Keskikoulua korkeamman sivistyksen omaavia — Per-
soner med högre än mellanskolebildning................. 1 ( - ) -  ( - ) i  ( - ) 0.2 — 0.1

Keskikoulusivistyksen omaavia — Personer med mel-
lanskolebildning............................................................. 2 ( - ) 7 (2) 9 (2) 0.4 1.6 1.0

Kansakoulusivistyksen omaavia — Personer med folk-
skolebildning ................................................................ 236 (345) 253 (326) 489 (671) 50.ß 56.3 53.4

Muita luku- ja kirjoitustaitoisia — Övriga läs- och
skrivkunniga ................................................................. 205(238) 172 (257) 377 (495) 43.9 38.3 41.1

Vain lukutaitoisia — Endast läskunniga . . ................ 16 (10) 16 (10) 32 (20) 3.4 3.6 8.5
Lukutaidottomia — Icke läskunniga............................. 7 (2) 1 (2) 8 (4) 1.5 0.2 0.9

Yhteensä — Summa 
Ilmoittamatta — Ej uppgivet.........................................

467 (595) j 449 (597)j 916 (1192) 
4 (10) -  (2)| 4 (12)

100.0 ; 100,0 100.O

Varallisuusolot taas oli ilmoitettu seuraa­
vanlaisiksi:

Förmögenhetsvillkoren bade äter uppgivits 
pä följande sätt:

i

Hyvät — Goda ................................................................
Keskinkertaiset — Medeknättiga.....................................
Huonot — D&liga ............................................. ’. .............

L u k u  — A n t a ) Prosentteina — I  procent

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Miehiä
Män

Naisia
Kvin­

nor

Yh­
teensä
Summa

6 (4) 
87(120) 

363(445)

i

-  (2) 6 (6) 
32 (52) 119 (172) 

403(524)1 766 (969)

1.3
19.1
79.6

7.4
92.6

0.7
13.3
86.0

Yhteensä —• Summa | 456 (569) 
Ilmoittamatta —  Ej uppgivet___ ‘......................................... ! 15 (36)

435(578) 
14 (21)

891 (1147} 
29 (57)

100.0 100.O lOO.o

Syntymäpaikka. Yleistä työtä vuonna 
1936 suorittamaan tulleista ob Suomessa 
syntyneitä 910 (1 183), siitä kaupungeissa 
127 (191) eli 14.o (16.i ) % ja maaseudulla 
783 (992) eb 86.0 (83.9) %. Kaupungeissa 
syntyneistä ob miehiä 43 (79) ja naisia 84 
(112) sekä maaseuduha syntyneistä miehiä 
421 (516) ja naisia 362 (476). Lisäksi 7 (4) 
miestä ja 3 (8) naista ob syntynyt ulko­
mailla (edebisenä vuonna 6 miehen ja 
3 naisen syntymäpaikasta puuttui tieto). 
(Taulu 10).

Födelseort. Av de är 1936 nykomna, 
tib abmänt arbete hälinä personerna voro 
910 (1 183) födda i Finland, nämbgen i stad 
127 (191) eber 14.o (16.l) % samt pä 
landsbygden 783 (992) eber 8 6 .o (83:9) %. 
Av de i städerna födda voro 43 (79) män 
och 84 (112) kvinnor samt av de pä 
landsorten födda 421 (516) män och 362 
(476) kvinnor. Därjämte voro 7 (4) män 
och 3 (8) kvinnor födda i utlandet (före- 
gäende är saknades för 6 män och 3 kvin- 
nor uppgift om födelseort). (Tab. 1 0 ).
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Kotipaikka. Kertomusvuoden kuluessa 
yleistä työtä suorittamaan tulleista- oli 
420 (564) eli 45.7 (47.o) % kotoisin kau­
pungeista ja 499 (637) eli 54.3 (53.0) % 
maaseudulta. Kaupungeista oli kotoisin 
107 (172) miestä ja 313 (392) naista sekä 
maaseudulta 363 (431) miestä ja 136 (206) 
naista.- 1 miehen kotipaikka oh Suomen 
ulkopuolella. (Edellisenä vuonna 2 miehen 
ja 1 naisen kotipaikasta puuttui tieto). 
(Taulu 11).

Alkoholinkäyttö. Kysymykseen: käyt­
tääkö väkijuomia (tiedot esitetään vain 
tekstissä), oh vuonna 1936 tulleista 648 
(717) eli 77.6 (74.3) % antanut myön­
teisen ja 187 (248) eli 22.4 (25.7) % kiel­
teisen vastauksen. Miehistä oh 334 (380) 
eli 84.8 (86.8) % ja naisista 314 (337) eli 
71.2 (63.9) % antanut myönteisen vastauk­
sen, kielteisen vastauksen taas miehistä 
60 (58) eli 15.2 (13.2) % ja naisista 127 
(190) eli 28.8 (36.l) %. Tieto puuttui 
77 (167) miehestä ja 8 (72) naisesta.

Hemort. Vidkommande de under be: 
rättelseäret nykomna, tili allmänt arbete 
hällna personerna framgär, att 420 (564) 
eher 45.7 (47.o) % bade sin hemort i stad 
och 499 (637) eher 54.3 (53.o) % pä lands- 
bygden. Hemmahörande i stad voro 107 
(172) män och 313 (392) kvinnor samt pä 
landet 363 (431) män och 136 (206) kvin- 
nor. 1 man hade sin hemort utom Fin- 
land. (Föregäende är saknades för 2 män 
och 1 kvinna uppgift om hemort). (Tab. 11).

Alkoholbruk. Pä frägan: använder ifräga- 
varande person rusdrycker (uppgiiter här- 
om ingä endast i texten) hade av de är 
1936 nykomna 648 (717) eher 77.6 (74.3) % 
avgivit jakande svar och 187 (248) eher 
22.4 (25.7) % nekande svar. Av männen 
hade 334 (380) eher 84.8 (86.8) % och av 
kvinnorna 314 (337) eher 71.2 (63.9) % 
svarat jakande, nekande besvarades frägan 
av 60 (58) män eher 15.2 (13.2) % och av 
127 (190) kvinnor eher 28.8 (36.l) %. 
Uppgift härom saknades för 77 (167) män 
och 8 (72) kvinnor.

Nuoret kuritushuone- ja vankeusvangit sekä 
yleisessä työssä pidetyt nuoret henkilöt.

Seuraava taulukko osoittaa, miten kaikki 
vuonna 1936 rangaistuslaitoksiin tulleet 
21 vuotta nuoremmat kuritushuone- ja 
vankeusvangit sekä yleiseen työhön mää­
rätyt jakaantuivat ikävuosittani, rangais­
tuksen laadun ja rangaistusajan pituuden 
mukaan ja ennen rangaistut aikaisempien 
rangaistusten laadun ja luvun mukaan.

Unga tukthus- och fängelsefängar samt tili 
allmänt arbete hällna unga personer.

Följande tabell utvisar, huru samtliga 
under är 1936 tili straffanstalterna ny­
komna tukthus- och fängelsefängar jämte 
tili allmänt arbete förordnade, vilka ej vid 
intagningen fyllt 21 är, fördelade sig enligt 
älder, straffets art och strafftidens längd, 
samt de tidigare avstraffade enhgt de tidi- 
gare straffens art och antal.
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Rangaistuksen laatu ja  rangaistusajan pituus Ennen tuomitut
Straffets art och strafftidens längd Tidigare dömda

Sukupuoli ja ikä

Kuritushuone-
rangaistus

Tukthusstraff

Vankeusrangaistus
Fängelsestraff ►H-

Yksinomaan 
sakkoran­
gaistukseen 
Enbart tili 

böter

Kuritushuone- 
tai vankeusrangais­

tukseen
Tili tukthus- eller 

fängelsestraff
h3

P
Kön och Alder

i Alle 9 kuukauden 
i Under 9 m

Anader

9—
12 kuukautta 

! 
9—

12 m
Anader

1—
2 vuotta 

1-2 Ar

2 v. tai pitem
pi aika 

2 i\r eller liingre tid

Alle 1 kuukauden 
Under 1 m

 ¿mad

3—
6 kuukautta 

1 
3—

6 m
Anader 

1—
3 kuukautta 

1—
3 m

Anader

6—
12 kuukautta 

6—
12 m

Anader

1 v. tai pitem
pi aika 

1 Ar eller längre tid

S" ̂pS* C* 0*v-»©:O

g £PJ •Ö g- 2 « » 5.O “ D —
s g.

pj

K
erran 

En g&ng

Useam
m

in 
Flere gAnger

Ehdoll. tuom
itut 

•Villkorligt döm
da

K
erran 

En gAng

1 
K

aksi kertaa 
| 

TvA gAnger

K
olm

e kertaa tahi 
useam

m
in —

 Tre 
gAnger och oftare

— tn:r n B ra p: C

P O]
0*0:<0 B
ra

M iehiä  — M an

15 vuoden ikäisiä - äriga_____ — 4 6 2 5 17 i
16 o * » .......... 2 — l 2 5 10 12 10 — 42 i i 7 6 6 — —
17 » » » ........ 7 — 3 3 — 3 10 26 13 5 70 5 — 4 10 3 2 —
18 ’ » » » ......... 8 4 18 10 — 8 35 26 11 4 124 6 i 9 13 14 3 _
19 ») » » .......... 20 8 14 23 — 8 36 31 9 9 158 9 3 16 19 18 6 _
20 » » * .......... 29 12 22 21 — 11 33 48 9 10 195 14 8 14 32 14 13 l

Yhteensä — Summa 66 24 58 59 — 39 130 145 57 28 606 36 13 50 80 55 24 l

Naisia — Ilvinnor 
15 vuoden ikäisiä - äriga.......... 1 1 1
16 j> » » .......... — — — — — — 1 2 _ — 3 1 __ __ __ 1 __ __
17 o » ' » .......... 2 — — — — 1 5 4 1 2 15 1 _ -2 2 — — l
18 » » » .......... — 1 2 — — 5 8 5 1 7 29 2 1 — 3 — — —
19 » »> » .......... 1 1 2 — — — 8 7 1 9 29 4 3 4 1 5 — 3
20 » • * » .......... 4 1 3 2 — 2 10 4 2 13 41 3 3 4 3 4 1 3

Yhteensä — Summa 7 3 7 2 — 8 33 22 5 31 118 12 7 10 9 10 1 7
Kaikkiaan — Inalles 73 27 65 61 — 47 163 167 62 59 724 48 20 60 89 65 25 8



Lisäys .  — T i l l ä g g .
Pohjoismaista vankitilastoa vuodelta 1935. — Nordisk fängstatistik för är 1935.
Statistique des personnes incarcérées en 1935 dans les établissements pénitentiaires des pays du Nord.

Tiedot Ruotsista, Norjasta ja Tanskasta 
saatu näiden maiden vankeinhoitovirastoista.

S e 1 i t  y k  s i ä.
Suomen kuritushuone vankeja vastaavat Ruotsissa 

lähinnä rangaistustyövangit (straffarbetsfängar).
Suomen vankeus vankeja vastaavat samannimiset 

vangit muissa pohjoismaissa (Ruotsissa fängelse- 
fängar, Norjassa fengselfanger ja Tanskassa Fseng- 
selfanger). Norjassa ja Tanskassa ei ole kuritushuone- 
rangaistusta vastaavaa rangaistuslajia, joten vankeus- 
vankeihin sisältyvät siellä sellaisetkin henkilöt, jotka 
Suomessa olisi tuomittu kuritushuonerangaistukseen.

Suomen yleisessä työssä pidettyjä vastaavat Ruot­
sissa lähinnä pakkotyössä (tvängsarbete), Norjassa 
pakkotyöhuoneissa(tvangsarbeidshus) sekä Tanskassa 
työhuoneissa (Arbejdshus) pidetyt.

Sakonsovittajaryhmät vastaavat pääasiallisesti to i­
siaan eri pohjoismaissa.

Suomen pakkolaitoksessa pidettyjä vastaavat Ruot­
sissa eristettäviksi (internering) sekä Norjassa ja 
Tanskassa turvasäilöön (sikkerhetsforvaring, Sikker- 
hedsforvaring) tuomitut.

Vankeudeksi muunnettua arestirangaistusta esiin­
tyy vain Suomessa(sen laadusta kts. lähemmin s. 43*).

Uppgifterna fran Sverige, Norge och Dan­
mark hava lamnats av vederborande landers 
fangvardsverk.

F o r k l a r i n g a r .
Tukthusfangarna i Finland aro narmast ekviva- 

lenta med straffarbetsfangar i Sverige.
Fangelsefangar i Finland, Sverige, Norge (fengsel­

fanger) och Danmark (Fsengselfanger) motsvara var- 
andra. I Norge och i Danmark finnes ingen mot- 
svarighet till tukthusstraff. Darfor inga bland fan­
gelsefangar i dessa lander aven sadana personer, som 
i Finland hade blivit domda till tukthusstraff.

Benamningeri till allmant arbete hallna motsvaras 
i Sverige av benamningen till tvangsarbete h&llna, i 
Norge av i tvangsarbetshus (tvangsarbeidshus) och 
i Danmark av i arbetshus (Arbejdshus) forvarade.

Botesforsonargrupperna motsvara huvudsakligen 
varandra i de olika nordiska landerna.

Tvangsinrattning i Finland motsvaras i Sverige av 
internering samt i Norge och Danmark av sakerhets- 
forvaring (sikkerhetsforvaring, Sikkerhedsforvaring).

Arreststraff, som forvandlats till fangelse forekom- 
mer endast i Finland (om dess art, se narmare s. 43*).

I. SUOMI. — FINLAND. — FINLANDE.
A. Vuoden 1935 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. —  Personer, 'som vid början av är

1935 befunno sig i straffanstalterna.
Personnes présentes le l:er janvier 1935 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissä. — Fângarnas antal i de olika fânggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Miehiä —-Man Naisia — Kvinnor 100 000 as.
S o m m e s F em m es Yhteensä kohden 

Per 100 000
1 Luku 

• Antal %
Luku

%
Summa

Total
personer 

P a r  100.000

Nom bre Nom bre habitants

Kuritushuone vangit— Tukthusfângar —  Réclusiomudres 5 017 92.1 428 7.9 5 445 153.0
Vankeusvangit — Fangelsefângar —  Prisonniers .........
Yleisessä työssä pidetyt— Tili allmänt arbete hälinä —

1066 79.1 281 20.9 1347 37.9

Employés aux travaux pullics (travaux correctionnels) 
Arestirangaistukseen tuomitut, joiden rangaistus oli

319 47.S 349 52.2 668 18.S

i muunnettu vankeudeksi —  Tili arreststraff dömda, 
vilkas straff förvandlats tili fängelse —  Condamnés 
aux arrêts, dont la peine a été changée en prison . . . . 2 lOO.O 2 [0.06] j

|Sakonsovittajat —  Bötesförsonare —  Condamnés à une
1 amende subissant la prison pour amende non' payée . .

! Pakkolaitoksessa pidetyt —  I tvängsinrättning hälinä —
489 95.0 26 5.0 515 14.5

1
i Gardes en maison de sûreté ................................................ 14 100.0 — — 14 0.4 '
| K aikkiaan —  Inalles —  Ensemble 6 907 86.4 1084 13.0 7 991 224.6 :
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2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

Luku — Antal 
Nom bre

Prosentteina — I  procent 
P o u r cent

Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

H om m es F em m es Total H om m es Fem m es T ota l

Kuritushuonevangit — Tukthusfângar —  Séclusion-
navres.............................................................................. 3124. 212 8 336 62.3 49.5 61.3

Vankeus vangit — Fängelsefangar —  Prisonniers ..........
Yleisessä työssä pidetyt—Tili allmänt arbete hälinä—

669 164 833 62.8 58.4 61.8

Employés aux travaux publics (travaux correctionnels) 297 301 598 . 93.1 ■ 86.2 89.5

B. Vuoden 1935 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. —  De tili straffanstalterna under
dr 1935 nykomna.

Personnes entrées 'pendant l’année’ 1935 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissä. — Fângarnas antal i de olika fanggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Miehiä —-Män Naisia — Kvinnor 100 000 as.
H om m es F em m es Yhteensä kohden 

Per 100 000
- Luku

%
Luku

%
Summa

Total
personer 

P a r  100 000

Nom bre Nom bre habitants

Kuritushuonevangit — Tukthusfângar — Réclusionnaires 3 028 91.0 299 9.0 3 327 93.2
Vankeusvangit — Fängelsefangar — Prisonniers ..........
Yleisessä työssä pidetyt— Tili allmänt arbete hälinä—

3 236 83.3 649 16.7 3 885 108.8

Employés aux travaux publics (travaux correctionnels) 
Arestirangaistukseen tuomitut, joiden rangaistus oli

605 50.2 599 49.S 1204 33.7

muunnettu vankeudeksi — Tili arreststraff dömda, 
vilkas straff förvandlats tili fängelse — Condamnés 
aux arrêts, dont la peine a été changée en prison . . . .  

Sakonsovittajat — Bötesförsonare — Condamnés à une
181 100.o — — 181 5.1

amende subissant la prison pour amende non payée .. 
Pakkolaitoksessa pidetyt — I tvängsinrättning hälinä —

14 337 94.4 846 5.6 15183 425.3

Gardés en maison de sûreté ........................................ 31 100.0 — — 31 0.9
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 21418 90.o 2 393 10.o 23 811 667.0

2. Ennen rangaistujen luku..— Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

Luku — Antal Prosentteina — I  proceut
Nom bre P o u r cent

Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

• H om m es F em m es T ota l H om m es Fem m es Total

Kuritushuonevangit — Tukthusfângar —  Réclusion-
naires........................................... .................................. 2 052 178 2 230 67.8 59.5 67.0

Vankeusvangit — Fängelsefangar —  Prisonniers..........- 1715 ' 309 2 024 53.0 47.6 52.1
Yleisessä työssä pidetyt—TiÜ allmänt arbete hälinä —

Employés aux travaux publics (travaux correctionnels) 444 438 882 73.4 73.1 73.3



63

3. Eri vankirykmien vangit iän mukaan. — Fângar i de olika fänggrupperna fördelade enligt aider.
Les détenus dans les groupes différents répartis selon l’âge.

Absoluuttiset luvut —Absoluta tai — Nom bre Prosentteina
15—17 18—20 21 v. ja enemmän I procent

v. —- ár — ans v. --  ár — ans
21 ár och äldre 

21 ans passés
P out cent

21 v. ja
M. N. Yht. M. N. Yht. M. N. Yht. 15—17 18—20 enemmän
M. K. Summa M. K. Summa M. K. Summa v.— ár v.— ár 21 ár och 

äldre0. F. Total 0. F. Total E . F. T otal ans ans

passés

Kuritushuonevangit — Tukthusfângar —
R é c lu s io n n a ir e s  ...................................... 27 3 30 302 14 316 2 699 282 2 981 0.9 9.5 89.6

Vankeusvangit — Fangelsefângar — P r i -
132. 16 148 319 53 372 2 785 580 3 365 3.8 9.6 86.6

Yleisessä työssä pidetyt — Tili allmänt
arbete bailua — E m p lo y é s  a u x  tr a v a u x  
p u b lie s  ( t r a v a u x  c o rre c tio n n e ls ) .......... 6 9 15 34 42 76 565 548 1113 1.2 6.3 92.5

Arestirangaistukseen tuomitut, joiden ran-
gaistus oli muunnettu vankeudeksi — 
Tili arreststraff dömda, vilkas straff 
förändrats tili fängelse — C o n d a m n é s
a u x  a r rê ts , d o n t la  p e in e  a  é té  ch an gée

181e n  p r i s o n ................................................ __ __ __ __ __ 181 __ __ __ lOO.o
Sakonsovittajat — Böteslörsonare — C o n -

d a m n é s  à  u n e  a m e n d e  s u b is s a n t  la  p r is o n  
p o u r  a m e n d e  n o n  p a y é e ......................... 204 1335 13 644 1.3 8.S 89.9

Kaikkiaan — Inalles — E n sem b le 397 2 099 21 284 1.7 8.8 89.5

II . R U O T S I .  — S V E R I G E .  — S U È D E .

A. Vuoden 1935 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. —  Personer, som vid början av d r
1935 befunno sig i straffanstalterna.

P e r s o n n e s  p r é s e n te s  le  l : e r  j a n v ie r  1 9 3 5  d a n s  le s  é ta b lis s e m e n ts  p é n i te n t ia ir e s .

1. Vankien luku eri vankiryhmissä. — Fângarnas antal i de olika fänggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Rangaistustyövangit — Straffarbetsfängar — Réclusion­
naires (Condamnés aux travaux forcés) .....................

Vankeusvangit — Fangelsefângar — Prisonniers ............
Pakkotyössä pidetyt — Tili tvängsarbete hälinä —

Employés aux travaux correctionnels .........................
Sakonsovittajat — Bötesförsonare — Condamnés à une 

amende subissant la prison pour amende non payée .. 
Eristettäviksi tuomitut — Tili internering dömda — 

Condamnés â l'internement ..........................................

Miehiä — Män 
H om m es

Naisia — Kvinnor 
F em m es Yhteensä

Summa
T otal

100 000 as.
kohden 

Per 100 000 
personer 

Par 100 000 
habitants

Luku
Antal

Nom bre
%

Luku
Antal

Nom bre
%

1113
209

167

137

130

95.4 
96.3

60.9

96.5 

97.0

53
8

107

5

4

4.6
3.7

39.1

3.5

3.0

1166
217

274

142

134

18.7
3.5

4.4

2.3

2.1
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 1756 90.8 177 9.2 1933 31.0
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2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

Luku — A ntal 
Nombre.

Prosentteina —  I  procent 
P o u r cent

Miehiä Naisia Yhteensä Mieliiä Naisia Yhteensä
Män . K vinnor Summa Män Kvinnor Summa

S o m m e s F em m es Total S o m m e s Fem m es T otal

Rangaistustyövangit — Straffarbetsfängar — Réclusion-
504navres (Condamnés aux travaux forcés)..................... 16 - 520 45.3 30.2 44.6

Vankeusvangit — Fângelsefângar — Prisonniers ..........
Pakkotyössä pidetyt — Tili tvângsarbete hälinä —

79 . 2 81 37.S' 25.0 37.3

Employés aux travaux correctionnels'......................... 118 26 144 70.6 24.3 52.6

B. Vuoden 1935 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. —  De tili straffanstalterna under
dr 1935 nykomna. ■

P e r s o n n e s  e n tré e s  p e n d a n t  l ’a n n é e  1 9 3 5  d a n s  le s  é ta b lis s e m e n ts  p é n i te n t ia ir e s .

1. Vankien luku eri vankiryhmissä. — Fângarnas antal i de olika fänggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Rangaistustyövangit — Straffarbetsfängar,— Réclusion-
naires (Condamnés aux travaux forcés)  .....................

Vankeusvangit — Fângelsefângar — Prisonniers............
Pakkotyössä pidetyt — Tili tvângsarbete hälinä —

Employés aux travaux correctionnels .........................
Sakonsovittajat — Bötesförsonare — Condamnés à une 

amende subissant la prison pour amende non payée .. 
Eristettäviksi tuomitut — Tili intemering dömda — 

Condamnés à l’internement ..........................................

Miehiä — Män 
S o m m e s

Naisia — Kvinnor 
Fem m es Yhteensä 

Summa ' 
Total

100 000 as.
kohden 

Per 100 000 
personer 

P a r  100 000 
habitants

’Luku
Antal

Nom bre
%

Luku
Antal

N om bre
%

1168
1449

177

7 697

25

94.3
97.6

66.0

96.9lOO.o

71
35

91'

245

5.7
2.4

34.0

3.1

1239
1484

268'

7 942

25

19.9
24.0

4.3

127.2

0.4
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 10 516 96.0 442 4.0 10 958 175.8

2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
» .  Nombre des récidivistes.

Luku — Antal Prosentteina — I procent
Nom bre P o u r cent

Miehiä '  Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

S o m m e s F em m es Total S o m m e s Fem m es T otal

Rangaistustyövangit — Straffarbetsiàngar — Réclusion-
mires (Condamnés aux travaux forcés)..................... 547 19 566 46.8 26.8 45.7

Vankeusvangit — Fângelsefângar — Prisonniers .......... 343 6 349 . 23.7 17.2 23.5
Pakkotyössä pidetyt — Tili .tvângsarbete hälinä —

Employés aux travaux correctionnels ......................... 114 25 139 64.4 27.5 51.9
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3. Eri vankiryhmien vangit iän mukaan. — Fângar i de olika fänggrupperna fördelade
enligt aider.

Lea détenus dans les groupes différents répartis selon l’âge.

Absoluuttiset luvut — Absoluta tai— Nom bre Prosentteina
18—20 21 v. ja enemmän I procent

v. - -  ár — ans V . --  ár — ans 21 ár och äldre 
21 ans passés

P o u r cent

■ i 21 v. ja
• M. N. Yht. M. N. Yht. M. N. 1 Yht. 15—17 ■j g_90 1 enemmäne M. K. Summa M. K. Summa M. K. ■ Summa v. — ár v _21 ár och

äldreH. F . Total H. F . T otal H. F . Total ans

passés

Rangaistusi vövangit — Straffarbetsfângar
— Réclusionnaires ( Condamnés aux tra­
vaux forcés) ........................................... 15 —! 15 99 11 110 1054 60, 1114 1.2 8.9 89.9

Vankeusvangit — Fängelsefängar — Pri- ¡ i
sonniers ................................................. 2 —1 2 66 66 1381 35 1416 0.1 4.4, 95.5

Pakkotyössä pidetyt — Tili tvângsarbete
hälinä—.Employés aux travaux correc­
tionnels ...................................................

I
177 91 268 — : íoo.o

Sakonsovittajat — Bötesförsonare — Con-
. damnés à une amende subissant la prison ! 1

pour amende non payée ..................... 79 —| 79 532 4! 536 7 086 241 7 327 1 .0 6.7 I 92.3
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 96 —| 96 697! 15| 712 9 698 427 10 125 1.0 6.5 ’ 92.5

S

III. N O R J A . — N O R G E . — NORVÈGE.

A. Vuoden 1935 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. —  Personer, som vid början av är
1935 befunno sig i straffanstalterna.

Personnes 'présentes le lier janvier 1935 dans les établissements pénitentiaires.

Miehiä —-Mân Naisia — Kvinnor 100 000 as.
i H om m es Fem m es Yhteensä kohden 

Per 100 000
Luku
Antal

1
% !

Luku \ 
Antal ¡ %

Summa
Total

personer 
P a r  100 000

Nom bre ! N om bre  I habitants

K e s k u s v a n k i l a t  — C e n tra lf  ä n g e ls e rn a  —
i Prisons centrales...........................................................
' P i i r i  v a n k i l a t :  — D is t r ik t s f  ä n g e ls e r n a :—

411 97.6 10 2.4 4211) 14.7

Prisons des districts:
Sakonsovittajia —  Bötesförsonare —  Condamnés à

1 une amende subissant la prison pour amende non 
1 payée ......................................................................................... 201 96.6 7 3.4 208 7.2
; . Muita vankeusvankeja —  Övriga fängelsefängar —

Autres prisonniers .............................................................. 251 91.3 24 ■ 8.7 275 9.6
! P a k k o ty  ö h u o n e e t—  T v à n g s a r b e ts h u s e n  —

Maisons de travail.................................................................. 334 88.6 43 ; 11.4 377 13.1
Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble 1197 93.4 84 ! 6.6 1281 44.6

x) Tähän sisältyvät myös turvasäilössä (sikkerhetsforvaring) pidetyt. — *) Häri ingä även de i säkerhetsförvaring 
(sikkerhetsiorvaring) hälinä. — *) Y  compris les personnes gardées dans la maison de sûreté.

Oikeustilasto. Bïkollisims v. 1936. I II .  —  Bättsstatistik. Brottsligheten âr 1936. III.  
2472,— 38

9*
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B. Vuoden 1935 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. —  De tili straffanstalterna under
dr 1935 nykomna.

Personnes entrées pendant l’année 1935 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissä. — Fângarnas antal i de olika fanggrupperna.
Nombre des détenus dans les différents groupes.

Miehiä — Män N aisia —  K viunor 100 000 as.
H om m es F em m es kohden

■ Luku
A ntal % 

Nom bre

Luku
A ntal % 

Nom bre ;

Sum m a
Total

Per 100 000 
personer 

P ar 100 000  
habitants

K  e  s  k  u  s v  a  n  k  i  1 a  t  —  C e  n  t  r  a  1 f  ä  n  g  e  1 s  è  r  n  a
— Prisons centrales........................................................ 447 95.7 20 4.3 467 y 16.2

P i i r i v a n k i l a t :  —  D i s t r i k t s f â n ' g e l s e r :  —
Prisons des districts:
S a k o n s o v i t t a j ia — B ö te s fö r s o n a r e  — Condamnés à une 

amende subissant la prison pour amende non payée 10 828 95.2 543 i  4.S 11 371 395.4
M u ita  v a n k e u s v a n k e j a  — Ô v r ig a  fa n g e ls e fâ n g a r  — 

Autres prisonniers .................................................... 2 959 93.(1
(

204 (5.4 3163 UO.o
P a k k o t v o h u o n e e t  — T v â n g s a r b e t s - I

h u  s e  n  — Maisons de travail.................................... 191 93.2 14 [ 0.3 205 7.i
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 14 425 94.li 781 ! 5.1 . 15 266 528.7

2- Eri vankiryhmien vangit iän mukaan. — Fängar i de olika fänggrupperna fördelade
enligt aider.

Les détenus dans les groupes (différents répartis selon l'âge.

Absoluuttiset luvut — Absoluta tal — Nom bre

14—17 1 18—20 21 v. ja  enemmän I procent
V . -— àr —  ans I V . -— àr —  ans

21 àr och âldre
21 ans passés

P our cent

21 v. ja
M. N. Ybt. M. N. j Yht. M. k . Yht. H —17 18—20 enemmän

' M. K.. Summa M. K. ! Summa M. K: Summa v. —  ár v. — âr 21 är och
H . F .  ’ T ota l J H. F . j Total H . F . Total ans ans 21 ans  

passés

K e s k u s v a n k i l a t  —  C e n t r a l -
î â n g e l s e r n a  —  Prisons centrales .. ■ 

P i i r i v a n k i l a t : 2) —  D  i  s t  r  i  k  t  s-|
2 __ 2 27 1 28 418 19 437 0.4 6.0 93.6

f  a n  g e  l s e r : 2) —  Prisons des districts:2)' 
S a k o n s o v i t ta j ia  —  B ö te s fö r s o n a r e  —

-

Condamnes à  une amende subissant la 
prison pour amende non payée ......... 28 —  28 370 9 379 10 073 532 10 605 0.3 3.4 96.3

M u ita  v a n k e u s v a n k e j a  —  O v r ig a  fâ n ­
g e ls e fâ n g a r  —  Autres prisonniers___

P a k k o t y ö h u o n e e t  —  T v â n g s -
16 16, 121 4 125 3085 218 3 303 0 , 3.6 95.9

a r b e t s k u s e n  —  Maisons de travail — 1 1 2 190 13 203 — 1.0 99.0
Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble 46 — 1 4 6 1 519 15 534 13 766 782 14 548 0.3 3.5 96.2

1) Kts. huomautusta ed. s. — 1) Se anmärkningen â föreg. s. — 1) Voir la remarque à la précédente.
2) y 7 -34—3%  -35 rangaistustaan kärsimään tulleet V, -34 vankiloissa olleet mukaanluettuna. — 2) De under tiden 

V, -34—3%  -35 nykomna inklusive de V7 -34 i fängelser kvarvarande. — 2) Condamnés arrivés dans les prisons V7 -34—3%  -35 
pour subir leur peine, le chiffre comprenant aussi le nombre des détenus au V, -34.



IV. TANSKA.  — D A N 31A R K. — D A N E MA R K.

A. Vuoden 1935 alussa rangaistuslaitoksissa olleet.1) —  Personer, som vid början av
d r  1935 befunno sig i straffanstalterna.1)

Personnes présentes le l:er janvier 1935 dans les établissements pénitentiaires.1)
Miehiä —- Mân Naisia — Kvinnor 100 000 as.

H om m es Fem m es Yhteensä kohden

Luku Summa personer
An tal % Antal % Total P a r  100 000

Nom bre Nom bre habitants

anstalter: — P r i s o n s  d e  l ' E t a l  et  é t a b l i s s e m e n t s  s p é c i a u x :

Vankilat — Fängelser —  Prisons..................... •.............. 848 97.9 18 2.1 866 23.«
Nuorisovanlrila —  Ungdomsfângelset —  La prison pour

jeunes qens ................................................................................... 80 100.0 — 80 2.2
Psykopaattivankila —  Psykopatfangelset —  La prison

pour psychopates ....................................................................... 29 96.7 1 3.3 30 0.8
Työhuoneet —  Arbetshusen —  Maisons de travail . . . . 408 98.1 8 1.9 416 11.3
Turvasäilö (pakkolaitos)-  Säkerhetsförvaringen (tvângs-

inrättning) ;— Maison de sûreté (pour récidivistes) .. 17 100.o — — 17 0.Ö

Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble 1 382 98.1 27 1.9 1 409 38.4

B. Vuoden 1935 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. —  De tili straffanstalterna under
är 1935 nykomna.

Personnes entrées pendant Vannée 1935 dans les établissements pénitentiaires.
1. Vankien luku eri vankiryhmissä. — Fângarnas antal i de olika fânggrupperna.

Nombre des détenus dans les différents groupes.

Miehiä —- Män N aisia —  K vinnor ' 100 000 as.
H om m es Fem m es Y hteensä

kohden  
Per 100 000

'  !----- -------- — ----------- ", Summa

| Luku
A ntal %

Luku
A ntal % Total P ar 100 000

A. Valtionvankilat ja  erikoislaitokset — Statsfängelser och Nom bre ' Nom bre habitants

specialanstalter —  Prisons de l'Etat et établissements
872 97.5 22

17

1
2.5 ¡ 894 24.:i

V a n k i la t  —  F ä n g e ls e r  —  Prisons.................................... 6 5 5 9 7 .5 2 .5  ¡ 672 1 8 .2
N u o r is o v a n k i la .—  U n g d o m s f â n g e ls e t —  La prison pour

jeunes gens ...............................................................................................
P s y k o p a a t t iv a n k i la  —  P s y k o p a t fâ n g e ls e t  —  La p yr^1

4 4 1 0 0 .o — — 44

41

1.2

pour psychopates................................................................................... 3 9 9 5 . i 2 4 .9 1 .1
T y ö h u o n e e t  —  A r b e ts h u s e n  —  Maisons de travail . . . .  
T u r v a s ä ilö  (p a k k o la ito s )— S ä k e r h e ts fö r v a r in g e n  ( tv â n g s -

1 1 7 9 8 .3 2 1.7 119

18

: 3/2 
0 .5in r ä t t n in g )  —  Maison de sûreté (pour récidivistes) . . 17 9 4 .4 i 5.6 '

17 910 95.3 890 4.7 ' 18 800 510.4

N ä m ä  o liv a t  t u l le e t  s e u r a a v is ta  s v is tä :  - -  D e s s a  lu u le
in t a g i t s  p â  g r a n d  a v  fö lja n d c  orsak er: —  Entrés en 
vertu des causes suivantes:

i

Kärsimään lievempää vankeusrangaistusta— För att
undergä lindrigare fängelsestraff— Pour subir une 
peine légère d’emprisonnement .................................... 1095 97.9 24 2.1 1 1 1 9 | 30.4

Kärsimään ankarampaa vankeusrangaistusta— För att 1
■ undergä strängare fängelsestraff —1 Pour subir une 

peine plus sévère d’emprisonnement......... '.................. 2117 1 92.4 175 7.0 2 292 ! 62.2
Sovittamaan sakkoja — För att försona böter — Pour i

subir la prison pour amende non payée .....................
Sovittamaan laiminlyötyä elatusapua. — För att av-

7 854 | 97.S
1

174 2.2 8 028 ! 217.0
i

tjäna försummat underluillsbidrag —  Faute de paye­
ment de pension alimentaire ........................................ 804

i
: 99.9 1 . 0.1 805

i
| 21.9

1) Arestihuoneissa rangaistustaan karsiruàssà olleista ei oie saatavissa tietoja. — *) Uppgifter betriiffande dem, som 
avtjâna sitt straff i arresthusen, stâ icke att erhàlla. — Les chiffres relatifs aux personnes subissant leur peine dans les maisons 
d’arrêt n’ont pas pu être obtenus.
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Miehiä —Män Naisia — Kvinnor 100 000 as.
S o m m e s  , Fem m es Yhteensä kohden

------- ------ 1 Summa Per 100000
Luku Luku personer
Antal o/ ! Antal % P a r  100 000

N om bre  | i N om bre \ \ hab-Uants

Sotattamaan uhkasakkoa — För a tt försona vite — I |
Pour amende non payée (transgression d’une défense
sous peine d'amende) ................................................... 3 lOO.o — — 3 0.1

Odottamaan pääsvä valtionvankiloihin — I väntan pâ
plats i statsfiingelset — Attendant une place dans les
prisons de l’Etat ........................................................... 283 lOO.o — 283 7.7

Muusta syystä — Av annan orsak — Autre cause . . . . 5 754 91.8 516 8.2 6 270 . 170.2
Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 18 782 95.4 ' 912 4.0 19 694 534.fi

2. Errnen rangaistujen luku.— Antal tidigare avstraffade.
Nombre des récidivistes.

L u k u  — A ot& l P r o s e n t t e in a  — I  p r o c e n t
N o m b re  P o u r  cen t

Valtionvankilat ja  erikoislaitokset: - - Statsfängelser och spécial-
Miehiä 

Män ! 
H om m es <

Naisia 
Kvinnor i 
Fem m es \

Yhteensä
Summa

T ota l

Miehiä
Män

H om m es

Naisia
Kvinnor
Fem m es

Yhteensä
Summa
Total(Uislfttllftii * — " JP i ¿ÂtH tid Z U fit 1 oi é l abl tsse/t ta Lis  ̂j/tjoitiiix.

Vankilat — Fängelser — Prisons....................................
Nuorisovankila — Ungdomsfângelset — La prison pour

485 ■ 6 491 1 

8 !

74.0 35.3 73.1

jeunes gens..................................................................... 8 — 18.2 — 18.2
Psykopaattivankila — Psykopatfângelset — La prison i ,

pour psychopates...........................................................  | 29 2 31 74.4 lOO.o 75.«
Työhuoneet — Arbetshusen — Maisons de travail . . . . 117 2 i 119 lOO.o lOO.o 100.0
Turvasäilö — Säkerhetsförvaringen — Maison de sûreté i I

(pour récidivistes) ........................................................ 17 , i  ! 18 lOO.o lOO.o 190.0

■’>. Eri vankiryhmien vangit iän mukaan. —  Fângar i de olika fânggrupperna fördelade
enligt aider.

Les détenus dans les groupes (différents, répartis selon l’âge.I A b s o lu u t t i s e t  l u v u t  — ■ A b s o lu t»  t a i  —  N o m b re  , ,  . .  .:______________________________ __________________  Prosentteina
1 5 __i 7  5 3 __ 2 0  - 1  v - i a  e n e m m ä n  I  p r o c e n t

V. -— àr — ans v. --  àr *— ans
21 àr och älclre 
21 ans passés

P o u r cent

21 v. ja
M. N. Yht. M. N. Yht. M. N. Yht. 15—17 18—20 enemmän
M. K. Summa M. K. Summa M. K. Summa v. — àr 21 àr och 

âldre 
21 ansH. F. T otal H. F. Total B. , F. Total ans ans

A. V a ltio n v a n k ila t ja  er ik o is la ito k set — S ta ts-
passés

fän gelser  o ch  sp ec ia la n sta lter  — P r is o n s

de l 'E ta t  e t é ta b lis sem en ts  s p é c i a u x . . . . n —
11 ! 94 41 98 767 1 18 785 i 1.2 11.0 . 87.8

Vankilat — Fiiitgelser — Prisons.............
Nuorisovankila — Ungdomsfângelset —

3 — 3 51 4 55 601 i 131
614 0.4 8.2 91.4

La prison pour jeunes gens .................
Psykopaattivankila — Psykopatfângelset

8 — 8 36 — 36 —
! ~

18.2 81.8

— La prison pour psychopates............. — — — 7 — 7 32 2 34 --- 17.1 82.9
Työhuoneet — Arbetshusen — Maisons de

travail ....................................................
Turvasäilö — Säkerhetsförvaringen —

— — — - — — 117 2 119 — — 100.0

Maison de sûreté (pour récidivistes). . . . — — — I — 17 1 18 — lOO.o
B. A r e stih u o n e e t— A rresth u se n—L e s  m a is o n s

301 171 318 1 1 738; 152 i 1890 15 871 721 16 592 1.7 10.1 88.2

Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 312 17 329 |l  832|l56| 1988 16 638 | 739 17 377 1.7 19.1 88.2

Helsingissä. Oikeusministeriössä, joulu- Helsingfors, â Justitieministeriet, i de- 
kuussa 1938. cember .1938.

A. E. R a u t a v a a r a .
Veli Verkko
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Taulu 1. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet kuritus-
Tabell 1. Tukthusfângar i straîîanstalterna vid-ingängen av är 1936

* Y ksityiskohtaisin  rikosnim ityksin. — ,

Condamnés à la réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le l:er jan-
Avec indication détaillée

R a n g a i s t u s a j a n
Luku . Kuukausia —Mànacler

K ik o k s e t  — B r o tt  
Infractions

Luku — Kap. — Chaj).
§

Antal
Nombre _ B 3*

p> & 5 3 
gS&B 6- 7--8 8--9

f
9- 10 10--11 11-

gS M«
g-g

n §• c e 
e
D

a » OP m.
m.

n.
k.

m.
m.

n
*k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

• 1

I . K u r i tu s h u o n e ra n g a is tu k s e e n  tu o m i tu t  —  
T ili tu k th u s s t r a f ï  d ö m d a  —  C ondam nés à  la  

réc lu sion
A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — B rott 

mot strafflageii — Infractions au Code pénal 
Ryhmä 1. ;_Muut paitsi ryhmässä 2 mainitut 

Grupp 1. ■ Övriga utom de i grupp 2 nämnda 
. Groupe 1. Excepté le groupe'2 

11 ................................................................... ................... 384 89

-

'

-

2 12 ........................... .'...................... ................................. 52 1 _ _ _ _ _ _ ■ — .— — — _ _ ._ —
3 15: 1 .................................................................................. i _ _ _ _ _ _ _ „ _ _ — _ _ _; _ —
4 16:1 .................................................................................. 31 1 _ — 1 — 2 — 2 -— — — 2 — 1 —
5 16 :12 ............. -................................................................. 2 _ -_ _ _ — _ _ — — — _ _ _ _ —
6 17 ...................................................................................... 49 8 — — 2 i 3 1 4 — — 1 3 __ — 1
7 20: 1—5 ........................................................................... 8 1 — -- - — — _ — — — — — — — — —
8 20:7,1 ............................................................................. 68 — — — — 4-- — 1 — — — 1 — — —
9 20:8 ............... -................................................................. _ 3 — — — — — — — — 1 — . --- — — —

10 20:10,1, 2 ........................................................................... 12 10 — — — i _ — 1 3 1 — 1 — — ——
11 21:1 murha — m o rd .........’ ............................................. 158 9 __ — — — _ — — — — — — — — —
12 21:1 yllytys murhaan — anstiftan tili mord................. 5 1
13 21:1 avunanto murhaan — medhjälp tili mord .......... 9 2
U 21:1 murhayritys — mordförsök....................................... 18 2
15 21:2 tahallinen tappo — viljadrap ..................................

21: 2 avunanto tahalliseen tappoon — medhjälp tili 
viljadrap .............. 1...............................................

357 6
16

5
-

17 21:2 tahallisen tapon yritys — försök tili viljadrap . . 51 1
18 21:4 ..................................................................... ............. 426 3 1
19 21:5 .................... .................................................................. 361 2 — — — — 1 — — — 2 — — — — —
20 21: 6 kuoleman aih. — med dödlig paföljd ........ . 6
21 21:6 josta on aiheutunut vaikea ruumiinvamma — . 

varav följt svär kroppsskada .......................... 2 —
22 21 ¡ 7 ............. .................................................................... — 1 — — — — — — —— — — — — — — —
23 21:8, 9 kuoleman aiheuttanut'— med dödlig paföljd 40
24 21:8, 9 aiheuttamatta kuolemaa— utan dödlig paföljd 25 1
25 21:11 ,1 ....................................................'. ........................ 189 1 — — 24 — 8 — 20 — 11 — 10 — 4 —
26 22:1 ................................................................................ — 14 — — — i — — — — — — — 1 — —

T raduction  des rubriques.

Col. 1 nature des infractions, crimes, délits et contraventions. I. Condamnés â la réclusion. A. Infractions au Code pénal 
autre peine 74. I II .  Ayant perdu la liberté conditionnelle par suite d’inconduite 7b. Col. 2, 4, 6 etc. hommes. Col. 3, 5, 7 etc. 
exclusivement etc. Col. 18—35 Ans: 1 an, inclusivement, jusqu’à 2 ans exclusivement etc. Col. 36, 37 12 ans ou un certain

\
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huonevangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
grupperade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.
Med detaljerad brottsbeteckning.

vier 1936, suivant la nature de l’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.
de l’infraction. ,

p i t u u s — S t r a f f t i d e n s  l ä n g d Äidinkieli
Modersmäl

-
V u D S i a — À r

Livstid
Elinaika1--2 2- -3 3--4 '4-

\

-5 * 5--6 6- -7 7--8 , S - 10 10- -12
12 Ar eller viss * 

lângre tid

12 v. tai pitem
pi' 

m
äärätty aika

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
Annat
sprAk

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. .n. m. n. m. n.
m. k m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k m. k. ■ m. k. m. k. m. k. m. k.

18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 2S 29 30 31. 32 33 31 35 36 37 38 39 40 i i 12 13 i i 15

61 22 75 28 81 22 66 4 52 9 35 3 12 1 1 1

-

380 88 4 1 1
.2 — 10 1 15 — 8 — .. 9 — 7 — 1 — — — — — — — — — '48 — — — 4 1 2

1 1 s
12 1 7U __ 3 — 1 __ _ _ __ — — __ — — — — — — — — 31 — — 1 — __ 4;

• 1 1 2 ' 5
27 4 . 6 __ - 1 — 2 _ _ _ i — — _ — — — — — — — — 49 8 — --: — — <y

1 __ 2 __ 2 __ _ 1 2 __ i __ __ __ _ _ _ __ __ __ _ _ nl 1 1 __ _ _1 7
14 _ 11 __ 15 __ 8 5 _: 9 — — __ 3 — 1 — — — _ — 66 — 2 — — — s;

2 3 9
6 6 3 11 10 1 — — — 10

— — __ _ — — — — 2 __ 1 — .2 — 7 — 4 — 6 1 136 8 149 9 9 — — — 11
1 1 — •3 1 4 1 1 — .--- — 12

_ _ 1 1 1 _ — __ 1 _ . -- — 1 ' __ 1 — 2 — 2 1 — — 8 2 1 — — --- 13
_ — 1 1 2 — 2 — — _ 4 1 5 — 3 — — — 1 — — — 17 2 — — 1 — 14

1 — 1 — 5 1 7 — 7 1 14 1 3 1 98 ■ 1 123 1 77 — 21 — 350 6 6 — 1 — 15

' 1 1 3 16
1 1 3 _ 3 — . 10 — 13 — 5 — 7 ---- 5 — 1 ■-- 3 — — — 50 1 1 — — — 17
8 — 19 — 20 — 34 — 43 1 109 1 54 1 115 — 21 — 2 —1 — — 412 3 14 — — — 18

46 1 90 — 104 — 64 — 34 1 15 — i — 3 — 1 — — — — — 355 2 • 5 — 1 — 19
i 1 3 * 1 1 6 20

2 - 2 21
1 1 22

1 — '4 — 8 — 10 __ 3 — 1 — i — 11 1 — — — — — 40 — — — — — 23
8 __ 7 __ 3 __ 2 __ 2 _ 1 — i __ — — — __ — — — — 25 — — — — ■-- 21

68 .--- 35 1 6 — 3 184 1 5 — — — 25
— 7 • — 4 — — — 1 — — — — — — — ■ — — — — — ■ — — — 13 — 1 — — 26

1—67, voir la liste explicative. B. Infractions au Code pénal militaire 68—73, voir la liste explicative. II. Condamnés à une 
femmes. Col. 4—39 Durée de la peine. Col. 4, 5 Moins de 6 mois. Col. 6—17 Mois: 6 mois, inclusivement, jusqu’à 7 mois, 
temps plus long. Col. 38, 39 A vie. Col. 40—45 Langue maternelle. 40, 41 Finnois. 42, 43 Suédois.. 44, 45 Autre langue.
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Taulu 1 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet 
' Tabell l  (forts.). Tukthusfängar i straffanstalterna vid ingängcn av är

R i k o k s e t — B r o t t .  
In fractions

Luku — Kap. — Chap.

§

27

1

22:5,1 ............... ....................................................................
28 22: 5 ,2 .................................................................................................
29 22:5,2 maksusta — för vedergällning ..............................
30 25:4 .................................................................................................
31 25: 5 . . .  : ...........................................................................
32 25: 11............>....................................................................
33 28:1,1 varkaus, tavallinen — stöld, enkel,

1 kertainen — resan .....................
34 28:1, 5 s:n — d:o, 2 kertainen — resan .....................
35 28:1, 5 s:n —  d:o, 3 kertainen —  resan .........................
30 28:1, 5 s:n —  d:o, 4 kertainen— resan .........................
37 28:1, 5 s:n —  d:o, 5 ja us. kertainen —  o. fl. resor . .
38 28:2, 3 törkeä varkaus, murto —  grov stöld, inbrott, 

1 kertainen —  re sa n ................
39 28:2, 3, 5, 6 s:n — d:o, 2 kertainen —  re sa n ................
40 28:2, 3, 5,‘6 s:n —  d:o, 3 kertainen —  re sa n ................
41 28:2, 3, 5 s:n —  d:o, 4 kertainen —  re sa n ................
42 28:2, 3, 5 s:n —  d:o, 5 ia us. kertainen — o. fl. resor.
43 29:1 ..........................................................................■.......................
44 31:1—3 ........................................................................................- . . .
45 31:5,1 ........................................................................................
46 31:4 ........................................: .........................................................
47 31: 5,2 7 ............................................................................................
48 32: 1 ............ .-...................................................................................
49 32:2 .................................................................................................
50 32 :3 ............................................... . . . 7 ..............: ...........................
51 34:1— 4 ..........................................................................................
52 34:5—8, 10, 13—16, 18—21 ..................................................
53 34:9 ................................ ..................................................................
54 36:1 ...............................................................................................
55 36: 2 ..............‘..................................................................................
50 36:3, 4,v7 ................................................................................... ....
57 36:5, 6, 8 .....................................................................................
58 36:10 . " . . . . ................................ ; ..................................................
59 37:1, 5 ............ ................................................................................
60 37:2, 3, 5 ..........................................................................................
61 38:10 ..............................................................................................
02 39 ......................................................................................
63 40:6 ...................................................................................................
64 40:7,1,2 ..........................................................................................
65 40:7,3 ............................. \ ........................................................

Ryhmä 2 ., Kapinan aikana tehdyt rikokset 
Grupp 2. Under upproret begängna brott 

Groupe 2. • Crimes commis pendant la révolution

66 11 .......................................... ................................................
67 21:1 murha —  m o rd ...................................................................

R a n g a i s t u s a j a n

Luku
Autal

Nom bre

M
indre an 6 
m

ânader

V
ähem

m
än kuin 

6 kuukautta

Kuukausia — Mânader

6--7 7--8 8--9 9 - 10 10--11 l i- -12

te* g-g
O P m. n. m. u. m. 11. m. n. m. n. m. n. m. n.

m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

2 3 4 5 6 7 8 9 10 i i 12 13 14 15 16 17

-2 1 1
1 . 1
3 55

1
4

6 — — — — — — 3 — — — — — — —

15 3 _ _ __ _ 2 _ _ i __ __ _ 1 _
257 29 — i 13 4 12 2 28 4 8 3 15 4 4 l
150 14 _. _ _ '_ _ _ _ _ _ _ 1 _ _ _
161 18
100 11

601 34 — — 30 2 25 3 53 6 t 24 1 24 — 11 —
<3U«j
200 6

35
15
4 3

112 1 — _ 1 — — — 1 — 1 — 5 — — —
13

7 . 1
1
2 1
4 1 — 1 1
4

47 10 — 1
1 2 —
1

16 1 — _ _ _ — _ 1 — 1 _ 2 — — —
9 2 —
9 1

131 10 — 11 1 4 _ 10 — 8 2 9 1 ’ '4 l
2 1

11
4 1
1 r

14 3 — _ 1 1 - 2 1 — — 1 — 2 1 — —
1

12 1 — _ _ 1 1 '_ 1 — ' -- _ — — 1 —
25 5

4

- - \

4

I
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kuritushuonevangit'ryhmiteltyinä rikoksen laadun,'rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan. 
1936 gruppcrade enligt brottets art, strafftidens längd ocli moiiersmäl.

p i t u u s - — S t r a f f t i d e n s l ä ng d * Äidinkieli
• Vuos i a —  A r Modersmdi

1--2 2--3 3--4 4--5 5--6 6- -7. 7--S 8 - 10 10--12

12 v. tai pitem
pi 

m
äärätty aika 

12 är eller viss 
längre tid

H
<to
£

Elinaika

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
Annat
spräk

*

m . n." m . , n. ra . n. m . n. m. n. ra . n. m. n. m. n. m. n m. n. ra . n. m. n . m. n. m n.
m. k. m . 'k. m. k. ra . k. m k. ra . k. m. k . m. k. ra . k. ra . k. m . k. m. k. ra . k. m. k.
18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 2S 29 '30 31 32' 33 34 35 36 37 38 39 . 40 41 42 4 3 44 45

1 __
f 2 1 27

1 i 1 1 — r ---- — __ 28
1 16 1 21 1 7 — 7 ' ---- 2 — 1 — 1 — — ,  ---- — — — — — 3 54 — ' 1 — __ 29
4 — 16 — 6 — 5 — . 5 — 2 — — — 2 — 1 — — — — — 46 — 1 __ — __ 30
1 . ---- 1 31
3

i /
6 32

10 1 ‘3 ' 15 3 ' __ __ __ __ 33
,136 9 31 1 7 — — — 1 — 2 — — — — — — — — — — — 242 28 14 1 1 — ’34

78 7 46 4 ' 12 1 6 1 ' 2 1 4 — — — — — 1 — — — — — 143 14 6 — 1 35
.---- — 55 5 36 1 30 5 12 1 11 3 4 2 6 1 ■ 3 — 4 — — — 151 •16 9 2 1 — 36
— — 12 2 20 2 22 4 13 2 14 — " 5 9 — 3 — 2 1 — — 93 10 7 1 — 37

210 12 106 5 46 3 35 __ 16 1 7 __ 5 __ 7 __ 1 __ 1 1 __ __ 564 30 35 3 2 i 38
96 3 66 5 53 — 31 — 21 — 9 — 5 — 11 — 2 — 3 — — — '284 • 8 20 — 1 — 39

2 — 47 2 46 3 27 — 15 — 19 — ■10 — 15 1 8 — 11 — — — 190 6 8 — 2 — 40
— — 1 — 1 — 11 — 3 — 4 — — — 5 — 3 — 7 — — — 33 — 2 — — — 41
— — __ — 2 — , 1 — 1 — ‘ 3 — — — 2 — 1 — 5 — — — 15 — — — — — 42

2 1 2 2 — 4 3 __ — — — 43
•20 1 25 — 27 — 17 — 6 — 3 — 2 — — — 2 — 2 — — — 102 1 10 — — — 44
— __ __ __ 5 — 5 — • ---- __ .— ; — — '---- 2 — — 1 — — — . 13 — __ __ — — 45

4 __ 2 ' 6 1 46
— 1 1 47
— • 1 48

' 2 1
i

4 1 — — — — 49
— __ 3 __ — — — — . __ — — — — — — — — — — — j ---- 4 — __ — — — 50

' 3 3 6 3 9 2 17 1 ' 5 1 -  2 — 1 — 1 — 1 — 1 — — —■ 46 10 — — , 1 — 51
— 1 — , 1 - 1 1 2 — — — 52
— 1 1 53

' 7 __ 2 __ 2 — 1 1 __ _ — — — — — — — — — — — — 16 — — 1 — — 54
3 1 4 1 i 8 2 1 — — — 55
6 __ 2 1 1 9 1 __ — — __ 56

50 5 ; 15 — u — 6 *— 1 — — — 1 — — — — — 1 — — — 121 10 10 — — — 57
— __ i 2 58

2 ' — — 5 — .2 — 1 — — — 1 — — — — — — — — — 11 — — — — — 59
— __ 2 1 __ __ 2 ---- - __ __ __ __ — __- __ — — — — __ — — 4 1 __ — — 60

1 1 01
4 — 3 i — — — — — — — — — — — — — — — — ---- 10 2 3 1 1 -— 62

— __ 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ — __ __ __ __ __ __ __ __ 1 — _ . __ — __ 63
6 __ 2 1 10 1 2 — — — 64

. 1 8

✓

3 9 2 5 2

-

23 4 2 1 G5

— __ _ _ _ __ _ _ _ _ __ __ __ __ 1 __ 1 __ __ __ 2 __ 4 __ __ __ — v_ 66
— 1 2 1 4 07
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Taulu 1 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa raugaistustaan kärsimässä olleet 
Tabell 1 (forts. o. slut). Tukthusf&ngar i strafianstalterna vid ingängen av

Ka n g a i s t u s a j a n
Luku Kuukausia — Mänadcr *

R i k o k s e t  — B r o t t  
Infractions

‘ Luku — Kap. — Ckap.
§

Antal
Nombre e l

p o

os g!

s |  
eri -8 8--9 9 - 10 10--11 li--12

M
iehiä

M
än

Naisia
K

vinnor

« S E ö  
St g1• os p S, . s

m.
m

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.'
m.

n.
k.*

m.
m.

n.
k.-

m.
m.

n.
’k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n-
k.

1 2 • 3 ■ 4 
\

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

68

B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset 
Brott mot strafflagen för krigsmakten

Infractions au Code pénal m ilitaire 
7 6 -8 1  .................................................................................. 1 1

" -

CO 103,1, 110 ........................................................................... 1 — — — — — _ — — — — — — —
.70 103,2, 110 ........................................................................... 1 — — __ — — — — — — ’ -- — — — _ —
71 10 5 , i i o ......................................... : ..................................... 1
72 138,1 ..................................................................................... 2 _ __ _ _ _ __ _ _ _ _ _ __ _ _
73 141,2 ....................................................................................... 9 — — — 1 — 1 — 2 — 1 — — — — —

74 II . Muuhun rangaistukseen tuomitut1) — 
Tili annat straîf dömda1) — Condamnés 
à  une autre peine x) ....................... ; ............. 87 2 27 1 6 _— 6 _ .6 — 7 — 6 — 3 1

75 III . Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen 
vapauden menettäneet2) — Förverkat 
sin villkorliga frihet pä grund av för- 
seelse i  uppîôrandet2) — Ayant perdu 
la liberté conditionnelle par suite d’in ­
conduite 2) ................ .*■............................................ 62 4 19 '4 2 2 1

V

3

«

1 5
76 Yhteensä— Summa— Total 4 764 379 46 6 94 13 7» 9 142 13 75 7 88 7 '34 4
77 a 3) 1 62oIl68 2 __ 40 6 29 ■2 49 3 24 4 25 2 6 1
78 • b 4) 3138 211 44 6 54 7 41 7 93 10 51 3 63 5 28 3
79 Niistä ehdonalaisen vapautensa menettäneet —  Av dem 

villkorlig frihet förlustiga —  Dont ayant perdu la 
liberté, conditionnelle............................... • ............... 588 29 '46 5 10 11 13 13 16 13 1

i

) Kuritushuoneesta ehdonalaiseen vapauteen lasketut, jotka uuden rikoksen takia muuhun kuin kuritushuonerangaistukseen tuomittuina ovat 4 
hus, och pä grund av sammanslagning av detta med det äterstäende tukthusstraffet, intagits för att undergâ tukthusstraff. — l) Réclusionnaires libérés 
réclusion, pour subir la réclusion.

2) . Kuritushuoneesta ehdonalaiseen vapauteen lasketut, jotka ehdonalaista vapautta koskevien määräysten noudattamatta jättämisen takia 
, att de icke iakttagit föreskrifterna rörande den villkorliga friheten, pä grund av justitieministeriets beslut intagits för att undergä tukthusstraff. —
décision du ministère de la justice, pour subir la réclusion. , ' . .

3) a) = ensikertalaisia — förstagängsförbryfcare — antérieurement non condamnés (primaires).
*) b) = ennen rangaistuja — äterfallsförbrytare — récidivistes. r
Ennen rangaistuilla tarkoitetaan,henkilöitä, jotka aikaisemmin on a) tuomittu kuritushuoneeseen tai vankeuteen tai määrätty yleiseen työhön; 

vista rikoksista sotaväen rikoslakia vastaan, sikäli kuin niistä ou ilmoitettu rikosrekisteriin. — Med âterfallsfôrbri/tare avses personer.- vilka tidigare 
'andra straff mot SL 10—40 kapitel samt därmed jämförliga Urott mot strafflagen ör krigsmakten, tili den del anmälän om dem skett tili straff-
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kuritushuonevangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan.' 
är 1936 grupperade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.

p i t u u s  -— S t r a f f t i d e n s l ä n g d Äidinkieli
ModersmAlV u o s i a - A r

E
linaika

L
ivstid1--2 2--3 3--4 4--5 5--6 6--7 7--8 8 - 10 10--12

12 v. tai pitem
pi 

m
äärätty aika 

12 är eller viss 
längre tid

Suomi
Finska

'  Ruotsi 
Svenska

Muu
Annat
sprAk

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n m. n. m. n, m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n.
m. k. m. k. m. k. m. k m. k. m. k. m- k m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40. 41 42 43 44 45

1 6S
69

' ------ 70
1 — 71

72
3 1

-

8 . 1 73

18 — 8
-

— 84 2 3 — — — 74

20 5 3 1 - ' -

0

60 4 2 75953 102 757 94 576 44 445 25 278 20 284 11 125 5 314 4 182 1 136 5 165 9 4 56o!363 187 13 17 3 76
251 48 223 44 209 23 152 10 125 6 106 5 53 2 139 2 79 1 36 4 78 5 1 563 160 53 5 10 3 77
702 54 534 50 367 21 293 15 153 14 178 6 72 3 175 2 103 — 100 1 87 4 2 997 203 134 8 7 78

135 n 117 6 81 2 51 2 20 2 21 __ 7 __ 14 __ 5 __ 10 __ 5 __ 563 29 22 __ t

3 __ 79

tulleet kärsimään kurltushuonerangaistusta. — ■) Frän tukthus i villkorlig frihet törsatta, vilka tili iölid av ny tt brott dömts tili annat straff än tukt- 
conditionnettement condamnés vour nouveau délit â une autre veine que la réclusion, et réintégrés, par suite de cumul de cette peine avec ce qui restait de la

oikeusministeriön päätöksen nojalla ovat tulleet kärsimään kuritushuonerangaistusta.— *) Frän tukthus i villkorlig frihet försatta, vilka tili följd av, 
2) Réclusionnaires libérés conditionnellement ne s'étant pas conformés aux prescriptions relatives â la liberté conditionnelle. et réintégrés, par suite d’une

b) tuomittu vähintään 100 päiväsakkoon; c) tuomittu sakkoihin tai muihin rangaistuksiin rikoksista RL 10—40 lukuja vastaan sekä niihin verratta- 
blivit a) dömda tili tukthusstraff eller fängelsestraff eller förordnade tili allmänt arbete; b) dömda tili minst 100 dagsböter; c) dömda tili böter eller 
rcgistret. - - . •
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. Taulu 2. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa rangaistustaan kärsimässä

' äidinkielen
Tabell 2. Fângelseîângar i straîîanstalterna vid ingängen av är 1936

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot , yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la prison présents dans les établissements pénitentiaires le l:er janvier
Appendice. Renseignements correspondants sur personnes gardées

R a n g a i s t u s a j a n

K u u k a u s i a ' —

R i k o k s e t — Brofct 
Infractions

Luku — Kap. — Chap.
§

Antal
Nombre

I.&3 §P 3 B ö 1- -5 5--6
S?Dg E

p-2s 2»
« W

B

-
B -•§5 ra.

m.
n.
k.

m.
m.

n.
k.

ra.
m.

n.
k.

m.
m.

D.
k.

m.
m.

D.
.k.

m.
m.

n.
k.

-

i

I .  V a n k e u s ra n g a is tu k se e n  tu o m itu t  
T ili f ä n g e lse s tra ff  d ö m d a

G oudam nes ä  la  f  r iso n
A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset 

B rott mot strafflagcn
Infractions au Gode penal

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1 i l  .............................................................................. 11 9 — _ — — _ _ — _ _ — _ _
2 16:1 ............................................. .-.................................. 44 — — — — — — — — 5 — 1 —
3 16: 11b ...... ........................................................................ 2 — — — — — — — — — — — — —
4 16:20 ................................................... ............................ 1 — — — — — — — — — — — — —
5 16:20 a .............................................................................. 4 — — — — — — — — ■— — — — —
6 17 ..................................................................................... 7 — — — — — 1 — — — i — 1 —
7 19:1 ,2 ............................................................................ . 1 ,1 — — — — — — — — — — , 1— —
8 1 9 :4 ,5 '.............................. .............................................. 1 — — — — — — — — — _ — _ __
9 20:1—5 ................................................. ' ............ ............. 1 1 _ __ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _

"10 20:7,1 .............................................................................. '  6 1
11 2 0 :7 ,2 ................. ................ 1............................................ 1
12 20: 7,3........................................................... ; ................... 2 1
13 20:8 ................................................................................. 3
14 20:10,3 .............................................................................. 1 9 — — — — — — — 1 — — — 1
15 20:12 ,1 .............................................................................. 1 — — — — — — — — — — — — —
16 20:12,2 ............................................................................ 7 .-- — — — — — — — — — — —
17 20:13.............................................................; ................... 1 — — — — — — — ■ — — — — — —
18 21:4 ............... . . . ' ............................................................ 8 _ _ _ _ — _ — — . — _ — — —
19 21:5 ...............................................................1................ 8 _ _ _ _ _ _ _ — _ _ _ _ _

.20 21:8, 9 kuoleman aiheuttanut — med dödlig päföljd 2 '
21 21:8, 9 aiheuttamatta kuolemaa — utan dödlig päföljd 8
22
23

21:10 kuolemantuottamus — vällande tili annans död 
21:10,vaikean ruumiinvamman tuottamus — vällande

6 1

tili svär kroppsskada................... : .................. 1
24 21:11,1................................................................................. 25 — — — — — — — 1 — 3 — — —
25 21 :12 ................................................................................. 30 — — — 1 — 2 — 6 — 6 — 2 —

26 22:1 .................................................................. ' .............. __ 30 •__ __ __ __ __ __ __ __ __ — __ —

27 22:2 ...............................................................7 ................ — 4 — — — — — — — — — — — —
28 22:5,1 ................................ : .................... ...................... 2 6 — __ — — __ __ — — — — — —

29 22:5,2 naisen tahdosta — med kvinnans vilja .......... __ 1 -
30 22:5,2 maksusta —■ för vedergällning .......................... | — 2

' —
>

T raduction  des rubriques.

Col. 1 nature des infractions, (crimes, délits et contraventions). 1. Condamnés à la prison. A. Infractions au Code 
aux lois sur les boissons alcooliques. 75 Production illicite, 76 Vente illicite, 77 Importation illicite, 78 Transport illicite, 
de moteur. 81 Infractions à la loi sur les armes à feu et les munitions. II. Condamnés à une autre peine 82. I II .  Ayant 
Mois: 1 mois inclusivement, jusqu’à 2 mois, exclusivement etc. Col. 28—35 Ans: 1 an, inclusivement, jusqu’à 2 ans, exelusi-
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olleet' vankeusvangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun,. rangaistusajan pituuden ja 
mukaan. . •
grupperade enligt brottets art, strafftidens längd oeh modersmäl.
T i l l ä g g .  Motsvarande uppgifter öin de tili alliuäut arbete hälinä.

1936, suivant la nature de l ’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.
dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics. ■' ■ ' '
p i t u u s  —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d

M à n a d e r V u o s i a  — A r

6--7 7--8 8- -9 9 - 10 10--11 11- 12 1--2 2--3 3--4

m
an 1 

4 âr eller m
era j

4 v. tai enem
-

Suomi
Finska

lluotsi
Svenska

Muu
Annat
spräk

'

n. ra . u. m. D. m. D. m .. n. m. n. m. n. m. n. m n. m. n. m. n. ra . n. m. n.
n. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 3 6 . 37 38 • 39 40 41

/
?

1 i 9 7 1 1

■

11 9

•

1
7 ___ 7 ___ 9 ___ 2 . ----- 2 — 2 — 9 — — — — — — — 42 — 2 — — — 2

3
4
5

___ __ ___ ___ 1 ___ 1 ___ ___ ___ — — 1 — . 1 — — — — — 6 — i — — — 6
1 _̂__ ___ 1 7

8
___ ___ ___ ___ ___ ___ 1 1 — — — — — — — — — — — — 1 1 — — — — 9

1 ___ 1 10
1 — — — — • ■----- 11

12
— 13

___ 1 ___ 2 1 ___ ___ ___ ___ 1 ___ — — 3 — — — — — — 1 9 — — — 14
15

2 16
17

___ ___ 1 ___ . ___ ___ ___ ___ ___ ' ___ 1 — 4 — — — 2 — — — 8 — — — — 18
1 __ ___ . 1 ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ 4 ___ 2 ___ ___ ___ — — 8 — — — — ___ 19

20
21

— — — — 1 ■ — . — — — — — — 4 ■ 1 — — 1 — — — 5 1 i — — — 22

23
6 ___ 6 ___ 3 ___ ___ ___ ___ ___ ___ — 5 ___ i ___ ___ — ----- - ' — 22 — 3 — — — 24
1 25

___ ___ ___ 1 ___ i — 1 — 1 — — • ----- 19 — 6 — î — — — 30 — — , ----- — 26
___ __ __ "_ _ i i 1 _L_ __ __ __ __ 2 — — — — — — — 4 — — — — 27

1 2 __ 1 __ i __ 1 __ 1 __ ___ 1 ___ ___ ___ ___ ___ — — 1 6 1 — — — 28
29

— 30

Äidinkieli
Modersmäl

pénal 1—66, voir la liste explicative. B. Infractions au Code pénal militaire 67—74, voir la liste explicative. C. Infractions 
79 Possesion illicite de matières alcooliques. D. Auires infractions. 80 Infractions à la loi_sur la circulation des voitures 
perdu la liberté conditionnelle par suite d’inconduite 83. Col. 4—35 Durée de la peine. 4, 5 Moins de 1 mois. Col. 6—27 
vement etc. 34 , 35 4 ans ou plus. Col. 36—41 Langue maternelle. 36, 37 Finnois. 38, 39 Suédois. 40,41 Autres langues.

Oikeustilasto. Bikollisuus v. 1936. I II .  —  Bàttsstatistik. Brottsligheten âr, 1936. I II .  2
. 2472,— 38 "

. n
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Taulu 2 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa rangaistustaan kärsim ässä olleet 
Tabell 2 (forts.). Fängelsefängar i straffanstalterna vid ingängen av är

R a n g a i s t u s a j a n
Luku
Antal

K u u k a u s i a  —
TT

E i k o  k s e t  — B r o t t e  E.
Infractions Nombre

of f . , «
Liiku — Kap. — Ch&p. s  Ct>- 3 , 5--62 a

■§
« s

f l -
\ ^ p: g * m. n. m. n. m. n. m. D. m. n. m. n.

m. k. m. k. m. k. m. k. m. k m. k.

1 ^ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 ' 12 13 14 15

31 24:1 ,1  .................................................................................... 6
*

1
32 2 4 :1 >  ............................ : .......................................................... 7 ___ __ __ __ __ __ 1 __ 1 __ 1 __
33 24: 3 ............................................................................................. 2 — — — — — — __ — — 1 __ — —
34 24: 4 .............................................................................................

2 5 :4  ......................................................................! ....................
25: 6 ...............................................................■............................

3
2
2

1 — — — — — — — — — — —

36
37 2 5 :1 , la , 2, 7, 12, 13 .......................................................... ■ 2 — _ —
38 26 ........... ................................................. ; .................................. 1 — __ _ — __ __ __ __ — — __ 1 —
39 27 .................. ............................................................ ................. 3 __ __ • i 1 __ . __ __ __

. 40 2 8 :1 ,2  .......................................................................................... 4 __ __ _ __ 1 __ 2 __ __ __ • __ __
41 28:1,1 varkaus (tavallinen)— stöld, (enkel), 1 kertai-

nen — resan ............................................................... 176 21 — — — — 1 1 6 i 8 2 5 —
42 ,28 : 1, 5 s:n — d:o 2 kertainen — resari ........................ 1
43 28: 1, 5 s:n — d:o 5 ja  us. kertainen — o. fl. resor . . 1 __ __ — __ __ __ __ __ _ __ __ —
44 2 8 :2 , 3 törkeä varkaus, m urto  —  grov stöld. inb ro tt,

. 1 kertainen — resan .................................................. 41 1 __ __ __ __ 1 — __ __ __ 1 __ 1 __
45 28: 2, 3, 5, 6 s:n — d:o, 2 kertainen — r e s a n ................ 1
46 2 9 :1  ............................................................ ................................ 26 1 __ __ l __ 1 _ 2 __ 1 __ 2 __
47 29:2  .............................................................................................. 2 1 __
48 30 .......................................................... ; ...................................... 1 __ __ 1 __ __
49 3 1 :1 — 3 ...............................................................................-. . . 3 __ __ __ __
50 3 1 :4  .................... i ................................................. .-................. 2 __ __
51 3 2 :1  ............................................................................................. 19 3 __ __ — __ __ __ __ __ 2 __ 2 —
52 3 2 :2  ........................................... ; ............................................... 21 1 __ __ . __ __ __ __ __ __
53 3 2 :4 —6 ..................................................................................... 3 t __ __ __
54 33:1— 4, 7 .................................................................................. 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ 1 __ __

,55 3 4 :1 —4 .................................................................................... 1 __ . __ __ _1 __ __ __
56 34: 5—8, 10, 13— 16, 18—21 .......................: .................... 1 __ __ __ __
57 34:11, 12 ...........................................: ...................................... 1 __ __ __ __ __ __
58 35 ........................................................ : ...................................... 3 __ __ __ j_ __ 1 __ __ __ __ __ 1 __
59 3 6 :1  ............. .*............................................................................. . 29 3 __ __ __ ■ 1 __ __ __
60 3 6 :3 ,4 ,7  .......................... : ....................................................... 5 __ __ __ __
61 3 6 :5 ; .6, 8 . ............... : ............................................ 9 1 __ __ __ __ __ __ ___ __ 2 __• __ 1
62
63
64

3 6 : 1 0 ............................................................................................
39 ..................................................................................................
4 2 :2 , 3, 5, 5 a, 6 ...................................................................

1 — — — — — — — — — — — — —
Ù
1 1 _

65 42: 7 .................................................................................... 1 __ _ __ 1 __ __
66 43: 5 1

. V

B . S o ta v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  te lid y t r ik o k se t

-

B ro t t  m o t s tra f f la g e n  fö r  k r ig sm a k tc n
Infractions au code pénal militaire

8
1

67
68

76—81 ........................................................................................
82 .............................................................................................

— — — — — — — — — __ — —

69 98— 100 ......... 2 -1
70
71
72

1 0 5  ............................................................ .........................
1 0 6  ......................................................................................
114, 117 ................................................................... .................

5 — — — “ — — — — 1 —
1
2 z Z z 2 z

1
__

73 141,2 näpistäm inen — snatteri .................................... 2 —
.74 1 — — — —. — i — — — — — — —
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vankeusvangit ryhm iteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen m ukaan. 
1986 grupperade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.

p i t u u s  — S t r a f f t i d e n s  l ängd
I n a d e r V u o s i a  — Jl r Modersmäl

6--7
*

7--8 8--9 9 - 10 10-ä-11 11 —12 1--2 2--3 3--4

m
an

4 dr eller m
 erä

4 v. tai enem
-

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
Annat
sprdk

n. n. m. n. m. n. m. n. m. n. . m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.0. k. m. k. m. k. m. k. m k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

G 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

3 31
1 32» 33

1 — 1 1 1 — — — 3 i — — __ _____ 34
1 35

— 36
1 37

38
1 39
1 40

35 2 16 3 •26 5 10 — 16 3 5 _____ 40 4 6 ______ 2 __ _____ __ 169 21 7 _ 41
— 4 42

43

2 — 4 — — — 4 — 3 — 2 __ 20 — - 3 __ __ _____ i i 39 1 2 __ __ _ 44
1 45
9 — V i 3 22 . 1 ■ 4 _____ __ __ 46

47
48

— — — — — — — — — — — — 2 — — — 1 — — — 2 — 1 — — — 49— — — — — — — — — — — — 2 — — — — — T- — 2 — — _____ _____ _____ 50
3 — 5 1 2 • i — 1 1 — — — 3 — — — 1 _____ _____ _____ ■19 3 _____ __ __ __ 51
2 — 3 — • 2 i 4 — 2 — i — 5 — 2 — — _____ — — 21 1 _____ _____ _____ _____ 52
i 53

54
55
56
57

— — — — — — — — — — — — 1 — — ----- - — — — , — 2 _____ 1 _____ _____ _____ 58
i — — — 4 i 3 1 6 — ' — — 9 1 3 — 2 — — — 23 3 6 — — — 59— — — — 2 — — — 1 — -— — 2 — — — — — — — 5 — — — — — 60
2 — 1 — — — — — — . --- — — 4 — — — — — — — 9 1 — _____ __ _____ 61

62
63
64
65

•

66

2 2 1 i 2 8

'

67
68

1 69
2 — 1 70

71
72

2 73
74

t

/
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Taulu 2 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1986 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet .
Tabell 2 (forts.). Fängelsefängar i straffanstalterna vid ingängen av är

/ ' R a n g a i s t u s a j a n
Luku K u u k a u s i a —

v Ântal feu 7Í
k  ! k 0 k s  c  l 13 1 U L C 

" Infractions Nombre s i
t>H

5* g
H» 2

Luku — Kap. — Chap. » ... ^ 3
-R 1--2 2--3 3--4 4--5 5--6

'  § \ •=* 

a  §•
5 *
¡ 1

M
3 Ö!

p: g S m. n. ra . n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

i  . . 2 3 i 5 6 7 8 9 10 i l 12 13 U 15

C. V äkijuom alakeja/vastaan tehdyt rikokset -
B ro tt m ot lagarna om alkoholdrycker

Infractions aux lois survies boissons alcooliques
Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  Olovl. tillverkn.

75 av alkoholilait. amne .............................................. 77 4 — — — — — — — — 2 — 4 —

76 S:n myynti —  D:o försäljning ...................................... 224 85 — — — — — — — 1 1 2 2
• 77 S:n maahantuonti —  D:o införsel .................... 13 — — — •— — — — — — 1 — i —

78 S:n kuljetus —  D:o transport .................................... - , ...................... 10 1 i
79 S:n hallussapito —  D:o innehav ........................................................ 4 1 i

D. M uut rikokset —  Övriga brott -

Autres infractions .

Rikokset moottoriajoneuvoliik. annett. lakia vastaan —
80 Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon . . . . 5 i —

Rikokset ampuma-aseista ja -tarpeista annettua lakia
ja asetusta vastaan —  Brott mot lag och förordning

81 angaende skjutvapen ooh skjutförnödenheter................. 1

II. Muuhun rangaistukseen tuomitut1) —
•

Tili annat straff dömda1) —  Condamnés ■

82 à  une autre peine1) ................................................................ 5 — — — — — i — 1 — 1 — i —

III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalai-
sen vapauden menenettäneet2) —  för- N
verkat siri. villkorliga frihet pä grund
av förseelse i uppförandet2) —  Ayant » -
perdu la liberté conditionnelle par suite

83 d’inconduite2) ......................................... 8 2 — — — — 5 1 1 — — — — —

84 Yhteensä — Summa — Total 939 190 — — 3 — 18 2 25 2 40 3 30 4

85 a 376 83 ___ ___ 1 7 1 15 1 19 ___ 10 /'
86 ; b 563 107 -— — 2 — 11 1 10 1 21 3 20 4

Niistä ehdonalaisen vapautensa menettäneet — Av den
vilkorlig frihet förlustiga —  Dont ayant perdu la li-

87 berté conditionnelle....................................................' . . . 36 6 — , — — — 6 2 3 — 2 — 2 ~

*) Vankeudesta ehdonalaiseen vapauteen lasketut, jotka uuden rikoksen takia muuhun rangaistukseen tuomittuina ovat tulleet'kärsi - 
sammanslagning av detta med det âterstâende fängelsestraffet, intagits för a t t  undergà fängelsestraff. — x) Condamnas à la  prison  libérés cou- 
subir la  p r ison .

2) Vankeudesta ehdonalaiseen vapauteen lasketut, jotka ehdonalaista vapautta koskevien määräysten noudattam atta jättämisen takia 
av, a t t  de icke iakttagit föreskrifterna rörande den villkorliga friheten, pA grand av jusfcitieministeriets beslut intagits för a t t  avtjäna fängelse- 
su ite  d 'u n e  décision d u  m inistère de la  justice, pour  subir la  prison .
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vankeusvangit ryhm iteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen m ukaan. 
1986 griippcrade enligt brottcts art, straiftidens längd o.ch modersmäl.

p i t u u s  -— S t r a f f t i d e n s 1 ä n gd Äidinkieli
Mâ na de r - / Vu o s i a  — Ar Modersmäl

G--7. 7--8 8--9 9—10
i

10- i l 11- 12 1-.2 2--3 3--4

m
an

4 âr eller m
era

<
e*
nÖ
f

Suomi
Finska

Ituotsi
Svenska

Muu
Annat,
spräk

\

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.' m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k m. k. m. k. m. k. m. k. m. k m k. m. k. m. k. m. k.

IG 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28. 29 30 31 32

>

33 34 35 36 37 38 39 40 41

12 11 1 9 1 7 5 i 1 19 i 7 77 4 75
18 3 15 4 47 34 21 3 21 5 '6 1 81 25 10 5 2 1 — i 215 81 9 4 — — 76
— — ' 2 — 1 — * -- — — — — — ■6 — 2 — — — — — 7 — 5 — 1 — - 77
— — 4 — — 1 1 — — — — — 3 — - 1 — — — — — 10 — — 1 <-- — 78

1 1 1 1
•

4 1 79

2 __ 2 ‘ __ 3 2
\

80

'  1 1 81

—

l

— — ,1 — '  — — — — — — — — — —

J

— — — 4 — 1 — — — 82

2 1 7 2 1 — — — 83

124 8 98 14 135 51 65 9 63 13 19 1 262 65 44 14 12 2 1 2 888 184 50 ,6 1 — S4

52 5 49 3 66 20 17 5 18 6 8 1 97 35 14 5 3 __ _ ’ 1 362 83 13 _ 1 _ 85
72 3 49 11 69 31 48 4 ^45 7 11 165 30 30 9 9 2 1 1 526 101 37 6

“
86

'5 — 1 — 3 1 3 — — 1 1 — v 7 2 2 — 1 — — — 33 6 3 — — — 87

mään vankeusrangaistusta. — l) Fr à n fängelse i villkorlig frihet försatta, vilka tili följd av nytt brott dömts tili annat straff och pä grund av 
ditionneUement, condamnés pour noveau délit à une attire peine et réintégrés par suite de cumul de cette peine avec ce qui restait de la prison, pour
oikeusministeriön päätöksen nojalla ovat tulleet kärsimään vankeusrangaistusta. —8) I villkorlig frihet försatta fängelsefängar, vilka tili följd 
straff. — 8) Prisonniers libérés conditionnellement ne s’étant pas conformés aux prescriptions relatives à la liberté conditionnelle et réintégrés, par
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Taulu 2 (jatk . ja  loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa rangaistustaan kärsim ässä 
Tabell 2 (forts. o. slut). Fäugelscfängar i straffanstalterna vid ingängen av ä r

Rangaistuslaitoksissa vuoden 
I straffanstalterna vid ingängen

Gardés dans les établissements pénitentiaires

S8
89

90
91
92
93

94

95
96

Lisäys. — Tillägg. — Appendice.

Yleisessä työssä pidetyt — Tili allmänt 
arbete hälinä

Employés aux travaux publics

Irtolaisuudesta — F or. losdriveri — Pour vagabondage a
b

Yàkijuomalakirikoksista — For brott mot lagarna 
om alkoholdrycker — Pour infractions aux lois a
sur les boissons alcooliques ................................  b

Muusta syysta — Av annan orsak — Autre cause a 
v • b

Yhteensä — Summa— Total

Siitä — Därav — Dont a 
b

Luku
Antal

Nom bre

's*
p 3.

v- .
N

aisia
K

vinnor

3 27
36 163

113 61
359 175

3

514 426

116 88
398 338

T y ö a j a n  p i t u u s

K u u k a u s i  a -

ta
I I
P  ffi

s.<*8 L_l <9
« B  
= B

1 -2 2 - 3 3 - 4

m. n. 
m.  Tt.

4 - 5 5 - 0

m. n. 
k.
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o llee t v a n k e u s v a n g it  ry h m ite lty in ä  r ik o k se n  la a d u n , ra n g a is tu s a ja n  p itu u d e n  ja  ä id in k ie len  m u k a a n .  
1936 g ru p p e ra d e  e n lig t b ro tte ts  a r t ,  s tra ff t id e n s  län g d  o ch  m o d crsm ä l.

1936 alussa yleisessä työssä pidetyt ryhmiteltyinä työajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
av är 1936 tili allmänt arbete hälinä grupperade enligt arbetstidens längd och modersmäl.
pour travaux publics le l:er janvier 1936 suivant la durée de la période de travail et la langue maternelle.

— A r b e t s t i d e n s  l ä n g d Äidinkieli
Mâ na de r Vuos i a — À r *■ Modersmâl

O S

6--7 7--8 8--9 9 - 10 10--11 11 —12 1--2 1 2--3 3--4

CD S CO C
S g e  
B £§• Suomi -Ruotsi Muu

Annat
-

P?
Ss

Finska Svenska sprälc

m. J n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. ' k. m- k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. • k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k m. k.

5
5

38 3
i

24 10 27

\

2 14 • i 4
—

i 2 35 i 4
—

-i
— •— 3

33
27

154 3 9
— — SS

89

113 61 110 59 3 1 i 90
359 175 342 172 16 3 i — 91

—r — 92
2 3 '93

7 43 3 25 10 27 2 14 i 4 — i 2 35 i 4 — i 472 236 491 412 22 13 i i 94__ 5 __ 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 113 61 113 86 3 1 __ i 95
7 38 3 24 10 27 2 14 i 4 — i 2 35 i 4 — i 359 175 378 326 19 12 i — 96
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Taulu 3. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa rangaistustaan kärsimässä
Tabell 3. Tukthus- oeli fängelsefängar i straffanstalterna
'  L i s ä y s .  V a s ta a v a t  tie d o t y le isessä  ty ö ssä  p id e ty is tä .

Condamnés à la réclusion et à la prison présents/dans les établissements
A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes

*
S y n t y m ä v u o s i  —Luku

Antal
Nombre < ,
' 1920 1919 1918 1917 1916 1915 1914 1913

g  s
|S -
3 t£ § 5 ’ m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.

m. k. m. ‘k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

1 2 3 i 5 6 7_ 8 9 1 0 ' 11 12 13 U 15 16 17 18 l'9

K u r i t u s h u o n e v a n g i t — T u k t - 1
h u s f â n g a r  —  Réclusion-

1 naires .............................. 4  764 379 — — 2 1 10 1 45 3 84 2 126 8 157 3 174 ■ 8

2 Siitä —  Därav —  Dont a 1 6 2 6 168 __■ __ 2 1 7 __ 31 2 45 . 1 62 1 75 2 78 3
3 b 3 1 3 8 211 — — — — 3 1 14 1 , 39 1 64 7 82 1 96 5

Yankeusvangit— Fängelse-
4 - f àrigar— Prisonniers. . . . (9 3 9 190 5 — 9 — 27 — 29 5 28 7 38 4 36 5 48 5

5 Siitä — Därav — Dont a 376 83 4 __ 8 __ 16 __ 15 3 15 ,  5 17 2 18 i 26 4
6 b 563 107 1 — ' 1 — 11 — 14 2 13 2 21 2

t
18 4 22 1

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa yleisessä työssä pidetyt ryhmiteltyinä syn-
Gardés dans les établissements pénitentiairesL is ä y s . —  T illä g g ’.

Appendice.

Yleisessä työssä pidetyt — -

Tili allmänt arbete hälinä
—  E m p lo yé s  a u x  tra v a u x -7 pub lics  ........................ .. 514 426 — — • — — 1 1 5 4 5 1 9 4 16 14 17 14

8 Siitä —  Därav —  Dont a 116 88 — __ __ __ 1 __ 4 2 2 1 7 3 11 4 8 4
9 -  b 398 338 1 1 2 '3 — 2 1 5 10 9 10

, T raduction  des rubriques..

Col. 4—45 Année de la naissance. Col. 46, 47 Sans indication.

t \
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olleet kuritushuone- ja vankeusvangit ryhmiteltyinä syntymävuoden mukaan, 
vid ingangen av ar 1936 grupperade enligt födelsear,
T i 11 ä g g. Motsvarandc uppgifter om de tili allmant arbete hälinä,

pénitentiaires le l:er janvier 1936, suivant l ’année de la naissance.
gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

F ô d e l s e à r

O MCD O ) a i -a ■ a ■) co Ilmoitta-C i ceO3 C i h * C i >4 S in S i J i maton
1912 1911 1 î 1 I 1 ICD CDO CDO ac ac > oo coco C» » oo £> givetO Cr< O V c5 en o J i D D

m. n. m. n . m. n. m. n. m. n. m. 11. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. ra. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. ra. k.

2 0 2 1 2 2 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

208 15 249 13 1364 53 1054 87 545 50 307 41 211 36 116 30 57 17 35 9 15 î 2 î 3 J

72 12 107 4 486 23 306 39 134 18 68 15 60 15 42 15 21 8 21 7 5 î 2 i 2 __ __ 2
136 3 142 9 878 30 748 48 411 32 239 26 151 21 74 15 36 9 14 2 10 1 3

57 10 89 5 239 37 147 29 101 24 43 23 39 18 27 11 16 5 7 2 3 __ 1 __ __ __ __ __ 4

29 8 21 i 92 22 39 9 27 11 10 10 21 5 7 2 7 __ 4 5
28 2 18 4 147 15 108 20 74 13 33 13 18 13 20 9| 9 5 3 2 3 — 1 - (i

tymävuoden mukaan. —I straffanstalterna vid ingângen av âr 1936 tili allmänt arbete hälinä grupperade enligt fodelseâr.
pour travaux pub ics, le l:er jam ier 1936, SUivani Vmmée de ïa na issmwe.

19 16 13 16 136 76 108 79 67 62 58 51 30 43 13 18 9 21 7 6 1 ' 7

4 5 4 4 30 15 16 13 5 10 11 8 6 8 1 5 2 4 4 2 S
15 11 9 12 106 61 92 66 62 52 47 43 24 35 12 13 7 17 3 4 1 0

Oikeustilasto. BikolUsims v. 1936. I II .  —  Büttsstatistik. Brottsligheten âr 1936. I II .
2 4 7 2 ,— 38

3



18

Taulu 4. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa rangaistustaan kärsimässä
Tabell 4. Tukthus- oeh fängelsefängar i straffanstalterna

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —
Condamnés à la réclusion et à la prison présents dans les établisse-

A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes gardées
Maa- ja metsätalous — Lant- och skogshushâllning 

Agriculture et sylviculture

Luku
Antal
Nombre

M
aanviljelijöitä
.Tordbrukare

M
aiden om

aisia 
Anhöriga tili föreg&

ende

1 
Lohko- ja palstatilallisia 

| 
Skiftes- och pareelUigarc

Näiden om
aisia 

Anhöriga tili föregäende

M
aa- ja m

etsätyönjohtajia 
1 

•Tordbm
ks- o, skogsarbetsledare

i !

oqP Po
= o
s i :  
S E

n
:

Torppareita, m
äkitupalaisia, 

itsellisiä —
 Torpare, backstugu- 

sittare, inhysingar

Näiden om
aisiä 

' 
Anhöriga tili föregäende

r
s g.

5. tn
I S
p 5?
§.£
HO

>

%%
o~£:.P P a
= O
§1
o1§.
£
o

CG7TO & Oqtr. a 
_ cn 
8 ?

o s

•E* ooq«<to O:
=Î§5*5(D *»• 
is *“
CO

Näiden om
aisia 

Anhöriga tili föregftende

K
alastajia
Tiskare

Y
hteensä —

 Sum
m

a 
Somme

Näiden om
aisiä 

Anhöriga tili förcgäende

Siitä om
aisia 

Därav anhöriga

1 2 3 1 5 6 7 S 9 10 11 ] 2 13 14 15 10 17 IS

1 Iù ir itu s h u o n e v a n g it— T u k th u s fâ n g a r -
R é c l u s i o n n a i r e s ............................................ 5143 233 196 41 27 13 1 .40 28 365 3 24 _ 17 — 988 255

2 Miehiä — Man — Hommes ........................... 4 764 223 184 36 22 13 1 36 20 338 1 24 __ 17 __ 915 228
3 Naisia — Kvinnor — Femmes ..................... 379 10 12 5 5 — — 4 8 27 2 — — — —i 73 27

4
Näistä — Därav — Dont

Taposta ja pahoinpitelystä tuomitut (RL 21:2—9, 
11, 12) — För drap och misshandel dömda 
(SL 21: 2—9, 11, 12) ...................................... 1476 121 132 14 15 4 12 14 149 18 7 486 161

5 Varkaudesta, näpistämisestä ja murrosta tuomi­
tu t (RL 28) — För stöld, snatteri och inbrott 
dömda (SL 28) ................................................... 1962 18 16 10 2 3 1 14 7 109 ' 2 4 — 6 — 192 28

6 Vankeusvangit —  Fängelsefängar —
Prisonniers................................................. .. • 1129 64 71 11 9 6 9 105 12 1 11 _ 299 101

7 Miehiä — Man — Hommes ................. . 939 64 59 10 8 __ _ 4 7 70 2 1 __ 11 236 76
s Naisia — Kvinnor — Femmes ..................... 190 — 12 1 1 — — 2 2 35 10 — — — 63 25

9
Näistä — Därav — Dont

Taposta ja pahoinpitelystä tuomitut (RL 21:2—9, 
11, 12) — För dräp och misshandel dömda 
(SL 21: 2—9, 11, 12) ....................................... 81 7 15 2 9 33 17

10 Varkaudesta, näpistämisestä ja murrosta tuomi­
tu t (RL 28) — För stöld, snatteri och inbrott 
dömda (SL 28) ................................................... 246 6 4 — 2 — — — 1 13 — 26 7

Lisäys. — Tillägg. — Appendice. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa yleisessä työssä pidetyt ryhmitel-

11 Yleisessä työssä pidetyt— Tili allmänt 
arbete hälinä —  Employés aux tra­
vaux publics .................................................

.
940 28 51 11 8 _ 23

Gan

15

Us

39

tois

,

22

les

__
établisse

— ; S

nen

1

s péniten- 

20i| 97
12 Miehiä — Män — Hommes ............................ 514 27 42 9 6' — — 8 7! 27 -- ' — — 3 — 129 55
13 Naisia — Kvinnor — Femmes ...................... 426 1 9 2 2 — — 15 8, 12 22, —! - i 72| 42

Traduction  des rubriques.

Col. 1 Voir la liste explicative. Col. 3, 4 Cultivateurs. Col. 5, 6 Propriétaires de parcelles. Col. 7, S Intendants, maîtres 
Col. 13, 14 Ouvriers foresteurs. Col. 15, 16 Pêcheurs. Col. 19, 20 Patrons, chefs. Col. 21, 22 Chefs d’équipe, techniciens. 
Col. 33, 34 Autres commercants. Col. 35, 36 Colporteurs, marchands forains. Col. 37, 38 Agents de commerce etc. Col. 39, 
Col. 46, 47 Débardeurs. Col. 48, 49 Cochers, routiers. Col. 50, 51 Chauffeurs. Col. 52, 53 Travailleurs d’entrepôt Col. 54, 55 
service etc. Col. 65, 66 Concierges, veilleurs etc. Col. 69, 70 Employés de l’Etat. Col: 71, 72 Employés communaux. Col. 73, 
Col. 81, 82 Soldats. Col. 91 Sousofficiers. Col. 92 Soldats. Col. 94 Etudiants. Col. 95 Vagabonds, sans travails. Col. 3, 5, 7

<r



olleet kuritushuone- ja vankeusvangit ryhmiteltyinä ammatin mukaan, 
vid ingängen av är 1936 grupperade enligt yrke.
T i l i ä  g g. Motsvarande uppgiiter om dc tili allmänt arbete hälinä,
ments pénitentiaires le l:er janvier 1936, suivant la profession.
dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.
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I n d u s tr ie , a r t s  e i m étie rs C om m erce  e t c o m m u n ic a tio n s
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valets, chefs d’équipe. Col. 9, 10 Fermiers, ouvriers agricoles ayant leur propre logement. Col. 11, 12 Autre ouvriers agricoles. 
Col. 23, 24 Ouvriers de fabrique. Col. 25, 26 Autres ouvriers d’industrie. CoL 27, 28 Artisans. Col. 31, 32 Patrons, chefs. 
40 Employés dé commerce, commis de bureau. Col. 41 Galopins. Col. 42, 43, Capitaines et seconds de navires. Col. 44, 45 Marins. 
Aubergistes. Col. 56, 57 Servantes. Col. 58, 59 Propriétaires d’une maison, gérants. Col. 62 Domestiques. Col. 63, 64 Filles de 
74 Employés subalternes de l’Etat. Col. 75, 76 Employés subalternes communaux. Col. 77, 78 Officiers. Col. 79, 80 Sousofficiers. 
etc. Chefs de famille. Col. 4, 6, 8 etc. Membres de la famille des précédents.



Taulu 4 (jabk. ja  loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa rangaistustaan 
Tabell £ (forts. och slut). Tukthus- och fängelscfängar i

Kauppa ja iikenne (jatk.) Kotityö y. m
» Handel och samfärdsel (forts.) Hemarbete m. m.

Commerce et communications T rava il domestique etc.
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1 50 51 52 53 51 55 5G 57 58 59 GO 61 62 63 64 65 66 67 68

1 K u ritu sh u on evan g it —  T u k th u s-
Y

fä n g a r — R e c l u s i o n n a i r e s ........... .... 68 5 2 £ 1 2 — 14 ~ 5 — 456 13 80 57 — 7 3 97 3
2 Miehiä — Män — H o m m e s  ..................... 68 _ 23 __ 1 1 __ 1 3 __ 410 __ __ 23 _ 7 __ 30 —
3 Naisia — Kvinnor— F e m m e s .................

Näistä — Därav — D o n t  .

— 5 1 l 1 13 __ 2 — 46 13 30 34 —
_

3 67 3

4 Taposta ja pahoinpitelystä tuomitut (RL I
21: 2—9,. 11, 12) — För dräp och miss- 
handel dömda (SL 21: 2—9, 11, 12) . . . . 20 1 1 103 2 4 2 8 _

5 Varkaudesta, näpistämisestä ja murrosta tuo-
mitut (RL 28) — För stöld, snatteri och 
inbrott dömda (SL 28) ............................. 19 — . 7 1

¡1
I

5 — -■ — 146 2 18 25 — 2 1 46 1

6 V ank eu svan git — F än ge lse fän gar — I »

P r i s o n n i e r s  ............. ............................ 18 — £ 1 — o- — 8 1 118 4 16 6 — 1 — 23 —
7 18 4 __ 2 2 103 1 1 2
s Naisia — Kvinnor — F e m m e s .................

Näistä — Därav — D o n t

— 1 — 3 — 1 1 15 4 16 5 — — 21 —

9 Taposta ja pahoinpitelystä tuomitut (RL
21: 2—9, 11, 12) — För dräp och miss- 
handel dömda (SL 21: 2—9, 11, 1 2 )___ 1 _ _ _ _ 7 __ __ __ __ __ __ __ __

10 Varkaudesta, näpistämisestä ja murrosta tuo-
mitut (RL 28) — För stöld, snatteri och 
inbrott dömda (SL 28),............................. 3 — 2 — — — 2 — — — 26 — 5 — — 1 — 6 —

Lisäys. — Tillägg. — A p p e n d ic e . Rangaistuslaitoksissa vuoden 1936 alussa yleisessä työssä pidetyt ryhmitel-
G a rd é s  d a n s  les ä a b lis s e m e n ts  p é n ite n tia i r e s

11 Y leisessä  työssä  p idetyt —  Tili a li- j
m ä n t arbete h ä lin ä  —  E m p l o y e s  

a u x  t r a v a u x  p u b l i c s  ......................... 6 __ 1 __ 5 __ 14 __ 8 21 86 14 44 26 — — 1 71 1
12 Miehiä — Män — H o m m e s  ..................... 6 — 1 __ __ — _ — 5 — 39 1 — 3 — — — 3 —
13 Naisia — Kvinnor — F e m m e s ................. — — — — 5 — 14 — 3 2 47 13 44 23 — — 1 68 1
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kärsim ässä olleet kuritusbubne- ja  vankcusvangit ryhm iteltyinä am m atin m ukaan, 
straffanstalterna vid ingángen av âr 1936 grupperade enligt yrke.

Julkinen toiminta — Offentlig verksamhet 
Services publics

Vapaat 
ammatit 

Kria yrken 
Professions 
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Sekatyö
Grovarbete
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1 

Därav anhöriga

Vapaan am
m

atin harjoitta­
jia—

 Utövare av fria yrken

Näiden om
aisia 

1 
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m
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G

rovarbetare
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21 2 16 — 29 4 4 — 2 — 6 — 2 — 86 6 37 — 37 1792 43 1835 — 23 23 4 73 5143 342 1

18 _ 16 _ 29 _ 4 _ 2 _ 6 _ 2 _ 77 _ 32 _ 32 1 772 1 1773 — 23 23 3 41 4 764 230 2
3 2 4 9 6 5 5 20 42 62

“
1 32 379 112 3

1 — — — 7 — 1 — — — 2 — — — 11 — i — i 502 1 503 — 1 1 — 8 14*76 163 4

— — — — 6 — — — — — 1 — — — 7 — 13 — 13 858 6 864 — 5 5 — 50 1962 43 5

2 _ _ _ 3 2 _ _ _ _ 1 !|
_ _ 9 3 5 2 7 410 24 434 1 29 30 _ 21 1129 151 6

2 _ _ _ 3 _ _ _ _ _ 1 _ _ 6 _ 5 _ 5 390 3 .393 1 29 30 — 11 939 82 7
2 l 1

"
3 3

“
2 2 20 21 41 10 190 69 8

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — 25 — 25 1 1 — — 81 18 9

1 1 i 1 119 4 123 1 2 3 — 10 246 14 10

tyinä ammatin mukaan. — I straffanstalterna vid ingángen av är 1936 tili allmänt arbete hälinä grupperade enligt yrke.
poui tmvam; puMies le ,l:er janvi ir '1936, SUVItant la ■orofessior . /

_ _ _ i 2 i _ ; _ :_ _ _ ,_ _ 4 2 2 _ 2 301 46 347 _ _ _ _ 96 940 174 11
•_ __ — i 2 — __ . _ _ — _ _ '------ 3 i 2 _ 2 251 _ 251 _ _ _ _ 10 514 57 12
— — — — — i — ! -- — — — — ! — — 1 i — — — 50 46 96 — — — — 86 426 117 13



Taulu 5. Rangaistuslaitoksiin vuoden .1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet
kielen

' Tabell 5. Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna tukthus-

Condamnés à la réclusion entrés en 1936 dans les établissements pénitentiaires,,

R a n g a i s t u s a j a n

L u k u K u u k a u s ia  —  M à n a ^ e r

R i k o k s e t  —  B r o t t  
I n fr a c t io n s

L u k u  —  K a p .  —  C h a p .

§

A n ta l

N o m b re S
Bg
§•&

<
Oi S«
9TC0
« 3  
= a 6- -8 8- - 9 9—10 10--11 11--12

g g  
a  ? I I

g  £  &.

e* p  
Oi »  g. 

S
3 g; O p m .

m .
n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

' n .  
k .

m .
m .

n .
k .

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 '

1

I. Kuritushuonerangaistukseen tuomitut 
Tili tukthusstrafî dömda
Condamnés à la réclusion

A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —  Brott 
m ot strafflagen —  Infractions au Code pénal

Ryhmä 1. Muut paitsi ryhmässä 2 mainitut 
Grupp 1 .  Övriga utom d e  i  grupp 2 nämnda 

Groupe 1 .  Excepté le  groupe 2 
11 ...................................................................................................... ' ................................ 32 1 4

2 12 .......................................................................................... ' .......................................... 12 — — — — — — — — ____ — — — ___ — —

3 1 6 : 1  ............................................................................................................................................................................. 22 — ___ — 1 — i ___ — ___ 2 ___ 1 ___ ____ —

4 1 7  ...................................................................................................................................................................................... 44 12 — — 3 i 3 3 5 i 2 — 4 1 1 —

5 1 9 : 6  ............................................................................................................................................................................... 1
6 2 0 : 1 — 5 ...................................................................................................................................................................... 4 1 ____ — — — — — 1 i — — — ____ — —

7 2 0 : 7 , 1  ...................................................................................................................................................................... 3 8 4
8 ' 2 0 :  7 ,2  ....................................................................................................................................................................... 1 — — — — — — — — — — — — — — —

y 20:8  .............................................................................................................................................................................. 3 — ___ — — — — ____ — — — ' ____ — ___ _  . —

10 20: 1 0 , 1 , 2 ............................................................................................................................................................. 9 12 ____ — — — — — 1 2 — - - — 3 2 —

11 20:11 ........................................................................................................................................................................... — 1 ____ ____ ___ — — ____ — — — — ____ ____ — —

12 21:1  murha — m o rd ...................................................................................................................... 11 1 ____ — — — — — — .------ — — — ____ — —

13 21: 1  yllytys murhaan— anstiftan tili mord ............................. 1 1 —

14 21:1  murhayritys — mordförsök ............................................................................. 4 1
15 21:2 tahallinen tappo — viljadräp ..................................................................... 40 1
16

17

21:2 avunanto tahalliseen tappoon —  medhjälp tili
viljadräp .......................................................................................................................................

21:2  tahallisen tapon yritys — försök tili viljadräp . .

1
6

. 18 2 1 : 4  .............................................................................................................................................................................. 71 1 1 . ------ —

19 2 1 : 5  .............................................................................................................................................................................. 141 1 ___ — 2 — 1 ____ 4 — i ___ — ___ ____ —

20 2 1 : 8 ,  9 kuoleman seurauksella — med dödlig päföljd 8 1
21 2 1 : 8 ,  9 ilman kuoleman seur. — utan dödlig päföljd.. 24 — — — 1 — — — — — — — 2 — — —

22 21: 1 1 , 1 ....................................................................................................................................................................... 233 — — — 4 3 — 3 3 — 4 8 — 19 — 16 — 3 —

23 22:1  .............................................................................................................................................................................. — 13 1 — —

24 22: 5 ,1  ...................................................................................................................................................................... — 1 1 — — —

25 2 2 : 5 ,2  ...................................................................................................................................................................... — 1 — — — — — — — — — — — — — —

26 22: 6 , 2  maksusta —  för vedergällnine ..................................................... 3 4 1 — — — — — — —

27 2 5 : 4  .............................................................................................................................................................................. 10 1
28 2 5 :  1 1  ............................................................................................................................... 2
29 2 6 : 1 ................................................................................................................................................................................. 1 1
30 2 8 : 1 ,  l  varkaus (tavallinen) —  stöld (enkel),

1  kertainen —  resan ...................................................... 12 1 3 1 2 _
31 2 8 : 1 ,  5  s:n — d:o, 2 kertainen —  resan ..................................................... 2 3 8 3 8 — — 2 8 3 22 2 4 6 14 13 1 29 6 6 2

T raduction  des rubriques.

Col. 4—45 voir les remarques du tableau n;o 1.
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kuritushuonevangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidin- 
mukaan.
fàngar grupperade enligt brottets art, strafftidens längd oeh modersmäl.

suivant la nature de l’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.

p i t u u s  —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d

V u o sia  —  Ar

1 -2 2 - 3 4 - 5 5 - 6 6 - 7 7—8 8-10 10-12 g»#> £
g m 
s »  <

it£

tr« S

m . n . m . n . m . n . m . n . m . n. m . n . m . n . ra. n . m . n . m . n . m . n. m . n . m . n. m . n .
m . k. m . k . m . • k . m . k. m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k. m . k . m . k . m . k . m . k .

1 8 1 9 2 0 21 2 2 2 3 2 4 2 5 2 6 27 2 8 2 9 3 0 31 32 3 3 3 4 3 5 3 6 37 3 8 3 9 4 0 4 1 4 2 4 3 4 4 4 5

9 2 19 6 3 1 1 4 1
1

32
1 1
2 1

14
1

1

1 2 __ 5 1 3
18 6 6 — 2 43 1 2 1 — ----- — 4

1
1

16
1
4

— 1 5
6 
7__ 8 __ 4 __ __ 1 __ __ __ 1 __ __ __ __ __ ._. __ __ ___ 35 __

Ö
2 1 __

1 1 8
3 3 9
6 6 — 1 9 9 — 2 — 1 1 0

1 1 11
1 1

1
9
1

1 1 0
1

1 1
1

— — 1 2
1 3

— —
1 1

= — —
1
2 i

1
4 — 3 —

1
9 13 — 5 4

4
40

1
1 =

— — 1 4
1 5

i 1 — — — — — 1 6
1 7
1 83 __

O
5 __ 6 __ 12 __ 7 i 17 __ 8 __ 11 __ 1 __ __ __ __ __ 69 1 2 __ __ __

43 37 1 35
q

9 ~ ~ 7
0

— 1 — — — 1 — — — — — — _ 139
Q

1 2 — — — 1 9
•2 0
21
2 2

8
62

— 7
9

— 6 — — - — — — — — — — — — — — — — 22
230

—
3

— 2 —

— 7 — 4 — — — — — — — — — — — — — 1 — — — — — 13
1

— — — — 2 3
2 4

— 1
11 9 8 4 i

1
33 1

2 5
2 6

5
2

— 3 — 1 — — — — — — — — — — — — — — .--- — — 9
2

— 1 — — — 27
2 8

1 2 9

7 __ __ 10 1 2 __ __ __ 3 0
71 10 •1 8 *— 3 — 1 — i — — — — — — — — — — — — — 223 34 13 4 2 31

Ä id in k ieli
M od ersm äl

S u o m i
F in sk a

R u o ts i
'S v en sk a

M uu
A n n a t
sp rä k
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Taulu 5 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1931! kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
i , Tabell 5 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna tukthus-

'  R a n g a i s t u s a j a n
Luku ■ Kuukausia — Mänader.

R ik o k s e t  — B r o t t  
. Infractions 

Luku — Kap. — C hap.
§

Antal
Nombre

Vähem
m

än kuin 
6 kuukautta 

! 
M

indre än 6 
m

ànader

6- -8 ' 8--9 9- 10 10--11 11--12

wS tr. g> g S
v -1 S* o S >-» m.

m.
n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
ra.

n.
k.

1 a 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

32 28:1, 5 s:n'— d:o, 3 kertainen — resan........................ 103 15 l _ _
33 28:1,'5  s:n — d:o, 4 kertainen — resan......................... 60 2 —
34
35

28:1, 5 s:n — d:o, 5 ja us. kertainen — o. il. resor .. 
.28:2, 3 törkeä varkaus, murto — grov stöld, inbrott 

1 kertainen — resan.............

37

394

3

33 38 5 31 V5 44 1 6 31 3 "29 2 9 1
36 28:2, 3, 5, 6 s:n — d:o, 2 kertainen — resan............. 113 6 _ — — — 5 — 2 — 1 — 2 — —
37 28:2, 3, 5, 6 s:n — d:o, 3 kertainen — resan............. 47 2 —
38 28:2, 3,15 s:n — d:o, 4 kertainen — resan............. . 1
39 29:1 ..............................................".................................. 3 _ _ _ _ _ i _ _ f— _ _ — _ _ _
40 31: 1—3 ............................................................................ 43 _ _ • — 3 — i — 2 — — — 1 — — —
41 31: 5,1 ............................................................... ■.............. 2 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
42 31:4 ' . . . : ................................ •......................................... 6 _ _ — _ _ —1— 2 _ 1 _ — _ 1 _
43 31: 5,2 .............................................................................. 1
44 32:1 .................................................................................. 1 1 _ _ _ _ _ _L _ _ _ __ _ 1 _
45
46

32: 2 ................. f .........................................................
32: 3

3
i

— — — — — — 1 — — — — — — —

47 34:1—4 .............................................................1................ 18 3 1
48 -36:1 .................................................................................. 14 1 ■ — — — — i — 2 1 1 r —
49 36:2 ....................................................... .......................... 2 — — — — — — — — — — — — — — —
50 '36:3, 4, 7 ..............: .......................................................... 1
51 -36:6, 6, 8 . . . . ..........................................: . ..................... 154 13 — . — 9 • 3 15 2 28 1 12 2 13 — 6 1
52 36:10................... ............................................................... 1 1
53 37: 2, 3, 5 ........................................................................ 1 1
54 39 ............................................ .12 1 — — — — 1 — 7 — — — 1 — ' -- —
55 40:7,1,2 ..................... : ................................................... .,•13 — — — — — 1 — 2 — 1 — — — — —
56 40:7,3 ...................................................................! .........

Ryhmä 2. Kapinan aikana tehdyt rikokset 
Grupp 2. Under upproret begängna brott 

Groupe 2. Crimes commis pendant la révolution

7 2

- •

57 11 ..............: ...................... -.............................................. 1 _
58 21:1 murha — mord .......................................................

B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset 
B rott mot strafflagen för- krigsm aktcn

Infractions au Code pénal militaire'

1
N

S

59 103,1, 110 ............................ : ....................................... 1
60 105-110 .......................................................................... 1 ' 1
61 136,1,2 ............. : ................................................... '........... '  2
62 136,3 ................................................................................. 4
63 141,2 ......................... -.............. ; ....................................... 5 — — — 1 1
64 Yhteensä — Summa — Somme 2 022 216 • — — 133 12 116 13 201 27 88 8 103 12 29 4
65 Siitä — Därav — Dont a 1) 676 84 _ _ 65 4 46 3 84 7 25 4 31 4 8 1
66

67

b s)
Niistä ehdonalaisen vapautensa menettäneet — Av dem 

villkorlig frihet förlustiga — Dont ayant perdu la

1346 132 68 8 70 10 117 20 63 4 72 8 21 3

liberté conditionnelle............... .-.................................. 185 26 — — 2 — 3 1 7 5 7 1 13 — 4 2

J) Katso taulun nro 1 muist. 1 (s. 6). — Se anm. l '  tili tab. nro 1 (s. 6). — *) Katso taulun nro 1 muist. 2 (s. 6). — Se anm. 2 tili tab. nro 1 (s. 6).
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k u ri tu s h u o n e v a n g it  ry h m ite lty in ä  r ik o k se n  la a d u n , ra n g a is tu s a ja n  p itu u d e n  ja  ä id in k ie le n  m u k a a n , 
fä n g a r  g rn p p e ra d e  e n lig t b ro ttc ts  a r t ,  s tra if t id e n s  lä n g d  och  m o d e rsm ä l.

i t  u u s —- S t r a f f t i d e n s l ä n g d Äidinkieli
ModersmälVuosia — Är

tr1'
STCO
s

E
linaika1-_2 2--3 3--4 4--5 5--6 6--7 7—-8 8 - 10 10--12

12 v. tai pitem
pi 

m
äärätty aika 

12 är eller viss 
liingre tid

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
Annat
spräk

ra. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. m. k. m. k. ra. k.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

71 10 25 5 2 __ 1 __ 1 ' .. 1 _ __ _ 1
f

99 15 4 32
1 — 27 — 15 — 6 2 4 — 4 — 2 — — — — — 1 __ — __ 55 2 .5 __ — __ 33

— ■ — 5 3 13 — 7 — 1 5 — — — 3 — 2 — 1 — — 34 3 2 — i — 34

150 10 35 1 ’ 17 __ 5 __ 3 2 __ __ __ __ __ __ __ __ _ __ __ 377 33 16 _ i 35
65 5 19 1 9 — 3 — 3 — 2 — 1 — — — 1 — — __ — __ 101 6 12 __ — __ 36
i i — 12 1 12 1 3 — 4 — 1 — 2 — — — 1 — 1 — — — 42 2 5 — — __ 37

38
2 3 39

23 9 4 41 2 40
1 1 41

43
1 1 — __ — — 44

45
1 1 46

1 1 6 1 6 — 4 1 15 3 3 — — — 47
8 — 2 13 1 1 — — — 48

49

46 4 13 __ 6 __ 4 __ 1 __ 1 _ _ _ __ __ __ __ __ __ _ z 136 10 2 _: i 51
— 1 52

53
3 1 10 1 2 — — — 54
4 4 1 13 55
1 2 1 3 1 1 7 2

/
56

1 1 57
1 1 58

1 1 59
1 60

2 2 63
3 1 4 62

3 63

661 74 295 36 162 12 64 11 39 4 42 — 19 — 28 — 18 i 10 1 14 1 1911 208 103 11 8 2 64

189 32 92 13 44 8 28 3 11 3 18 __ 6 __ 11 __ 6 __ 6 1 6 1 639 78 31 4 6 2 65
472 42 203 23 118 4 36 8 28 1 24 — 13 — 17 — 12 i 4 --- 8 — 1 272 125 72 7 9" — 66

90 11 25 3 21 1 3 2 3 ---- — — 2 — 1 — 2 ■ — — — 2 — 173 24 11 2 i — 67

Oikeustilasto. Bikollismts v. 19S6. I II .  — Bättsstatistik. Brottsligheten är 1936. I I I .  4
2472 ,— 38
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Taulu 5 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1986 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
Tabell 5 (forts.). Tili straffanstalterna undcr är 1986 nykomna tukthus-'

R a n g a i s fc u s a j a n
Luku Kuukausia — MÄnader

R i k o k s e t  — B r o t t  
Infractions

Luku — Kap. — Chap.
§

Antal
Nombre

V
ähem

m
än kuin 

6 kuukautta 
M

indre än 6 
inA

nader

-8 8 - 9—10 10--11 11--12
g

¡■2 S' h: s*
« 2
H

°  s O P m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
ra.

n.
k.

m.
ra.

n.
k!

1 2 3 4 5 6 7 •8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

6S

I L  M u u h u n  r a n g a i s t u k s e e n  t u o m i t u t 1) 
T i l i  a n n a t  s t r a f f  d ö m d a 1)

C o n d a m n és à  u n e  au tre  p e in e 1)

A . R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r ik o k se t — B ro t t  
m o t s tra f f la g e n  — Infractions au Code pénal

1 1 . . . .............................................................................................. 2

•

2
69 1 6 :1  .............................................................................................. 9 — 6 — i — 1 — — — — — — — — —
70 1 6 :2  ............................................................................................. 2 — 1 — — — — — — — — — — — — —
71 16:11  b ....................................................................................... 1 __ —L. — — — — — — — i — — __ — —
72 1 6 :2 0  a ......................................................................................... 3 1 3 i
73 2 0 :1 0 ,3 ......................................................................................... __ 1 — — __ — — __ — __ — — — 1 — —
74 2 1:8 . 9 ilm . kuol. se u r.—  u tan  dödl. pâfô lid ............... 1 — 1
75 2 1 :1 1 ,1 ......................................................................................... 3 __ 1 — i — — — 1 — — :— • --- — — —
76 21:12  ........................................................................................... 8 — 4 — i — 1 — 2 — — — — — — —
77 27 : ............................................................................................. : ■ 2 — 1 ■i-- — — — — — — — — 1 — — —
78 28:1 ,2  ..................................... .................................................... 11 __ 9 __ __ __ __ __ 1 __ — __ — __ — —
79 2 8 : 1 ,1  varkaus (tavallinen), 1 k e rta in en — stöld (enkel), 

1 re s a n .................................................................... 37 3 12 4 7 3 5 i 1 1 1
80 2 8 :2 , 3 törkeä varkaus, 1 kerta inen—grov stöld, 1 resan 3 — 3
SI 2 9 :1  ............................................................................................. 5 __ 5 __ __ __ __ __ __ __ __ __ — __ __ __
82 3 2 :1  .............................................................................................. 3 __ 2
83 3 2 :2  ............................................................................................. 2 __ — — 1 — — — — __ — — — — 1 —
84 3 2:4— 6 ....................................................................................... 1 __ 1 — — — __ __ — __ — — — — — —
85 35 .................................................................................................. 2 1 2 1 — — — __ — __ — — — — — —
86 3 6 :1  ............................................................................................. 12 — 5 2 — 1 — — — i — — — — —
87 3 8 :1 1  ........................................................................................... 1 — 1 — — — — — — — — — — — —
88 40: 7,1.............................................................................................. 1 __ 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ ---i __ — —
89 4 2 :2 , 3, 5, 6 ............................................................................ 2 — 1 — — 1 — — — — — — — — —
90 4 2 :7  .............................................................................................. 2 __ — — _ __ __ — __ — — — — 1 —
91 4 3 : 6 ............................................................................................. 6 — 3 .__ — ' 1 “7“ — — i —

" “

92

B . S o ta v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t r ik o k se t 
B ro t t  m o t s tra f f la g e n  fö r  k r ig sm a k te n

Infractions au Code pénal militaire

7 6 -8 1  ......................................................................................... 1
93 85. 86 ............... '................................................................ ; . . . . 1 — — — — — — — — — — — — - - —

*) Kuritushuoneesta ehdonalaiseen vapauteen lasketut, jotka uuden rikoksen takia muuhun kuin kuritushuonerangaistukscen tuomittuina ovat 
hus, och pä grund av sammanslagning av detta med det AterstAende tukthusstraffet, intagitsför a t t  undergA tukthusstraff. — *) Jléchtsionnaires libérés 
réclusion, poîir subir la  réclusion.
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kuritushuoneTangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
iängar grupperade enligt brottets art, straiftidens längd och mödersmäl.

p i t u u s  - -  S t r a f f t i d e n s l ä n g d Ä id in k ie li

V u o s ia  -— Äx M öd ersm äl

1 - 2 - 2 - - 3 3 - - 4 4 - -5 5—-6 6 - -7 7 - -8 8 - 10 1 0 - -1 2

to 

3  n
$  o
« S 5
ES*1

, OT

112 v
. ta

i p
item

p
i! 

i 
m

äärätty aik
a

e*

£

E
lin

aik
a

S u o m i
E in sk a

\

l t u o t s i
S v en sk a

M uu
A n n a t
sp rä k

ra. n . m . n. ra. n . ra. n . m . n . ra. n . ra. n . m . n . ra. n. ra. n . ra. n. m . n. ra. n. ra. n .
ra. k . m . k . m . k . ra. k . m . k . m . k. ra. k. m . k . m . k . ra. k . m . k . ra. k . m . k. m . k .

1 8 1 9 2 0 21 2 2 2 3 . 2 4

’

2 5 2 6 2 7 2 8 2 9 3 0 3 1 3 2 3 3 3 4 3 5 3 6 3 7 3 8 3 9 4 0

i

4 1 4 2 4 3 4 4 4 5

1
1

3 i — — — —

1

3 i 1 36 2 1 1

1

2 1 — — — __
3

1
1

i
•

1

-
t

1

tu l l e e t  k â rs im fi& n  k u r i t u s b u o n e r a n g a is tu s t a .  — ' )  P r â n  t u k t h u s  i  v i l lk p r lig  f r i l i e t  f o r s a t t a ,  v i l k a  t i l l  fo ljd  a v  n y t t  b r o t t  d o rn ts  t i l l  a n n a t  s t r a f f  a n  
oonditionnellement condamnés pour nouveau délit â une autre peine que la réclusion, et réintégrés, par stcite de cumul de cette peine avec ce qui restait

6S
69
70
71
72
73
74
76
76
77
78

79
80
81
82
83
84

'8586
8788
89
90
91

92
93

t u k t -
; de la
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Taulu 5 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
Tabell 5 (forts. o. slut). Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna tuktbus-

R a ng a i s t u sa ja n
Luku Kuukausia — M&nader »

R i k o k s e t —B r o t t  
Infractions

Luku — Kap. — Chap.
§

Antal
Nombre

<!
3 Erg's p.g-3 S e ag.3 6- 8- 9—10 1 0 --il *11--12

»
5. p
a s:

a

P pi
P a

Sî: §5>"S m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
ra.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

i

C. V äkijuom alakeja vastaan tehdyt rikokset 
Brott mot lagarna om alkoholdrycker

Infractions aux lois sur les boissons alcooliques

Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig tillverk-

2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15 16 17

94 nin? av alkoholhaltigt am ne.................................. 7 3 i
95 S:n myynti — D:o fôrsaljning.................................... 22 2 7 1 — î 3 _ — — 3 — i __ 2 —
96 Sm hallussapito — D:o 'innehav ................................

Muut väkijuomalakirikokset— Övriga brott mot lagarna
4 3

97 om alkoholdrycker....................................................

D. M uut rikokset— Övriga brott
Autres infractions

Rikokset moottoriajoneuvoliik. annett. lakia vastaan —

2 1 1

98 Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon .. 
Rikokset järjestyksen ja turvallisuuden tehostamiseksi 

annettua lakia vastaan — Brott mot lagen om effek-

1 1

99 tivare upprätthällande av ordning och säkerhet .. 1 i —
100 Yhteensä — Summa — Somme 158 8 77 3 n î 15 — 8 — 11 1 5 2 6 —
101 Siitä — Därav — Dont a
102 b

I II . Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen 
vapauden menettäneet1) — Förverkat 
sin villkorliga frihet pä grund av för- 
seelse i uppförandet*)—  A y a n t  perdu  
la  liberté cond itionnelle  p a r  su ite  d ’in -

158 . 8 77 3 n î 15 8 11 1 5 2 6

103 co n d u ite1) ........................................................ 238 21 197 21 — — 5 — 7 • — 3 — i — 7 —
104 Siitä — Därav — Dont a 30 3 15 3 _ _ 3 _ 2 _ 1 _ _ _ 2 _
105 b 208 18 182 18 — — 2 — 5 — 2 — i — 5 —
106 Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 2418 245 274 24 144 13 136 13 216 27 102 9 109 14 42 4

107 . ■ Siitä — Därav — Dont a 706 87 15 3 65 4 49 3 86 7 26 4 31 4 10 1
108 b 1712 158 259 21 79 9 87 10 130 20 76 5 78 10 32 3

*) Kuritushuoneesta ehdonalaiseen vapauteen lasketut, jotka ehdonalaista vapautta koskevien määräysten noudattamatta jättämisen takia 
att de icke iakttagit föreskriftcrna rörande den villkorliga friheten, pä grund av justitieministeriets beslut intagits för att undergä tukthustraff. — 
décision du ministère de la jusice, pour subir la réclusion.
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kuritushuonevangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
fängar grupperade enligt brottcts art, strafftidens längd och modersmal.

p i t u u s  - -  S t r a f f t i d e n s l ä n g d Äidinkieli
ModersmälVuosia -— Âr

L
ivstid

E
linaika1 - o 2_-3 3--4 4--5 5--6 6--7 7--8 8 - 10 10--12

12 v. tai pitem
pi 

i m
äärätty aika 

, 12 är eller viss 
längre tid

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
Annat
spräk

D Û . n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. D û . k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

*

2 1
*

7 94
6 21 2 i — — — 95
1 4 96

2 97

1 98

1 99

28 i 2 151 7 7 i — — 100

101
23 i 2 151 7 7 i 102

12 5

'

1 225 18 12 2 i 1 103

4
8 _____ 3

2 1 — 29
196

2
16

1
11 2 i

1 104
105

696 75 302 36 162 12 64 11 39 4 42 — 19 — 28 — 18 1 10 1 15 1 2 287 228 122 14 9 3 106

193 32 95 13 44 8 28 3 11 3 18 _____ 6 _____ 11 _____ 6 _____ 6 1 6 1 668 80 32 4 6 3 107
503 43 207 23 118 4 ■ 36 8 28 1 24 — 13 — 17 — 12 1 4 — 9 — 1619 148 90 10 3 — 108

oikeusministeriön päätöksen nojalla ovat tulleet kärsimään kuritushuonerangaistusta. — ») Frän tukthus i villkorlig frihet försatta, vilka tili följd av 
l) lUclusionnaires libérés conditionnellement ne s’étant pas conformés aux prescriptions relatives à la liberté conditionnelle et réintégrés, par suite d’une
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Taulu 6. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään
äidinkielen

Tabell 6. Tili strafîanstalterna under är 1936 nykomna fängelsefängar
L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. — 

Condamnés à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1936,
A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes gardées

Rangaistusaj  an
Luku Kuukausia —

R i k o k s e t  — B r o t t  
Infractions

Luku — Kap. — Chap.
§

Antal
Nombre B - e

s I g 1! 
S® a i 1- 5-

» g
»§■ s- i

Q.P:ëg.u> rTc
5’

5 p m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

U.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

i

I .  V a n k e u s ra n g a is tu k se e n  tu o m i tu t  
T ili f ä n g e lse s tra ff  d ö m d a

C ondam nes ä  la  p r iso n

A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —  Brott 
m ot strafflagen — Infractions au Code penal

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1 10 .......................................... ' .......................................... 7 __ _ _ i _ 1 _ 5 __ _ __ î _ __
2 11 ...................................................................................... 14 10 — — — — — — — — i — — 1
3 16:1 .................................................................................. 163 6 — — i — 7 — 35 2 57 2 23 —
4 16:2 .................................................................................. 10 1 — — i — 6 — 1 1 1 — — —
5 16:3 ................................................................................. 1
6 16:10 ................................................................................ 2 2
7 16: 11 b ............................................................................... 11 1 — — 3 — 1 — 1 — 1 1 — —
8 16:14, 1 5 .......................................................................... 1 1
9 16:20................................................................ ................. 1 1

10 16: 20 a .............................................................................. 13 3 — — 1 — 4 i 2 2 3 — — —
11 16: 7, 9, 13, 16, 19, 21—23, 25 ................................. 1 1
12 17 ...................................................................................... 18 5 — — 1 — 4 — i 1 2 2 2 —
13' 19:1, 2 .............................................................................. 1 5 — — — — 1 i — 2 — — — —
14 20: 1—5 ........................................................................... 1 i —
15 20:7,1 .............................................................................. 19
16 20:7,2 ............................................................................... 7 — — — — — — — 2 — 3 — — —
17 20:8 .................................................................................. 3 — — — — — 1 — — 1 — — —
181 20:10,3 ........................................................................... — 63 — — — 3 — 26 _ 7 — 5 — 2
19 20:12,1 ............................................................................ 2 — — — — 2 — — — — — — —
20 20:12,2 ............................................................................ 14 — — — — — — — — — 3 — i —
21 20:14 ................................................................................ 2 2 — — — — 2 1 — — — 1 — —
22 21:2 tahallinen tappo — viljadräp ............................. 1 —
23 21: 2 tahallisen tapon yritys — försök tili viljadräp .. 1 1 —
2d 21:4 .................................................................................. 8 — — — — — — • 1 — —— — —
25 21:5 ...........................................................................•.... 18 — — — _____ — — 5 — — — — —
26 21:8 ,9  kuoleman seurauksella— med dödlig päföljd 11 —  • — — — — — — i — 1 — — —
27 21: 8, 9 ilman kuoleman seurausta—utan dödlig päföljd 20 — — — — — — — 9 — - 3 — —
28 2 1 :1 0  kuolemantuottamus — vällande tili annans död 16 3 _____ — — 1 — 1 — 1 1 — —

T raduction  des rubriques.

Col. 1 nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I. Condamnés à la prison. A. Infractions au Code 
boissons alcooliques. 98 Production illicite, 99 Vente illicite, 100 Importation illicite, 101 Transport illicite, 102 Possession 
104 Absence de l’appel des conscrits. 105 Infractions à la loi sur la circulation des voitures de moteur. 106 Infractions 
119. C. Infractions aux lois sur les boissons alcooliques. 120 Production illicite, 121 Vente illicite, 122 Transport illi- 
Col. 4—41 voir les rubriques du tableau n:o 2.
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tulleet vankeusvangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja 
mukaan.
grupperade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.
T i l l ä g g .  Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete liällna.

s u i v a n t  l a  n a t u r e  d e  l ’ i n f r a c t i o n ,  l a  d u r é e  d e  l a  p e i n e  e t  l a  l a n g u e  m a t e r n e l l e .
dans lés établissements pénitentiaires pour travaux publics.

p i t u u s  — S t r a f f t i d e n s  l ä n g d Äidinkieli
Modersmälil à n a d e r V u o s ia  — j Lr

6--7 7--S s - -9 9 - 10 10- 11 l i —12 1--2 2--3 3--4

m
an

4 âr eller.m
era

<

p,

§<D
B

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
Annat
spr&k

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m.m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k.

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

3 1 — — — — -— — 1 — — — 8 8 1 — __ __ __ __ 14 10 __ __-
20 2 9 — 2 — 3 — 3 — 1 — 2 150 6 13 __ — __

10 1 — __ __ __
1

3 — 2 11 1 — __ __ __

• ___

3 2 2 17 5 1 __ __ __
— 2 — — 1 5 __ __ __
— — — — — 1 — — 1 __ __ __ — __ __ __ __ __ __ 1 1 __ __

9 — 3 — 1 — 1 — 1 — — — 3 — 1 — __ __ __ __ 17 1 __ 1 _
2
1

— 6 — 2 — 4 — — — 2 — 1 — 5 — — — — — — — 61 — 2 —

4
— —
— — — — — — — — — — — — • -- -- 1 — — — __ — 1 — — __ __ _
~ ___ 1 1 __ __ __

1 — — — 1 — — — — — — — 5 __ __ __ _ __ __ __ 7 __ 1 _ __ __
3 — 1 — 3 — 1 — 2 — — _ 3 ... __ _ __ — _ 18 _ __ __ ‘_
5 — — — — — — __ __ __ __ __ 2 __ 2 __ _ - - __ __ . 11 __ __ __
3
5 1 1 — 1 — 1 — 1 — — — 2 1 1 — 1 - — — 13 3 3 — —

12
3
4
56
7
8 
9i0|

n i
121
13!

16|
1 7 i 
18'
19|
201
21
22i23l
24|
25
26
27
28

pénal 1—77. B. Infractions au Code pénal militaire 78—97, voir la liste explicative. C. Infractions aux lois sur les 
illicite de matières alcooliques. 103 Autres infractions à la loi sur les boissons alcooliques. D. .Autres infractions, 
à la loi sur les armes à feu et les munitions. II. Condamnés à une autre peine. A. Infractions au Code pénal 111— 
cite. 123 Possession illicite de matières alcooliques. III .  Ayant perdu la liberté conditionnelle par suite d'inconduite 127.

>

.1
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Taulu 6 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
Tabell 6 (forts.). Tili straffanstalterna under ar 1936 nykomna fängelscfängar

R an g ais tusaj an
Luku K u u k a u s i a  —

' , R i k o k s e t  —  33 r o 11  
In fractions

Luku —  Kap. — Chcvp.

§

Antal 
N  ombre

>5* p:
e t- ‘ =rM — (TD

H p g  3 
g -o  cjS

-6

M
ielii ii 

M
än s  s:

i0 £5:p g P s  
S 5* 

5 ‘

-
o  P m.

m.
n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m .

n.
k.

m.
m.

n*
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

% < 1 2 . 3 4 5 6 7 8 9 10 i i 12 13 14 15

29 21: 10 v a ik e a n  r u u m iin v a m m a n  tu o t ta m u s  —  v ä lla n d e  
t i l i  s v ä r  k r o p p s s k a d a ........................................................ 3 1

30 21: 11,1................................................................... ........... 103 ' 1 — _ — — 11 — 13 — 15 — 13 —
31 21:12 ........................................................................................... .. ................ 199 — — — 9 — 42 — 52 — 32 — 26 —
32 22:1 ........................... : ..................................................................................... _ 27 —
33 22:2 .................................................................................. _ 9 1 — 1
34 22:3 .................................................................................. ' 2 1 — — — — 2 — — i . -- — — —
35 22:5,1 ........................................ •............................. ....... 19 59 — — — 4 — 7 4 i i 4 12 1 1
36 22:5,2 n a is e n  t a h d o s t a — m e d  k v in n a n s  v i l j a  .......... 1 — • — 1 —
37 22: 8 ........1....................r ............................. : ..................... • _ 1
38 24:1,1 .............................................................................. 16 . 1 — — 1 — - 1 — 4 i 3 — 2 —
39 24:1,3 ...........................: .................................................

24:3 ........................... .■.....................................................
54 — — — 6 — 7 — 13 — 7 — i —

40 6 — — — — — — — 1 — 4 — — —
41 24:4 ........»......................................................................... 1 2 — — — __ 2 — — — — — —
42 25:4 ................................................................................... 7
43 25:6 ................................................................................... 1 •-- — — — — — — 1 •— — — — —
44 25:1, l a ,  2, 7, 12, 13 .................................... ............... .3 — — — — — — — 2 — — — — —
45 26 ................................................................................ 5 2 — — — — i i ‘ 2 — — 1 i _
46 27 ...................................................................................... 8 4 — — i 1 2 3 1 — 3 — — —
47 28:1,2 .............................................................................. 27 7 — „ — 4 1 18 4 1 — 1 1 i 1
48 28:1,1, varkaus (tavallinen) — stöld (enkel),

ensikert. — 1 resan ......................... 460 84 1 1 18 4 77 21 90 17 48 8
49 28:1, 5 s:n — d:o, 2 kert.— resan ............................. 3 1 —

■50 28:1, 5 s:n — d:o, 3 kert.— resan ............................. 1 .2 — — — — — — — — - — —
51 28:2, 3 törkeä varkaus, murto — grov stöld, inbrott, 

1 kert. — resan ................... ! ...................... 78 10 4 ' 8 1 4 2 8 __
52 29:1 .................................................................................. 126 11 — -- 10 2 28 2 24 3 18 — 6 —
53 29:2 ................................................................................... 5 1 1 1
54 30 ............................. ....................................................... 9 — — — — — — — — — 1 — i —
55 31:1—3 .......................................................................... 3

156 31:4 ................................................................................ : 4 — • — — — — — — 1 — — — --.
57 32:1 ........................................................... ' . .................... 56 10 — — 3 1 . 9 2 16 2 8 — 5 —
58 32:2 ..................................................... - . . . . , .................. 31 1
59 32: 4 - 6 ............................................................................................ 2 ---1

9t6 °
61

33:1— 4 7 ..................................................................................... 19
3

_ __ __ _ _ 1 _ 5 _ _ 2 —
34:5—8,' 10, 13—16, 18—2 1 .................................................. — i

62 34:9 ............................................................................................. 5 1 1 —
63 34:11, 1 2 ......................................................................................... i — — — — — 1 — — — — — — —
64 35 ........................................................................................................ 4 — — — — — 1 — i — 1 — — —
65 36:1 ............................................................: ................................. .. 122 11 — — 6 2 17 — 33 i 18 1 8 3
66 36: 2 ................................................................................................... 1 :—
67 36:3, 4, 7 . . : . . . : ............................................................. 8 2 i
68 36:6, 6, 8 ........................................................... ............... 24 8 .1 — — i 3 i 5 ■3 3 1 3 —
69 36:9 ............... : ................................................................ 1 — — — — — 1 — — — — — —
70 38:5, 6 ..........7.............................'.................................... 1 — — — — — — •— , 1 — — — —
71 39 .................................................................................. 1. 15 3 — — 1 i 1 — 3 — 4 2 —
72 40:7,1,2 ................................■.......................................... — 1
73 ,42:2, 3, 5, 5 a, 6 ............' . .............................................. 35 2 — — — — 4 —- 24 2 2 — 4 —

.7 4 42:7 ..................................................................... ........... 9 — — — — — 7 — — — 1 — — —
75 43:5 . : .............................................................................. 18 — — — 1 — 5 — 2 — 1 — 3 —

•76 43:6 ................................................................................... 2 1 i — 1 i
77 44:1—3,1,4—15,17 27................................................ 1 — — — — — 1 — — — — — — —
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vankeusvangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
grupperade enligt brottets art, straiftidens längd och modersmäl.

pituus — Stra f f t idens  längd
M A n ad er Vuosia — Ar

6--7 7--8 8--9 9 - 10 10- 11 11—12 ' 1--2 2--3 3--4

m
 an

4 Ar eller m
era

4 v. tai enem
-

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
Annat
spräk

n. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. ra. 1 n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n.n. k. m. k. m. k. m. k. m k. ra. | k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

c 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

1 1 3 29
21 — 11 — 6 — 2 — 2 — i — 8 1 __ __ __ __ __ __ 94 1 9 __ __ __ 30
16 — 9 — 8 — 2 — 2 — — — 1 — — — — — __ __ 194 5 __ __ __ 31
— 3 — — — 6 — 2 — 2 — 1 — 11 — 2 — — — — 26 — 1 __ — 32
— 4 — 1 — — — — — — — — — 2 — — — — __ __ __ 8 __ 1 __ __ 33

2 1 — __ __ __ 34
4 14 1 3 1 4 — 1 — 2 — 4j - 16 55 3 4 — — 35

36
— 1 37

3 — 1 16 i __ __ __ __ 38
9 — 3 — 1 — — — — — — — 7 — — — — — — — 52 — 2 — __ — 39
1 40

1 2 __ __ __ — 41
— — 2 — — — — — — — — — — — 5 — — — — — 4 — 3 _ __ — 42
— 43

1 44
1 5 2 — — — — 45
1 — — — — — — — — --- — ■--- — — — — __ — __ __ 8 3 __ 1 __ __ 46
1 — 1 26 7 1 — — 47

80 H 39 5 36 3 16 3 22 5 7 2 24 3 2 1 __ __ __ __ 430 80 27 3 3 1 48
3 3 1 __ __ — — 49

— 1 — 1 — — — — i — — — ■ ~ — — — — — — — 1 2 — — — — 50

9 1 8 1 7 __ • 2 1 5 3 3 __ 14 1 6 _ . 64 8 14 1 1 51
16 2 5 1 8 — 1 — 2 1 — — 8 — — — — — — 99 9 25 2 2 — 52
— — — — 1 — — — — — — — 1 — — — — - _ — 5 — — __ — — 53
~ 54

1 — — — — — — — — — — — 1 — - — i — — — 1 — 2 __ — — 55
56

0 1 3 1 1 2 — — — 1 1 — 5 — — — __ _ __ __ 55 10 1 __ __ — 57
8 1 3 — 6 — 1 — 5 — — — 6 — 2 — — — __ — 30 1 1 __ — — 58

1 __ 1 __ — — 59
60

— *-- 2 — — — — — — --- — — ' -- ~ — __ __ __ __ 3 __ __ __ -- — 61
1 62

63
1 64

12 2 5 1 7 1 3 — 4 — — — 8 — 1 — — __ __ __ 113 9 8 2 1 — 65
1 66
3 — i — 1 — — 2 1 — — __ 1 __ __ __ __ __ __ __ 8 1 __ 1 __ — 67
5 1 i — 1 1 — — 1 — — ■-- 1 — — __ __ __ __ __ 23 •7 1 1 __ — 68

69— 70
3 1 — *— — 1 1 — — — — — — — — __ __ __ __ __ 15 3 __ . __ __ — 71

72
1 '35 2 __ __ — — 73

74
3 75

— 2 1 — — — — 76
77

Äidinkieli
Modersmäl

Oikeustilasto. Rikollismis v. 1986. 111. —  Rättsstatistik. Brottsligheten ar 1986. 111. 
2472 ,— 38
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Taulu 6 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
Tabell 6 (forts.). Tili straffänstalterna under är 1936 nykomna fängelsefängar

R i k o k s e t  — B r o t t  
Infractions

Luku — Kap. — Chap.
§

Luku
‘Antal
Nombre

Vähem
m

än kuin 
1 kuukausi 

M
iodre än 1 
m&nad 1-

Rangaistus* 
K u u k a u s

i jan 
a —

-6-2 2--3 3--4 4--5 5-

M
iehiä

M
an

Naisia 
K

vinnor i

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset
*

Brott mot strafflagen för krigsmakten
Infractions au Code pénal militaire

78 76—81 .............................................................................. 28 _ _ _ ■ 2 _ 6 _ 5 _ 3 _ 1 _
79 82 ...................................................................................... 33 — i — 8 — 9 — 3 — 3 _ 3 —
80 85, 86 .............................................................................. 7 — — — 1 _ 3 _ — — 2 _ _ —
81 87, 88 .............................................................................. 8 __ __ 1 __ _
82 89, 90 .............................................................................. 10 _ — _ _ 4 _ 4 _ 2 _ _ —
83 98—100............................................................................... 48 — — — 16 — 12 — 5 — 5 _ 4 —
84 101 .................................................................................. 7 — — _ _ _ 1 — 2 — — _ 1 —
85 105 .................................................................................. 15 — — — 1 — 3 — 1 — 1 _ — —
86 106 ___ 4 1 1
87 108,1.................................................................................. 5 _ _ _ 2 _ 1 _ _ _ 1 _ 1 _
88 114—117 ........................................................................... 21 — 3 _ 4 _ 5 — 1 — 5 _ 1 —
89 134, 135 ........................................................................... 2 — — — — — — — 1 — i _ — —
90 136,1,2 ........................................................................... 3 — — _ — — 3 — — — — _ — —
91 136,3 .................................................................................. 1 — — _ _ _ — _ — — — ' _ _ —
92 137,1 .................................................................................. 2 — — _ 1 _ — _ — — — __ — —
93 141,2 nipistäminen esimieheltä, tai palveluskumppa-

niitä — snatteri av förman eller tjänstekamrat 2 — — — — — — 1 — — — — —
94 141,2 varkaus, murto s:n — stölcl, inbrott d:o, ensi-

kert. — 1 resan.................................................... i 1
95 143 ................................................................................... 44 — 6 — 22 — 10 — 4 — i — 1 —
96 144 ............................................................. ..................... 18 _ 3 _ 2 _ 8 _ 3 — i _ — —
97 145—152, 154—157 ........................................................ 12

" "
3

"
7 1 1

C. Väkijuom alakeja vastaan tehdyt rikokset
B rott mot lagarna om alkoholdrycker

Infractions aux lois sur les boissons alcooliques

98 Alkoholiaineiden luvaton'valmistus— Olovlig tillverk-
ning av alkoholhaltigt am n e ................................. • 177 29 — — — — 1 — 5" — 20 3 14 1,

99 S:n myynti — D:o försäljning ................................ 364 127 — -i- — — 1 i 2 i 3 4 18 2!
100 S:n maahantuonti — D:o införsel .*........................... 38 — — — 1 — — — 1 — 4 — 4 --1
101 S:n kuljetus — D:o transport.................................... 14 1 — — — — — — — — 1 1 —
102 S:n hallussapito — D:o innehav................................ 13 — — — — — — — — — 1 — 4 _1
103 Muut väkijuomalakirikokset -  Ôvriga brott mot lagarna i

om alkoholdrycker.................................................... 7 2 “ !
:

D. Muut  rikokset — Ôvriga brott
i

1
Autres infractions - ;

104 Esteetön poissaolo asevelvollisuuskutsunnasta — För-
i

fallolös utevaro fràn vârnpliktsuppbâd ................. 2 — 1 — — — 1 — - — —
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vankeus vangit ryhm iteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen m ukaan, 
grupperade enligt brottets art, strafttidens längd och modersmäl.

pi tuus — Straf f t i dens  l ängd
H ä n a d e r Vuosia — Ar Modersmäl

!■6--7 7--8 8--9 9 - 10 10--11 11—12 l - -2 2--3 3--4

m
an

4 är eller m
era

4 v. tai enem
-

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
Annat
spräk

m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

3
•

i 6 1 1 28 78
1 3 __ 1 __ __ — — __ 1 — — — — — • --- — — — 32 — 1 — — — 79

80
1 81

__ __ __ :_ __ — — — — — — — — — — — — — — 9 — 1 — — — 82
1 __ _ i __ 2 — 2 __ — — — — — — — — — — 44 — 4 — — — 83

84
3 1 ._ i __ i __ 2 __ — — 1 — — — — — — — 15 — — — — — 85

86
87

1 1 88
89
90
91

1 92

1 93

94
95

1 17 — 1 — — — 9&
97

20 3 24 7 37 8 9 2 12 1 1 29 4 4 1 175 26 1 ' 1 1 2 98

61 29 37 19 86 29 24 5 41 10 6 __2 79 25 6 — — — — — 344 119 15 8 5 — 99
7 4 8 __ __ 1 __ __ — 8 — — — — — — — 28 — 6 — ' 4 — 100'
4 4 __ 2 __ __ __ __ __ __ 2 __ 1 __ __ — __ __ 12 1 2 — — — lo i
3 — 1 — — 1 — 3 — — — — — — — — — — — 13 — — — — 102

2 103

-

2 - 104

Äidinkieli
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Taulu 6 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuodon 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
Tabell 6 (forts.). Tili strafianstalterna under ar 1936 nykomna fängelsefängar

R ik o k se t — B ro tt  
Infractions 

Luku — Kap. — Chap.
§

Luku
Antal

Nombre

Vähem
m

än kuin 
1 kuukausi 
M

indre än 1 
m

änad

R a n g a is tu sa jan  
K uukausia —

!--2 2--3 3--4 4--5 5--6

M
iehiä

M
än

. 
Naisia 

1 
K

vinnor m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
in.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 u 12 13 14 15

105 Rikokset moottoriajoneuvoliilc. annett. lakia vastaan —
Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon . . . . 43 — — — 3 — 8 — 14 — 6 — 5 —

100 Rikokset ampuma-aseista ja -tarpeista annettua lakia
ja asetusta vastaan — Brott mot lag ooh förordning
angäende skjutvapen ooh skjutförnödenlieter.......... 9 — — — — — 4 — 3 — 1 — — —

107 Yhteensä — Summa — Somme 2 799 519 17 — 125 18 308 56 420 62 371 56 221 20108. Siitä — Därav— Dont a 1268 276 14 __ 66 7 163 37 235 38 159 28 88 4
109 b 1531 243 3 — 59 n 145 19 185 24 212 28 133 16
110 Niistä ehdonalaisen vapautensa menettäneet — Av dem

villkorlig frihet förlustiga — Dont ayant perdu la
liberté conditionnelle .................................................... 36 1 4 3 5 2

I I .  M u u h u n  ra n g a is tu k s e e n  tu o m i tu t1)
T ili  a n n a t  s tr a f f  d ö m d a  *) ,

C ondam nés à  u n e  au tre  p e in e 1)

A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Brott
mot strafflagcn — Infractions au Code pénal

111 16: 2 ................................................................................... 1 1
112 17 ...................................................................................... 1 — — — 1 — — — — — — — — —
113 28:1,2 ........: .................................................................... • 6 1 2 — — — 3 1 1
114 29: 1 ................................................................................... 2 — — — 1 — 1 — — — — — —
115 3 2 :1 ................................................................................... 1 — _ — — — 1 — — — — — —
n e 32: 5 ................................................................................... 1 •1
117 3 6 :1 ................................................................................... 1 — — — 1 — — — — — — — — —
118 43:1—4 ............................................................................ 1 — — — 1 — — — __ — — —
119 43: 6 ................................................................................... 6 3 2 i

C. V äkijuom alakcja vastaan tehdyt rikokset
\ Brott m ot lagarna om alkoholdryckcr

Infractions aux lois sur les boissons alcooliques

120 Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig tillverk-
1

121 S:n myynti — D:o försäljning..................................... 12 1 — — — —- 3 1 3 — 3 — — —
122 S:n kuljetus — D:o transport..................................... 1 — _ — — — — 1 — — — — —
123 S:n hallussapito — D:o innehav................................. 7 — — — — — 2 — 2 — — — 2 —

124 Yhteensä — Summa — Somme 41 2 2 — 7 — 11 2 11 — 4 — 2 —
125 Siitä — Därav — Dont a
126 b 41 2 2 — 7 — 11 2 11 — 4 — 2 —

*) Vankeudesta ehdonalaiseen vapauteen lasketut, jotka uuden rikoksen takia muuhun rangaistukseen tuomittuina ovat tulleet kärsi- 
av sammanslagning av dette med det Aterstäende fängeisestraffet, intagits för a tt  undergA fängelsestraff. •— *) Condam nés à la  prison  libérés 
pour subir la  prison .
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vankeusvangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
grupperade enligt brottets art, strafftidens längd ooh modersmäl. .

p i t u u s  — S t r a f f t i d e n s  l ä n g d Äidinkieli
M â n a d e r V u o s i a  — Àr Modersmäl 1

s>
rit
<

!

6--7 7--8 8--9 9 - 10 10--il 1 1 - 12 1--2 2--3 3--4
tai enem

­
m

än
eller m

eta

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
Annat
spräk

m. U . m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. .m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. <
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. i
16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 ■34 35 36 37 38 39 40 41 1

!|

3 — 1 2 1 41 2 105

1 9
i

106

388 89 203 42 243 60 78 16 118 2 7 22 6 248 63 34 4 3 — — — 2 618 486 163 29 18 - 4 107

186 54 79 23 86 24 34 10 40 12 6 1 93 35 18 3 1 — — __ 1188 255 72 18 8 3 108|
202 35 124 19 157 36 44 6 78 15 16 5 155 28 16 1 2 — — — 1430 231 91 11 10 1 109!

i

4 2 4 1 5 1 5 1 33 1 3 110
i
1

1

i

i n |
112i. __ — 5 1 1 __ __ __ 113
114

1 115
116

1 117
1 118

•

6 119

1 120
3 11 1 1 — — — 121

1 — 122
1 7 — — 123

. 4 36 2 5 — — — 124

125
4 ' 36 . 2 5 — — — 126

mään vankeusrangaistusta. — *) FrAn fängelse i villkorlig frihet försatta, vilka tili följd av nytt brott dömts tili annat straff och pä grand 
c o n d i tio n n e lle m e n t , c o n d a m n és  ‘p o u r  n o v e a u  d é lit  à  u n e  a u tr e  p e in e  e t r é in tég rés , p a r  s u ite  d e  c u m u l  d e  cette p e in e  avec ce q u i  r e s ta it  d e  là  p r is o n ,
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Taulu 6 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
• Tabell 6 (forts. o. slut). Tili stratfanstalterna under är 1936 nykomna fängelse-

- * R a n g a i s t u s a j a n
Luku Kuukaus i a  —
Antal

R i k o k s e t  — B r o t t  
Infractions Nombre s r ?

s i ? !
Luku — Kap. —Chay. -5 5—£ B

• ■ § » s 5?«
ui PTM —

/ § E*a s; O» m •m m
m. k. "m. k! m. 'k. m. k. m. .k. m. k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

UI. Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen S

1 vapauden menettäneet1) —  Förverkat 
sin villkorliga frihet pä grund av för- '

* seelse i uppförandet—  A y a n t  perdu
■ la  liberté cond itionnelle  p a r  su ite  d 'in - >

127 condu ite  i ) ....................................................^. . 74 15 71 13 2 __ i
128 Siitä — Därav — Dont a 16 3 — — — — 14 . 3 1
129 . b 58 12 — — — — 57 10 1 — — *— — l
130 Kaikkiaan— Inalles— Ensemble 2 914 586 19 — 132 18 390 71 433 62 375 56 223 21

131 Siitä — Därav — Dont a 1 284 279 14 __ 66 '7 177 40 236 38 159 28 88 4
132 b 1630 257 5 — 66 .11 213 31 197 24 216 28 135 17

_ Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936
Tili allmänt arbete förordnade, som

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administra-
Työa j an  pi t uus  —

Lùku Kuukaus i a  —
Antal • te* »

Lisäys. —  Tillägg. Nombre | f
Appendice. , ' et « 1- -6

Yleisessä työssä pidetyt — Tili allmänt
te*

t? <0
Hw
3.»
g “

■ *P
M~'£.D

_ arbete hälinä m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

E m p lô y é s  a u x  tra v a u x  pub lics ■>
133 Irtolaisuudesta — För lösdriveri — Pour vagdbon- a 10 58 _ _ _ _ _ * — 9 42 — ’ 9 i . '6
134 , dage ........................................................... ...........  b

Väidjuomalakirikoksista — För brott mot lagarna
48 237

-
8 28 10 5 2 —

135 om alkoholdrycker — Pour infractions aux lois a 162 57 —?
136 sur les boissons alcooliques ..................-..............  b 248 97
137
138

Muusta syystä — Av annan orsak — Autre cause a
b 3 _ _ _ _ _ i _ _ _ l _ _

’

139 - Yhteensä — Summa — Total 471l449 — — — — i — 17 70 n 14 3 6

140 Siitä — Därav — Dont a 172115 _ __ _ __ __ _ 9 42 _ 9 1 6
141 '  b 299)334 — — — — i — 8 28 n 5 2 —

*) Vankeudesta ehdonalaiseen vapauteen lasketut, jotka ehdonalaista vapautta koskevien määräysten noudattamatta jättämisen takia 
av, att de icke iakttagit föreskrifterna rörande den villkorliga frihetcn, pä giund av justitieministericts beslut intagits för att avtjäna fängelse- 
suite d’une décision du ministère de la justice, pour subir la prison.
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tulleet vaukeusvangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
fängar grupperade enligt brottets art, strafitidens längd och modersmäl.

p i t u u s  — S t r a f f t i d e n s  l ä n g d

M U n a d e r

6— 7 7— 8 8— 9

m.
m.

9— 10

m.
m .

10—11
m.
m . k .

11—12
m.
m .

V u o s i a -

1—2

m . n . 
m . k.

2— 3

m . n . 
m . k .

3 — 4

m . n . 
ra. k .

ra . n . 
ra . k .

Ä id in k ieli
M od ersm äl

S u o m i
F in sk a

l lu o t s i
S v en sk a

M uu
A n n a t
sp räk

16 17 1 8 1 9 20 I 21ll
22 2 3 2 4 2 5 2 6 27 2 8

—* 1 

l

!

2 9 30 31 3 2  I 3 3 3 4 3 5 3 6 3 7 3 S 3 9 4 0 4 1

68
15
53

1 2 7

1 2 8
1 2 9

1 3 0

1 3 1
1 3 2

392

186
206

204 42 243 60 78 16 118

80: 23 
124| 19

86, 24 
157| 36

34
44

27 22

40
78

248 63 34

93 35 18
155 28 16

3 — 2 722

1203
1519

503

258
245

174

73
101

kuluessa yleistä työtä suorittamaan tulleet ryhmiteltyinä työajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
under är 1936 intagits i straffanstalterna, grupperade enligt arbetstidens längd och- modersmäl.
live, entrés dans les établissements pénitentiaires en 1936, suivant la durée de la période de travail et la langue maternelle.
Arbet s t i dens  längd Äidinkieli
MAnader V u o s i a — Âr Modersmäl

S O3 crJ» O is:p:
6--7 7--8 8--9 9 - 10 10--Il 11- 12 1--2 2--3 3--4 » s  

s' BSe O.

n

ääm
ätön

aika Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska Annat

spräk

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.' m. k. m. k. , m. k. m. k. m. k. m. k. m.' k. m. k.

i - - 9 55 i 3 133
i i 61 4 21 5 28 6 33 • i 20 — 3 i 33 — 4 — i — — 45 225 3 12 — — 134

162 57 154 52 4 2 4 3 135
248 97 235 92 12 3 1 2 136

— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 137
i 3 138

12 62 4 21 5 28 6 33 i 20 — 3 i 33 — 4 — 410 154 446 424 20 20 5 5 139

1 ' -- __ __ __ __ __ _ _ _ _ __ __ _ _ _ __ 162 57 163 107 5 5 4 3 140
12 61 4 21 5 28 6 33 i 20 — 3 i 33 — 4 — i 248 97 283 317 15 15 1 2 141

oikeusministeriön päätöksen nojalla ovat tulleet kärsimään vankeusrangaistusta. — I villkorlig friiiet försatta fängelsefingar, vilka tili följd 
stratf. — ■) Prisonniers libérés conditionnellement ne s'étant pas conformés aux prescriptions relatives il la liberté conditionnelle et réintégrés, par
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Taulu 7. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään
Tabell 7. Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna

Erikseen ensikertalaiset ja ennen rangaistut. — 
L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établis-
Séparément pour personnes non condamnées 

A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes gardées

R i k o k s e t  — B r o t t  
In fractions

Luku — Kap. — Chap.

§

1

Luku
Antal

Nom bre

►> ! Wh*l i  III
S y n t y m ä

1921

ro. n.
m. I k.

1920

m. n. 
k.

1919

m. n.
m- I k.

1918

m. n. 
m. k.

10 11

1917 1916 1915

m. n. 
ra. k.

12  13

m. n. 
m. k.

14 15

ra. j n. 
ro. | k.

16  17

K u ritu sh u o n eva n g it — T u k th u sfä n g a r
Rêclusionnaires

T. Kuritushuonerangaistukseen tuomitut— 
Tili tukthusstraff dömda — Condamnés 

i à la réclusion .......................... ...........

A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —  Brott 
2 mot strafflagen —  Infractions au Gode pénal

® ' Siitä — Därav — Dont

1. Valtioon ta i yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset — 
Brott m ot staten eller samhäilet — Infractions à 

5 ia sûreté de l'Etat ou de la société ......................

® Siitä — Därav — Dont8
9

10
1112
13
14
15
16
17
18
19
20 
21 22
23
24
25
26  
27

11, 12 .................................................

16: 1 ............................................

16: 4, 5, 7—1 2 ...........................

17 ................................................

18, 19 .......................................

20 ...............................................
26 ..................... ......................

34: 1—4 ......................................

34: 5, 6, 8—10, 13—16, 18, 19 

36: 3—8 ......................................

a
b
a
b
a
b
a
b
a
b
a
b
a
b
a
b
a
b
a
b

2 022 216

2 009 216
667

1342
84

132

363
206
157
25
20

8
14

26
18

1

39i 12 
16 2

1
11 ■

7

78!
77

25

—j 25
-  16 
— 9

3 57

— 1

— 1

57
29
28

66

66
29
37

78

78
36
42

10
8
2
1

4 2 
1

Traduction  des rubriques.'

Col. 4—45 Année de la naissance. — Col. 46, 47 Sans indication.
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ryhmiteltyinä syntymävuoden mukaan, 
tukthus- och fängelsefängar grupperade enligt födelseär.
Särskilt för tidigare ie ke avstraffade och avstraffade.
T i l l ä g g .  Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä.

sements. pénitentiaires en 1936, suivant l ’année de la naissance.
antérieurement et pour récidivistes.
dans les établissements •pénitentiaires pour travaux publics.

v u o s i  —- F ö d e l s e ä r <

1914 1913 1912

1 
1907—

1911

1

1902—
1906

w000 -O
1HCOO

1892—
1896

1
1837—

1891

1882—
1886

1877—
1881

1872—
1876

1867—
1871

1862—
1866 

|i

1857—
1861

üj uppgivet

j»
Bpet-OB

m. D. m. n. m. U. m. n. m. n. m. D. m. n. m. D. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

101 4 107 9 109 6 529 40 410 36 248 28 114 22 66 18 39 14 35 9 16 4 6 1 5 2 î 1

97 4 104 9 108 6 529 40 410 36 246 28 113 22 66 18 38 14 35 9 16 4 6 1 5 2 î _____ _____ _____ 2
44 3 37 3 36 i 170 10 108 12 56 10 28 9 21 9 17 6 16 4 9 4 4 1 4 2 — ■_____ _____ _____ 3
53 1 67 6 72 5 359 30 302 24 190 18 85 13 45 9 21 8 19 5 7 — 2 — 1 — i — — — 4

15 1 12 1 15 _____ 82 5 61 11 54 6 29 10 21 6 21 6 14 3 10 1 4 1 4 1 _____ _____ __ _____ 5
10 1 9 — 10 — 43 2 31 6 27 4 15 6 11 3 12 3 9 3 8 1 3 1 4 1 _____ _____ _____ _____ 6

5 — 3 1 5 — 39 3 30 5 27 2 14 4 10 3 9 3 5 — 2 — 1 — — — — — — — 7
1 1 2 ----- . 1 — 3 — 5 2 2 — 1 2 3 — 2 1 2 _____ _____ _____ _____ _____ _____ _____ _____ _____ _____ _____ 8
2 — 1 1 1 — 3 2 5 1 1 — 1 1 2 — 2 2 9— — 1 — 1 — 1 — 3 — 1 — — — — — — — — — — — — — — — — — _____ — 10

1 9 2 1 11
12
13

2 — 1 — — — 7 — 6 1 2 2 1 1 3 1 1 — 1 — — 1 2 — — 1 — — — — 14
3 1 — 1 3 1 3 1 3 — 2 — 2 — — — — — — — — — — 15

1 16
17

2 — _ — 3 — 9 1 1 1 7 1 — 2 1 2 3 2 1 3 3 — — — 4 — — — — — 18
1 — 6 1 4 — 1 — — 1 2 — 2 — — — — — — — — — — — 19

20— — 1 21— — 1 — — . ------ 1 — 2 — — — 2 — — — 1 — 2 — 2 — — — — — — — — 22
1 1 — 2. 1 1 — — 1 1 — 1 — — 1 _____ — _____ — — — — _____ — 1 23

24
25

5 — 4 — 5 — 21 1 9 2 9 1 9 1 2 — 4 — 3 — 2 _____ — _____ — _____ _____ _____ _____ — 26
2 — 2 — 3 — 21 — 17 i 16 1 8 2 3 — 3 — 27

Oikeustilasto. Mkollisuus v. 19S6. 111. — Bättsstatistik. Brottsligheten âr 19S6. III.  
2 4 7 2 ,— 38

6
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 7 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna

Luku Synt ymä-

R i k o k s e t  — Br o t t Antal
Infractions Nombre

Luku — Kap. — Chap.
§

« g 2 *
s» s-

. p: O p m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. 11. m. n.
• m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

1 - 2 3 4 5 ' 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15 16 17

28
29
30

37 a
b

40 ..............................................................................  a
1

17 1 _
31 b 3 l
32 14, 15, 36: 9, 10, 12 ............... 1 .............................  a 1 — — — — — — — — — — — — — — —
33 b

2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omai-
suusrikokset) — Brott mot individen (övriga utom 
egendomsbrott) — Infractions aux personnes (ex-

34 cepté les infractions aux propriétés)................... 553 5» — — — — 2 — 5 19 — 15 i 22 3
35
36 Siitä — Däiav — Dont 291

262
34
21

— '— — — 2 — 5 14
5

— 12
3 l

16
6

2
1

37 2 1 :1 '. ........................................................................... a 10 3 — — — — — — i _ i _ 2 — 2 —
38 b

21: 2—4, 6—9 tappo tai kuoleman aiheuttanut 
pahoinpitely (myös tappelussa) — drap eller 
misshandel med dödlig paföljd (även vid slags- a

7

39 69 1 — — — — 2 — i — 5 — 4 — 4 —
10 mäl) .................................................................  b 57 1 — — — — — — — — 1 _ 1 — — —

21: 5—9 vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pa-
41 hoinpitely (myös tappelussa) — misshandel, a 91 — — — — — — — 2 — 6 — 3 — 4 —
42 varav följt svärkroppskada(även vid slagsmâl) b 74 1 — — — — — — — — 3 — — — 4 1
43 21: 11, l ..................................................................... a 114

119
_ _ __ 1 9 3 6 _

44 b _ _ _ _ __ _ _ l 2 _ 2 _
45 22: 1 ........................................ ................................... a 11 _ — _ _ ■_ _ _ __ _ __ _ _ _ 2
16 b _ 2
47 22: 5—8 .......................................................................  a _ 19 —
48 b • _ 17 l
49 2 5 : 4 .............................................................................  a 6 _ — — _ _ _ _ _ __ _ _ _L — —
50 b 4
51 25: 1—3, 5, 7 -1 1  ...................................................  a 1 — — — — — _ — — —
52 b 1

3. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Infractions
53 aux propriétés ......................................................... 1093 103 — — 1 — 5 — 19 2 34 2 46 6 46 3
54
55 Siitä — Därav — Dont 170

923
14
89

_
1 z

4
1

— 11
8

1
1

12
22

1
1

15
31

1
5

12
34 3

56 28 ................................................................................. a 143 13 — — — — .3 — 9 1 12 1 13 i 10 —
57 b 862 87 — — 1 — 1 — 8 1 20 1 29 5 32 3
58 29: 1 ............................................................................. a 1 —
59 b 2
60 3 1 :1—3 ,5 ,1 ........................................ ......................  a 13 1 _ 2 _ — _ 1 — 2 —
61 b 32 — _ _ . _ _ _ _ _ 2 __ 1 _ 2 —
62 31: 4, 5 ,2 .....................................................................  a 2 — _ _ _ _ _ _ _ _ _ 1 _ — —
63 b 5
61 32: 1—3 ....................................................................... a — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ — — —

6 5
66 
87

b
36: 1 ............................................................................. a

b

5 1 —

Ï3 1 _
6 S 36 : 2, 38: 1—5, 7, 8, 10, 39 ................................... a 10 1 —

69 b 4 —
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ryhmiteltyinä syntymävuoden mukaan.- 
tukthus- och fängelsefängar grupperade enligt födelseär. _

v u o s i  — F ö d e l s e ä r
i

1914 v 1913 1912

1907—
1911(

1902—
1906

1897—
1901

1892—
1896

1887—
1891

1882—
1886

1877—
1881

1872-1876-

i—i00Ci<1
1  
00 “J r—1

MCOCilO
'1
OOCiCi

1I 
1857—

1861

Ilm
oittam

aton 
Ej uppgivet

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m.- n. m. • n. m. n m. n. m.m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m.- k. m. k. m. k. m. k . m. k.
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40* 41* 42 43 44 45 46 47

28
29

— — :— — — — — — 5 — 5 — 2 — . 2 — i — — — 1 — 1 ' l — — — — _ _ 30
31

N
• -

33

34 2 27 ” 1 30 1 167 10 118 7 60 7 26 5 15 6 5 4 6 5 1 3 l 34
22 2 17 1 20 1 89 7 49 4 21 5 10 2 -7 4 3 2 4 i _ 3 35
12 — 10 10 — 78 3 69 3 39 2 16 3 ■ 8 2 2 2 2 4 1 l 36
— i — — — — ' 2 — — 1 1 — 1 — — — — — t-- — — 1 _ — _ __ _ _ _ __ 37

~ “
 ̂ 1 3 1 1 ■ — — — — — — — 1 — — — — — — “ — — 38

4 i 3 6 20 . 9 4 2 3 1 1 39
3 — 4 — 1 — 16 1 14 — 8 — 5 — 3 — 1 — — — — — / — — — — — — 40

7 _ 9 _ 4 _ 25 _ 17 __ 8 __ 2 1 ___ 1 _ 2 41
2 — ' 2 — 5 — 17 — 21 — 11 — 4 — 4 _ 1 _ _ __ _ __ __ __ — __ __ 42

11 — . 5 — 8 . --- 38 — 22 — 8 — 5 — 3 _ 1 __ 1 __ _ _ __ __ __ __ __ 43
6 — 4 — ' 3 — ' 40 — 32 — 18 — 7 — 1 44

45
46

— — — — — — — 2 — 2 5 — 2 — 3 — 2 — 1 — 2 — __ __ — __ __ .__ _ 47— — — — — — — 2 «-- 1 — 2 — 3 — 2 — 2 _ 4 __ _ _ __ __ __ __ __ __ __ 48
49

1
51

1 — — — — — — — — — — — ■ — — 52

48 i 65 7 63 5 280 25 231 18 132 15 58 7 30 6 12 4 15 1 5 2 l 1 53
12 — 11 2 ■ 6 — 38 1 28 2 8 1 3 i 3 2 2 1 3 __ i __ i . J_ __ i __ __ __ 54
36 i 54 5 57 5 242 24 203 16 124 14 55 6 27 4 10 3 12 1 4 — i __ __ 1 _ _ — 55
12 — - 9 2 5 — .36 1 21 2 6 1 i 1 2 ' 2 — __ 2 __ 1 __ i __ _ i __ __ __ 56

i 54 5 54 5 223 24 188 15 116 14 49 6 25 3 9 3 12 1 4 —! i _ 1 _ _ _ 57
-— — 1 58
— 59

60
1 — — — 3 — 7 — 10 — 5 ' --- 1 — — — — — _ _ __ __ __ _[ _ __ __ __ __ __ *61

62
63
64

3 — 1 1 . i 65
“ T 66
— — — — — — 5 — 1 — 2 — 4 — 1 1 67
— — — — — — . i — 1 — 2 — 2 — 1 — 2 1 1 68
— 69
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsim ään 
_  Tabell 7 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1936

Luku S y n t y m ä -

70

71
72

73
74
75 
70

77
78

79

80 
81

82

S3
84

85

86 
87

SS

89

90
91

R i k o k s e t  — B r o t t  
In fractions

Luku — Kap, — Chap.

1

B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — 
Brott mot strafflagen för krigsmakten —
Infractions au Code pénal militaire ............

• Siitä — Därav — Dont

141 varkaus — stöld ......................................  a
,b

136—l4ö muut omaisuusrikokset — andra egen- a
- d o ms b r o t t ' ___.................................................  b

51—123,143—157 muut sotaväen rikoslakia vastaan 
tehdyt rikokset — övriga brott mot straff- a 
lagen för krigsmakten....................................  b

II. Muuhun rangaistukseen tuomitut—Tili
annat straff dömda— Condamnés à 
une autre peine ...................................

Siitä — Därav — Dont

III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen 
- vapauden menettäneet — Förverkat sin

villkorliga îrihet pä grund av förse- 
else i uppîôrandet— Ayant perdu la 
liberté conditionnelle par suite d’in­
conduite........................ • ............. ..........

Siitä — Därav — Dont 

Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 

Siitä — Därav — Dont < ̂

Vankeusvangit —  Fängetsefdngar
, Prisonniers

I. Vankeusrangaistukseen tuomitut — Tili 
fängelsestraff dömda—Condamnes à la 
prison .............. ....................................

A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Brott 
_ m ot strafflagen — Infractions au Code pénal ..

Siitä — Därav — Dont lb

Antal
Nombre

1915

S ç S'*
f l ̂& O P m.

m.
n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

ni.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

2 3 4 ô 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15 16 17

13 1
. 9

s
1

4
2 _ ’ __' __ __ __ _ .
3 __
6

. —

1 1
1 §

158 8 — — _ — 1 — — — 2 — 5 1 4 1

158 8 — — — ■ 1 — — ■ 2 — 5 1 4 1

238 21 1 1 1 2 5 11
-

30 3 __ _ __ _ __ __ 1 __ __ __ 2 __ 2 __
208 18 — — — — 1 — 1 2 — 3 — 9 —

2 418 245 — — 1 — 11 — 26 4 61 3 76 9 93 10
706 87 — T— — _ 8 __ 17 2 29 2 31 2 . 38 4

1712 158 — — 1 — 3 — 9 2 32 1 45 '7 55 6

2 799 519 5 32 3 35 2 67 19 78 10 96 22 135

•s

16

1861 362 5 — 32 3 30 2 60 19 59 9 72 21 95 16
871 222 5 __ 19 1 13 1 38 10 33 ,6 43 9 64 12
990 140 — — 13 2 17 1 22 9 26 .3 29 12 31 4



tu lle e t k u r i tu s h u o n e -  j a  v a n k eu sv an g it ry h m ite lty in ä  sy n ty m äv u o d e n  m u k a a n , 
n y k o m n a  tu k th u s -  och  fä n g e lse fän g a r  g ru p p e ra d e  en lig t fö d e lseä r.

v u o s i  — F ö d e l s e ä r
•

-

K* h- M H 1-* H» HO C CC O • a ___ öö -g , <1 O» <s.
1914 1933 . 1912 1, 1 1 1 1 1 T ■ • ■ 1 1 •oo CC c co 00 ¡5 . 00 03 00 oo oo <ra s

•-* Oi c i— Oi M Oi H- Oi i—1 CD g-
, B

m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. Tl, m. n. m.. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

IS 19 ,20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 30 37 38 39 40 41 42 43 44 45 4G 47

4
*

70
1 — 2 — i — — __ ‘— — 2 __ 1 __ __ __ i __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 71
3 — 1 72

7 3
2 — 1 74
i — .--- — 1 — — — — ' — 2 ---- 1 — — — i — — — — — — — — — — — :— — 75

7 6

i
* - ' 78

16 __ 12 __ 17 __ 41 __ 38 2 12 __ 4 _ i 3 ■ 3 1 1 l
■

.79

SO
16 12 17

' 41 38 2 12 4 i 3 3 1 1 i

-

81

6 11 i 15 70 3 54 8 32 5 13 i 9 1 4 1 4

- -

•

82
— — — — 2 — 12 — 8 3 2 1 83

6 — 11 i 13 58 '  3 46 5 30 5 13 i 9 1 . 4 1 3 84

123 4 130 10 141 6 640 43 502 46 292 33' 131 23 76 22 46 15 39 9 17 5 ' 7 i 5 2 1 __ __ __ S 5
45 3 39 3 ■ 39 1 182 10 •116 15 (50 10 29 9 21 . 9 18 6 17 4 • 9 4 4 i 4 2 _ _ __ _ 80
78 1 91 7 102 5 458 33 386 31 232 23 102 14 00 13 28 9 22 5 8 1 3 1 1 87

¡S

197 20 169 28 152 21 669 109 482 74 290 65 152 44 107 34 77 22 28 18 20 8 2 4 4 2 SS

85 19 79 26 97 20 472 87 318 49 183 38 111 24 79 15 48 6 17 6 15 1 1 __ 1 1 2 __ __ __ ■89
54 16 44 18 59 13 231 52 114 27 47 •20 45 17 21 12 24 4 8 2 6 1 1 __ i 1 1 _ __ _ 90
31 3 35 8 38 7 241 35 204 22 136 18 66 7 58 3 24 2 9 4 9 — — — — 1 — — — 91
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 7 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna

Luku <» S y n ty m ä -

R i k o k s e t  — B r o t t Antal

Infractions Nombre
. luku  — Kap. — Chap.

§
<£
g g:O ÎS m. n. m. □ . m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.

m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

1 2 ■ 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 U 15 16 17

1. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset —
Brott m ot staten  eller sam hället — Infractions

92 à la sûreté de l’Etat ou de ta société .................... 480 116 2 — 1 — 4 — 6 4 13 5 12 6 18 3
93
94 Siitä —  D ärav — Dont 256

224
64
52

2
—

1
—

2
2

— 5
1

2
2

9
4

5 8
4

3
3

14
4

2
1

95
96 b

4
3

—
- — —** 1

97 11,12 .........................................................................................  a 11 7
98 b 3 3
99 16: 1 ............................................................................................  a 76 3 — — — — — — — — 3 — 4 1 5 —

100 b 87 3 — — — — — — 1 — — — 1 =--- 2 —
101 1 6 :2 —5 ,7 —24 ..................................................................... a 14 9 2 — 1
102 b 26 3 — — — — __ — __ __ 3 — 1 1 __ —
103 17 ................................................................................................. a 8 5 — — — — — — __ — __ — — 1 2 —
104 b 10 1 —
105 18, 19 .......................................................................................  a ‘ 1 5 — — — — — — — — — — — — — —
106 b — —
107 20 ................................................................................................  a 30 32 i — — — 1 — — 2 < 1 4 2 1 — 2
10S b 18 34 — — — — 2 — — 1 — — 1 2 — i
109 24 ................................................................................................  a 41 — — — 1 — — — 2 — 3 — 1 — 3 —
110 b 36 3 1
111 26 ................................................................................................  a 3 2 — — — __ __ __ __ _ __ — __ __ __ —
112
113
114

b
34: 1 - ^ ................................................................................  a

b

2 —

115 34: 5— 16, 18—21 .............................................................  a 4 __ i — __ __ __ __ __ __ __ __ 1 — — —
116 b 5 1
117 3 6 1 3—8 ................................................................................  a 21 5 — — — __ 1 __ __ __ __ 1 — — 1 —
113 
119

b
37 ......................................................................................... a

11 5 — — — — — — _ 1 _ _ — — —■ — —

120 b
121 3 8 :1 1 , 12 .............................................................................  a — — — — — — — — __ — — — — — — —
122 
1 23 
124

b
40 ...........................................................................................  a

b
1

125 42— 44 ................................................................................... a 43 2 — — — __ __ _: 1 — 1 — — — 2 —
126 b 22 1 1 —
127 14, 15, 36: 9— 1 3 ..................................................................  a
1 28 b 1

2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (m uut paitsi omai-
suusrikokset) —  Brott m ot individen (övriga utom 
egendonisbrott) —  Infractions aux personnes (ex-

129 • . cepté les infractions aux propriétés) ..................... 421 106 — — 3 — 4 __ 13 3 12 — 12 4 30 6
ISO
131 Siitä —  Därav —  Dont jjj 266

155
103

3
— — 3 — 4

_

11
2

3 9
3 __ 9

3
4 23

7
6



4 7

tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ryhmiteltyinä syntymävuoden mukaan, 
tukthus- och fängelsefängar grupperade enligt födelseär.

v u o s i  — F ö d e l s e ä r ,

1914 1913 1912

1907—
1911

1902—
1906

1897—
1901

1892—
1896

1887—
1891

1882—
1886

•
1877—

1881

1872—
1876

1867—
1871

1862—
1866

1857—
1861

Ilm
oittam

aton 
Ej uppgivefc

m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

IS 19 20 21 22 23 24 25 26* 27 28 29 30 31 32 33 '34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 4 7

19 5 20 8 26 8 147 31 97 17 49 16 30 4 16 5 13 2 2 4 1 1 i 92

14 3 11 6 16 4 78 14 37 6 21 6 16 4 8 5 9 2 2 — 3 1 — __ — 1 __ — — — 93
5 2 9 2 10 4 69 17 60 11 28 10 14 — 8 — 4 — — — 1 — — — — — i — — — 94

1 2 95
1 96
3 1 1 — 3 2 — 1 1 i 3 1 — — — — — — — 1 — — — — 97

1 2 1 — i 1 9S
3 — 5 — 5 — 26 1 i i — 5 — 4 1 3 — 2 — — 99
2 — 4 — 4 — 34 1 25 1 8 i 4 — 1 — 1 — — — — — — — — — — — — — 100
i — — — 2 — 4 1 3 1 1 101

— 1 __ — 2 — 7 1 9 __ 2 __ 1 __ .--- __ 1 — __ — — __ — — — — — — ' — — 102
1 — — — — 2 — 2 — 2 2 1 ■— — — — — — — — — — — — ' — — 103

1
2

1
1

O
1

1
i 1

1
105
106

2 2 3 5 — 2 9 8 3 3 1 1 3 __ 1 i 1 — — —. 2 1 — — — — — — — — 107
1 1 2 i 4 6 9 3 8 2 6 1 1 10S

2

1 
1

1
2 — 3

1 
1 

' 10 1
i

10 1
Z

8 1
0 1

110

1
1

1 112
113
114

— 2 115
— — i — — __ 1 — 1 ---- i __ __ __ __ __ — __ __ __ — __ __ — — — — — — — 116

2 .--- i 1 3 __ 3 — 4 — 2 1 3 1 1 i 117
— — i — — — 3 4 2 3 2 118

119
120
121
122
123
124

2 — i — 4 — 16 •1 6 — 5 — 2 __ 1 i 2 125
— — — — — — 5 — 5 — 4 1 5 __ 2 126

127
1 128

31 7 20 .1 1 20 8 134 30 73 15 33 6 18 10 10 4 6 2 1 i 129

25 7 14 11 18 8 85 29 36 14 11 6 8 9 4 4 4 __ __ 2 — __ __ 1 __ i — — — 130
6 — 6 — 2 — 49 1 37 1 22 — 10 1 6 — 2 131
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 7 (forts.). Tili straffanstalterna under ar 1936 nykomna

K  i k  o  k s  e t  —  B r o t t  
I n fr a c t io n s

L u k u  —  K a p .  —  C h a p .

, §

L u k u

A n t a l

N o m b re

2 *
g k

|o P
r

2 !3

S y n t y m ä -
1921 1 9 2 0

m .  n .  m .  n.  
m . k . m .  I k.

1919 1918

n . m .  
k. m .

1917 1916

k.

1915

2—4, 6—9 tappo tai kuoleman ailieutt. pahoin-

S (myös tappelussa) — dräp eller miss- 
1 med dödlig päföljd (även vid slagsmäl) 

5—9 vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pa­
hoinpitely (myös tappelussa) — misshandel, 
varav f ölj t s vär kroppsskada (även vid slagsm äl) 

11, l, 12 muu pahoinpitely—annan misshandel

10 kuolemantuottamus — vällande tili annans
död ...................................................................

10 vaikean ruumiinvamman tuottamus —
vällande tili svär kroppsskada......................

1 .............................................................................

2, 3, 5—8 ...........................................................

4 .........................................................................

1—3, 5—1 3 .........................................................

115 2

a 
b

a 
b

21: 11, l, 12 muu pahoinpitely—annan missliandel a
b

21: 10 kuolemantuottamus — vällande tili annans a
b

21: 10 vaikean ruumiinvamman tuottamus — a
b

22: 1 ..................................... “ ..................................  a
b

22: 2, 3, 5—8 ...........................................................  a
b 
a 
b 
a 
b

27 ................................................................................  a
b

3. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Infractions
aux propriétés .........................................................

raSiitä — Därav — Dont
i  5 5
1 5 6  j
1 5 7  

¡ 1 5 8 |  
'159| 
11 6 0
; 1 6 1 !  
: i 6 2 j  
168 
1 6 4 .  

¡1651  
¡ 1 6 6 |  
; 1 6 7 ;
|l68j

28 .................................................... a
b

.................................................... a
b

...................................................  a
b

..........................    a
b

.................................................... a
b

.................................................... a
b

29:2, 30, 32:4—6, 33, 35, 36:2, 38:1—8,10, 39 a
b

29: 1 .............

31: 1—3, 5, l 

31: 4, 5, 2

32:-1—3 .........

36: 1 .............

i
1 6 9

1 7 0
1 7 1

1 7 2
1 7 3
1 7 4
1 7 5
1 7 6
1 7 7

B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —  
Brott mot strafflagen för krigsmakten —  I n -
f r a c i i o n s  a u  C o d e  p e n a l  m i l i t a i r e ......................

Siitä — Därav — Dont

141 näpistäminen, varkaus — snatteri, stöld..........

134- egen--140 muut omaisuusrikokset — andra
domsbrott ..............................................

51—123,143—157 muut sotaväen rikosl. vast. tehd. 
rikokset — övr. brott mot straffl. för krigsm.

15j
6i

311
7i ~174' 1 

128j — 
12 2 
4 1
3

J  _

I
27

17; 68 
5! 2 
7! -2!
2'
5| 4 
3

960 140
349
611

3
3,1-

228 37 
341 ! 67 
37 5
89 2 

1 
3 
1

24 
63 
28 
94 
27 22

271
1611102

1
7
1

152
108

9 10 11 12 1 3 14 15 1 6

28,
15
13
14 
13

22 2
? i  1

15 1
7I 1 12 1

41
22
1921
16

—! 2
34
15
19
I3I
löi

48
26
22

11 47

17! -  
151 9 
1' — 
2'

2l
3i
2

4l
1

2! —2
2 —

17
10

7

10
7

17



tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ryhmiteltyinä syntymävuoden mukaan, 
tukthus- och fängelsefängar grupperade enligt födelseär.

v u o s i  —  F ö d e l s e i r

g
W

O CO oo 00 oo 00 oo oo OO oo oo 3. K) M •il m 5 to ■v. e
1914 1913 1912 1 , 1 I 1 1 1 I i 1 1 l *ö•Ö P

CO O CO oo 00 00 oo oo 00 oo CO S
h- C5 .o O a o 1-4 <5 c+- O 'a

m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n.
ra. k. m. 1c. m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k.

IS 19 20 21 22 23 24 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

— —
—

i
—

3
1 —

3
1

i i
i — 1 — — — — — — — — — — — — — — — — —

132
133

3
1

19
—

- i i

i

15
—

16
2

52
—

4
1

24
—

2
1
6

—
3 1 2

—
2

— — — — — — — — — — — — —
134
135
136

4 — 0 2 — 43 — 31 __ 16 9 — 5 — 2 — — — — — — — — — — — — — 137
1 — i i - — 3 — 2 _ __ 1 — i i 1 i 138

2 1 2 139
i 2 140

141
__ 2 — 4 — 3 — 5 — ,— — i — 3 — i — — — — — — — — — — — — — — 142

— 143
2 5 i 6 i o 7 24 2 12 i 4 2 3 — 2 1 — — 2 — — — -1- — — — — — — 144
1 3 1 1 145

— - 1 146
147

2 148
— — 1 i 149

1 i 1 2 2 • i i 150
1 i i 151

35 i 7 39 7 51 4 191 26 148 17 101 16 63 10 53 6 29 4 15 4 11 __ i __ __ __ __ __ __ __ 152

15 6 19 1 25 . 1 68 9 41 7 15 8 21 4 9 3 11 2 6 — 3 — i — — — — __ — __ 153
20 1 20 6 26 3 123 17 107 10 86 8 42 6 44 3 18 2 9 4 8 154

14 6 14 1 18 1 46 7 21 6 9 4 4 1 4 — 2 155
9 1 17 5 18 3 '6 2 12 53 7 37 5 20 • 5 22 2 10 1 5 1 5 — — — * 156
1 — 2 — 1 — 5 — 8 — 2 i 7 i 2 1 3 1 2 — — — i — — — — — — — 157
3 — 1 — 2 — 15 3 21 1 13 — 11 — 9 1 5 — 1 1 158

159
160

1 161
162

— — — — 3 — 5 2 7 1 — •2 1 i 2 1 2 — 2 163
3 . --- 2 — 4 — 12 i 11 — 14 2 3 — , 5 — i — — 1 2 — — .— — — — — — — 164

— — ' 1 — 2 — 9 — 4 — — — 5 ■— — 1 2 1 165
4 — — i 1 — 25 i 18 2 18 — 8 i 7 — 2 1 3 1 i 166

1 —
2

— 1 —
3
9 —

1
4 —

4
4

1
1

4 i 1
1 —

2
—

2
—

3
— — — — — — — —

167
16S

94 63 18 45 23 4 2 169

63
31

2

— 30
33

— 8
10

— 25
20

— 16 — 3
1

— 1 — _ — — — — — — — — — — — — — — — 170
171
172

1 173
3 — 2 1 1 174

58 — 28 __ 8 — 24 — 16 2 — 1 — — — — — — — — - — — — — — — — — 176
30 32 — 10 . --- 20 — 7 — 1 — 1 — — — — — — — — — — — — — — — — — 177

Oikeustilasto. Mkollisims v. 1936. I II .  — Bättsstatistik. Brottsligheten är 1936. III . 
2 4 7 2 ,— 38

3

.1

I

I

..'■4

A
|
jj
■ S

7
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Taulu 7 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin .vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 7 (forts. ooh slut). Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna

S v n t v mâ -
, Luku

R i k o k s e t  — B r o t t  ' 
In fractions

Antal
ÿ  ombre •

Luku — Kap. -r Chap.1
§

ÿ s -S* 3*
—• p
5 w /

•

^ S» O m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
J m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

' 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 i l 12 13 14 15 16 17

C. V äkijuom alakeja vastaan tehdyt rikokset —
B rott m ot lagarna om alkoholdrycker —  In- ,

178 fractions aux lois sur les boissons alcooliques . . 613 157 — — — — 4 4 — 18 1 20 .1 22 —■
179
ISO Siitä —  Därav —  Dont 200

413
54

103
—

—
—

—
4 *“ 3

1
— 14

-4
1 13

7
1 16

6 —

D. ' M uut rikokset — Övriga brott — Autres in- 1
181 fractions................................................................. 54 — •— — — — — — 2 — — ’ — 2 — 1 . —
1S2
183 Siitä — Därav — Dont 36

18 “ •
2 2 1

IL  M u u h u n  ra n g a is tu k s e e n  tu o m itu t  —  T ili 
a n n a t  s tra f f  d ö m d a  —  Condamnés à 1

•

184 une autre peine ................................ .• 41 2 1 — 1 — 1 — 1 t

185
1S6 Siitä — Därav — Dont . 41 2 — — — __ — — 1 — 1 1 — 1 \

I I I .  K ä y tö s r ik k o m u k s e n  ta k ia  e h d o n a la ise n
\

v a p a u d e n  m e n e ttä n e e t— F ö rv e rk a t  sin  
v illk o rl ig a  f r ih e t  p ä  g ru n d a v f ö rs e e ls e  
i  u p p îô ra n d e t  —  Ayant perdu la liberté

1 1

1S7 conditionnelle par suite d’inconduite. . 74 15 — — — — — 1 — i 4 2 1 1 1 2
1SS
1S9 Siitä — Därav — Dont jjjj 16

58
3

12 ._
— — — 1 —

i
1
3 .2

1
1 1 2

190 Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 2 914 536 t 5 — 32 3 35 3 68 20 83 12 98 23 137 18
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ryhmiteltyinä syntymävuoden mukaan, 
tukthus- och fängclsetangar grupperade enligt födelseär.
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Taulu 8. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään
Tabell 8. Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ryhmiteltyinä ammatin mukaan, 
tukthus- ocli fängelseiängar grupperade enligt yrke.
T i 11 ii g g. Motsvarnndo uppgifter orn de tili allm änt arbete M iina. .

établissements pénitentiaires en 1936, suivant la profession.
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kärsimään tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ryhmiteltyinä ammatin mukaan, 
nykomna tukthus- och fängelsefängar grupperade enligt yrke.
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Taulu 9. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuri- 
\ tyskanta ja

Tabell 9. Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna tuktkus- och fängelselängar, enligt
Erikseen ensikertalaiset ja ennen rangaistut. —  

' L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —
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' . Séparément pour personnes non condam-
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T raduction  des rubriques.

Col. 1 voir col. 1 du tableau n:o 7. 4, 5 Nés hors mariage. 6—21 Etat civil et situation de'famille. 6, 7 Célibataires,
16, 17 Divorcés, avec enfants. 18, .19 Divorcés, sans enfants. 20, 21 Sans indication. 22—31 Confession. 22, 23 Luthériens. 24. |
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.50, 51 Restreinte. 52, 53 Sans indication. '  .
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tushuone- ja vankeusvankien syntyperä, siviilisääty ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivis- >
varallisuusolot.
börd, eivilstand och familjeförhällanden, trosbekännelse, bildningsgrad och förmögcnhetsvillkor.
Särskilt för tidigare icke avstraffade ooh avstraffade. 
ï  i 11 ä g g. Motsvarande uppgifter om de till allmänt arbete hälinä.
l a  n a i s s a n c e ,  l ’é t a t  c i v i l  e t  l a  s i t u a t i o n  d e  f a m i l l e ,  l a  c o n f e s s i o n ,  l e  d e g r é  d ’ i n s t r u c t i o n  e t  l a  f o r t u n e .
n é e s  a n té r ie u r e m e n t  e t  p o u r  ré c id iv is te s .
dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.
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Taulu 9 (jatk .). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleiden kuritusliuone- 
Tabell 9 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna tukthus- och fängelsefängar, enligt
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, ja  vankeusvankien syntyperä, siviilisääty ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja  varallisuusolot. 
börd, civilständ ooh familjeförhällanden, trosbekännelsc, bildningsgrad ocli förmögenhetsvillkor.

U s k o n t u n n u s t u s S i v i s t y s k a n t a V a r a l l i s u u s o l o t

T r o s b e k ä n n e l s e B  i 1 d  n  i  n  g s g r  a d
j j o r m o g e n n e t s -  

v  i 11 k  o  r

L
u

teran
er

L
u

terilaisia 
1

G
rek

isk
-k

a t oi i k
er

K
reik

k
alaisk

ato
lisia

M
u

ita
ö

v
rig

a
i

S
iv

iilirek
isteriin

 k
u

u
lu

­
v

ia —
 T

ili civ
ilreg

ister 
i 

an
slu

tn
a

E
j 

u
p

p
g

iv
et

Ilm
o

ittam
a

tta

K
esk

ik
o

u
lu

a k
o

rk
eam

- | 
'm

an
 siv

isty
k

sen
o

raaav
iaj 

P
erso

n
er m

ed
 h

ö
g

re an
 

m
ellan

sk
o

leb
ild

n
in

g

K
esk

ik
o

u
lu

siv
isty

k
sen

 
o

m
aav

iá -
 P

erso
n

er m
ed 

m
ellan

sk
o

leb
ild

n
in

g

►0 H CD R
3  £  
2  5>P £j
S? PC S  O o  

S B f S .  p  cd £  n

** S

1  fCD 15

M
u

ita lu
k

u
- ja

 k
irjo

itu
s­

taito
isia 

j 
Ö

v
rig

a liis- o
ch

 sk
riv

-1 
k

u
n

n
ig

a

E
n

d
a

st läsk
u

n
n

ig
a

V
ain

 lu
k

u
taito

isia 
i

Ick
e läsk

u
n

n
ig

a
L

u
k

u
taid

o
tto

m
ia 

1

E
j 

u
p

p
g

iv
et

Ilm
o

ittam
a

tta

G
o

d
a 

I

K<
<
»i

M
ed

elm
áttig

a 
.

K
esk

in
k

ertaiset

ö
£
TO
P

H
u

o
n

o
t

E
j 

u
p

p
g

iv
et

1 
-Ilm

o
ittam

atta

m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m , n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n .
. m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k .

2 2 2 3 2 4 2 5 2 6 27 2 8 2 0 3 0 31 3 2 3 3 3 4 3 5 3 6 37 3S 3 9 4 0 41 4 2 4 3 4 4 4 5 4 6 47 4S 4 9 50 51 5 2 5 3
r - •

1 0
7 3

i — — — ----- — — — — — — — 6
3 z 2

3 3
3
1

— — — — — — — 3
1 i

8
'6 2

— z 2 2
2 3

/
2 4
2 5

7 7 9 — — — — — — 1 — 7 — 2 i 4 8 6 1 9 2 2 i — 2 8 i 4 7 8 2 — '  2 6
7 6 4 i — — — — — — — 4 — 3 — 4 6 1 2 2 3 2 — — '--- — — i — 2 0 — 5 4 4 2 — 2 7

2 8
1 1 1 .2 9

1 7
q

1 — — — — — — — — 8 — 2 i 6 1 — — — — — — 2 — 9 — 6 1 — 3 0
31 
32,i 1

0
1

* 3 3

5 2 7 5 5 1 6 2 8 2 3 1 1 2 5 2 2 1 2 4 1 4 5 5 1 1 0 1 4 9 1 2 3 8 1 4 3 1 3 3 4

2 7 8 3 4 8 __ __ __ __ __ 5 __ __ __ i __ 1 6 8 1 6 1 1 0 1 4 S 4 4 __ __ __ 7 __ 9 4 8 1 8 6 2 6 4 __ 3 5
2 4 9 2 1 8 — — — 2 — 3 — — - i — 1 4 3 9 1 1 1 1 0 6 1 1 7 — — 3 — 5 5 4 1 9 5 1 7 9 — 3 6

1 0 3 8 1 2 2 __ __ __ __ __ __ __ __ 4 __ 6 3 __ __ 37
6 — — — — — 1 — — — — — — ' — 1 — 6 — — — — — — — — — 3 — 1 — 3 — 38

6 9 1 i 4 1 1 2 4 3 2 2 5 4 2 1 39
5 4 1 1 — — — — 0Ci — — — i — 2 6 — 2 8 — 2 — — 1 — — 2 — 1 3 — 3 9 1 3 — 40

8 6 3 2 4 8 3 8 3 2 2 2 5 6 2 2 41
6 9 1 4 1 4 6 — 2 6 1 1 — 1 — — — __ — 1 2 — 6 1 1 1 — 42

1 0 7 — 5 — __ — ---- — 2 — — — — — 6 6 — 4 4 — 2 — 2 — — — 3 — 3 9 — 7 0 — 2 — 43
1 1 6

1 1
2

1 9

2 — — — — — i — — — — — 6 6 5 0 3 — — — — — 1 — 2 5 9 1
1 0

1
1 2

2 — 44
45
46
47

—
9

2
6 4

1
7

5
.1 ? —

— — —
—

—
i

— — — —
4

9
2

7 — 1 —
— — -S- — — 1

3
5

1 4 —
-

48
49
50
51. 1

0
1

1 0
1

i 1 1 52

1 0 4 9 98 20 3 __ _ 11 i 13 i 7 _ 14 3 681 54 364 42 20 4 5 __ 2 __ 6 __ 116 8 955 92 16 3 53

1 6 1 1 3 4 1 _ __ 2 __ 3 __ 2 __ 7 1 9 4 7 621  5 9 7 2 __ __ __ 5 __ 3 7 2 1 2 5 7 7 3 7 54
8 S 8 8 5 1 6 2 — — 9 i 1 0 i 5 - 1 3 2 5 8 7 4 7 3 0 2 i  3 7 1 1 3 3 — 2 — 7 - 7 9 6 S 3 0 8 1 1 3 2 55

1 3 5 1 2 3 1 __ __ 2 __ 3 __ 2 __ 1 1 8 2 6 4 9 5 7 1 2 __ __ — 2 — 2 8 1 1 1 1 1 1 2 1 56
8 2 8 8 3 1 5 2 — — 9 i 1 0 i 4 — 1 1 2 5 4 4 4 7 2 8 7 3 5 1 1 3 3 — 2 — 1 — 6 7 5 7 8 3 8 0 1 1 2 57

*

A.
•Sj



• 60

Taulu 9 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritushuone- 
Tabell 9 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna tuktlius-’ ooh fängclsefängar, enligt
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ja  vankeusvankien syntyperä, siviilisääty ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja  varallisuusolot. 
börd, civilständ och familjcförhällanden, trosbekännelse, bildningsgrad och iörmögenhetsvillkor.
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Taulu 9 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleiden kuritushuone- 
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ja  vankeusvankicn syntyperä, siviilisääty ja  perhesuhteet, uskontunnustus, siyistyskanta ja  varallisuusolot. 
börd, civilstand och familjeförh&llanden, trosbekännelse, bildningsgrad och förmögenhetsvillkor.
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Taulu 9 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin Tuoden 1986 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritusliuone- 
Tabell 9 (forts.)- T ill'straffanstalterna under är 1936 nykomna tukthus- och fängclsefängar, enligt'
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R i k o k s e t  — B r o t t  
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142
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146
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14, 15, 36: 9—13.

2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi
omaisuusrikokset) — Brott mot individen 
(övriga utom egendomsbrott) — Infrac­
tions aux personnes (excepté les infractions 
aux .propriétés)................................‘............•

( Siitä — Därav — Dont ^
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, följd (även vid slagsmal) ...................  b
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misshandel, varav följt svâr kropps- a
skada (även vid slagsmal) .................  b ‘

2 1 :1 1 ,1 ,1 2  ............................................ a
b
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' annans död ...........................‘. ...........  b
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22: 1 ...............................................................  a
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' b

25: 4 ...........................    a
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2 5 :1 —3 ,5 —1 3 ..............T.............................  a-
b

27-- ................: .................................................  a
b✓

3. Omaisuusrikokset— Egendomsbrott — Infrac­
tions aux propriétés ....................................

Siitä— Därav — Dont 1

28 ...................................................................... a
'  ' . b

29: 1 .................................; ............................  a
b

i
!



ja vankeusvankien syntyperä, siviilisääty ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja varallisuusolot. 
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Taulu 9 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kurituskuone- 
Tabell 9 (forts.). Tili straffanstaitcrna under är 1936 nykomna tukthus- och iängelsetängar. enligt
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T a u lu  9 ( ja tk .  j a  lo p p u ) . R a n g a is tu s la ito k s i in  v u o d en  1986 k u lu e s sa  r a n g a is tu s ta a n  k ä rs im ä ä n  tu lle id en  k u r i tu s -  
T ab e ll 9 ( fo r ts . o ch  s lu t) .  T ili s tra f fa n s ta l tc rn a  u n d e r  ä r  1936 n y k o m n a  tu k th u s -  och  iä n g e lse fä n g a r ,

R i k o k s e t  —  B r o t t  
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III. Käytösrikkomuksen takia ehdon­

alaisen vapauden menettäneet— 
Förverkat sin villkorliga îrihet 
pâ gmnd av förseelse i appföran-
det — Ayant perdu la liberté con­
ditionnelle par suite d’inconduite
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K aikkiaan — Inalles — Ensemble

Siitä  — D ärav — Dont {î
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L isäy s . — T illäg g . — Appendice.

Yleisessä työssä pidetyt — Tili 
allmänt arbete hälinä — Employes 

aux trdvaux publics

Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa tulleiden, yleiseen 
Tili allm änt arbete förordnade, som under är 1936 intagits i straff-

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les éta-

Irtolaisuudesta — För lösdriveri — Pour vaga­
bondage ..............................................................

Siitä  — Därav —  Dont

Väkijuom alakirikoksista — För brott m ot lagarna 
om alkoholdrycker — Pour infractions aux 
lois sur les boissons alcooliques.......................

Siitä — D ärav — Dont -j

Muusta syystä — Av annan orsak — Autre 
cause ...................................................................

Siitä — D ärav — Dont 

K aikkiaan — Inalles — Ensemble

Siitä — Därav — Dont

58 295 4 43 52 245 3 12 2 18 ■------ 5 — 3 — 3 1 9 — —

10 58 1 9 9 51 J 1 — 4 — 1 — — — — — 1 — —

48 237 3 34 43 194 2 11 2 14 — 4 — 3 3 1 8

410 154 26 9 245 43 134 65 20 14 5 22 1 7 4 2 — 1 1 —

162 57 7 117 15 39 30 5 5 — 3 — — — — — 1 1 —

248 97 19 5 128 28 95 35 15 6 5 19 1 7 4 2 — — —

3

3
471 449 30 52 298 288 139 77 22 32 5 27 1 10 4 5 1 10 1 —

172 115 8 13 126 66 40 31 5 12 __ 4 2 1 —

299 334 22 39 172 222 99 46 17 20 5 23 1 10 4 5 1 8 — —
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huone- ja vankeusvankien syntyperä, siviilisääty ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja varallisuusolot. 
enlig-t börd, civilständ och familjeförhällanden, trosbekännelsc, bildningsgrad och förmögcnhetsvillkor.
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E

ndast'läskunuiga

L
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E
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1

G
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H
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K
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M
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A
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D
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H
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1

E
j uppgivet

Ilm
oittam

atta 
1

m. n; m. n. m. n. m? Ti. m. n. m. n. E D . • n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. k. \
22 23 24 25 28 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45 46 47 4S 49 50 51 52 53

74 14 1 3 47 4 24 11 9 2 65 13 1S7

16 3 9 1 7 2 3 1 13 2 — — 18S
58 11 — — — 1 — — — — — — 3 — 38 3 17 9 6 1 52 11 — — 1892 774 495 69 26 2 1 23 9 46 5 24 1 56 10 1725 253

1
1007 235 83 32 18 5 i — 30 i 679 99 2117 424 88 12 190

1215 255 37 17 10 5 22 2 15 1 23 Ô 762-142 434 115 39 13 10 3 j _ 19 i 394 57 835 216 36 5 191
1559 240 32 9 2 1 13 4 24 3 9 - 33{ 5 963.111 573 120\ 44 19\ S 2 “\ 11 285 42 1282 208 52 7 192

työhön määrättyjen syntyperä, siviilisääty ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja varallisuusolot.
anstaiterna, enligt börd, civilständ och familjeförhällanden, trosbekännelse, bildningsgrad och förmögenhetsvillkor.
blissements pénitentiaires en 1936, suivant la naissance, Vétat civil et la situation de famille, la confession, le degré d'inskuciion et la fortune.

55 293 1 1 1 _ 1 1 _ 1 5 30 196 24 89 3 5 58 290 — 5 193

10 57 _ 1 __ __ __ _ _ _ _ _ 1 4 40 4 18 H  — _ — — — — — — — 10 57\ - 1 194
45 236 1 --- 1 — — — 1 1 — —

'
26 156 20 71 2 5 48 233 —

I
4 19o

S84 144 16 6 2 8 4 1 1 2 204 57 180 83 13 11 7 1 4 _ 6 _ 87 32 302 i113! 15 9 190

146 53 11 3 __ __ __ 4 1 __ _ 1 _ 77 21 69 35 S 1 4 — 3 — 1 — 39 9 116 45\ 6\ 3 197
238 91 5 3 — — 1 — 4 3 1 — — 2 127 36 111 48 5 10 3 1 1 — 5 — 48 23 186 6 8 1 9 6 19S

3 __ __ __ __ __ __ __ _ __ _ _ 2 _ 1 _ _ — — — — — — — 3 —' — 199

200 ’
3 — — - — — — — - — — — — 2 - 1 — — - __ — — — - — 3 — — — 201442 437 17 7 1 2 — 9 Ö 1 — 2 7 236‘253: 205

i I
172! 16 16

1 i
7 1 4 6 - 87 32 363 403 15| 14

1
202

m  n o 11 4 1 4 2 2 _ 81 61 73 53] 9 1\ 4 __ 3 _ 1 39 9 126,102 6 4 203
2861327 6 3 1 — 1 — 5 4 1 \ - — 7 155192'. 132.119 7'15\ 3 1 1 — 5¡ - 48 23 237,301; 9 S10 204
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Taulu 10. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 10. Tili straffanstalterna under är 1936 ny-

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les éta-
A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes

B i k o k s e t  —  B r o t t  
Infractions

L uku — Kap. — Chap,

L uku
Antal

U udenm aan 1. 
Nylands 1.

Turun ja  
Porin 1. 
Äbo o. 

B:borgs 1.
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Landakapet 
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Nombre
W
2.tfi
P’

H
2.
Ui

Ck< ttf
3. g 
« 1 1

f
pS3O.m

S*
atn

Uiet*P>

wp
2 *

tr1paCutn

SPPtn
03
ir

W
peÖ

psCu
n

gPPtn
§

s i
■Ww
ä g
g »

*2,otA
b
E cu ?  a

era
p.

Cet*e
<D
* 3

2.
•<(raCu

= Cu *<eracu
¡2
C
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n.
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1 2 3 4 5 c 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

1

K uritushuonevangit —  T ukthusfângar
Réclusionnaires

I .  K u r i t u s h u o n e r a n g a i s t n k s e e n  t u o m i t u t  —  
T i l i  t u k t h u s s t r a f f  d ö m d a  —  C ondam nés  
à  la  r é c lu s io n ...................................................................... 2 022 216 113 u 16 122 11 47 3 210 21 i 4

2 A .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n ,  t e h d y t  r i k o k s e t  —  B r o t t  
m o t  s t r a f f l a g e n  —  Infractions au Code pénal 2 009 216 111 u 16 — 120 11 47 3 209 21 l — 4 —

3 1. V a ltio o n  ta i  y h te is k u n ta a n  k o h d is tu n e e t  r ik o k s e t  —  
B r o t t  m o t  s ta te n  e lle r  s a m h ä lle t  —  Infractions à 
b, sûreté de l’Etat ou de la société................................ 363 58 14 5 1 25 2 8 1 28 4 1

4 11, 1 2 .......................................................................................................... 45 14 1 3 — — ' 3 •--- — 1 5 1 — — — —
5 16: 1 .......................................................................................................... 22 — — — 1 — 1 — — — 2 — — — — —
G 16: 4 , 5, 7 — 1 2 ......................................................................................
7 17  ............................................................................................................... 44 12 — — — — 3 — 2 — 2 1 — — — —
8 18 , 1 9 .......................................................................................................... 1
9 20 ............................................................................................................... DD 14 1 1 — — 5 1 — — 2 — — — — —

10 26 ............................................................................................................... i 1
11 3 4 : 1— 4 ..................................................................................................... 18 3 — — — — 4 — — — — — — — — —
12 34 : 5, 6, 8 - 1 0 ,  1 3 — 16, 18 , 19  ............................................
13 36 : 3 — 8 ..................................................................................................... 155 13 12 1 — — 9 1 4 — 14 2 — — 1 —

14 37  ............................................................................................................... 1 —
15 4 0  ............................................................................................................... 20 2 — — — — — — 1 ---* 2 — — — — —
1C 14 , 15 , 36: 9, 10, 12 ...................................................................... 1 1

17 2 . Y k s ilö ö n  k o h d is tu n e e t r ik o k s e t  ( m u u t  p a i t s i  o m a isu u s ­
r ik o k se t)  —  B r o t t  m o t  in d iv id en  (ö v rig a  u to m  egen- 
d o m s b ro tt)  —  Infractions aux personnes (ex cep té  
le s  in f ra c t io n s  a u x  p ro p r ié té s )  , ................................... 553 55 12 2 31 3 6 2 76 6 1

1S 21: 1 ............................... .......................................................................... 17 3 — — — 1 1 — 1 — — — — —
19 21: 2 — 4, 6 — 9 ta p p o  t a i  k u o le m a n  a ih e u t t a n u t  p a h o in ­

p i te ly  (m y ö s ta p p e lu s s a )  —  d r a p  e l le r  m is s h a n d e l 
m e d  d ö d lig  p a fö l jd  (ä v e n  v id  s l a g s m ä l ) .................. 126 2 3 _ 6 1 __ 21 __ _ ___ 1 __
T raduction  des rubriques.

Col. 1 nature ' des infractions, voir lâ liste explicative. 2, 4, 6, 8 etc. hommes. 3, 5, 7, 9 etc. femmes. 4—41 ■ 
24, 25, 28, 29, 32, 33, 36, 37, 40, 41 campagne. 42, 43 à l’étranger. 44, 45 sans indication. Col. 4—9 département 
province d’Ahvenanmaa. Col. 18—21 département de Häme. Col. 22—25 département de Viipuri. Col. 26—29 de
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymäpaikka, 
komna tukthus- och fängelsefängar, enligt födelseort.
T i l i ä  g g. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä.

. blissements pénitentiaires en 1936, suivant le lieu de naissance.
gardées dans les établissements pénitentiaires pour travaux publics.

Hämeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborgs I.

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

Kuopion 1. 
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Vasa 1.
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m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n.m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. ra. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.
18

?

19 20 21 22 23 24 25 2G 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45

50 6 224 30 117 10 323 26 9 i 109 13 36 8 195 28 29 3 198 25 22 3 156 12 41 5 __ __ 1

50 6 224 30 117 10 319 26 . 9 i 109 13 36 8 194 28 29 3 197 25 21 3 155 12 41 5 — — 2

4 1 36 5 14 _ 69 7 2 i 23 5 7 4 41 10 1 42 7 5 31 3 11 3 3
— — 2 1 3 — 15 2 — — 1 2 2 1 3 2 _ __ 1 1 2 __ 6 _ 1 _ _ __ 4
— — 4 — — — 3 — — — . 2 — 1 — 1 — — — 2 — — — 4 — 1 — — — 5

— — 7 3 _ _ 9 2 _ i 5 2 __ __ 5 1 _ _ 5 1 2 4 1 6
7

— 8
1 — 2 — 2 — 7 1 — — 5 — 2 3 16 5 1 — 6 1 — — 4 1 1 1 — — 9

— — 4 — — — 2 — — — — — — — 1 2 — — 4 1 — — 2 — 1 — — — 11
12

3 1 13 1 8 — 30 2 1 — 9 1 2 — 14 — — '--- 22 3 1 — 9 — 3 1 — — 13
14

— — 3 — 1 — 3 , -- 1 — 1 — — — 1 — — — 2 2 — 3 2 — •— — — 15
16

4 3 51 15 12 2 126 3 2 38 4 3 52 6 3 72 8 1 1 57 1 4 1 17
— 2 1 — — 6 — — t— — — — 2 — 1 — 2 — — 1 2 — — — — — 18

1 — 9 1 2 1 26 — — — 10 __ 1 __ 13 _ 1 _ 19’ — __ _ 12 __ 1 _ _ __ 19

Départements. 4—7, 10, i l ,  14, 15, 18, 19, 22, 23, 26, 27, 30, 31, 34, 35, 38, 39 villes. 8, 9, 12, 13, 16, 17, 20, 21, 
d’Uusimaa. Col. 4, 5 Helsinki. Coi. 6, 7 autres villes. Col. 10—13 département de Turku et Pori. Col. 14—17 
Mikkeli. Col. 30—33 de Kuopio. Col. 34—37 de Vaasa. Col. 38—41 d’Oulu.
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Taulu 10 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1986 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 10 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1936

\
/ R i k o k s e t — B r o t t  

I n fr a c t io n s

L u k u  —  K a p .  —  C h a p .

§ '

L u k u
Â u ta l

U u d e n m a a n  1. 
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,  ’ ■ ' !  1 ' 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 1 2 1 3 1 4 1 5 1 6 17

20 2 1 :  5 — 9  v a i k e a n  r u u m i i n v a m m a n  a i h e u t t a n u t  p a h o i n ­
p i t e l y  ( m y ö s  t a p p e l u s s a )  —  m i s s h a n d e l ,  v a r a v  
f ö l j t  s v a r  k r o p p s s k a d a  ( ä v e n v i d  s l a g s m ä l )  . . . . 1 6 5 1 3 - 1 6 1 2 6

21 21: 1 1 , 1  ..................................... ...................................................................... 2 3 3 — 5 — i — 1 7 — 3 — 2 8 — — — — —
22 22:1  . . . . : ....................................................................• ........................................ — 1 3 — — — — — — — — — 4 — — —
2 3 2 2 :  5 — 8 ........................................................................................................................ — 3 6 — — — — — 2 — 2 — 2 — '--- — —
2 4 2 5 :  4 .................................................................. : ............................. i ....................... .' 10 — i — — — 1 — 1 — — — — — — '---
2ü 2 5 :  1 — 3 ,  5 ,  7 — 1 1  ................. ' ................................................. 2

26 3 .  Omaisuusrikokset— Egendomsbrott— Infractions aux 
propriétés.....................”, ....................................................... 1 0 9 3 1 0 3 8 5 6 1 3 6 4 6 3 3 1 0 5 11 1 2

27 2 8  .............................. ........................... : .................... . '..................: 1 0 0 5 100 '8 0 6 12 — 5 9 6 3 2 — 9 5 H 1 — 2 —
28 2 9 :  1 .......................................................................................... . . . . . 3
29 3 1 :  1 — 3 ,  5 ,1  ■............: ........................................... : .................... 4 5 — 2 — — — 3 — 1 — 7 .-- — — — —
30 3 1 :  4 ,  5 , 2 ....................................................................................... -, 7 — 1
31 3 2 :  1 — 3 ................................................................................................... ................ 5 1 2
32 3 6 :  1 ................................................................................................... 1 4 1 3
33 3 6 :  2 ,  3 8 :  1 — 5 , 7 ,  8 ,  1 0 ,  3 9  ................................................. 1 4 1 — — 1 2

34 B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset 
—  Brott mot strafflagen för krigsmakten — .
Infractions au Code pénal militaire ................ 1 3 2

•
2 1

-

35 1 4 1  varkaus — stöld . .  : .......................................................... , ‘ & __ 1 __ __ •__ __ __ __ __ 1 -- - — — — ' ---
3G 1 3 6 — 1 4 0  muut omaisuusrikokset —  andra egendoms­

brott ...................................................................................... 6 1
37 5 1 — 1 2 3 ,  1 4 3 — 1 5 7  muut sotaväen rikoslakia vastaan 

'tehdyt rikokset —  övriga brott mot strafflagen 
.för krigsmakten .............................................................. 2

.
i

38 II. Muuhun rangaistukseen tuomitut —  Tili 
annat straff dömda —  Condamnés à  une 
autre peine .............. ............................... 1 5 8 8 6 1 1 — 11 1 -4 — 21 — — —

N
—

39

i

III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen 
vapauden menettäneet —  Förverkat sin 
villkorliga frihet pa grund av förseelse 
iaippiöiandet—  Ayant perdu la liberté 
conditionnelle par suite d’inconduite . . 2 3 8 21 1 7 1

4#

1 5 1 ' 7 3 1 4 1

40 Kaikkiaan — Inalies — Ensemlle 2  4 1 8 ,2 4 5 1 3 6 13 1 7 1 4 8 1 3 5 8 3 |2 6 2 |  2 5 1 — 4 1
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymäpaikka, 
nykomna tukthus- och fängelsefängar, enligt födelseort.
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Viipurin 1. 
Viborgs 1.

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

Kuopion 1. 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa 1

Oulun 1. 
Uleáborgs 1. U

lkom
aa

U
tlandet

Icke uppgivefc
1 

Ilm
oittam

atta 
I

UI
£

K
aupungit

L
andsbygd

M
aaseutu

UI

rt*
**

K
aupungit

L
andsbygd

M
aaseutu

Städer
K

aupungit

L
andsbygd

M
aaseutu

j 
Städer

Mpeo
3 " 
?-

L
andsbygd

! 
M

aaseutu

K
aupungit
Städer

L
andsbygd

M
aaseutu

K
aupungit
Städer

L
andsbygd

M
aaseutu 

\

M. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. ra. , n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. ra. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. 1 k. m. k. ra. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

16 3 36 1 14 . 16 i 19 1 21 1 20
•3 — 24 7 57 —■ 1 — 14 __ 1 _ 18 — 1 — 30 — — — 21 — 2 __ — — 21
— i __ 4 — — — — — — — 1 — — — i — — — 1 — — — i — — — — 22
__ 2 __ 9 __ i __ 3 — — __ 3 — — 4 — — — 7 — — — — — i — — 23

1 24
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42 2 137 10 91 8 124 16 5 48 4 26 4 101 12 25 3 83 10 15 2 67 8 26 i 26
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1 31
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8 1 19 5 20 38 3 8 4 21 3 3 20 1 7 16 4 i 39

68 7 260; 35 144 loj 389 29 11 l | 125 14 44 8 230 32 36 3j 228 28 31 4 184 13 47 6 — ___ 40

Oikeustilasto. Bikollisuus v. 19S6. III .  — Bättsstatistilc. Brottsligheten ar 1936. I II .  10
2472 .— 38
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Taulu 10 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 10 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1936
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i

Vankeusvangit —  Fängelsefängar
Prisonniers

I .  V a n k e u s r a n g a i s t u k s e e n  t u o m i t u t  —  T i l i  
f ä n g e l s e s t r a f f  d ö m d a  —  C ondam nés à

2 3 4 5 6 7 s 9 10 n 12 13 14 15 16 17

»2

la  p r iso n  ..................................................... ..........................

A .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t — B r o t t  m o t

2 799 519 160 14 24 3 175 40 67 7 376 62 —— — 4 2

43

s t r a l i l a g e n  —  Infractions au Code p é n a l____

1. V a ltio o n  ta i  y h te is k u n ta a n  k o h d is tu n e e t r ik o k s e t  —  
B r o t t  m o t  s ta te n  e lle r  s a m h ä lle t  —  Infractions à

1 8611362

1
1

• 1

129 12 18 2 126 29 43 5 250 31 3 1

la sûreté de l’Etat ou de la société ............................ 480 116 24 5 3 1 25 6 8 — 61 7 — — — —

44 10  .................................................................................................................. 7 __ — — __ __ __ — __ — __ __ __ __
45 1 1 , 1 2 ................< .................................................................. .................... 14 10 — 1 — — — — 1 — 2 — — — — —
16 1 6 : 1 ............................................................................................................. 163 6 17 — 3 — 13 1 4 — 16 2 — — — —
47 1 6 : 2 — 5, 7— 25  ................................................................................... 40 5 — — — — 3 1 1 — 6
48
49
50

17 .................................................................................................................
1Q

1 8
1

48

*5
5

66

2 — — — — 1 — — 1 — — — — —

2 0 ' ................................................................................................................. 1 3 __ — __ 1 __ __ 4 4 __ __ __ __
51 2 4  ................................................................................................................. 77 3 3 — — — 5 1 — — 20 — — — — —
52 2 6  ................................................................................................................. 5 2 — — — — __ — — __ — — __ __ — __
53 3 4 :  1— 4 .....................................................................................................
54 3 4 :  5— 16, 18— 21 .............................................................................. 9 — — — — — i — — — 1 — — __ — —
55 3 6 : 3— 8 ..................................................................................................... 32 10 ~ 1 i 1 1 — 6 1 — — — —
56 37 ............................................................................................................... — — — — — — — — __ — — — __ __ — —
57 38 : 11 , 1 2 .................................................................................................. — — — — — — — — — — — — — —
58 4 0  ................................................................................................................. — 1 — 1 — — — — — — — — __ — —
59 42 — 4 4  ....................................................................................................... 65 3 1 — — 2 — 1 — 5 __ __ — __
60

61

1 4 , 1 5 , 3 6 : 9 - 1 3 ................................................................................

2 . Y k silö ö n  k o h d is tu n e e t r ik o k s e t  (m u u t  p a i t s i  o m a isu u s ­
r ik o k s e t ) —  B r o t t  m o t  in d iv id en  (ö v rig a  u to m  eg en - 
d o m s b r o t t )  —  Infractions a m  personnes (e x c e p té

1

62
les in f ra c t io n s  a u x  p ro p rié té s )  ......................................

2 1 : 2 — 4 , 6— 9 ta p p o  t a i  k u o le m a n  a ih e u t t a n u t  p a h o in ­
p i te ly  (m y ö s  ta p p e lu s s a )  —  d rä p  e lle r  m is s h a n d e l

421 106 16 1 4 38 9 10 2 59 14 1

63
m e d  d ö d l ig  p a f ö l jd  ( ä v e n  v id  s l a g s m a l ) ..................

2 1 : 5— 9 v a ik e a n  ru u m iin v a m m a n  a ih e u t ta n u t  p a h o in ­
p i te ly  (m y ö s  ta p p e lu s s a )  —  m iss h a n d e l, v a r a v

21 1 2 1 1 1 1

f ö l j t  s v a r  k r o p p s s k a d a  (ä v e n  v id  s l a g s m a l ) ............. 38 — 1 — — — 3 — — — 9 — — — — —
64 2 1 :  1 1 ,1 . 1 2 .............................................................................................. 302 1 7 — 3 — 24 — 7 — 43 — — — — —
65
66

2 1 : 10  k u o le m a n tu o t ta m u s  —  v a l la n d e  t i l i  a n n a n s  d ö d  
2 1 : 10  v a ik e a n  r u u m iin v a m m a n  tu o t ta m u s  —  v a l la n d e

16 3 2 — 1 — 2 — — 1 1 — — — — —

t i l i  s v a r  k ro p p s s k a d a  ..................................................... . 3
67 2 2 :  1 ............................................................................................................. _____ 27 __ _____ _____ 1
68 2 2 : 2 , 3 , 5— 8 ........................................................•....................... 22 70 2 1 — — 5 7 __ — 4 10 __ __ — —
69 2 5 :  4 .............................................................................. • . .......................... 7 — 4 — _____ — i — __ — — __ __ __ — — :
70 2 5 : 1— 3, 5— 13 .................................................................................... 4 — — — .-- — i
71 27  ................................................ ................................................................. 8 4 — — — — — 1 2 — 1 — — — — —
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien syntymäpaikka, 
nykomna tukthus- och fängelsefängar, enligt födelseort.

Hämeen 1 Viipurin 1 Mikkelin 1 Kuopion ] Vaasan 1. Oulun 1.
Tavastehus 1. Viborgs 1 S:t Michels 1. Kuopio 1. Vasa 1. Uleáborgs 1. M

d d 3

Ui Hp fP g
P Ui p • r S

p Ui Mp f*P 5*
Ui H

p e g Ui p
tHP •s*

Ui w
p

tr*p
p3CL

3 e*3*Ö
¡fp
3P» -5 k ÍK■5 P* ■o n tn Cl P Cl P P¡ CLP p C P

ct>*■* 5
et-

o*
erocl

(0 O 3
2.et-

5
a

c= G>
2.rt-

CT<<(RP*

aec» ' G> *
e3
Í2.

cr
en

O CL s
2 sM (TO

c-*<(TOCL
CD
3

Cla 3MCT
O*«<(TOCL

O CTP

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m.m. k. r a . K. r a . k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.
IS 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42

\

43 44 45

51 8 240 40
'

112 16 440 85 20 5 194 85 ■32 6 324 84 41 i 257 54 17 5 238 47 27 5 41

44 7 168 33 69 14 271 58 13 3 101 23 25 5 221 69 28 i 158 39 15 3 163 25 16 2 — — 12

4 2 31 14 12 5 89 20 4 2 20 9 10 2 72 26 3 _ 40 10 4 65 6 5 1 43
44

— — 1 1 — 4 3 1 — 1 1 — .------- — 2 — — 2 1 — ___ i 1 i __ __ 452 — 6 1 & — 32 — 1 — 6 — 5 — 15 •1 1 — 12 1 3 ____ 20 ___ 2 ___ __ 4U
— — 3 1 3 1 11 — 2 — 1 — — — 1 1 1 2 1 — ____ 5 — 1 ___ __ 47
— — 1 2 - — 1 1 — — 1 — — — 2 1 — 3 — — ___ 7 ___ __ __ 48
— 1 1 ____ ___ ____ __ 49

i 1 2 8 3 0 16 — 1 5 7 2 2 14 12 1 — 4 5 ____ ____ 8 2 1 1 __ 50
— —

10 — — — 9 — — 1 1 — 16 1 — — 6 — — — 7 — __ __ 51
3 — — — — --- — — 1 — — — - 2 — — — — — — 1 — — — — _ 52

53__ 54
— — 1 1 1 — 0 — — 1 1 — — 4 3 — — 4 2 — — 7 — — — __ _ 55

56
57
58

i — 2 — 2 1 Ib — — — 4 — 2 — 17 — — — 4 — 1 __ 8 2 __ _ _ __ 59
60

4 — 49 12 6 1 77 21 2 — 31 5 2 — 49 17 3 i 34 10 4 — 31 12 1 1 — — 61

1 62

— __ 3 __ __ 5 _ _ 5 _ 1 1 4 6 63
2 — 30 1 4 — 69 — 2 — 23 — 2 _ 39 — 1 • — 24 __ 3 __ 18 _ 1 _ _ __ 64
i 65

66
— — . --- 2 — 1 — 9 — — — i — — — 4 — — — 2 — __ __ 3 _ _ _ __ 67
— — 1 9 1 — 2 12 — — 2 4 — — 2 10 1 i 2 8 __ _ _ 7 __ 1 __ __ 68

69
70

:— — 2 — — — — — — — — — — — 1 1 — — — — — — 2 2 T~ — — — 71



76

Taulu 10 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin Tuoden 1936 kuluessa rangais- 
Tabell 10 (forts. o. slut). Tili straffanstalterna under är

R i k o k s e t  — B r o t t  
, Infractions

* Luku — Kap. — Chap.

Luku
Ântal

Uudenmaan 1. 
Nylands 1.

Turun ja 
Porin 1. 
Âbo o. 

B:borgs 1.

Ahvenanmaan
maak.

Landskapet
Älarid

Nombre WSLsr MAW*

a< Ä*2. P0Q -fi !> p §C*O)
gPPm

t»
s«

WPCrs
fPSv o.en

S*
P*
Î Ui

p

Hpc■o
3 »

§ ' .

S g. s É

tra
0
<0

et
E

“ o eps 0Q «’■ 
A ^

<<0Qa.
C
S

AKl BQ
5 (

v;OQa.
es
c

a
jr v-OQ&

C * rK

,
p: O P ra.

m.
n.
k.

m.
m.

n. m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

72 3. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Infractions 
aux propriétés ................................ ’......................... 960 140 89 6 n î 63 14 25 3 130 10 _ 2 1

73 28 ........................................................................................... 569 104 38 4 4 î 37 9 17 2 73 7 — — 1 1
n 29: 1 ................ : ........... ........................................................ 126 11 19 2 3 — 11 2 2 1 14
75 31: 1—3, 5, 1 . . . ............................................................ 3 — 2 1
76 31: 4, 5, 2 ............................................................................. 4 — 1 — — — 1 — — — — — — — — —
77 32: 1—3 .............................. .................................................. 87 11 12 — 1 — 3 1 2 — 17 1 — — _ —
78 36: 1 ............................................ ; ....................: ................. 122 . 11 13 — 3 — 9 2 4 23 1 — — ,1 —
79 29: 2, 30, 32:4—6, 33, 35, 36:2, 38:1—8, 10, 39 .. 49 3 4 — — — 1 — — — 3 1 — — —

80 B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — 
Brott m ot stralilagen lör krigsmakten —
In fra c tio n s  a u  Code p én a l m ili ta ire  .............. 271 21 5 10 8 21

81 141 varkaus, näpistäminen — stöld, snatteri .............. 3 1
82 134—140 muut omaisuusrikokset — andra egendoms­

brott .......................................................................... 8 1 -
83 51—123, 143—157 muut sotaväen rikoslakia vastaan 

tehdyt rikokset — övriga brott mot strafilagen 
for krigsmakten.......................................................... 260 , --- 21 — ' 5 — ,9 — ' 8 — 20 L_ — —

-
84 C. Väkijuomalakcja vastaan tehdyt rikokset — 

. Brott mot lagarna om alkoholdryuker — I n ­
fractions aux lois sur les boissons alcooliques 613 157 6 ‘ 2 1 A 35 11 16 2 92 31 _ _ 1 1

85 D. Muut rikokset — Övriga brott — Autres infrac­
tions ....................! ....................................................... 54 __ 4 _

— ~ 4
— — 13 ’-- — — — —

86 I I . Muuhun rangaistukseen tuomitut — Tili 
’ annat straîî dömda —  C ondam nés à u n e  

au tre  p e in e ..................................... ....................... 41 2 1 3 6 _
87 III . Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen 

vapauden menettäneet — Förverkat sin 
villkorliga frihet pä grund av förseelse 
i uppförandet —  A y a n t  perdu, la  liberté  

. cond itionnelle  p a r  su ite  d ’in c o n d u ite  . . 74 15 6 1 1 8 3 1 4

,

-
88 Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 2 914Î536 167j 14 25 4|l86Î 40 70 8 386] 62 — 4 2

89

Lisäys. — Tillägg. — Appendice■'
Yleisessä työssä pidetyt —Tili allmänt arbete 

hälinä — E m p lo y é s  ‘a u x  tra v a u x  p u b lic s  '
Irtolaisuudesta — För lösdriveri — Pour vaqabondage 58 295

E

4

npl

15

oyês auc

2

c tra 

4

vau

21

I

X pi

an|
Tili
ibli

7

aist
alin

5S, C

4

usla
nän
n  v

40

itok
ar

ertu

siin vuoden 
bete förord-
de- décision

—: —| l
90 Välrijuomalaldrikoksista — För brott mot lagarna om 

alkoholdrycker — Pour infractions aux lois sur les 
boissons alcooliques ........................................................ 4Î0 154 3 1 i

■
23 10 4 1 33 31 _

91 Muusta syystä — Av annan orsak — Autre cause . . . . 3 ■ 1 —

92 / Kaikkiaan — Inalles — Ensemb le 47l|449 7 16 • i 2 27 31 4 8 38 71 — - - 1

l
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t u s t a a n  k ä r s i m ä ä n  t u l l e i d e n  k u r i t u s h u o n e -  j a  v a n k e u s v a n k i e n  s y n t y m ä p a i k k a .  
1 9 3 6  n y k o m n a  t u k t h u s -  o c h  f ä n g e l s e f ä n g a r ,  e n l i g t  f ö d e l s e o r t .

Häm een 1. Viipurin 1 « Mikkelin .1 Kuopion 1. . Vaasan 1. Oulun 1.
Tavastehus 1. Viborgs 1. $ :t Michels 1. Kuopio 1. Vasa 1. Uleâborgs I. VH H-l

d  d 5* 3

03

n>

p
3

5

P3
COCT «< en

M
aaseutu

S
täder

Hp
5

M

P3Cumcr «< en

M
aaseutu

o?
ta
&CD
1-1

M
p

JM
P3Cu

OQ

M
aaseuti

S
tader

Wp
3
3ra

L
andsbyg

5*
PP
£
et-

S
täder

M
pc0
3ra

fc-<p3
o*

M
aaseuti

K
aupung
S

täder

f»
3CutoO**<

>
PPtn0

p55CuO
3
3
pp

e•Ö«<ra
<a

»
3p
p

e+- et Cu Cu et- Cu

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
D). k. m. k. m. k- m. k. in. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

i s 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45

36 5 •88 7 51 8 105 17 7 1 50 9 13 3 100 26 22 __ 84 19 7 3 67 7 10 _ _ 72
25 5 53 3 23 6 73 14 4 1 25 8 10 2 62 17 16 __ 52 15 3 3 48 6 5 __ __ _ 73

4 — 9 1 12 — 9 2 — — 8 — 1 — 13 2 1 — 10 1 1 — 5 — 4 — — __ 74
75
76

3 — 4 1 7 1 8 — 2 — 5 1 — — 5 4 4 — 9 1 __ __ 5 1 __ __ __ __ 77
2 — 13 1 5 1 10 1 — — 5 — 2 — 16 3 1 — 7 2 3 __ 5 __ __ __ __ __ 78
2 8 1 4 5 1 7 1 4 — — — 6 — — — 4 — — — — — 79

5 __ 25 __ 35 __ 55 __ 5 __ 9 __ 4 __ 10 9 _ 19 29 L _ 1 SO

81

2 — — — i — i — — — - — 1 — 1 — 1 — — — — — . — — — — — — 82

3 — 24 — 34 — 54 — 5 — 9 — 3 — 9 — 8 — 19 — — — 28 — 1 — — — 83

1 i 40 7 7 2 106 27 i 2 80 12 3 1 90 15 3 — 77 15 — 2 45 22 9 3 • — — 84

1 — 7 — 1 — 8 — i — 4 — — — 3 — 1 — 3 — 2 — 1 — 1 — — — 85

2 — 4 1 2 — 3 1 — — 3 — — — 6 — — — 9 — — — 1 — 1 — — — 80

2 9 1 17 4 3 1 1 4 4 4 6 2 5 1 1 87

55 8Í 253Í 42 114 16 4 6 o | 90 20 5 200 36 33 0¡ 334{ 88 45 1 272 56 17 5 244 48 29¡ 5 — — 88

1936 k u lu e s s a  tu lle id e n , y le ise en  ty ö h ö n  m ä ä r ä t ty je n  sy n ty m ä p a ik k a
n ad e so m  u n d e r  á r  1936 in ta g i ts  i  s tr a f fa n s ta l te rn a , e n lig t  fö d e lseo rt
a d m in is tra tiv e , entrés d ans les é tab lissem ents p é n iten tia ire s  en  1 9 3 6 , s u iv a n t le lieu  de n a issa n ce .

6 7 14 32 2 25 4 36 2 2 — 14 1 4 6 27 1 5 4 27 — 5 6 24 — 1 — — 89

3 __ 43 17 9 5 74 39 __ 3 60 9 3 2 69 16 2 45 6 31 12 7 2 90
1 91

10 7 57 49 11 BO 78 75 2 5 60 23 4 6 75 43 4 5 49 33 — 5 37 36 7 3 — — 9 2
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Taulu 11. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään
Tabell 11. Tili straîfanstalterna under àr 1936 nykomna

L i s ä y s .  V a s ta a v a t  t ie d o t y le isessä  ty ö ssä  p id e ty is tä . —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements ,

A p p e n d i c e .  Renseignements correspondants sur personnes

R i k o k s e t  — B r o t t
Luku
Anta)

Uudenm aan I. 
Nylands 1.

T urun ja  
Porin 1. 
Abo o. 

B:borgs 1.

Ahvenanm aan
m aak,

Landskapet
Aland

In fractions

Luku —  K ap. —  Chap.

§

Nom bre
E
tT m

2.

O:
2 *  
k  a g  
* -Oc

L
andsbygd

5*
?P

CO p£
fP3P-

SPP CO p£
&3
&O**<TOP

g*
aP

g ë
I I 5 '|-

to
0
CO

s
E

“  g g.
p: TO
g*

Ct»£rt-£

CL<t>*"*
£3
2.

O*
TOP-

ct>=
=

pp* ff S

=

p: b  p m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k .

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 i 5 6 7 s 9 1 0 i i 12 1 3 14 1 5 1 6 17

1

K uritashaonevangit  —  T ukthusfângar
Réclusionnaires

I .  K u r i t u s h u o n e r a n g a i s t u k s e e n  t u o m i t u t  —  
T i l i  t u k t h u s s t r a î f  d ö m d a  —  C ondam nés  
à  la  r é c lu s io n ...................................................................... 2 022 216 322 49 10 102 10 62 10 173 12 1 5

2 A .  R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t  —  B r o t t  
m o t  s t r a ï ï l a g e n  —  Infractions au Code pénal 2  009 216 318 49 10 100 10 62 10 172 12 1 __ 5 __

3 1 . V a ltio o n  ta i  y h te is k u n ta a n  k o h d is tu n e e t r ik o k s e t  —  
B r o t t  m o t  s ta te n  e lle r  s a m h ä lle t  —  Infractions à 
la sûreté de l’Etat ou de la société ............................. 363 58 44 12 1 25 2 8 2 14 1

4 11, 12  ............................................. '......................................................... 45 14 •7 8 — __ — 1 1 3 __ __ — __ —
5 1 6 : 1 ............................................................................................................ 22 — — — — — 2 — — 2 __ __ — __ —
6 16 : 4', 5, 7 — 1 2 ..................................................................................... __ — — — — — __ — — — — __ __ — — —
7 44 12 1 — — — 3 1 1 1 2 _ — — — —
8 18, 1 9 ......................................................................................................... 1 — — — — — 1 — — — — __ __ — __ —
9 20  .................................................................................................................. 55 14 7 3 1 — 3 — — — — — — — — —

1 0 26  ............................................................................................................... 1 — — —- — — __ — — — 1 __ __ — — —
11 3 4 : 1— 4 ..................................................................................................... 18 3 — — __ — 4 __ __ __ __ __ __ __ —
12 3 4 :  5 , 6, 8— 1 0 , 13 — 16 , 18 , 1 9 ................................................
1 3 3 6 :  3— 8 ..................................................................................................... 155 13 25 1 — — 10 1 6 — 6 1 — — — —
14 1 — —- — — — — -3— — — — — __ — — —
1 5 4 0  .................................................................................................................. 20 2 3 — — — 2 __ __ __ — __ __ — — —
16 1 4 , 15 , 36: 9 , 1 0 , 12  ..................................................................... 1 — 1 — — — — — — — — — — — — —

17 2 . Y k silö ö n  k o h d is tu n e e t  r ik o k s e t  ( m u u t  p a i t s i  ornai-, 
s u u s r ik o k s e t ) — B r o t t  m o t  in d iv id en  (övx iga  u to m  
e g e n d o m s b ro t t )  —  Infractions aux personnes (ex ­
c e p té  les in f ra c t io n s  a u x  p ro p rié té s )  ....................... 553 55 40 6 2 29 4 9 4 74 5 i

18 21: 1 . . ; ..................................................................................................... 17 3 1 __ 1 __ 1 1 __ __ __ 1 __ ___ __ __
19 2 1 : 2 — 4, 6— 9 ta p p o  t a i  k u o le m a n  a ih e u t t a n u t  p a h o in ­

p i te ly  (m y ö s  ta p p e lu s sa )  —  d ra p  e lle r  m is s h a n d e l 
m e d  d ö d lig  p a fö ljd  (ä v e n  v id  s l a g s m à l ) .................. 126 2 10 2 3 21 1

20 2 1 :  5— 9 v a ik e a n  ru u m iin v a m m a n  a ih e u t ta n u t  p a h o in ­
p i te ly  (m y ö s  ta p p e lu s sa )  —  m iss h a n d e l, v a r a v  
i ö l j t  s v â r  k r o p p s s k a d a  (ä v e n  v id  s la g sm a l)  ____ 165 1 61 — 1 6 30

Traduction  des rubriques.

Voit les lubriques du tableau n:o 10.
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tulleiden kuritushuone- ja vankeus vankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
tukthus- och fängelsefängar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
T i l i ä  g g. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä.

pénitentiaires en 1936, suivant le domicile (paroisse d’inscription).
gardées dans les établissements 'pénitentiaires powr travaux publics.

Hämeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborgs I.

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

Kuopion 1. 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
TJleàborgs 1. Ulkom

aa
Utlandet

Icke uppgivet
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Ilm
oittam

atta

K
aupungit
Städer

Landsbygd
M

aaseutu

Städer
K
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Landsbygd

>
?
a>
=

’ 
Städer

Ha
3
3

¡»sp.
tna"
03P-

M
aaseutu 

1

K
aupungit
Städer

Landsbygd 
j

! 
M

aaseutu

Städer

H2
3es2.cr

fP
SP<tncr«

03P-

M
aaseutu

K
aupungit
Städer

i

Landsbygd
M

aaseutu

m. n. m. n. ra . n. m. n. r a . n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. r a . k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.
18 19 20 21 22 23 2 1 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 31 35 36 37h 38 39 10 41 12 .1 3 44 15

91 16 154 20 160 26 265 18 11 79 4 27 3 156 22 48 3 171 14 33 2 142 6 9 1 ii — 1

90 16 154 20 159 26 263 18 10 — 79 4 27 3 155 22 48 3 171 14 33 2 142 6 9 1 i — 2

11 3 27 5 24 7 61 4 __ — 19 3 5 2 33 7 8 1 41 7 15 1 23 4 1
Í

3 ;
— — 1 1 7 3 13 1 i¡
— — 4 — — — 3 — — — 2 — — — 2 — 1 — 1 — — 4 — 1 — — —

4 — ■ 6 3 2 3 6 — — — 5 2 i — 4 — 2 — 5 2 — — 2 - — — — —
6i
7!

2 — 2 — 6 1 5 1 — — 3 — i 2 14 5 1 6 1 2 1 2 _ _ _ 8
oi

10
— — 3 — — • 2 — — — — . — — 2 2 — — 5 1 — — 2 — — — — — 11

12
5 3 il) ” 8 — 29 2 — — 9 1 2 — 10 — 2 1 22 2 3 — 8 — — 1 ___ — 13

11
— — 1 1 1 — 3 — — — — — 1 — — — 2! — 2 1 2 — 3 — — ___ — — 15

16

8 5 44 12 26 3 111 5 3 25 49 6 7 1 62 2 3 1 58 1 1 i 17
— — 3 — 2 — 3 — — — — — — — 1 — — — 3 — — 1 2 — — — — — 18

2 .1 9 — 4 — 23 — — — 7 — — — 14 — 1 — 17 — 1 — 11 — 1 — — — 19

— — 14 10 — 35 — 1 — 10 — — — 9 1 1 — 16 — 2 — 23 ___ ___ ___ i ___ 20
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Taulu. 11 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 11 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna

R i k o k s e t  — B r o t t  
Infractions

Luku — Kap. — Chcup.
§

Luku
Uudenmaan 1. 
Nylands I.

Turun ja 
Porin 1. 
Abo o. 

B:borgs 1.

Ahvenanmaan
maak.

Landskapet
Aland

Nombre H(0
ïï! H2.

a

" 1  =

fpsû.
SPP COwp P3a

ö
PP CO

Hpc
P3
£

£PP

i l
s.»g s

w0
cio

0£ g. § SPi OQa  ?CD
cr<<ocjÇu

CDs
s

A 5
S.5-

cr<<an
CD
3

a c3vt 3*<<OQa
CD3
30 s» m.

m.
n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n. m.
m. n.

k.
m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
21 21: 11; l ............................................................................ 233 __ 22 _ __ _ 19 __ 5 __ 23 __ __ _ 1 _
k22 22: 1 ......................... ............................................... .. — 13 — — — — — 1 — i — 3 — — — —
23 22: 5—8 ............................................................................. — 36 — 6 — — — 2 — 3 — — — — — —
24 25: 4 .................................................................................. 10 — 1 i *
25 25: 1—3, 5, 7—11 ......................................................... 2 1

2G 3. • Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Infractions 
aux ■propriétés..........! ............................................. 1 0 9 3 103 234 31 7 46 4 45 4 84 6 1 4

27 28  ................................................................................................................. 1 005'IOQ 211 31 7 — 42 3 43 4 78 6 1 — 4 —
28 2 9 : 1 ............................................................................................................ 3
29 3 1 : 1 — 3 , 5 , 1  ................................................................................... .. 45 — 10 i-- — — 1 — 1 — 5 — — — — —
30 3 1 : 4 , 5 ,2  ............................................................................................. 7 — 3
31 3 2 : 1— 3 ..................................................................................................... 5 1 4
32 3 6 :  1 ....................................................................................................... .... 14 1 6 — — — — 1 1 — 1 — — — — —
33 36  : 2 , 3 8 : 1— 5, 7, 8, 10, 39  ......................., ............................ 14 1 3

34 B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — 
Brott mot strafflagen för krigsmakten — I n ­
fractions au Code pénal m ilita ire .................. 13 4 2 1

35 141 varkaus — stöld ........................................................ 5 __ 1 1
36 136—14 0  muut omaisuusrikokset — andra egendoms- 

b r o t t ........................................ .............................. 6 3
37 51—123 , 143— 157 muut sotaväen rikoslakia vastaan

tehdyt rikokset— övriga brott mot strafflagen
för krigsmakten....................................................

'

2 2

38 II. Muuhun rangaistukseen tuomitut —  
Tili annat straff dömda —  Condamnés 
à  une autre peine........................................... 158 8 27 1 3 — 9 1 8 — 16

39 III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalai­
sen vapauden menettäneet —  Förver- 
kat sin villkorliga frihet pä grund av 
förseelse i  uppförandet —  Ayant perdu 
la liberté conditionnelle par suite d’in ­
conduite ............................................................... 238 21 4 4 6 18 1 10 1 22 1 1

40 Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 2 418)245 393 5 6 | 13 - 129 12 80 l l b l l 13 1 - 6 —

t
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
tukthus- och fângelseïângar, enligt hemort (kyrkskrirningsort).

Hämeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborgs 1.

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

Kuopion 1. 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
Uleàborgs 1.

Ulkom
aa

U
tlandet

Icke uppgivet

1 
!

1 
Ilm

oittam
atta 

!

K
aupungit
Städer

VP
ä
cr

! 
M

aaseutu

K
aupungit 

i 
Städer

Landsbygd
¡ !

M
aaseutu 

j

K
aupungit
Städer

landsbygd 
j

M
aaseutu

K
aupungit
Städer

landsbygcl
M

aaseutu

K
aupungit
Städer

landsbygd
M

aaseutu

Ui
»■f r»

K
aupungit 

I

Landsbygd
M

aaseutu

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. r a . n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. r a . k. m. k. m. k. r a . k. m. k. r a . k. r a . k. m. k.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

5 18 _ 10 __ 48 __ 2 _____ 8 __ _____ _____ 21 _____ 4 _____ 25 _ _ _____ __ 22 __ __ _ __ _____ 21_____ 1 1 1 22_____ 4 _____ 7 — 3 — 5 — — — — — — — 4 — i — 1 — — — - ------ — _____ — — 23
i 1 4 1 1 24— 1 25

71 8 83 3 109 16 91 9 7 _ 35 1 22 1 73 9 33

\

i 68 5 15 61 5 4 2«

64 8 77 3 101 15 82 9 6 — 33 1 21 1 -67 9 29 i 64 5 14 — 57 4 4 _____ — — 27
28

5 _____ 4 — 6 — 3 — — — 1 — — _ 3 — 3 1 — 1 — 1 — — — — — 29
i — 1 2 30

31
i _____ 1 2 1 1 32

1 1 6 1 3 33

i 1 1 34

2 35

i

_ 37

7 1 8 — 10 — 20 — 2 1 5 — 3 1 12 — 5 i 8 i 1 — 14 1 — — — — 3 S

IB 5 11 1 33 2 27 1 1 3 3 12 2 8 13 i 4 15 39

111 22 173 21 203 28 312 19 14 1 87 4 33| 4:| 180 24 61 4 192 16 38 2 171 7 9 1 i — 40

Oikeustilasto. lUkollisuus v. 1936. III.
2 4 7 2 , ------ 3 8

Bättsstatistik. Brottsligheten tir 1936. III. 11
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Taulu 11 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin Tuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 11 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna

R i k o k s e t  — B r o t t  
Infractions

Luku — Kap. — Chap.

Luku
Antal

Uudenmaan 1. 
Nylands 1.

Turun ja 
Porin 1. 
Abo o. 

B:borgs 1.

Ahvenanmaan
maak.

Landskapet
Aland

Nombre
HCP
E H

Cs< TT2. s*09 C gp « g ,
j-i
psCu

2
a» COH

ps e na p  
STS œ

M
e

fcHP
Cu »P

§
s*»H < •'H 

3 Ï .

09
O
CO

5’£
£  DC pj era ^
g* ?

O"<<09a

ct>c Cu
cp* 9

CT«<09
CP=
=

Cu| O**<09
CP
2*

8* O p n m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

i

Vankeusvangit — F ängelsefängar
P riso n n iers

I .  V a n k e u s r a n g a i s t u k s e e n  t u o m i t u t — T i l i  
f ä n g e l s e s t r a f f  d ö m d a  —  C ondam nés à

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 u 15 16 17

41 la  p r is o n ........................................................................

A . R ik o s la k ia  r a s ta a n  te h d y t  r ik o k s e t  — B ro tt
2 799 519 364 80 21 i 175 28 95 21 310 51 — — 4 1

42 m o t s t r a f f la g e n — In fra c tio n s a u  Code pén a l

1. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset — 
B rott m ot staten eller sam hället — Infractions à

1861 362 300 70 15 120 19 62 12 197 23 3

43 la sûreté de l’Etat ou de la société .................................... 480 116 51 26 3 — 29 2 10 2 48 4 — — — —

44 10 .................................................................................................. 7 __ 2
45 11, 12 ......................................................................................... 14 10 1 6 — — — — 1 — 1 — — — • — —
46 16: 1 .............................................................................................. 163 6 23 1 3 — 14 — 6 — 11 3 — — — —

4 7 16: 2—5, 7—24 ........................................................................ 40 5 7 1 — — 2 — — — 3 — — — — —

4 8
4 d

17 ..................................................................................................
1 8 ,  1 Q

18 5 — — — — 2 1 1 — — — — —

50 20 .................................................................................................. 48 66 3 14 __ — 1 — 1 4 1 __ — — —
51 24 .................................................................................................. 77 3 4 1 — — 7 1 — — 21 — — — — —

52 26 .................................................................................................. 5 2 — — — — — — — — — — — — — —

53 34: 1—4 .................................................................................................................................. ___ ___ ___ ___ ___ ___ — — ___ — ___ — ___ — — —

54 34: 5— 16, 18—21 .................................................................... 9 1 1
55 36: 3—8 .................................................................................................................................. 32 10 6 2 — — 1 — 2 1 2 — — — — —

56 37 .................................................................................................................................................
57 38: 11, 12 ..............................................................................................................................

58 40 ................................................................................................................................................. — 1 — 1 — — — — — — — — — — — —

59 42—44 ......................................................................................................... 65 3 5 — ___ — 1 — — — 4 — — — — —
60 14, 15, 36: 9 —1 3 .......................................................................................................

2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (m uut paitsi om ai­
suusrikokset) — Brott m ot individen (övriga utom  
egendom sbrott) — Infractions aux personnes (ex-

1

61 cepté les infractions aux propriétés) .............................

21: 2—4, 6—9 tappo ta i kuoleman a ih eu ttanu t pahoin­
pitely (myös tappelussa) — drap eller m isshandel

421 106 39 6 3 41 12 10 1 53 15 1

62 med dödlig päföljd (även v id  s lag sm äl) .......................

21: 5— 9 vaikean ruum iinvam m an a ih eu ttanu t pahoin­
pitely (myös tappelussa) — misshandel, varav

21 1 1 2 1 1 1

63 fö ljt svar kroppsskada (även v id  slagsm äl) ............. 38 — 2 — — — 3 — 1 — 8 — — — — —
64 21: 11,1, 12 ....... ............................................................................................................ 302 1 25 — 2 — 27 — 9 — 39 1 — — — —
65 21: 10 kuolem antuottam us — vallande tili annans död 

21: 10 vaikean ruum iinvam m an tuo ttam us — vallande
16 3 3 — 1 — 1 — — 1 — — — — — —

66 tili svar kroppsskada .................................................. 3 —
67 22: 1 ............................................................................................. — 27 — — — — — 3 — — — 3 — — — —

68 22: 2, 3, 5—8 ............................................................................ 22 70 3 6 — — 6 8 — — 4 10 — — — —
69 25: 4 .............................................................................................. 7 — 4 — — — 1 — — — — — — — — —

70 25: 1—3, 6—13 ........................................................................ 4 — 1 1
71 27 .................................................................................................. 8 4 — — — — — 1 — — 1 — — — — —
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tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka). v
tukthus- ock fängelsefängar, eniigt hemort (kyrkskrivningsort). • /

Hämeen 1 
Tavastehus 1.

Viipurin 1 
Viborgs 1.

Mikkelin 1
S:t Michels 1.

Kuopion 1 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
XJleáborgs 1. WOpr 3

>

j 
Städer

K
aupungit

Landsbygd
M

aaseutu' 
¡

K
aupungit
Städer

j

Landsbygd
M

aaseutu

K
aupungit
Städer

- r*p3
O“*<mG.

‘ 
M

aaseutu

j
K

aupungit 
¡ 

Städer 
i

tr*33. CU
f  % %

M
aaseutu

Städer

»
3
3

Landsbygd
! 

M
aaseutu 

1

K
aupungit
Städer

Landsbygd
M

aaseutu

P
l
S-

Sro
3pp

c•Ö *3 , (ra 
< CD

»
33
a

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. I n. m. I n. m. I n. m. n. m. n. m. n. m. In.
m. k. m .; k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. ; k. m. 1 k. m. ; k. m. k. m. k- m. k. m. | k.

18 19 20 21 22 23
N

' 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

94 27 16G 24 162 47 374 68 18 ' 7 157 17 36 9 282 53 55 9 225 30 34 12 216 34 9 2 41

74 23 109 20 101 30 227 41 12 4 80 13 32 8 178 49 41 7 129 21 28 5 148 17 5 — — — 42

8 9 26 2 25 15 67 14 1 2 22 2 10 3 67 26 5 3 35 4 11 1 61 1 i _ _ __ 43
2 3 — 44

— •--- 1 — 2 — 2 3 — — 1 — — — . -- — i —1 — — 2 1 2 45
4 1 7 — 7 — 26 — 1 — 6 — 3 — 15 1 1 3 — 10 — 5 — 19 — — — — — 46
1 1 5 — 4 1 7 ' — — — 2 — 1 — 1 1 — — 1 1 ' --- — 5 — i — — — 47

— — i 2 2 — — 1 — — 1 — — — 2 1 — — 4 — 2 — 3 — — — — — 48
1 3 1 49

— 6 i — . 1 10 4 10 — 2 O 1 2 3 14 14 1 3 4 2 — — 7 — — — — — 50
1 — 8 _ 2 __ 4 — — _ — __ — — 17 1 — _ 5 ’ -- — — 8 — — — — — 51
1 _ — _ _ _ 2 __ __ _ *'~3_ _ __ _ 1 2 _ _ — __ — __ 1 — _ __ — — 52

53
— — — — — — 2 — — --- — — — — 1 --» — — 3 — — — 1 — — — — — 54

1 1 — — 2 1 4 — — — 1 1 1 _ 2 3 — — 3 1 — — 7 — .— — — — 55
56
57
58

— — 1 — 3 3 13 — — --- 6 — 3 — 14 — — — 5 —r 2 — 8 — — — — — 59
1

1

V

>
/

/  ,
7

60

11 2 33 n 9 1 74 19 6 2 25 4 4
1

43 12 D 1 29 10 2 1 33 9 — — — — 61

— — — ' 1 — 5 — — 1 — — — 3 — — — 1 — — — 5 — — — — 62

3 5 5 1 4 6 63
9 — 22 — 7 — ■61 — 3 — 17 — 2 33 — 4 — 21 — 2 — 19 — — — — — 64

— — 3 — 1 — — — 1 — — — 2 — 2 2 — — 2 ‘— . --- — — — .— — — 65

— _L_ . ’--- — — — 1 — — — 1 , --- — — 1 — — — — — — — — — — — — — 66
— — — 2 — 1 — 8 — — — 1 — — — 4 — — — 2 — — — 3 _ --1 — — 67
— 2 1 9 — — 2 11 1 1 1 3 — — 2 5 ■1 1 1 8 — 1 — 5 — — — — 68

2 69
1 1 70
1 — 2 — — — — — 1 1 — — — — i i — — — — — — 2 1 — — — — 71y ’  »

i
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Taulu 11 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 11 (forts. o. slut). Tili straffanstaltcrna under är 1936.nykomna

R i k o k s e t  — B r o t t  
Infractions

L uku —  K ap. —  Chap•

: Luku 
Antal

U udenm aan 1. 
Nylands 1.

Turun ja  
Porin 1. 
Abo o. 

Biborgs 1.

Ahvenanm aan
m aak.

Landskapet
Aland

Nombre
■i wCD

en H
SL

a
$.5
K = g
s S "

ir*p . S3a
(P*
P Cfl

pi
MPcn

r<PaCh
SPP' CO

Hp
fP
d

»
PP

§

fc? CD
H *
¿■2

<TQ
Orjen

ô
E

S. B B-p: OQ cr 
Ch ?CD

O'
nCL

CDCc*S

c.CDet
coen

o'
en
Ch

S
C

Ch c
P£

&
enCh

CD
<-»•S

°  S O P m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
ni.

n.
k.

m.
ra.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

ra.
m:

n.
k .

m.
ra. k.

i 2 3 4 5 6 7 s 9 10 i l 12 13 14 15 16 17

72
3 . O m a is u u s r ik o k s e t —  E g e n d o m sb ro tt  —  Infractions 

aux propriétés ......................................................................... 960  140 210 38 9 __ 50 5 42 9 96 4 __ __ 2 __

73 28 .................................................................................................................. 5 6 9 1 0 4 93 27 5 — 38 3 20 6 64 2 — — 1 —
74 2 9 :  1 ............................................................................................................. 126 11 54i 4 1 — 2 1 9 2 6
75 31 : 1— 3 , 5 , 1 ........................................................................................... •3 — 2 1
76 3 1 :  4 , 5 ,2  ..................................................... •......................................... 4! — 1 1
77 3 2 : 1— 3 ..................................................................................................... 87 11 18 2 1 — 2 — 3 — 14 1 — — — —
78 3 6 :  1 ............................................................................................................. 122 11 36 5 2 — 5 1 10 — 9 1 — — 1 —

79 2 9 : 2 , 30 , 3 2 : 4 — 6, 33 , 35 , 3 6 : 2 ,  3 8 : 1 — 8, 10 , 39  . . 49 3 6 ” — — 11 — — 1 3 — — — — —

80

B .  S o t a v ä e n  r i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t  —  
B r o t t  m o t  s t r a f f l a g o n  f ö r  k r i g s m a k t e n  —
Infractions au Code pénal m ilita ir e ............. 271 34 3 20

■

6 _ 20

81 141 v a r k a u s ,  n ip i s t ä m in e n  —  s tö ld , s n a t te r i  .................. 3 1
82 13 4 — 1 4 0  m u u t  o m a is u u s r ik o k s e t—  a n d r a  e g e n d o m s­

b r o t t  ............................................................................................. * 8 1
83 5 1 — 123, 14 3 — 157 m u u t  s o ta v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n  

t e h d y t  r ik o k s e t  —  ö v r ig a  b r o t t  m o t  s t ra f f la g e n  
fö r  k r ig s m a k te n  .................................................................... 260 __ 33 __ 3 __ 20 __ 6 19 — __ — — —

81

C . V ä k i j u o m a l a k e j a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t  —  
B r o t t  m o t  l a g a r n a  o m  a l k o h o l d r y c k e r  —  I n ­
fractions aux lois sur les boissons alcooliques 613 157 19 10 3 1 30 9 25 9 83 28 1 i

85
D .  M u u t  r i k o k s e t —  Ö v r i g a  b r o t t  —  Autres infrac­

tions ............................................................................................. 34 11 — — — 5 — 2 — 10 — — — — —

86

IL  M u u h u n  r a n g a i s t u k s e e n  t u o m i t u t — T i l i  
a n n a t  s t r a f f  d ö m d a — C ondam nés à  u n e  
a u tre  p e in e .......................................................... 41 2 6 2 4

87

I I I .  K ä y t ö s r i k k o m u k s e n  t a k i a  e h d o n a l a i s e n  
v a p a u d e n  m e n e t t ä n e e t — F ö r v e r k a t  s i n  
v i h k o r l i g a  f r i h e t  p â  g r a n d  a v  f ö r s e e l s e  
i  u p p f ö r a n d e t  —  A y a n t  p erd u  la  liberté  
co n d itio n n e lle  p a r  su ite  d ’in c o n d u ite  . . 74 15 16 ï 5 1 2 3 1

88 K a ik k ia a n  —  In a lle s  —  Ensemble 2 914 5 3 6 |3 8 6 80 22 1 182 29 97 21¡319 52 — 4 i

8 9

L is ä y s .  —  T i l l ä g g .  —  Appendice.
Y l e i s e s s ä  t y ö s s ä  p i d e t y t — T i l i  a l l m ä n t  a r b e t e  

h ä l i n ä  —  E m p lo y é s  a u x  tra v a u x  pub lics  
I r t o l a i s u u d e s t a —  F ö r  lö s d r iv e r i—  Pour vagabondage 58 295

E

19

nplc

124

yés

2

am

1

ira

1

R a

vau

1

ngai
Pill
x pi

6

stu s
illir
ibli

23

laite
ta n t

ÎS,

1

>ksi
a r t

n v

13

m  v 
e te
ertu

uod
fö r

de

en  1 
ird n

déei

936
ade,

s ion

90 V ä k iju o m a la k ir ik o k s is ta  — F ö r  b r o t t  m o t  l a g a m a  om  
a lk o h o ld ry c k e r  — Pour infractions aux lois sur les 
boissons alcooliques ..................................................... 410 154 11 8 2 ■ i 22 8 7 11 32 22

91 M u u s ta  s y y s tä  — Av a n n a n  o r s a k  — Autre cause . . . . 3 1

92 K a ik k ia a n  —  I n a l le s  — Ensemble 471 449 30 132 4 2 23 9 13 34 34 35 — — — —
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kärsimään tulleiden kuritusliuonc- ja vankehsvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
tukthus- och fângelseîàngar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).

Hämeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborgs 1.

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

Kuopion 1. 
Kuopio 1. -

Vaasan 1. 
Vasa 1.

Oulun 1. 
TJleáborgs 1.

Ulkom
aa

Utlandet

Icke uppgivet 
J

S 
Ilm

oittam
atta 

1

Städer
K

aupungit

Laudsbygcl
! 

M
aaseutu

j 
Städer

Hpco
5

tr*pe
CTO*
03Qj

M
aaseutu 

1

Städer
K

aupungit

Landsbygd 
!

! 
M

aaseutu

i
K

aupungit 
i 

Städer
i

tr*ppChencr
03

M
aaseutu 

I !
K

aupungit
Städer

t"*Paaener*<
«3&

M
aaseutu

Städer
K

aupungit

Landsbygd

!
M

aaseutu

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. in. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. ra. k. m. k. ra. k. m. k. m. k.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 , 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

55 12 50 7 67 14 86 8 5 33 7 18 5 68 n 31 3 65 7 15 ' 3 54 7 4 — __ 72

34 11 25 5 35 8 61 8 2 19 7 11 3 49 7 21 1 40 7 10 3 40 6 1 — — — 73
5 — 7 i 8 2 8 — — — 3 — 3 — 5 i 4 — O — 1 — 4 — 1 — . — — 74

75
1 1 76

6 1 0 — 10 1 6 — 2 — 1 — — 2 3 2 4 1 9 — 1 — 2 1 — — —- — 77
5 — 7 — 11 2 6 — 1 — 2 — 4 — 9 1 1 1 7 — 2 — 3 — 1 — — — 78
5 —r 6 i 3 1 4 8 — T 2 1 ~ 4 1 5 — 79

14 _ 20 _ 39 _ 45 ______ 3 — 6 _ 3 13 _____ 5 15 _ . 2 21 _____ _____ _____ 2 ____ „ 80

1 — 1 81

1 — — 2 — — — — ' — — — 1 — 2 — 1 — — — — — — — — — 82

12 — 20 — 37 — 45 — 3 6 — 2 — 11 — ■ 4 - - 15 — 2 20 — — — 2
\

83

4 4 34 4 21 17 98 27 — 3 70 4 i 1 87 4 7 2 ‘ 78 9 1 7 47 17 4 - — — 84
1

2

i

— 3 1 — 4 3 — 1 — — — 4 — 2 — 3 - 3 85

2 —
i
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102 27 176| 26 174 47| 384¡ 72 20j 7 159 18 36 11 289 i 59 11 237 31 36 12 221 35 9 2 — 88

kuluessa tulleiden yleiseen työhön määrättyjen kotipaikka (kirkonkirj. paikka).
som under är 1936 intagits i straffanstalterna, enligt hemort {kyrkskrivningsort)
administrative, entrés dans les etablissements pénitentiaires en 1936, suivant le domicile (paroisse d’inscription).

15 23 3 8 3 52 1 3 i - 2 — O 1 3 — 5 1 9 2 14 3 10 — — — — 89

8 6 35 6 16 26 76 34 4 3 51 2 3 3 58 7 6 2 44 2 1 7 33 6 1 _____ _____ _____ 90
1 1 — 91

24 29 38 14 19 78 77 37 4 4 51 4 3 6 59 10 7 7 45 n 3 21 36 16 11 - — — 92
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Taulu 12. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabéll 12. Tili straîîanstaltema under är 1936 nykomna tukthus- 

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés, dans les établissements péni-

* V
\

R i k o k s e t  — B r o t t  
infractions

, L uku —  K ap. —  Chap. ■
§ ■

✓

Luku 
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U udenm aan 1. 
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m.
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k.
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m.

n.
k.

ra.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15. 16 17

K uritushuonevangit —  T ukthusfângar 1

Béclusionnaires

1 I .  Kuritushuonerangaistukseen tuomitut — -

Tili tukthusstrafî dömda —  Condamnés
à  la réclusion . . . . ■ ■ ............................... 2 022 21 6 269 s i 18 — 149 n 96 10 158 11 — — 6 —

2 A. R i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t  —  B r o t t
m o t  s t r a f f l a g e n  —  Infractions au Code pénal

. . v >
2 009 216 265 51 18 — 148 n 96 10 158 11 — ---- 6 —

3 1. V a ltio o n  ta i  y h te is k u n ta a n  k o h d is tu n e e t r ik o k s e t  —
B r o tt  m o t  s ta te n  e lle r  s a m h ä lle t  —  Infractions à la
sûreté de l’Etat ou de la société...................................... 363 58 46 11 3 21 3 24 3 8 — — *— — —

4 1 1 , 1 2  .........................................; ........................... ■............................... 45 14 7 7 — — — 3 1 1 — — — — —
5
6 1 6 :4 ,  5 / 7 — 1 2 .........................................................................................

¿6
z z z z __ __ __ __ __ __ :__

7 17  .................................................................................................................. 44 12 ' 3 — — — 1 3 1 1 — — — — —

9 2 0 ' ..................................................................................................................
Ofi

55 14 5 3 1 — 4 — 1 — — — — — — —

11 3 4 :  1— 4 ..................................... ' ....................................................... .. 18 3 _ _ 1 _ 3 _ _ __ __ __ __ __ __

12 3 4 : 5, 6, 8— 10, 13— 16, 18 , 1 9 ................................................ — ---1 — — — — — — — — — — —
13 3 6 :  3 — 8 ......................................................................................................37 155 13 29 1 1 — 9 2 15 1 4 — — — — —

15 40  .................................................................................................................. ' 20 2 1 _ _ __ 2 __ 1 __ __ __ __ __ __ __
14. 15. 3fi: q 10 19! 1 1

17 2 . Y k s ilö ö n  k o h d is tu n e e t r ik o k s e t  ( m u u t  p a i t s i  o m a isu u s -

\

r ik o k s e t)  — B r o t t  m o t  in d iv id en  (ö v rig a  u to m  eg en -
d o m s b r o t t )  —  Infractions aux personnes (e x c e p té
le s in f ra c t io n s  a u x  p ro p r ié té s )  ........................................ 553 DD 30 6 1 — 40 2 10 2 74 7 — — 1 —

18 2 1 : 1 ............................................................................................................. 17 3 1 __ __ __ 1 1 — — — 1 — — — —
19 2 1 : 2— 4, 6— 9 ta p p o  t a i '  k u o le m a n  a ih e u t t a n u t  p a -

h o in p i te ly  (m y ö s  ta p p e lu s s a )  —  d ra p  e lle r  m iss -
h a n d e l  m è d  d ö d lig  p ä fö l jd  (ä v e n  v id  s la g sm ä l)  . . 126 2 7 — — — ' 4 — 3 __ 21 — — — — —

T raduction  des rubriques.

Voir les Rubriques du tableau n:o 10.
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan, 
och fängelsefangar, fördelade enligt orten för brottets förövande.
tentiaires en 1936, répartis par rapport au lieu où l ’infraction a été commise.
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Taulu 12 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsim ään 
Tabell 12 (forts.). Tili straffanstalterna under är.1936 nykom na tukthus-

R i k o k s e t  — B r o t t  
/  In fractions

L uku —  K ap. — Chap. 
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B:borgs 1.

Ahvenanmaan
m aak.

L andskapet
Aland

H
elsingfors

1
H

elsinki

M
uut 

kaupungit 
övriga städer

L
andsbygd

1 
M

aaseutu 
I

«73
E<t>

K
aupungit

L
andsbygd

| 
M

aaseutu

03
cL

K
aupunki 

'

L
andsbygd

1 
M

aaseutu 
I.£§■

N
aisia

K
vinnor°  s m.

m.
n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m .| 
m . 1

n.
k.

m.
ra.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 '7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

20 2 1 : 5— 9 v a ik e a n  r u u m iin v a m m a n  t u o t t a n u t  p a h o in -
p i te ly  (m y ö s  ta p p e lu s s a )  —  m is s h a n d e l, v a ra v
f ö l j t  s v â r  k ro p p s s k a d a  (ä v e n  v id  s la g sm a l)  . . . . . . 165 1 3 1 — 8 — , i — 29 — .--- — — —

21 2 1 : 11 , l  ............................................................................................... 233 1 8 __ — — 25 — 5 24 — — 1 —

23 2 2 : 5— 8 .....................................................................................................■ __ 36 __ 6 __ __ __ A __ 2 __ 1 *__ __ __ __
24 2 5 : 4 ............................................................................................................. 10 __ 1 — — — — 1 — -A — __ — — —
25 25 : 1 — 3, 5 , 7 — 11 . . . . . . . : .................................................... . 2 2

26 3 . O m a is u u s r ik o k s e t —  E g e n d o m sb ro tt  —  Infractions ,

aux 'propriétés........................................................... 1 093 103 189 34 14 87 6 62 5 76 4 — — 5 —

27 2 8 ..................................... : ...................................................................... 1 0 0 5 100 168 34 14 — 83 5 58 5 70 4 — — 5 —
28 2 9 : 1 ............................................................................................................ 3
29 3 1 :  1— 3, 5 , i  ................................................................................ 45 — 10 — — — 1 — 2 __ '  4 — — — — —
30 3 1 : 4  5  2 7 0
31 3 2 :  1— 3 ..................................................................................................... r 5 1 4
32 3 6 :  1 ....................................................................................................... 14 1 5 — — '--- — 1 2 — 2 — — — — —
33 3 6 : 2, 3 8 :  1— 5, 7, 8, 10 , 39  ............... ..................................... 14 1 3

34 B .  S o t a v ä e n  r i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e h d y t  r i k o k s e t  —
B r o t t  m o t  s t r a f i l a g c n  f ö r  k r i g s m a k t e n  — '

.  Infractions au Code pénal militaire 13 — 4 — — — 1 — — — — — — — —
35 141 v a r k a u s  —  s tö ld  ................................................................... 5 __ __ __ __ __ 1 __ I_ __ __ __ __ __ __
36 136— 140 m u u t  o m a is u u s r ik o k s e t  —  a n d r a  eg e n d o m s - V

37 5 1 — 123, 14 3 — 157 m u u t  s o ta v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n
b O

t e h d y t  r ik o k s e t  —  ö v r ig a  b r o t t  m o t  s tra f f la g e n
fö r  k r ig s m a k te n ......................................................................... 2 ___ 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __

38 II. Muuhun rangaistukseen tuomitut — Tili
,

1
•

annat straff dömdä — C ondam nés à  u n e .

au tre  p e i n e ....................... ................................................... 158 8 28 2 3 — 6 1 4 — 20 — — — — —

39 III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen
-

vapauden menettäneet — Förverkat sin
villkorliga frihet pä grund av förseelse
i uppförandet — A y a n t  p erd u  la  liberté ' -

, cond itionne lle  p a r  su ite  d ’in c o n d u ite  . . 238 21 37 5 1 — 26 1 15 2 18 — — — 1 —

4 0 K a ik k ia a n  —  In a lle s  —  Ensemble 2 418 245 334 58 22 — 181 13 115 1 1 2 |l9 6 11 _ 7
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tulleet kuritushuone- ja vankcusvangit, jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan, 
och fängelsefängar, fördelade enligt orten för- brottets förövande.
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Taulu 12 (jafck.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 12.(forts.). Tili straffanstalterna under ar 1936 nykomna tukthus-

Ri k o k s e t  — Br ot t  
Infractions

Luku — Kap. — Chap.
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P r i s o n n i e r s

I. V an k eu sran ga istu k seen  tu om itu t —  T ili 
fängelsestraff döm da —  C o n d a m n é s  à  l a  

p r i s o n  .................................................................... 2 799 519 384 88 24 3 162 24 84 19 295 47 l 2 1
42 A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Brott 

mot straîîlagen — I n f r a c t i o n s  a u  C o d e  p é n a l 1861 362 292 79 18 3 114 12 68 12 182 18 l — 1 —

43 1. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset — 
Brott mot staten eller samhället — I n fr a c t io n s  à  la  
s û re té  d e  l 'E ta t  o u  de  la  socié té  ....................... 480 116 40 25 5 27 2 16 5 41 1

44 io ................. : ................................................................... 7
45 I l,  12 ............................................................................... 14 10 1 6 — — — — 2 — — — — — — —
46 16: 1 ................................................................................... 163 6 21 1 5 — 12 1 11 3 7
47 16: 2—5, 7—24 ............................................................... 40 5 4 1 — — 2 — — — 3 — — — — —
48 17 ................................................................. •.................... 18 5 — — — — 2 — — — 1 — — — — —
49 18, 19 ............................................................................... 1 5 1
50 20 ....................................................................................... 48 66 5 13 — — 2 — — — 4 1 — — — —
51 24 ...................................................................................... 77 3 3 1 — — 8 1 — — 21 _ — — — —
52 26 ...................................................................................... 5 2
53 34: 1 - 4 ............................................................................. — — — — — — — — — — — _ _ — — —
54 34: 5—16, 18—21 ............................................................ 9 — _ _ _ — 1 — _ _ 1 _ _ _ _ —
55 36: 3—8 ............................................................................. 32 10 5 2 — — — — 3 1 1 — — — — —
56 37 ..................................................................................... — — — — — — — — — — — _ — — — —
57 38:11, 1 2 ...........................................................................
85 40 ....................................................................................... 1 1
59 42—44 ............................................................................... 65 3 1 3
60 14, 15, 36: 9—1 3 ............................................................. 1

61 2.' Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omai­
suusrikokset) — Brott mot individen (övriga utom 
egendomsbrott)— Infractions aux personnes (excepté 
les infractions aux propriétés) .............................. 421 106 44 13 3 1 39 4 5 2 56 10 l

62 21: 2—4, 6—9 tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin­
pitely (myös tappelussa) — dräp eller misshandel 
med dödlig päföljd (även vid slagsmäl)................. 21 1 2 1 1 1 l

63 21: 5—9 vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin­
pitely (myös tappelussa) — misshandel, varav 
följt svär kroppsskada (även vid slagsmäl) .......... 38 1 3 i 11

64 21: 11, l, 12 .................................................................... 302 1 25 — 3 — 29 — 3 — 40 1 — — — —
65 21: 10 kuolemantuottamus — vaUande tili annans död 16 3 5 — — — 1 — — — — 1 — — — —
66 21: 10 vaikean ruumiinvamman tuottamus — vaUande 

tili svär kroppsskada................................................ 3
67 22: 1 ................................................................................... — 27 — — — 1 — 1 — — — 3 — — — —
6S 22: 2, 3, 5—8 ................................................................... 22 70 6 12 — — 3 3 — 2 3 4 — — — —
69 25: 4 ................................................................................... 7 — 4 — _ — 1 _ _ __ __ __ __ __ __ __
70 25: 1—3, 5—13 ............................................................... 4 — 1 — __ — 1
71 27 ...................................................................................... 8 4 — 1 — — — 1 — 1 — — — — —
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tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan, 
och fängelsefängar, fördelade enligt orten för brottets förövande.
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Taulu 12 (jatk . ja  loppu). Rangaistuslaitoksiin vuodon 1936 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 12 (forts. o. slut). Tili straffanstalterna under ar 1936 nykomna

R i k o k s e t  — B r o t t  
Infractions

L uku — K ap. —  Chap.
§

Luku
Antal

Nombre

Uudenm aan 1. 
• N ylands I.

Turun ja  
Porin 1. 
Äbo o. 

•B:borgs 1.

Ahvenanmaan
raaak.

Landskapet
Aland

H
elsingfors
H

elsinki

M
uut 

kaupungit 
Ö

vriga städer

L
andsbygd

M
aaseutu

S
täder

K
aununnit

PSCuenO’«<09O*

I 
M

aaseutu

Ui
f

I 
K

aupunki

L
andsbygd

[ 
M

aaseutu 
I

&

n

1 
N

aisia 
K

vinnor m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

ra.
ra.

n.
k.

m.
ra.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 n 15 16 17

72 3 . O m a is u u s r ik o k se t —  E g e n d o m sb ro tt  —  Infractions
aux propriétés ............... ' .............................................................. 960 140 208 41 1« 2 48 6 47 5 85 7 — 1 —

73 2 8  .................................................................................................................. 56 9 104 85 31 7 1 38 4 25 4 54 3 —. — 1 —
74 126 11 53 4 — — 4 1 7 1 4 1 — — — —
75 R l! 1 ^  ^  1 3 3
76 3 1 : 4 , 6 , 2 ................................................................................................ 4 __ .1 '
77 3 2 :  1 — 3 ..................................................................................................... 87 11 22 2 1 1 1 — 4 — 10 1 — — — —
78 3 6 : 1 .................... : .................................................................................... 122 11 38 4 2 — 3 1 11 — 14 1 — — — —
79 2 9 :  2 , 3 0 , 3 2 : 4 — 6, 3 3 , 3 5 , 3 6 : 2 ,  3 8 : 1 — 8 ,1 0 ,  39  . . 4 9 3 6 — — — 2 — — — 3 1 — —

80 B .  S o t a v ä e n  r i k o s l a k i a  v a s t a a n  t e l i d y t  r i k o k s e t  —
B r o t t  m o t  s t r a f f l a g c n  f ö r  k r i g s m a k t e n — In -
fractions au Code pénal militaire  ........................ 271 — 67 — __ 9 — b — 4 —1 — — — —

81 141  v a r k a u s ,  n ä p i s tä m in e n — s tö ld ,  s n a t te r i  .................. ? — 182 134— 140 m u u t  o m a is u u s r ik o k s e t  —  a n d r a  eg en d o m s-
b r o t t  .............................................................................................. 8 — 2

83 5 1 — 123 , 1 4 3 — 157 m u u t  s o ta v ä e n  r ik o s la k ia  v a s ta a n
t e h d y t  r ik o k s e t  —  ö v r ig a  b r o t t  m o t  s t ra f f la g e n
fö r  k r ig s m a k te n ......................................................................... 260 — 64 — — — 9 — 5 — 4 — — — J---

84 C . V ä k i j u o m a l a k e j a  v a s t a a n -  t e h d y t  r i k o k s e t  —
B r o t t  m o t  l a g a r n a  o m  a l k o h o l d r y c k e r  —  In - ,
fractions aux lois sur les boissons alcooliques 613 157 16 9 __ 35 12 10 97 29 — — 1 1

85 D .  M u u t  r i k o k s e t  —  Ö v r ig a  b r o t t  —  Autres in- ■

fractions ..................................................................................... 54 — 9 — 1 — 4 — 1 — 12 — — — —

S6 II. Muuhun rangaistukseen tuomitut — Tili . ■

annat straff dömda — Condamnés à une
autre f  eine............................................... 41 2 .d — — — — \

— 5 — — — -

87 ITI. Itäytösrik komuksen takia ehdonalaisen
vapauden menettäneet — Förverkat sin
villkorliga îrihet pâ giupd av förseelse
i uppförandet — Ayant perdu la liberté
conditionnelle par suite d’inconduite .. 74 15 17 — — — 7 2 1 2 6 — — — - —

88 K a ik k ia a n  —  In a lle s  —  Ensemble 2 914*536 4 0 e | 88 24 3 jl6 9 j 26 85 21 306 47 1 — 2 1
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kärsim ään tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettu ina rikoksen tekopaikan m ukaan, 
tukthus- och fängelsefängar, fördelade enligt orten för brottcts förövande.

Hämeen 1. 
Tavastehus 1.

Viipurin 1. 
Viborgs J.

Mikkelin 1. 
S:t Michels 1.

Kuopion 1. 
Kuopio 1.

Vaasan 1. 
Vasa L

Oulun 1. 
Uleáborgs 1.

Ulkom
aa 

j 
Utlandet

Icke uppgivet
1 

Ilm
oittam

atta 
1

K
aupungit 
Städer 

\

Landsbygd
1

■s*
yyUio
5*

Städer
K

aupungit

Landsbygd

!
M

aaseutu 
i

j 
Städer 

1
i 

K
aupungit

I 
Landsbygd

! 
M

aaseutu

K
aupungit
Städer

Landsbygd 
|

! 
M

aaseutu

K
aupungit
Städer

tr<y
a
c1
TOcl

M
aaseutu

K
aupungit
Städer

1

MypclUiCT
TO
C L

M
aaseutu

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n . m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ‘m. k. m. k.

IS 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45

77 6 48 8 67 12 85 9 16 1 23 6 19 5 H 11 33 2 66 8 30 3 41 • 8 2 72

39 5 30 6 38 8 61 9 7 1 15 6 8 4 42 7 19 _ 46 6 24 3 29 6 — — i — 73
9 — 6 1 10 2 7 — — — 4 — 2 — 4 1 6 — 4 — 2 — 4 — — — — — 74

75
1 1 1 76
9 1 3 — 8 — 6 — 1 — 2 — — 1 3 2 4 1 10 — 2 — 1 2 — — — 77

14 — 3 — 9 1 4 — — — 2 — 9 — 3 1 3 1 2 2 2 — 2 — — — i — 78
5 — 5 1 1 1 7 — 8 2 1 — 4 — 5 — 79

15 17 _ 66 __ 51 _ 8 _ 3 __ 8 _ 1 __ 4 3 _ 2 __ 4 _ i _ 3 ___ 80
i 1 81

2 1 3 S2

12 — 16 — 63 — 51 — 8
“

3 — 7 — 1 — 4 — 3 — 2 — 4 — i — 3 — S3

4 2 34 6 20 17 100 28 1 3 71 3 1 2 84 3 6 2 80 9 2 7 46 17 — — — — 84

2 — 5 — 2 — 5 — 3 1 — — — 3 — 1 — 2 — 2 — 1 — — — — — 85

4 1 4 — 3 _ ' 5 1 2 — — — — — 3 — 1 — 7 — — — 1 — — — 1 — S6

8 3 1 5 i 7 1 1 1 2 . 4 4 3 2 2 4 4 1 87

133 22 168 33 206 50 402 72 40 8| 146 14 40 13 264 52 62 1» 212 28 56 13 181 35 2 — 9 — 80
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Taulu 13. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään
kulunut rikoksen tekemisestä ran- 

Tabell 13. Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna tukthus- och fängelse-
straffverkställig-

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements péni-
de l ’exécution

Luku
Ántal

Päiviä
Dagar

Viikkoja
Veckor

Nom bre 3 viikkoa—

&

g ?£  ET fl
1—6 1--2 2—3 1 kuukausi 

3 veckor— 
1 .mánad

B & o 5 m.
m.

n.
k.

' m. 
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.r a . n.
k.

1 2 3 4 5 5 6 7 g 9 10 11

1 Kuritusliuonevangit —  Tukthusfàngar —  Réclu- 
s i o n n a i r e s  ............................ ........................... * ................. 2180 224 4 — 68 •8 83 6 96 n

2 Vankeusvangit—  Fângelsefângar—  P r i s o n n i e r s . . 2 840 521 19 i 68 10 64 7 90 17
T radu c tion  des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. hommes. 3, 5, 7 etc. femmes. 4, 5 Jours. 6-—i l  Semaines. 10, 11 3 semaines— moins

Taulu 14. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään
kulunut rikoksen tekemisestä oikeu- 

Tabell 14. Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna tukthus- oeh fängelse-
den rättsliga under-

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1936,

Luku
Antal

Päiviä
Dagar

Viikkoja
Veckor

Nom bre 3 viikkoa—

s  1g  g.
2 3

1—6 1--2 2 - 3 1 kuukausi 
3 veckor— 
1 mánad

pî O P m.
m. £:

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

1 Kuritushuonevangit — Tukthusfângar —  R ê c l u -  

s i o n n a i r e s  ............................................................................. 2180 224 64 — 276 26 248 19 280 20

2 Vankeusvangit— Fângelsefângar —  P r i s o n n i e r s . . 2 840 521 82 9 233 31 229 39 258) 41j

T radu c tion  des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. hommes. 3, 5, 7 etc. femmes. 4, 5 Jours. 6—11 Semaines. 10, 11 3 semaines — moins

*) Tauluihin 13—16 eivät sisälly ne henkilöt, jotka käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen vapauden menettäneinä ovat uudel- 
verkat sin villkorliga frihet pä grund av förseelse i uppförandet inkommit för a t t  änyo undergä tukthus- eller fängelsestraff. — *) Les 
la  pe ine  de réclusion ou de p r ison .
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tulleet kuritushuone-. ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on 
gaistuksen täytäntöönpanon alkuun.x)
fängar, fördelade enligt den tidrymd, som förllutit frän brottets förövande tili 
hetens början.x) ,
tentiaires en 1936, suivant le temps écoulé entre l ’infraction et le commencement 
de la peine.1)

Kuukausia
Mànader

Vuosia
Ar Ilmoitta­

maton
aika
Obe-

stämd
tid1—2 2- -3 3—6̂ 6 - -9 9—12 1 --2 2--3 3 --4 4 --6 6--8

8 vuotta tai 
enemmän 
8 àr eller 

mera

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35

301 28 266 19 587 59 208 31 119 13 213 22 84 10 35 2 32 6 15 — 9 1 60 8 1

344 47 271 36 575 86 318 83 211 24 462 78 131 29 61 8 25 10 5 — 1 — 195 85 2

de 1 mois. 12—21 Mois. 22—31 Ans. 32, 33 8 ans ou plus. 34, 35 Sans indication.

tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on 
dellisen tutkimuksen alkuun.1)
fängar, fördelade enligt den tidrymd, som förflutit frän brottets förövande tili 
sökningens början.x)
suivant le temps écoulé entre l ’infraction et le commencement de l ’instruction judiciaire.1)

Kuukausia
Mänader

Vuosia
Ar Ilmoitta­

maton
aika
Obe-6 vuotta 

tai enem-
1—2 2—3 3—6 6—9 9—12 1 —2 2 - 3 3 - 4 4—6 män

6 är e ller. 
mera

stämd
tid

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m.. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 ‘ 31 32 33

539 48 149 18 247 28 73 10 36 4 66 17 33 7 29 2 18 3 16 1 106 21 1

583 98 279 49 433 56 161 29 83 15 99 34 34 14 16 5 5 4 6 1 344 96 2

de 1 mois. 12—21 Mois. 22—31 Ans. 30, 31 6 ans ou plus. 32, 33 Sans indication.

leen tulleet kärsimään kuritushuone- tai vankeusrangaistusta. — *) Tabellema 13—16 berora icke de personer, som efter a tt  ha för- 
tableaux 13—16 ne comprement pas les personnes qui, ayant perdu la liberté conditionnelle par suite d’inconduite, sont rentrées pour subir
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Taulu 15. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään tul-'
oikeudellisen tutkimuksen alusta päätöksen 

Tabell 15. Tili straffanstalterna under är 1936 nvkomna tukthus- och fängelse-
. ningens början tili utslagets

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1936,
. de l:ère

K uritushuonevangit — Tukthusfângar — Béclusion- 
n a ire s ............................................................... ....................

.Vankeusvangit.— Füngelseîàngar — Prisonniers ........

Luku
Antal Vähemmän 

kuin 1 
päivä

Päiviä
Bagar

Viikkoja
Veckor

Nom bre 3 viikkoa—

s* t?
p!2.

jjte
Mindre än 

1 dag 1 --6 j.--2 2--3 1 kuukausi 
3 veckor— 
1 mAnad

c s; b p m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
ra.

n.
k.

m.
ra.

n.
k.

m.
ra.

n.
k.

2 3 4 15 6 7 8 9 ,1 ° 11 12 13

2180 224 1050 82 20 2 116 18 139 23 269 28

2 840,521 1713 286 45 5 66 15 108 26 177 57

T radu c tion  des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. hommes. 3, 5, 7 etc. femmes. 4, 5 Moins d’un jour. 6, 7 Jours. 8—13 Semaines. 14-1-23 Mois

Taulu 16. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1936 kuluessa rangaistustaan kärsimään tul-
päätöksen antamisesta l:ssä oikeusasteessa, 

Tabell 16. Tili straffanstalterna under är 1936 nykomna tukthus- och fängelse-
‘ ' l:sta  instans tili straff-

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1936,
de la

Luku
Antal Vähemmän 

kuin 1 
päivä

Päiviä
Bagar

Viikkoja
Veckor

Nom bre 3 viikkoa— 1 kuukausi 
3 veckor— 
1 niûnad

1 
M

iehiä 
M

än i&
Mindre än 

\  dag 1—6 . 1-_2

1

2--3

O P ' m. 
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m,
m.

n.
k.

ra.
m.

n.
k.

/ ' 1 < 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

1 K uritushuonevangit — Tukthusfängar — R é c l u -  

' sio n n a ires ................................................................ 2180 224 142 33 619 48 173 9 .1 7 2 24 5

2 Vankeusvangit — Füngelseîàngar —  Prisonniers 2 840 521 269 52 471 67 97 6 72 9 107 21

t T raduction  des rubriques. , '
Col. 2, 4, 6 etc. hommes. Col. 3, 5, 7 etc. femmes. 4, 5 Moins d’un jour. 6, 7 Jours. 8—13 Semaines. 14—

‘) Kta. alamuistutusta s. 94 ja 95. — ’) Se noten A s. 94 och 95. — ‘) V oir  le noie à  la  page 94 et 95,
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leet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on kulunut 
antamiseen l:sessä oikeusasteessa.1)
fängar, fördeladc enligt den tidrymd, som förflutit frän den rättsliga undersök- 
meddelande i l:sta  instans.x)
suivant le temps écoulé entre le commencement de l ’instruction judiciaire et le jugement 
instance.x)

Kuukausia
MAnader

Vuosia
Ar Ilmoitta­

maton
aika

Obe-
stämd

tid1 - 2 2—3 . 3 -

.

-6 6 --9 9—12 1 - 2 2 - 3 3 - 4
4 vuotta tai 
enemmän
4 Ar eller 

mera

m. I n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. 1 n.
m. | k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. 1 k.

, 1 1  ! 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 , 33

|

257* 41 78 16 110 7 62 2 22 1 .28 8 — . — 1 —

j

20 ! 4 1

1
179| 42 112 23 181 39 99 14 47 2 52 5 5 2 — î — — 5 6 1 4 2

24—31 Ans. 32, 33 Sans indication.

leet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina sen ajan mukaan, joka on kulunut 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun.x)
fängar, fördelade enligt den tidrymd, som förflutit frän utslagets meddelande i 
verkställighetens början.
suivant le temps écoulé entre le jugement de l:ère instance et le commencement de l ’exécution 
peine.

Kuukausia
MAnader

Vuosia
Ar Ilmoitta- j 

maton i 
aika
Obe- ! 

stämd :
tid 1

i

1--2 2 --3 3 - -6 6— 9— 12 1—2 2—3 3 - 4 4 —6 6 - S
8 vuotta tai 

enemmän 
8 Ar eller 

mera

m. n. m. n. m. D. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. j
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ro . k. m. k. m. k. m. k*, f

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 !
!

263 30 444 60 222 19 106 8 56 . 4 89 6 10 — 1 — 6 ■ — 2 — 2 4

589 99 319 54 290 94 190 49 137 20 224 39 29 6 23 4 14 — — — —
l

9 1 2

23 Mois. 24—35 Ans. 36, 37 Sans indication.

Oikeustilasto. Rikollismis v. 19S6. I II .  —  E&ttsstatistik. Brottsligheten âr 1936. III.  13
2472 ,----38
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Taulu 17. Arestirangaistukseen tuomitut, jotka vuoden 1936 kuluessa olivat 
Tabell 17. Tili arreststraff dömda personer, vilka under är 1936

Condamnés aux arrêts subissant en 1936 dans les êta-

Vuoden alussa jäljellä olevia — Kvarvarande vid ärets

Rangaistusajan pituus 
Strafftidens längd

R i k o k s e t - — B r o t t  
In fractions

L
uku —

 A
ntal 

N
o

m
b

r
e

Päiviä
Dagar

Viikkoja
Veckor

Kuu­
kausia
Mäna-

der

Ikä
Alder

Äidinkieli
Modersmäl

Luku — Kap. — Chap.

5

1—6 1 -2 2 -3

3 viik­
koa—1 
kuuk. 
3 vec­
kor—1 
mänad

1 - 1 V.
15-17 
v. - är

18—20 
v.- är

21 v .ja  
enem­
män 
21 är 
och 

mera

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
Annat
spräk

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

1

1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikok­
set —  Brott mot strafflagen —  In ­

fractions au Gode pénal
Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi 

omaisuusrikokset) — Brott mot individen (övriga 
uiom egendomsbrott)— Infractions aux personnes 

(excepté les infractions aux propriétés)
RL 21—23, 25, 27 SL

Pahoinpitely (myös tappelussa) — Misshandel 
(även vid slagsmàl) B.L 21: 8, 9, 11, 12 SL

-

2 Muut— Övriga .................................................... — —
‘3 Yht. — S:ma —  S o m m e

-
— — ■— — . — — — — . —

4

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt 
rikokset —  Brott mot strafflagen för 
krigsmakten —  Infractions au Code 

pénal militaire
Sotav. RL 7—16, 16:134—141, 17 SL 

för krigsm.
Näpistäminen — Snatteri, 141,2 .........................

*

5 Muut omaisuusrikokset — Andra egendomsbrott, 
134—140 ............................................ ..........

6 Juopumus — Fylleri, 1 4 3 .................................... —

7 Muut —  övriga .................................................... 3 — l — — 2 — — 3 3 — —

8 Yht. —  S:ma —  S o m m e 3 — l — — 2 — 3 3 — —

9 Kaikkiaan —  Inalles — Ensemble 3 — l — — 2 — - 3 3 —

Traduction  des rubriques.

Col. 1 voir la liste explicative. I. Infractions au Code, pénal (1—3). II. Infractions au Code pénal militaire (4—8). 
Col. 4—6, 19—21 Semaines. Col. 6, 21 3 semaines, moins de 1 mois. Col. 7, 22 Mois. Col. 8—10, 23—25 Âge. 10, 25 21 ans 
31 Domicile. 14, 29 Villes. 15, 30 Campagne. 16, 31 Sans indication.
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rangaistuslaitoksissa kärsimässä vankeusrangaistukseksi muunnettua rangaistustaan, 
i straffanstalterna undergingo sitt tili fängelse förvandlade straff.
blissements pénitentiaires leur peine changée en prison.

början Vuoden kuluessa tu lle ita  — Under â re t nykom na-

R angaistusajan  p ituus 
Strafftidens längd

Asuinpaikka 
Bos&ttningsort ' f

a

Päiviä
D agar

Viikkoja
Veckor

Kuu-
kausia
Mäna-

der

Ikä
Alder

Äidinkieli
Modersmäl

A suinpaikka
B osättningsort

K au­
pun­

geissa
I  stä- 
derna

Maa­
seu­

dulla
Pà

landsb.

I l­
m oitta­
m a tta

E j upp- 
givet

l v» P

1—6 1— 2 2—3

3 viik­
koa—1 
kuuk. 
3 vec­
kor—1 
m ànad

l—i V. 15—17
v .-ä r

18-20
v .-ä r

21 v. ja  
enem ­
m än 
21 ä r ‘ 
och 

m era

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
A nnat
spräk

K au­
pun­

geissa
I  stä- 
derna

Maa­
seu­

dulla
Pà

landsb.

Ilm oit­
tam a tta
Ej upp- 

givet

■

14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

'
3
1

2 _ 1
1

3
1

3
1

2 1
1

1
2

4 2 2 4 4 2 1 1 3

1 
III

2 1

1
41

161
2

16
7

56

1
6

46
4

16
22
27

—
1
2

1
40

159

1
39

157
2
4

— 1
22
77

19
47 37

4

?
— 2 1 203 18 63 53 20 49 — 3 200 197 6 — 100 66 37 s

— 2 1 207 18 63 55 20 51 — 3 204 201 6 — 102 67 38 9

Col. 2—16 Restant au l:er janvier. Col. 17—31 Entrés pendant l’année. Col. 3—7, 18—22 Durée de la peine. Col. 3, 18 Jours, 
passés. Col. -11—13, 26—28 Langue maternelle. 11, 26 Finnois. 12, 27 Suédois. 13, 28 Autres langues. Col. 14—16, 29—
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Taulu 18. Sakkoihin tuomitut, jotka vuoden 1936 
Tabell 18. Tili böter dömda personer, vilka vid in-

Condamnés à une amende, présents dans les établissements pénitentiaires
- ■ . Sukupuoli Rangaistusajan pituus päivissä —

• Ki kokBe t  — B r o t t 4 Vankeusrangaistusta
' Infractions

Naisia
Kvin-

nor

Fängelsestraff
Luku —.Kap. — Chap. Miehiä

Mä n 10-20 21-30 31—75 76—100 101-180

- 1 2 3 4 • 5 6 7 •8

1

I . R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t, r ik o k se t —  B ro tt  
m o t s tra f f la g e n  —  In fra c t io n s  a u  Code p én a l  ’

A. Valtioon t. yhteiskuntaan kohdist. rikokset-Brott mot staten 
eli. samhället — Infractions à la sûreté de l'Etat ou de la société 
RL 10—20, 24, 26, 34/ 36: 3—13, 37, 38:11, 12, 40—44 SL 
Väkivalta virkamiestä vast.— Vald mot tjänsteman RL 16:1 SL

• -

•
*

.2 Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjänsteman i tjänste- 
utövning RL 16: 2 SL ........................................................... 3

-
3 Rauhanrikkominen—.Fridsbrott RL 24 SL............................. 1 __ — — • — ' .— —

1 4 Eläinrääkkäys — Djurplägeri RL 43: 5 SL ............................ 1 — — — — — —
5 Juopumus — Fylleri RL 43: 6 SL .......................................... 160 4 — i • 1 — -

•6 Muut — övriga ........................................................................... 29 1 — — — —

7 Yht. — S:ma — Somme 194 ä — i 1 — * _ —

8

B. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omaisuusrik.)— 
Brott mot individen (övriga utom egendomsbr.)— Infractions 

aux personnes (excepté les infractions aux propriétés)
RL 21—23, 25, 27 SLr

Pahoinpitely (myös tappelussa) — Misshandel (även vid slags- 
mâl) RL 21:8, 9/11, 12 SL ............................................... ' 2

'
-

9 Muut— Övriga ..  .......................................................................1 - ■ 1 — — — " — — —
10 Yht. — S:ma — Somme 3 — — — — — —

11

•C. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott— Infractions aux . 
propriétés RL 28—33, 35, 36, 38:1—10, 39 SL 

Nipistäminen — Snatteri RL 28:1,2 SL ................................ 6 i
■

12 Kavaltaminen — Försnillning RL 29: 1 SL ........................... 5 — — — — — —
13 Petos — Bedrägeri RL 36:1 SL . .............................................. 2 — _ — — — —
14 Muut— övriga - ........................................................... ' .............. 9 — — — -- — —
15 Yht. — S:ma — Somme 22 i — — — — —

16

II .  V ä k iju o m a la k e ja  v a s ta a n  te h d y t r ik o k s e t  —  
B ro tt  m o t  la g a rn a  om  a lk o h o ld ry c k e r  —  I n fr a c ­

tio n s a u x  lo is su r  les bo issons alcooliques 
Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig tillverkning av 

alkoholhaltigt âmne ............................................................... 51 i 1
17 Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig försäljning av 

alkoholhaltigt ämne ............. ............................... 7 .............. 98 18 1 i 3
18 Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olovlig införsel 

av alkoholhaltigt ämne.................................. .-......................
19 Alkoholiaineiden luvaton kuljetus — Olovlig transport av 

alkoholhaltigt ämne ........' ...................................................... 9 .  _
20 Alkoholiaineiden luvaton hallussapito — Olovligt innehav av 

■ alkoholhaltigt äm n e ................................................................ 43 2
'

21 Muut väldjuomalakirikokset— övriga brott mot lagarna om 
alkoholdrycker ........................................................................ 3 _ _ _ _ _ _

22 Yht. — Sima — Somme 204 21 — . — 1 i 4

23
I I I .  M u u t r ik o k se t —  Ö vriga  b r o t t  —  A u tre s  i n ­

fra c tio n s  ......................................................................... 40 i 1
24 ■ , ' Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 463 27 i i 3 i 4

T raduction  des rubriques.

Col. 1 voir la liste explicative. I. Infractions au Code pénal 1—15. II. Infractions aux lois sur les boissons alcooliques 
matières alcooliques. 19 Transport illicite de matières alcooliques. 20 Possession illicite de matières alcooliques. 21 Autres 
Durée de la peine'en jours. Col. 4 -8  Emprisonnement. Col. 9-13 Aggravation de peine. Col. 14-18 Âge. 18 30 ans passés.
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alussa olivat sovittamassa sakkojaan vankeudella, 
gangen av âr 1936 försonade böterna med fängelse.
le l:er janvier 1936, pour subir la prison pour amende non payée.
Straff tidens längd i dägar Ikâ

Aider
Äidinkieli

Modersmâl
Asuinpaikka

Bosättningsort

1

2
3
4
5
6
7

8 
9

Kovennettua rangaistusta 
Skärpt straff

15—17 
v. — âr

18-20 
v. — âr

21—24 
v. — âr

25—29 
v. — âr 

’

30 v. ja 
enemmän 
30 âr och 

m erä

Ruotsi
Sven­
ska

Muu
Annat
spräk

Kau­
pun­

geissa 
I stä- 
derna

Maa­
seu­

dulla
Pà

landsb.
4 5, 6 7-15 16—20 21—36

Suomi
Kinska

9

57
8

10 .

~
1

Z
42

8

11

1

î
53

9

12

1

6
1

13

4
4

14

2
2

15

1

rï

16

_

1.

39
8

17

—

1 .

. 36 . 
9

18

1
. . .1 
. . 70 . 

10

19

. . 2 
1

• 1 
. 161 

29

20

1

3
1

21 22

49
12

23

■

'

3
1
1

115
18

65

i
i

2

51 65 8

1

8 4 19

1

48 46

1

82-

F
. . 1

194

2
1

5 61

' 1

138

1
1

2 — — 1 — 1 — 1 1 3 — — 1 2 10

2 5 1 1 1 4 5 2 3 4 11
— — 3 — 2 — — 1 2 2 5 — — 4 1 12
— 1 — — 1 — 1 — — 1 2 — — — 2 13

3 — 5 1 — * 1 1 4 — 3 9 — — — 9 14
5 1 13 1 3 2 3 5 3 10 21 2 7 16 16

1 11 39 4 5 14 10 19 51 1 1 51 16

— — 14 • 32 65 7 12 19 24 54 114 ‘ 2 — 13 103 17

— 1 1 3 4 — 3 2 2 2 9 - 3 6

18

19

13 8 12 7 5 2 4 6 14 19 44 22 23 20

1 — 1 — 1 — — — 1 2 3 _ — — 3 21
14 9 29 53 114 13 24 41 51 96 221 4 — 39 186 22

12 5 12 3 6 1 2 13 5 19 39 1 __ 7' 33 2 3

98 •66 119 66 131 20 49 107 106 208 478 12 — 115 375 24

16—22. 16 Production illicite de matières alcooliques. 17 Vente illicite de matières alcooliques. 18 Importation illicite de 
infractions aux lois sur les boissons alcooliques. I II .  Autres infractions 23. Col. 2, 3 Sexe. 2 Hommes. 3 Femmes. Col. 4—13 
Col. 19—21 Langue maternelle. 19 Finnois. 20 Suédois. 21 Autres langues. Col. 22, 23 Domicile. 22 Villes. 23 Campagne.
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Taulu 19. Sakkoihin tuomitut, jotka vuoden 1936 kuluessa 
Tabell 19. Tili böter dömda personer, vilka under är 1936 in-

Condamnés à une amende entrés en 1936 dans les établissements
Sukupuoli Rangaistusajan pituus päivissä —

R i k o k s e t —Br o t t V ankeusrangaistusta
Infractions

Naisia
Kvin-
nor

Rängelsestraff
Luku — Kap. — Chap. Miehiä

Män 10—20 21—30 31-75 76—100 101-180

i

I. R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t r ik o k s e t  — B ro tt  
m o t s tra f f la g e n  — In fra c t io n s  a u  Code p én a l

A. Valtioon t. yhteiskuntaan kohdist. rikokset— Brott mot staten 
eli. samhället — Injradions à la sûreté de l'Etat ou de la société 
RL 10—20, 24, 26, 34, 36:3—13, 37, 38:11, 12, 40—44 SL

2 3

;
ii

4 5 6 7 8

1
2

Väkivalta virkamiestä vast.—Väld mot tjänsteman RL 16:1 SL 
Haitanteko virkamiehelle — Ilindrande av tjänsteman i tjänste-

n — ■ — — — — —

utövning RL 16: 2 SL............................................................. 80 7 — — — 1 — —
3 Rauhan rikkominen — Fridsbrott RL 24 SL.......................... 48 1 — — —

 ̂ —
—

4 Eläinrääkkäys — Djurplägeri RL 43: 5 S L ............................. 18 — — — — —
5 Juopumus — Fylleri RL 43: 6 SL ...........................................

Muut — Övriga . .........................................................................
6176 164 4 1 , 12 — —

6 599 47 — — __ — -
7

8

Yht. — S:ma— Somme
B. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omaisuusrik.)— 
Brott mot individen (övriga utom egendomsbr.) — Inlractions 

aux personnes (excepté les infractions aux propriétés)
RL 21—23, 25, 27 SL

Pahoinpitely (myös tappelussa) — Misshandel (även vid slags-

6 932 219 4 1 12

.

mal) RL 21: 8, 9, 11, 12 SL ............................................. 197 2 — — — — —
9 Muut — Övriga....................... ' ....................... ........................... 24 6 — — — —

10 Yht. — S:ma— Somme
C. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Infractions aux 

propriétés RL 28—33, 35, 36, 38: 1—10, 39 SL

221 8

11 Näpistäminen — Snatteri RL 28: 1,2 SL ............................... 228 24 — — _ _ 1
12 Kavaltaminen — Försnillning RL 29: 1 SL ......................... 144 8 — — i '  — —
13 Petos — Bedrägeri RL 36: 1 SL ............................................. 85 7 — • —
14 Muut — Övriga............................................................................. 165 7 ' — — — l

15

16

Y7ht. — S:ma — S o m m e

II. Väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikokset —  
Brott mot lagarna om alkoholdrycker —  Infrac­

tions aux lois sur les boissons alcooliques 
Alkoholiaineiden luvaton valmistus— Olovlig tillverkning av

022 46 1 1 1

1I

17
alkoholhaltigt âm ne.................................................................

Alkoholiaineiden luvaton myynti — Olovlig försäljning av
343 27 — — i — 2

18
alkoholhaltigt äm ne................................................................

Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — Olovlig införsel
1089 173 _ t — 3 2 3!

19
av alkoholhaltigt ämne .........................................................

Alkoholiaineiden luvaton kuljetus — Olovlig transport av
17 . -- — — — —

j

20
älkoholhaltigt äm ne.................................................................

Alkoholiaineiden luvaton hallussapito — Olovligt innehav av
135 14 — — — — 1 ;

21
alkoholhaltigt äm n e .................................................................

Muut väkijuomalakirikokset — Övriga brott mot lagarna om
1428 62 1 1

— — — • l j

alkoholdrycker ........................................................................ 811 5 — — — — —
22 Yht. — S:ma—S o m m e

III. Muut rikokset — Övriga brott — Autres in-
3 093 281 1 — 4 2 7

23 fractions .................................................................... 1537 84 2 1 1 — —
24 Kaikkiaan — Inalles — E n s e m b le

Traduction des rubriques.
Voir les remarques du tableau n:o 18.

12 405 638 7 | 2 | 18 | 3! 8
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ovat tulleet sovittamaan sakkojaan vankeudella.
tagits i straffanstalterna för att försona böterna med fängelse.
p é n i t e n t i a i r e s  p o u r  s u b i r  l a  p r i s o n  p o u r  a m e n d e  n o n  p a y é e .

Strafftidens längd i dagar Ikä
Àlder

Skärot straff 30 v. ja Kau- Maa-
Muu pun*

geissa15—17 18-20 21—24 25—29 enemmän Suomi Ruotsi dulla
4 5, 6 7—15 16-20 21—36 v. —  Ar v. — Ar v. — âr v. — âr 30 âr och Finska Svenska sprâk I  StA- Pàmera

- derna landab.

9

1

10 11 12 13 U 15 16 17 ' 18 19 20
1 /

'  1

21 22 23

5

. i

4

.1

2
-

i 3 3 4 10 1 6 5 1

20
1

13 43 9 2 ____ n T 16 . 17 1 43 79 8 44 43 2
■ 12 14 16 5 - 2 ____ 3 12 16 19 46 *3 — 8 41 3

4 4 8 1 1 — • 1 1 2 14 17 - 1 — 3 15 4
3 567 1165 1395 138 58 61 354 1051 1437 3 437 5 917 416 7 3116 3 224 5

289 . 130 186 24 17 13 69 113 155 296 609 34 3 256 390 6

3 897 1326 1652 179 80 74 439 1196 1629 3 813 6 678 463 10 3 433 3 718 ■7

97 15 74 10 3 _ 2 -28 , 47 61 6.1 191 8
■

72 127 8
12 5 12 1 — 1 '  6 1 ■ 7 15 30 — — . ' 9 21 9

109 20 86 *11 :3 3 34 48 68 76 221 8 — 81 148 10

188 28 27 4 4 28 42 44 47 91 '241 . 11 103 149 11
• 18 35 73 14 11 2 8 23 44-. 75 145 7 — 79 73 12

20 17 . 40 8 7 3 7 21 18 , 43 87 5 — 45 47 13
82 31 39 9 10 7 16 36 39 74 159 13 — 49 123 14

308 m 179

\

35 . 32 40 73 124 148 283 632 36 276 392 15

2 '  i 20 , 100 244 8 55 81 67 159 363 7 15 355 16

3 7 208 529 507 22 145 251 283 ,561 1227 34 1 258 1004 17

2 — — 2 13 — 1/
4 6 6 - 14 3 . — 11 6 18

5 3 32 38 70 5 12 30 40 62 139 , 10 — 45 104 19

553 267 451 100 117 20 102 218 357 793 1354 134 2 . 772 718 20

14 18 36 7 11 . 1 10 15 22 38 '84 2 — 10 76 21

579 296 747 776 962 56 325 599 775 1619 3181 190 3 1111 2 263 22

835 242 407 77 56 40 164 313 378 726 1581 '36 4 319 1302 23

5 728 1995 3 071 1078 1133 218 1035 2 280 2 998 6 517 12 293 733 17 5 220 7 823 24

Äidinkieli
Modersmàl

Asuinpaikka
Bosättningsort



Suonien virallista tilastoa, 
sarjaa XXIII:

Oikeustilasto
(aikaisemmin; Oikeustoimi), 

on ilmestynyt:

A. Tuomioistuinten ja ulosotonhalti- 
jain työtilejä sekä tietoja syyte­
tyistä.

1. 1891. 58 + 155 s. 1894.
2. 1898. 43 + 185 a. 1895.
3. 1893. 48 + 181 s. 1897.
4. 1894. 59 + 211 8. 1898.
5. 1895. 63 + 215 s. 1899.
6. 1896. 70 + 215 s. 1899.
7. 1897. 68 + 213 s. 1900.
8. 1898. 74 + 211 s. 1900.
9. 1899. 73 + 213 s. 1901.

10. 1900. 78 + ■207 s. 1902.
11. 1901. 73 + 207 s. 1903.
12.- 1908. 70 + 219 s. 1903.
1:3. 1903. 74 + 245 s. 1904.
14. 1904. 77 + 251 a. 1905.
15. 1905. 72 + 245 s. 1906.
16. 1906. 71 + 259 s. 1907.
17. 1907. 72 + XIX  + 255 s. 1908.
18. 1908. 75 + XIX  + 257 s. 1910.
19. 1909. 73 + XIX  + 257 s. >1910.
20. 1910. 73 +

+
XIX  + 257 s. 1911.

21. 1911. 73 XIX + 257 s. 1912.
22. 1918. 72 + XIX + 275 s. 1913.
23. 1913. 75 + XIX  + 257 s. 1914.
24. 1914. 77 + XIX  + 259 s. 1915.
25. 1915. 76 + XIX  + ,259' s. 1916.
26. 1916. 80 + X IX  + 257 s. 1917.
27. 1917. 81 + XIX + 257 s. 1919.
28. 1918. 79 + XIX + 259 s. 1920.
29. 1919. 83 + X IX  + 251 s. 1921.
30. 1980. 81 + X V III +  145 s. 1922,
31. 1981. 81 + X V III +  145 s. 1923,
33. 1988. 97 +

+
X IX  + 149 s. ■1924.

35. 1983. 116 XX I + 223 s. 1925.
36. 1984. 148 + x x n - i -2 0 4 + 2 6  s.

1926.

B. Rikollisuus (Tietoja syytetyistä).

37. 1985. 73 +  X II +  162 s. 1927.
38. 1986. 73 +  X II +  167 s. 1928.

Av Finlands officiella statistit, 
Serien XXIII:

R ättsstatistik
(tidigare: Rättsväsendet), 

har utkommit:

A. Arbetsredogörelser frän domstolar 
och överexekutorer samt uppgif- 
ter angäende ätalade.

1. 1891. 58 + 155 s. 1894.
2. 1898. 43 + 185 s. 1895.
3. 1893. 48 + 181 s. 1897.
4. 1894. 59 + 211 s. 1898.
5. 1895. 63 + 215 s. 1899.
6. 1896. 70 + 215 s. 1899.
7. 1897. 68 + 213 s. 1900.
8. 1898. 74 + 211 s. 1900.
9. 1899. 73 + 213 s. ■1901.

10. 1900. 78 + ■207 s. •190,2.
11. 1901. 73 + 207 s. 1903.
12. 1908. 70 + 219 s. 1903.
13. 1903. 74 + ■245 s. 1904.
14. 1904. 77 + 251 s. 1905.
15. 1905. 72 + ■245 s. 1906.
16. 1906. 71 + 259 s. 1907.
17. 1907. 72 + XIX  +  255 s. 1908.
IS. 1908. 75 + X IX +  ¡257 s. 1910.
>19. 1909. 73 +

+
XIX  +  257 s. ■1910.

20. 1910. 73 XIX  4 ■257 s. 1911.
21. 1911. 73 + XIX 4 ■ 257 s. 1912,
22. 1918. 72 + XIX 4  275 s. 1913.
23. 1913. 75 + XIX  +  257 s. 1914.
24. 1914. 77 + X IX 4 2 5 9  s. 1915.
25. 1915. 76 + XIX  4  259 s. 1916.
26. 1916. 80 +

+
XIX  +  257 s. 1917.

27. 1917. 81 XIX 4 - 257 s. 1919.
28. 1918. 79 + XIX 4  259 s. 1920.
29. 1919. 83 + XIX  +  251 s. 1921.
30. 1980. 81 + X V III 4  145 s. 1922,
31. 1981. 81 + x v i n +  145 s. 1923,
33. 1988. 97 + XIX  4  149 s. 1924.
35. 1983. 116 + XXI +  223 s. 1925.
36. 1984. 148 + X X II +  204 +  26 s.

1926.

B. Brottsligheten (Uppgifter angäende 
ätalade).
37. 1985. 73 +  X II +  162 s. 1927.
38. 1986. 73 +  X II +  167 s. 1928.



Poliisin tietoon tulleet rikokset C. Brott som kömmit tili polisens kän-
(Rikollisuus I). . nedom (Brottsligheten I).
39. i m .  11 +  43 s. 1928. 39. 1927. 11 +  43 s. 1928.
41. 1928. 17 +  43 s. 1929. 41. 1928. 17 +  43 s. 1929.
43. 1929. 17 +  43 s. 1930. 43. 1929. 17 +  43 s. 1930.
46. 1980. 9 +  33 s. 193,2. 46. 1980. 9 +  33 s.' 1932.
48. 1981. 10i +  33 s. 1932. ' 48. 1981. 10 +  33 s. 1932.
52. 1932. 9 +  33 s. 1933. 52. 1932. 9 +  33 s. 1933.
55. 1983. 9 +  33 s. 1934. 55. 1983. 9 +  33 s. 1934.
58. 1984. 9 +  33 s. 1935. 58. 1984. 9 + 3 3  e. 1935.
63. 1935. 10 +  33 s. 1936. 63. 1985. 10 +  33 s. 1936. x

• 68. 1986. 30i+35 s. 1937. 68. 1986. 30 +  35 8. 1937.
72. 1987. 18 i+ 35 s. 1938. 72. 1937. 1 8 + 3 5  s. 1938.

Syytetyt (Rikollisuus II). D. Ätalade (Brottsligheten II).
42. 1927. 63 +  XII +  130 s. 1929. 42. 1927. 63 +  XII +  130 s. 1929.
44. 1928. 64 +  XII +  134 s. 1930. 44. 1928. 64 +  X n  +  134 s. 1930.
47. 1929. 56 +  134 s. ■1932. 47. 1929. 56 +  134 s. 1932.
51. 1980. 59 +  128 s. 1933. 51. 1980. 59 +  128 s. 1933.
5,6. 1981. 63 +  134 s. 1934. 56. 1931. 63 +  134 s.' 1934.
60. 1932. 64 +  136 s. 1935. 60. 1982. 64 +  136 s. 1935.
64. 1933. 74 +  144 s. 1936. 64. 1938. 74 +  144 s. 1936.
66. 1984. 80 +  148 s. 1936. 66. 1984. 80 +  148 s. 1936.
70. 1935. ■ 80 +  152 s. 1937. 70. 1985. 80 +  152 s. 1937.
73. 1936. 83 +  175 s. 1938. 73. 1936. 83 +  175 s. 1938.

Rangaistusta kärsivät (Rikollisuus E. Personer som undergo straff (Brotts-
III). ligheten III).
45. 1927. 73 +  143 s. 1930. 45. 1927. 73 +  143 s. 1930.
50. 1928. 55 +  111 s. 1932. 50. 1928. 55 +  111 s. 1932.
53. 1929. 65 +  99 s. 1933. 53. 1929. 55 +  99 s. 1933.
57. 1980. 55 +  99 s. 193.4. 57. 1930. 55 +  99 s. 1934.
59. 1981. 66 +  95 s. 1935. 59. 1981. 56 +  95 s. 1935.
61. 1982. 56 +  95 a. 1935. 61. 1982. 56 +  95 s. 1935.
65. 1938. 63 +  93 s. 1936. 65. 1988. 6 3 +  93 s. 1936.
67. 1984. 64 +  95 s. 1937. 67. 1984. 6 4 +  95 s. 1937.
71. 1935. 65 +  101 s. 1937. 71. 1985. 65 +  101 s. 1937.

Tuomioistuinten ja ulosotonhaltijoin F. Domstolarnas och överexeku tor emäs
toiminta. verksamhet.
40. 1925 ja  1926. 86 +  X II +  135 s. 40. 1925 och 1926. 86 +  X II + 135 8.

1929. 1929.
49. 1927 ja  1928. 79 +  109 s. 1932. 49. 1927 och 1928. 79 +  109 s. 1932.
54. 1929 ja  1980. 78 +  99 8. 1933. 54. 1929 och 1980. 78 +  99 s. 1933.
62. 1931 ja  1932. 8 4 +  97 s. 1935. 62. 1981 och 1932. 84 +  97 s. 1935.
69. 1983 ja  1934. 76 +  97 s. 1937. 69. 1988 och 1984. 76 +  97 s. 1937.
74. 1935 ja  1986. 78 +  95 s. 1938. 74. 1935 och 1936. 78 +  95 s. 1938.

Erikoistutkimuksia. G. Specialundersökningar.
32. Tilastollinen tutkimus 1918 vuoden 32. Statistisk undersökning över 1918

valtiorikollisista. 60 +  61 s. 1923. ärs statsf örbrytaTe. 6 O1 +  61 s.
1923.

34. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus tai 34. Alkoholbruk ooh brottslighet eller
irtolaisuus vuonna 1923. 78 +  52 lösdriveri är 1923. 78 +  52 s.
s. 19,25. 1925.

Yllämainittuja julkaisuja saadaan 
kirjakauppojen välityksellä tai suoraan 
V altioneuvoston Julkaisu varastosta,
Helsinki, Hallituskatu 4.

O van näriin da publikationer erhällas 
genom bokihandlare eller direkt frin  
Statsrädets Publikationsförräd, Hel­
singfors, Regeringsgatan 4.


